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Le croci, che si 'troveranno pìA volte ne’ tre prt* 
mi Libri della presente V ersiorie, servono par indi- 
care i versi di non piena soddisfazione del Tradut- 
tore, e da esso notali per essere corretti al termine 
della revisione, che ne aveva cominciata, e prosegui- 
ta solamente sino al verso 666 del Libro HI. 

L' edizione, di cui si è servito il Traduttore , • di. 
Baskerville, Birmingham, >767 in ejuai to. 
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armi canto, e 1' Eroe , che dalla foce 
Venia del Xanto alle'Lavinie spiagge. 

Forza de’ Nomi , avverso Fato , e sdegno 
Delia implacabil Giano, in mare, in terra 
Travagliar la sua fuga : indi le atroci 
Guerre , pria eh’ ei ricovro in Lazio desse 
A’ suoi Penati ; onde il Latino seme 
Crebbe , e ì Re d’ Alba, e al fìn la eccelsa Roma. 
Qual mai lesa Deità ( mel narra *, o Musa ) -(; 

Qual mai cagion , sì gravemente ofTese 

Del gran Giove la suora , che la spinse 

A inviluppar fra casi aspri cotanti 

Dom si pietoso ? Ahi , tanto in Ciel può l' ira 

D* Italia a fronte, e lungi, incontro renasi 

Alle bocche del Tebro , ergeasi antiqua 

Ricca città belligera , Cartago , 

De’ Feuicj colonia. Ebbela Giuno 
Oltre ogni altra sua sede in terra a grado". 
Samo stessa pospostale . Ivi 1’ armi 
( Fama è ) deposte , e il di lei carro , vuole ^ 
Capo d’ Impero , ove noi nirghi il Fato , 


/ 
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Cartagìn far ; e forte in ciò s’ adopra. -j- 
Ma la disturba un grido ; Che di Trojj 
Stirpe uscirà , delie sue Tirie rocche 
Distruggitrice , una progenie eletta 
A largo imperio popolar , superba , 

Guerriera , eccidio della Libia ; han fermo 
Tal destino le Parche. Altro non teme 
La Dea , cui sta nella memoria’, e ferve 
Nel petto ancor i’ ira e il crudel dolore 
Della Trojana guerra , ov’ ella prima 
A vendicar la sua vinta beitade 
Spinse i diletti Argivi. Ancor l’ oltraggio , 
Paride ancora , e l’odiata stirpe, 

E del rapito Idèo garzon gli onori , 

Gravi a lei stanno dentro al cor profondo. 
Quindi infiammata i fuggitivi erranti 
Trojani , avanzi del feroce Achille , 

Lungi dal Lazio respingea^ molti anni , 

Dei lor Fati in balia , pe’ mari tutti 
Mandandoli raminghi. Oh quanta impresa 
Era il dar base alla Romana gente ! 

Addietro appena di Sicilia il lito 
Si lasciavan le Teucre ardite prore. 

Le salse onde squarciando , allor che Giano , 
Piagata il core d' ìnsanabil ira , 

Dicea fra sé : Desisteroromi io vinta ? 
lo non potrò la Italia ai Teucri torre , 
Perchè il vietano i Fati ? Or non potèo , 
Arsa 1’ Argiva armata , in màr gli Argivi 
Sommerger Palla , e gastigare in tutti 
Del solo Ajace furibondo i falli ? 

Ella potèo di Giove il fulmin ratto 
Scagliar dall’ alto; ella, sossopra T onde 
Poste co’ venti , e rotti e spersi i legni , 
Ajace , all’ aura fiamme vomitante 
Dal sen trafitto , avviBcigliava in atro 
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Turbo , e ad acuto scoglio il conGccava : 

Io de' Mumi Regina , io suora , io sposa 
Del sommo Giove , or da tanti anni in guerra 
Sto contra i Teucri soli ? Ornai chi 6a , 

Che adori ancor , che supplice consacri 
Vittime ancora di Giunone all’ are ? 

La Dea , tai sensi nell’ ardente petto 
Volgendo j al seggio iva de’ nembi , ai liti 
D’ Eolia pregni ognor di torbidi Austri. ‘ 

Quivi in vasta caverna le suonanti 
Tempeste e i venti battaglieri affrena 
Eolo , Re loro ; e di catene carchi 
Pie’ career ciechi le reprìme. Il monto 
Rintronar fan gl’ indispettiti figli , 

Dai lor antri fremendo. Eccelso siede 
In su la rocca Eolo scettrato , e molcc 
Gli ardenti spirti , « ne rattempra l’ ire. 

Guai , se noi fesse I e mari , e terre , e cie’i , 

Tutto a fasci il feroce impeto loro * 

Seco trarrla per 1' aure : ma il gran Giove' 

Quindi provvide , eh’ entro cupe grotte 
Si ascondessero ; c impose in grave mole 
Alti massi sovr’ essi > e un Re lor diede , 

Che l’arte avesse con costanti leggi 

Or dì raccorre or d’ allentare i freni. * 

Supplice a lui Giuno apparìa , dicendo : 

Eolo y poiché il dlettor d’ uomini e Numi 
Vuol, che il vento a tuo senno innalzi e prema 
L’ onde , or sappi , che gente a me nemica 
Solca il Tirreno , e nell’ ItaUa adduce 
Troja, e i vinti suoi Lari. I venti innaspra, 
Sommergi tu , sprofonda le lor navi , 

O disperdile almeno , e ogni uom con esse. 

Sette e sette bellissime mie Ninfe 
Stanno a’ miei cenni : è Dejopéa su tutte 
La più egregia in beltade : in premio sposa 
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L' avrai da me , si che d’ amabi] prole , 

StabiI consorte , padre ella faratii. f 
Quindi Eolo a lei : Regina ^ a te s’ aspetta 
L’ espor tue voglie ; a me , il seguirle . Io (leggio 
A te il favor di Giove , a te il mio regno , 

Qual eh’ ei pur sia , e il sedermi all’ alte mense 
Dei Numi , e il regger le tempeste e i nembi. 
Disse; e coll'asta al suol rivolta un cavo^ 

M 'SSO respinse all’ un de’ cauti ; appena 
Schiusa «tal porta . impetuosa fuori 
Sgorga di i venti la feroce squadra : 

Vorticosi si slanciano fra l’ onde y 
SoBsopra rivoltandole dall’ ime 
Sedi alle spiagge con immensi flutti , 

Euro con Noto e il procelloso sempre 
Affrico , tutti in un sol fascio. Innalzasi 
De’ naviganti un forte grido , un fero 
Strider di antenne : in un istante è tolto 
Da t^gre nubi ogni celeste aspetto 
De’ Teucri agli occhi : intera notte involye 
11 mar ; dai poli tuona orride flamme 
Spesso per l’ aure sfolgoreggian ; morte 
Certa e vicina i miseri rainaccia- 
Per ogni parte . Enea , rabbrividito 
Àllor , sospira v e « le man giunte ai Numi 
Sporgendo , grida : O mille volte e mille 
Beati ior p che ai paterni oochi innanzi 
Sotto le mura alte di Troja estinti 
Avean ventura di cader l Tidkle , f 
O tu fra’ Danai egr< gio , e fra pur vero 
eh’ io di tua maii , ne’ campi d’ Ilio, morto 
Io giacer non potessi ? ivi pur giace , 

Di man d’ Achille , Ettorre ; ivi l’ eccelso 
Sarpedontc ; ivi tanti e corpi e scudi 
Ed elmetti d' Eroi fra I’ onde involti 
Sommergea Simoènta ! — ■ Ecco , mentr’egU 
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Parla , strìngente aquilonar proceMa 
Le vele investe , e i flutti itmalza al cici». 
Spezzansi al colpo i remi ; allur la prora 
Rivoltandosi all’ onde il fianco espone , 

Che accumulate incalzaasi, innalzandosi 
Qual dirupato monte ; in cima pende 
L’ iin dei legni ; spalancasi , sprolondasi 
All’ altro il mare , c mostra giù il bollente 
Letto arenoso suo . Tre , son elall’ Austro 
Scagliati e stritolati incontro ai massi 
Sotto l’ onde nascosi , Are nomati , 

Già dorso immune de’ spianati flutti . 

Puro sovr’ altri piomba , e tre ne inchioda 
Fra secche e Sirti , e gl’ infrange , e li cin ge - 
(Spettacol lagrimevole ! j d’ un alto 
Argin d’ arena . Immenso mar da poppa 
Cade sovra un , che i Licj porta , e il fido 
Oronte ; al cui cospetto il suo nocchiero 
Vicn traboccato a capo in giù nell’ onde. 

Tosto la nave , tre volte aggirata 
Fai voltolante flutto , in vortice alro 
Cade inghiottita. Su pel vasto piauo 
Galleggian pochi nuotator , frammisti 
Ai tavolati , agli elmi , all’ aste , ai ricchi 
Tiojani arredi. La tempesta vince 
D’ Ilionèo già già , del forte Acàle , 

E di Abaute . e d'Àlètc di molti anni 
Carco , le quattro assai robuste navi : 

E sconquassate , e spaccate , grand’ ac qua 
Ricevon tutte . — Il Dio dell’ onde intanto 
Romoreggiante irne sossopra intero 
L’ ampio suo regno , e scatenati a prova 
Udendo i venti , forte egli si turba, f 
Di mezzo al mare a sommo 1’ acqua il capo 
Placido pure estolle j e guarda, e scorge 
Eneide trad. 3 
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Pe* spaziosi piani andar dispersa 
D' Enea 1' armata , e dai ilutti e dai nembi 
I Trojani sommersi . Àllor , gl’ inganni 
'Della sorella Giuno ^ e l’ ire antiche 
Ravvisando , a sé tosto ed Euro e Noto 
Chiaiua , ed a lor cosi favella . Or tanta 
Fidanza davvi il nascer vostro ? ad onta 
Della mia Deità , suddita schiatta , 

Venti , ora voi pur vi attentate e cielo 
£ terra ed acque inabissare ? voi , 

Ch’io sol... Ma vuoisi innanzi placar l’onda; 
Pena a voi poscia , e vie maggior che il fallo, 
Darò. Ratti sgombrate , e al Signor vostro 
Dite : che il lier tridente , e il vasto impero 
De* mari , a me , non a lui mai , si dava. 
Sovrasti ei pur con le sue rocche ai cavi 
Alberghi vostri : ivi é sua reggia , ed ivi 
Eolo su i venti, in grotte accliiusi , regni, f 
Si dice; e, in men che il dice, ei 1’ onde appiana, 
Disperde i nembi , e il Sole almo riduce. 
Cimòtoc allora , e Tritóne , si appuntano , 

Le tre navi spiccando dagli acuti 
Scogli : Nettuno stesso, col tridente 
Dalle squarciate Sirti altre n’estolle ; 

E i flutti agguaglia , con le lievi ruote 
Sdrucciolando agilissimo su 1’ onda. 

Come fra immenso popolo , qualora 
Sediziqu feroce i petti inGamma 
D’ ignóbil volgo , a chi il furor ministra 
Fiaccole e sassi , armi plebee ; se a sorte 
XJom d’ alto afl'arc , e meritevol , grave 
S’ inoltra , tutti taccionsi , c si stanno 
In orecchi ad udirlo ; egli co’ detti 
Gii animi i\ffrena , cd aiumolcile ha 1’ ire' : 

Cosi il fragor del pelago bollente 
Cade al mirar del gran Nettuno , ov’ egli 
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A del sereno i destrier ratti aggira 
Spinti dal carro appianator del raarc. 

Stanchi i Teucri rivolte han le lor prore 
Vèr le Libiche spiagge non lontane , 

Cui di afferrar si sforzano. Un profondo 
Golfo si addentra ivi fra i lidi ; a fronte 
Un’isola il ricopre, e ne fa porto, ^ 

Del mar rompendo ogni rabbia co’ fianchi , 

£ rattenendo i già squarciati flutti . 

Di quà e di là , due massi dirupati 
Al ciel torreggian minacciosi ; e sotto 
La corrosa lor base in largo piano 
Le fide onde si tacciono : di folto 
Bosco sovrasta intorno intorno 1’ atra 
Tremai’ ombra j selvaggia epica scena j- 
A- mezzo il golfo, nel fondo più cupo 
Sotto pendenti scogli un antro sgorga \ 

Dolci acque , e il vivo sasso erge sedili , 

Di Ninfe albergo. Ivi secura stanza , 

Senza eh’ ancora adunca il terreo morda , 
Trovan le stanche navi } e sciolte stanvi. 

Con sette legni , di sua armata avanzo , 

Quiv’ entro Enea ricovrasi , Giojosi 
Dell’ afferrar la sospirata terra , 

Tosto i Trojani sbarcano , grondanti , 

Madidi ancora e de' nembi e dei mare. 

E tosto Acète di picchiata selce 
A foglie aride appicca 4c scintille , 

Che in viva fiamma si propagan ratte , 

Di sermenti pascendosi . Di piglio 
Dan di Cerere ai doni indi affamati ; -j- 
E coi diversi ordigni altri gli asciutta , 

Alti i gl’ infrange, altri li cuoce. Intanto 

, Sovra uno scoglio Enea salito mira 

Per quanto c immenso il pelago , s’ ei vede 
Spinti dal ventq in qualche parte , o Anteo 


Digitized by Google 



IS 

Con le Frigie bircmi , o Capi , o I’ alte 
Armate poppe di Calco Ah , nullo 
Dei legni appar ! bensì pel lido erranti 
Tre cervi ei scorge, a cui si atterga in lunga 
Biga intero uno stuolo. Enea già l' arco f 
Presto ba ; di man del fido Acàte a fretta 
Gli alati dardi strappa, e scoccale abbatte 
Ai frinii colpi i condoltier , superbi 
Per r alto onor df'lle ramose fronti. 

Dà per lo stormo de’ minori ei poscia , 

£ il fi con le saette rimboscarsi : 

Ké pria cessar le vincitrici frecce, 

Che atterrati n’ avessero ben sette ) 

E dei più beili : onde ogni nave ha un cervo 
Dal Duce in dono , appena al porto ti riede. 

1 vini quindi , dal Trìnacrio lido 
Mercé del buono A ceste in copia estratti , 
Distrihuisce Enea , mentre i dolenti 
Animi lor così coi detti molce : 

O compagni d* affanni ( assai già pria 
Ve dividemmo insieme ) o voi , già esperti 
Di vicende ben altre, a queste i Numi 
Daran pur fine. Il prisco ardir risorga; 

Taccia il mesto terrore : un dì voi forse 
Bammentercte lieti e 1’ aspra rabbia 
Dei mugghianti di Scilla atroci scogli 
Dappresso visti , e i soverchiati massi 
Della inospita piaggia de’ Ciclopi . 

Aspre vicende , e periglioso imprese 
Ci apron la via del Lazio , ove al fin queto 
Seggio i Fati promettonci ; là vuoisi 
Hisuscitar di Troja il regno. Or dunque 
Forti serbiamei a più benigni tempi. 

Cosi lor parla: e , d'atre cure ingombro , 

Di speme pur pingesì il volto , addentro 
Nel cpr profondo ascondendo il gran duolo. 
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Con la lor preda a preparar le mense 
Si accingon essi. Altri le fcrc monda ; 

Altri ne affetta gli spiccati brani ; 

Chi f palpitanti quasi , in lunghi spiedi 
Gl' imperna ; chi sotto a’ stridenti bronzi 
Fiamme rattizza : in brere han di novelle 
Forze i lor spirti avvalorati , in copia 
Bella caccia pascendosi , e del prisco 
Lièo , sovra 1* erba molle stesi . 

Saziati in tal guisa , a lungo tutti 
Bei lor perduti miseri compagni 
Muoyon parole , infra temenza e speme 
Dubbie , o vivi li credano , o fra 1’ onde 
Sepolti , e sordi a chi gli appella indarno. 
Ma più d’ ogni altri il pietoso hinea 
Ne sospira , or piangendo 1' aspro Fato 
Di Lieo , ora 1’ intrepido Orontèo , 

£ il pro’Cloànto, e Amico , e il forte Già. 
Dal sommo Ciel Giove frattaiita il guardo 
Su pel solcato mar, su i popolosi 
Ampi lidi abbassando, ei lo fermava 
Sovra i Libici regni . Or , mentre volge 
11 lor destino in suo peiisicr ^ si appressa 
Venere a lui mesta io aspetto , e , ingombra 

I begli occhi di lagrime , gli dice : 

O tu , cfae reggi con eterno impero 
Uomini e Bei , fulmiuator trenrendo , 

In che oifenderli mai potean pur tauto 

II mio Enea , ed i Teucri , a cui , già scemi 
Per tante stragi , oltre l'Italia il Mondo 

Si vieta intero r £ certo è pur , che ad essi 
Tu promettevi dei buon Teucro seme 
Tal nuova prole coll’ andar degli anni , 

Che , Romana poi detta , a’ suoi gueriieri 
£ terre e mari assoggettato avrebbe. 

Patire^ perché l’alto consiglio or cangi? 
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L* UQ Fato all* altro equilibrando , aliMono 

10 cosi consolavami del fero 
Trojano eccidio : ed or la sorte istessa 
Persegue ancor cui peiseguia già tanto ? 

A tai travagli , o sommo Ke , qual One 
Sei per dar tu? Sottrattosi agli Achivi] 

A penetrar d’ Illiria i mari valse 
Antenore ; e securo ei s’ avanzava 

De’ Liburni pel regno, oltre la fonte 
Del Timàvo , là , donde , al mar ssnaulc 
>Per nove fauci prorompendo , allaga 
1 campi si , ebe di fragore immenso 
Rintrona il monte . Antenore pur quivi 
Padova «rgeva , ai Teucri asilo; e il nonie- 
Dava loro e l’ insegne anco di Troja ? 
i-j quivi han 1* ossa :>ue pace e riposo . 
iN'oi , tua progenie , a eli nel cielo seggio 
(Concesso hai tu ( chi ’l crederebbe ? ) or noi , 
bersaglio all' ire d’ un sol Dio , le navi 
Perdiam , la gente > e le speranze quasi 
Della oguor più lontana Italia. Oh ! tale 
Premio a pietà ? cosi ne rendi impero ? 
il gran padre degli uomini c dei jSuiui 
A lei sorride con quel ciglio istesso 
(ibe le tempeste acqueta ; indi , un paterno 
Leggiero amplesso dandole, risponde : 

Cilcrèa, non temere: immoti stanno 
Della tua gente i Fati ; erger vedrai 
Le a te promesse alte Lavinie mura ; 

11 magnanimo Enea sublime al ciclo 

Vedrai poggiar ; eh’ |io mai pensier non muto. 
Ma , poiché pur di ciò cura ti punge , 
lo , rimoyeudo del destin gli arcani , 
Favcllerotti . È ver , che cruda guerra 
Avrà in Italia Enea^ ma , soggiogate 
yii'Jl'j genti belligere da lui, 
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E leergi e seggio ivi ei porrà : tre mèssi 
AI suol però si adcgucran , tre verni 
Biancheggierau di nevi , anzi che al giogo 
Fatti soggetti i Rutull gii dieno * 

Del Lazio il regno . Ascanio , il giovin poi. 
Che stanti l’ llie rocche Ho fu detto , 

£ Julo quindi; Ascanio, avrà lo scettro 
Ben intieri anni trenta ; e la lunga Alba , 
Da lui creata con virtude , il seggio 
Vedrà pur da Lavinio in sè trasferto . f 
Quivi darà 1’ Ettorea gente leggi 
Her tre secoli pieni , inhn che incinta 
Di Marte Ilia , Yestal di regio sangtie , 
Partorirà gemina> prole in luce . ^ 

Romolo allor , cui bionda lupa il latte 
Darà felice , il regno avrà di gente , 

Che dai suo nome ei chiamerà Romana; 

£ al ciel le mura egli ergerà di Marte . 

A tal città non io meta nè tempo 
Prescrivo ; impero senza fin le diedi. 

Che più ? la stessa Giuno , eh' aspra sempre, 
Stanco ha finora e cielo e terra e mari 
Del lungo temer suo ; miglior consiglio 
Volgerà Giuno , e meco anch’ ella U Mondo 
Farà obbedire alla Romana toga. 

Vuoisi cosi . Col trapassar degli anni 
Giorno verrà , eh’ Argo , e Micene , e Ftìa , 
Illustri già , vinte saranno , e serve 
Della stirpe di Assàraco . Dal puro 
Ti'ojano sangue un Cesare allor nasce, 

Cui dal gran Julo fia trasmesso il nome 
Di Giulio ; ha meta ei dell’ imperio suo 
L’ Oceano immenso , e di sua fama gli astri. 
Carco un di delle spoglie d' Oriente , 

Da te , secura allor , fia questi accolto 
Nel Cielo ; e a lui porgere e voti e incensi 
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Aiico medi ai . Dcali gioiui aìloia 
Sotteulrcrau, pregni di pace , agli aspri 
<ìiorui di sangue : e regnerà la intalta 
Fede, con* Vesta , e il gran Quirino , e Remo, 
Chiuse , e di bronzo sbarrate ie atroci 
Forte staranno del guerriero Giano : 

* Eutrovi assiso si starà fremente 
Sovra ammontati brandi rugginosi 
L’empio Furor , le man da tergo avvinto , 

Con ferrei cento insolulnli nodi , 

Sanguinolento gli occhi irridi e il labro. 

Disse : e dal ciel di Maja il figlio ei manda 
A Dido far dei nuovi ospiti accorta ; 

Si che a’ Trojani il nuovo porto eli’ apra 
Di Cartagine sua . Già spiccò il vola 
11 Oio_ veloce , e QagcllauJo 1’ aure 
Con 1’ ali poderose in Libia è giunto : 

Già il messaggio ci compi . Deposto han quindi 
Ogni ferocia i Peni : un Dio lo impera ; 

£ piu di tutti a prò dei Teucri ba volto 
La Regina il benino animo q.ueto. 

Ma il pietoso Enea fra' suoi pensierip-jr 
Spesa la notte , all’apparir dell' alma 
Luce disegna esploratore uscirne 
De’ nuovi ignoti lidi ì e appurar quali 
Gli abitator ne sien , s' uomini , o fere , 

Poiché incolti li vede : c appien vuol quindi 
Farne dotti i compagni. Appiatta i legni 
Sotto una rupe incavata in un fondo 
D’ ogni intorno boscoso e d’ orride ombre l 
D al solo Acàte accompagnato ei poscia ^ 

Branditi in man duo ben ferrati dardi , 

Su per le terre inoltrasi . — Nei orezzo. 

Del bosco , a lui di contro , ecco apparirgli 
Sotto Spartane donzelleschc spoglie 
La Diva madre ascosa . Armi Spartane. 
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Tipatla ella ptife: Amazzone gacrriera 
Xia diresti alle fogge. AM’ Ebro in riva 
Tale appunto Arpalice il fianco sprona 
Di coisier rapidissimo^, fuggente 
Vieppiù che 1’ onda del fuggente fiume . 
Di cacciatrice a tergo il ben adatto 
Arco le pende; il crin dei venti è preda; 
Nuda 11 ginocchio, e gli ondeggianti lembi 
Da bel cinto cadenti. Elia primiera 
Ai Teucri parla: Obi vi avveniste forse, 
Giovani, in qualche mia vagante suora, 

O faretrata e in maculosa Lince 
Avvolta, o il corso di cignal spumoso 
Con sue grida incalzante?^ Enea risponde; 
0 tu, il cui volto e voce altro mi suona 
Che pur mortale donna, o Vergin Dea, 
(Che nome darti altro non oso} iò ninna 
Delle tue suore udia', ninna ne vidi. 

Ma, o germana tu sii del casto Apollo, 

O delle Ninfe 1’ una, qual pur sii, 

Beata-, allevia il- mio lungo travaglio. 

Ignari noi degli oomini e de’ luoghi, 

Qui dal furor dei venti a forza spinti, 

A caso erriamo: or, deh, svelarci vogli, 
Sotto qual cielo, e a quali spiagge ornai 
Giunti noi siam per man tanti : all’ are 
Tue d’ immolar vittime assai ti giuro. 
Venere allor: Vittime a me? non metto 
Questi onur io. Farètra osan da tergo, 

£ purpureo coturno alto allacciarsi. 

Le donzelle di Tirov E Tiria gente 
Qui alberga; ed Agenàrea- cittade>> 

Capo d’ imperio Punico, vedraf,- 
Benché di Libia inospita e guerriera- 
Questo il terreno sia. Dido, sfuggita 
Alle insidie fraterne, i Xirj suoi- 

Eneide tract, "X* 
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Qui trasportati regge. Or lunga e oscura 
Del suo sofi'nr fora la storia; ond' io 
Breve ti narro e le cagioni e il frutto, j- 
£ra consorte a lei Siebeo, non meno 
Ricco e beato infra i Fenicj tutti 
Per terre ed oro, che pel vero immenso 
Amore, ond’ essa il riamava, unita 
" Seco, vergine sposa insin dai primi 
Anui suoi. Pimmalione, a lei -germano, 

Regnava in Tiro: infra i cognati sorge 
Discordia fera: il Re, che ogn’ empio avanza, 
Di scellerata cupidigia cicca, 

Trac di nascosto e svena all’ are innanzi 
Lo sprovvisto Sichèu. L’ atroce caso 
'Assai gran tempo ei cela, e io vana speme 
Con finzioni ree delusa tiene 
Quella infelice amante, ancor pur troppo 
Credula a tal fratello. Ma fra il sonno 
Ecco farsele innanzi, ornbil ombra, 

L’ insepolto suo stesso ucciso sposo, 

Sijualbdo in volto: e 1’ are crude, e il petto 
Trafitto, e intero il tacito misfatto, 
Maravigliosamente a lei disnuda; 

£ della patria a torsi la consiglia 

Con pronta fuga. Ajuto a tanta impresa 

Le addita a un tempo in sotterranee chiostre 

Prezioso tesoro, ignoto, antiquo 

Di sepolti metalli. Spaventata 

Dido in piè balza, 1’ oro trova, e a fuga . . 

Con sua scorta si appresta. A lei compagni, 

Quanti abborrono e temono il crudele 

Tiranno, lansi: ai legni, che allestiti 

Trovano a aorte, ecco di pigli» han dato; 

£ i tesori ^’ imbarcano, sottratti 
A Pimraaiione ingordo; e vela fapno. 

Duce una donna. A queste rive spinti, 
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Là dove or or vedrai sor^jer 1’ eccelse 
Novelle rocche di Cartagin, ivi, 

Quanto suol può abbracciar taurino cuojo, 
Mercauo astuti, in mille strisce e mille 
Kicidendolo ; ond’ ha di Birsa il nome. 

Ma voi stessi ornai ditemi, chi siete? 

Donde, c dove n’ andate?— A tai domande 
Tratto un sospiro Enea dal cor profondo 
Cosi soggiunge : O Diva, ov’ io dal fonte 
Imprendessi a narrar mici lunghi affanni. 

Ove tu udirli anco degnassi, in cielo 
Muta del sol saria la luce innanzi, 

Ch’io la storia compiessi. A noi diò Troja 
(L’antica Troja, a te fors’ anco nota) 

Cuna a noi diè: per molti mari a queste 
Libiche spiagge i burrascosi venti 
Ci han spinti a caso. Enea mi appello; i Numi 
De’ miei padri, sottratti al rio nemico. 
Pietosamente io meco porto, e nuova 
Patria, l’ Italia cerco. Anzi per fama 
Chiaro in terra son io, chiaro appo i Numi, 
Poiché pur son del sommo Giove io seme. 

Ben venti vele io già dal Frigio lido f 
Spiccava, duce la mia Diva Madre, 

£ i miei Fati seguendo: or sette appena 
Mi àvanzan, rotte e dall’Euro e dall’ cade: 

Io, senza ajuti, ignoto, errante, espulso 
D’ Asia e d’ Europa, or la deserta Libia f 
Trascorro.— Impaziente qui rompeva 
Venere in mezzo le di lui querele. 

Qual che sii tu, poiché pur Paure ancora 
Spiri di vita, e al Tirio regno approdi, 

Odioso ai Celesti io te non credo. 

Prosiegui- or dunque, al limitar t’inoltra 
Dell’ alta reggia : ivi ( se invali dei Fati 
Non m’insegnàro i padri mici gli arcani) 
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Iti e i salvi compagni, e i salvi Icgui^ 
Ritroverai securi. in porto : io *1 dico. 

Vedi tu là bianca festante squadra 
Di ben dodici cigni? ecco, sfuggiti 
Son dagli artigli deli’augel di Giove, 

Che pe’ campi del ciel d’alto piombando 
Gl’ incalzava feroce : ecco la schiera. 

Che al suolo approda, o il suol dappresso rade.. 
Quali in festeyol cerchio batter 1* ale 
Candide, e baldi gongolar li vedi; 

Tali in porto a q^ucsl' ora, o al porto innauzi^. 
Con le lor navi i Teucri tuoi si stanno. 

Va dunque, e giungi ove la via t’inyita. 

Disse : e altrove rivolta almo splendore. 

Balenolle dai capo; ambrosia pura 

Celeste scaturì dalla ondeggiante 

Aurea chioma;, il bel manto a’ piè si stese;. 

E tutta apparve al pass«i maestoso 

Diva, qual^s’era. Enea ravvisa allora 

Iju madre; e a lei, che non però si arresta, 

Tai delti manda. E che? tu pure il figlio, 

Cruda, tu pur lo inganni? or perchè nieghi; 

A me tua destra, cd i. materni accenti 7 
Cosi d’essa dolendosi,, prosieguo 
Pur vèr Cartugo. Ma la Dea frattanto,. 

Perche ornai nè vederli nè indugiarli 
Nè dar lor noj;a in guisa alcuna ardisca 
Nuli.' uomo al móndo, intorno ifitorno un folto.. 
Caliginoso velo d’ aria spande,. 

Cii’ Enea co’ suoi celasi in grembo : all’ aure^ 
Sublime il. voi vèr Pafo- ella poi spiega, 

£ lieta al seggio suo riede. là, dove 
In ricco tempio sovra cento altari 
D’ odorose ghirlande coronati,^ 

Fuinan perenni al Nume suo gl’ incensii 
Sabèi. ^ Ma già son giunti,. 
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Lor ria seguendo, appiè d' un colle i Teucri f 
Già già il soverchiai) j e dall' ardua ciinu, 

Che sovrastaate all» città ne scopre 
Quasi al sua piè le torri, Euea lor molo 
Contempla; e ammira, ove già fur capanne,. 
Sorgere ed archi e mura, e vie selciarsi^ 

Ed ammontarsi in nuove rocche i massi ; 

Chi si elegger terreni, e chi affossarseli ; 

£ l'andare, e'I venire: ammira in somma 
I Tirj tutti in si laudevol opra 
Romoreggianti a gara. Là. s’ innalza 
Pe’ Senatori curia venecauda : 

Altri qui '1 porto cavano; altri, base 
A marmorei teatri eterna danno : 

Altri altrove dispiccano da vive 
Rupi r alte colonuc, a nobil scena- 
Poi destinate. In guisa tale industri 
Api veggiamo affaticarsi al nuo^o 
Arder d^ Aprile pc’ (iorenti piani. 

Intente l’ une alla lor prole ad^ilta 
L’ altre il lor miele a rappigliare, a farne 
Ricche lét celie del nettareo succo : 

Queste sottentran di lor suore al carco>> 

Si addensan quelle in torma, e a forza fuoro 
Scdccian dell’ alvèar l’ ignobil germe 
De'fuchi; e ferve all’opra ognuna; e intorno 
Del ben rapito timo olczzan 1’ aure. 

Felici oh voi-, la. cui città, già sorge !. 

Grida Enea, riguardando alle già. colme: 

Cime de’ nuovi tetti ; e scende intanto 
(Mirabil cosa!) entro sua. nube acchiuso 
Così, ch’ei passa a tutti in mezzo, e nuli» 
Pure lo vede. — Alto, frondeggia un bosco- 
Nel centro stesso di Carlagin : fuvvi 
Cavato già (quando a quel lido i Peni 
X>a tempesta sbalzava) un teschio intu:». 
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Di feroce destriere guerriera insegna, 

Già lor predetta da Giunone, e pegno 
Ad essi poi di lunghe palme. Un vasto 
Ricco tempio sublime ivi innalzava 
La Tiria Dido al fayorevol Nume 
Della suora di Giove. In bronzo avvinte 
Fosan le travi; il limitare, i molti 
Sorgenti gradi, e le superbe porte. 

Tutto è bronzo, e di bronzo il cardia stride. 
Quivi conforto per la prima volta 
L’ ansio petto d‘ Enèa da nuova vista 
Riceve; ei quivi per la prima volta 
Fine e sollievo a sue miserie ardisce 
Spirare. Ei vede, mentre intento osserva 
A parte a parte il vasto tempio , mentre 
Quivi aspettando ei la Regina ammira 
Tacito in sé la sorte , industria ed arte 
Di tal ciltade , ei vede , infra i portenti 
Dei Punici pennelli , in ordin lungo * 

Finte d’ Ilio le pugne. Ambo gli Atridi , 

E 1’ antico buon Frìamo , e il feroce 
A questo e a quelli al par tremendo fLchUIe : 
Fugno d’ Eroi , per fama al mondo intero 
Note ornai. Stupefatto Enea , piangente 
Grida : Qual regno v’ ha , qual terra , o Acàte , 
Che non risuoni i lunghi nostri affanni ? 

Ve’ Friamo ; ei vive. Oh ! qui vii tude ha dunque 
Suoi giusti premj ! qui pictadc alligna , 

E la umana miseria si compiange. 

Fiù non si tema : utile alcun trarremo 
Di questa nostra fama. Ei dice : e intanto 
Si va 1’ alma pascendo di quei vani 
Colori : e molto geme , e un largo fiume 
Di pianto il volto irrigagli , scorgendo 
Intorno intorno alle Trojane rocche 
Qua Greci in fuga e Fngj Eroi soyr' essi , 
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Là rotti ì Teucri, e incalzator sovrano 
Su alato carro seguitarli Achille. , 

Rèso non lungi entro sue bianche tende 
Ravvisa : ahi pietà ! ivi nel sonno ei giac^ , . 
Quando improvviso piombavi l'acciaro. . \ '• 

Cui sanguinoso a cerchio ruota il crudo > 
Stermìnator Tidide : ecco , ei n* invola 
I feroci destrieri , or dianzi giunti , 

Nè ancor da Rèso abbeverati all’ onda 
Di.] Xanto a lui funesto. Altrove ei mira , 
Perdute T armi, in fuga Troilo andarne^. 
Giovanetto infelice , e in guerra troppo 
Ad Achille dispari: ei giù dal carro 
Pende supino , alle redini ancora 
Attenendosi indarno : strascinandolo 
Dei suoi corsier la foga , lungo solco 
Fan nella polve i crini , il capo , e il dardo 
D’ A cbille , ond’ egli è trapassato a tergo. 

Vanno frattanto d' ilio le matrone 
Della nemica Palla al tempio.: vedi 
Lor chiome all* aura sparse , i mesti sguardi 
, Al suolo affissi ; e fare ai petti oltraggio 
Le chiuse palin , e supplici atterrarsi : 

Ma sdegnata la Dea neppur le mira. 

Finto anco Ettòr vi scorgi , il giro terzo 
Compier dintorno alle Trojane mura 
Strascinato , e 1' esangue suo cadavere 
A prezzo d’ or venduto : e il vende Achille ! 

A cotal vista Enea dall’ imo petto 
Sospiro immenso trae : le spoglie , il carro , 

£ le sembianze dell* estinto amico 

Son queste al vivo : e v’ è il gran Priamo, eh’ ambe 

Sporge inermi le mani in supplice atto. 

Se stesso quindi il Teucro Duce incontro 
Ai Duci Achei li riconosce , e 1’ armi 
Dt Meunòn fero , c i suo’ guerrieri Eòi. 
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Infra Ben mitre Amazzoni bollenti f 
l>i lunati broccbicr difese il petto 
Infuriar Peiitesiléa pur vede 
In anni tfn aureb cinto a lei 1' adusta 
Mamma rinyolge ; e coi campion maggiori' 

Vergine armata battagliar si attenta. 

Mentre il Dardanio Enea stupido pende' 

Da’ bei dipinti , né staccarsen puote ; 

Ecco una turba giovcnil di vaghe 
Donzelle al tempio avvicinarsi , e in mezzo' 

La regma bellissinia . Qual suolsi 
Mostrar Diana , or deli’ Euròta in riva',' 

Or su i gioghi di Gmto , infra i soggetti- 
Cori addensati d’elle Otéadi sue ; 

E , dolce gaudio tacito alla madre ^ 

Faretrata ella il tergo all’ altre Dive 
Tutte sovrasta in maestà di mosse : 

Tal era Dido ; tal, fra il suo corteggio' , 

Lieta e grande inoltravasi ; alma vista , 

Che impulso aggiunge alle sorgenti moli. 

Sul limitar del Santuario , dove 

Sua curva cima il tempio al ciel più innalza-^ 

Ivi sotto , in sublime soglio assisa , 

Cinta d’ aroKtti' la Regina , or leggi 
Ai Tìrj detta , or il opre a lor coraparle 
A suo senno, od a sorte . A um tratto , mentre* 
A tai cose ella intende , Enea discerne 
Tira una gran folla , che appressando yicnsi , 
Autéo , Sergesto , il prò’ Cluanto, ed altri 
De’ Teucri suoi-, dalla- tempesta in pria 
Da lui disgiunti , e ad altre spiagge a furza- 
Portati . Allor giuj^i e timore a gsrai 
Enea del par colpiscono ed Acato : 

Ardua di porger loro amiche destre ; 

Ma li rattiene il non saper ; quindi essi ,- 
Tac'di , avvolti' entro alla cava nube 
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Spiati di cestor la sorte ; a clic Tenuti , f 
Donde partili , ove ancorati siensi ; 

Che un grido già annunziavali oratori 
Chiedenti ajuto , da nn’ armata eletti , 

£d or da ciò tratti al gran tempio. — Appena 
Giunti al cospetto , e il favellar concesso, 
Pacatamente ilj grande llionèo 
Cosi incomincia . O bene avventurata 
Regina , a cui nuova cittade, e nuove 
L^gi fondar Giove acconsente , e a freno 
I superbi tenere ^ or tu soccorri 
A noi Trojaui miseri , scagliali 
Di qua di là pe* mari tutti ; c vogli 
Sottrar, preghiamti , da rie fìamme i nosti'i 
Legni f salvar 1‘ innocua Teucra gente , 

£ ai nostri affanni rimirar benigna . 
r*ioi non sospinge, no , di Libia ai lidi 
£mpia sete di stragi o di rapine; 

Ah no ; non arde orgoglio tanto in petto 
Di vinte genti . Havvr una terra autiqua f. 

D’ armi feroce , d’ ubertose messi 
Splendida ; Esperia la nuniaro i Greci ; 

Già 1’ abitar gli Enòtrj : Italo Duce 
Italia poscia nominar la fea . 

Da noi vèr quella veleggiando s’ iva , 

Quando improvviso infra i suoi nembi sorto- 
Orion crudo impetuosi gli Austri 
Contra noi scaglia ; immenso m ir ci aggira 
Or fra secche or fra scogli; e spersi e infranti 
Ci accostiam , tristi avanzi , ai liti vostri : 
bla qual mai gente inospita , qual terra 
Barbara è questa ? incontro a »oi s’inalza 
Grido di guerra , e siam respinti e il porto 
bit gaio vienci . Ove le umane forze 
A vii leniate e 1’ armi, i Numi , i Numi 
Temete almen: giusto ed ingiusto, iunanai 
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/\i seggio lor tutto si sconta . Un prode 

He , che appeliia.'no £uca , di noi 1’ impero 

Degnamente otteneva : umjiia non era 

IJom più guerner, più pio , più giusto a un tempo. 

S’ ei pur sottratto all’ invid' Orco ancora 

L’ aure vitali bee , non temiam' noi 

Che a pentir t' abbi d’ aitar primiera 

Tant’ uomo . Armi e cittadi hanno altri Teucri 

Su le Sicule spiagge , a cui dà leggi 

li’ illustre Aceste . A noi tu dunque accorda 

Di trarre in porto le sbattute nostre 

Navi , e di remi e d’alberi c d’ antenne 

Bìarmarle . Cosi , se a noi pur fatto 

Yien di mai ricovrar Enea co’ suoi , 

Lieti potrem la Italia e il Lazio tutti 
Hicercar poscia : ma , se 1’ onde ingorde , 

O nostro ottimo padre , ingojan teco 
Di noi Trojani e la salvezza e l’ alta 
Speme , il tuo Ascanio , allor vedovi e mesti 
Quinci almen potrem noi d’ Aceste al seggio 
Rìapprodar , nella Sicana terra. — 

Tal favellava llionèo : frattanto 

De’ Teucri suoi si ùdia fremer 1’ assenso . 

Breve risponde la Regina allora , 

Gli occhi a terra inchinando. Ogni sospetto , 
Dardani , in bando j ed ogni affanno or esca 
Dai petti vostri. Io son da scabri casi 
Astretta , e in un da signorìa novella , 

A vegliar sempre , e custodir severa 
Tutti i con6ui miei. Ma gente al mondo 
Ilavvi lontana dal cammin dei Sole 
Tanto, o noi Tirj siam barbari tanto, 

Da non saper dell’ alta Troja i fatti ? 

Sue forti pugne , i chiari gesti , i prodi 
Eroi , d’ Enea la stirpe ? Or dunque , o a voi 
Navigar giovi in ver l’ Esperia magna , 
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O verso Aceste , d’ Elice alle spiagge , 

Ivi e securi e ristorati io voglie^ 

Ajutarvi approdare. Ma fors’ anco 
Potria giovarvi or di divider meco 
Questo mio regno ? in porto entrate ; è vostra 
Questa sorgente mia città : Trojani 
E Tirj , al par popoli cari entrambi 
A me sarete. Oh! pur volesse il cielo, 

Ch’ una stess* aura il vostro Enea qui 'spinto '-i 
Avesse ! Ma affidatevi } pe’ liti ' 

Miei ve n’andrete in securtade; e tutte 
Scrutar farò le più rimotc spiagge , 

Per saper s' egli in qnàlche selva , o in qualche 
Città di Liibia aggirasi . — A tal detti 
Rincoravasi Enea . Fuor di lor nube 
Già già scagliarsi ardendo egli e il compagno , 
Primo a lui parla Acàte . O divin germe , 

A qual partito or 1’ animo rivolgi ? 

Navi, e compagni, ed ogni cosa é in salvo j 

Tranne il misero solo, che sommerso 

Fra i vasti flutti co’ nostri occhi stessi 

Vedemmo ; in tutto il rinunente è pieno 

Il vaticiuro della madre. £i tace 

Appena, ed ecco in due si squarcia il vuoto 

Nuvol, che in grembo gli acchiudeva, e in f.im.j 

Si risolve per 1’ aure. In chiara luce 

Si manifesta Enea. Gii splende in volto 

Oivino raggio; i' begli omeri tela 

Di lunga chioma il maestoso onore; 

Materno dono al par, che i vividi occhi, 

E il giovenile almo purpureo luine ' ’ 

Della florida guancia. Avorio, o argento, 

O Pario marmo ottien cosi da industre ' 

Mano alto pregio, se in sagaci modi , 

D’ auro accerchiato fulgido biondeggia. 

Al luminoso apparir suo repente, 
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Sta la Regina attonita; ed ei dice: 

Da voi cercato, eccolo a voi davanti, 

Enea ; son desso, al mar di Libia tolta. 

Regina, o ta, che dei Trojani affanni 
Sola prendi pietade, o tu, che degni 
Del tuo impero novel compagni accorre 
Noi degli Acbivi avanzo, in terra, in mare 
Noi stancatori d’ ogni avversa sorte, 

D' ogni ajuto mendichi or quando mai. 

Come potrem rimeritar noi tanti 
Favori mai? ciò non fia dato iinquanco,' 

Non che a noi, né a quanti altri errun pel monda 
Della Dardania stirpe. A te sol punno 
Dar pari al merto il guiderdone i Numi,- 
Se Numi v’ ha, che ai pietosi, ai giusti 
Rendali lor dritto: e guiderdon tu stessa, 
Conscia di tua virtude. Età beata. 

Che te produsse! almi parenti, ond’ era 
Procreata tal donna! Ah, pria tributo 
Negheran di lor onde al mare i fiumi ^ 

L’ ombre alle valli pria manco vcrranno,- 
Le stelle al del pria, eh’ onoranza e laude 
Alla tua fama io non tributi, ovunque 
Me cbiamerà la sorte mia. Ciò detto. 

Sporge araichevol mano a destra, a manca 
Ai suoi prodi Trojaai, a llì.meo, 

Seresto, Già, Cloànto, ad altri, e ad altri. 

Da pria i’ aspetto, e le vicende quindi 
D’ Eroe cotanto, addoppian lo stupore 
Della Regina, che al fio pur gli dice : 

O d’ alma Dea tu figlio, or «jual de'stina 
Mai ti persegue infra si atroci rischj? 

Qual mai forza te spinge a feri lidi? 

Tu quell’ Enea sei dunque, al Frigio Anehise 
Pegno d* Amor da Citerèa donato 
Del Siraoènta la riva? In Tiro io vidi 
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(Ben. mi rimembra) esu! dal patrio suolo 
Teucro approdar, che nuovo scgiiio a Belo 
Mio penitor cfaiedea. Belo, in que’ tempi, 
Conquistator di Cipro, opimi regni 
Teneavi in copia. Insin d’ allora L casi 
Di Troja appresi, e il nome suo suonommi, 

£ dei Pelasgi Re. Benché nemico. 

De’ Troj&ni il valore. ql cielo ergea 
Teucro stesso ; e vantava egli sua stirpe 
Da Troja antiqua. Or dunque , or voi guerrieri 
Nella mia reggia entrate. Anch' io 1’ avversa 
Sorte conobbi , e pari ai vostri , e molti 
Provai gli affanni; e dopo un errar lungo 
Qui al fin Fortuna mi 6ssò : già i dattili 
Miei m' insegnaro a sollevar gli altrui, f 
ace; e, ver l’aureo suo tetto rivolli 
Seco i passi d’ Enea , comanda a un tempo , 
Ch’ inni agli Dei s’ innalzino ; che ai legni 
Teucri si mandin venti pingui tauri , 

£ cinque tanti setolosi verri , 

£ pingui agnelli con lor bianche madri 
In copia stessa , e di Lièo giojosi 
Doni abbondanti. Ma già già la interna 
Splendida reggia il gran convito appresta 
In regai pompa. O-stro superbo ammanta 
Pareti e suol , splendidamente ìudustre ; 

Lic mense ingombrali alti argentei vasi , 
auro sculti le imprese dei .grand’ avi, 
junghi fasti, che scala al ceppo antiquo 
■’an di cotanti Eroi M.i Enea frattanto , 
iui forte incalza amor di padre , ai legai 
)a lui dianzi lasciati Acàte invia 
atto , pereb’ ei tutto ad 4scanio narri , 
i seco il tragga alla ciltade : in esso 
osta ogni cura , ogni sua speme ha il padr^, 
npone inoltre , eh’ egli seco arrechi 



3o 

Doni assai , tutti dalla incesa Troja 
Sottratti : un manto , aspro d’ intagli aurati ; 
Un ampio velo , intorno intorno pinto 
Di croceo acanto ; della bella Greca 
Già fregj , eh* ella di Micèna estrasse , 
Quando sen venne alle furtive nozze , >- 

Della sua madre Leda egregio dono ; 

Lo scettro inoltre, cui già Ilione s’ ebbe 
Figlia maggior di Priamo : « il monile 
Ricco di -perle; e la di lei gemmata 
Aurea corona. A fretta ivane Àcàte 
Per riportare i comandati doni. 

Ma già 1’ accorta Citerèa rivolge 
A nuove arti la mente. Ella disegna, 

Che alle sembianze amabili di Julo 
Il suo Cupida sottentrato accenda 
Di fero amor , e dentro ogni medolla 
La Regina ei riarda,^nel recarle 
Que’ doni. L’ ire di Giunone atroci 
Son di A'^enere al cor perpetuo sprone ; 
Quindi ora in lei la dubbia Dido , e il core 
Doppio de’ Tirj, assai temenza bau desta. 

L’ alato figlio in tali accenti adunque 
Favellar 1’ ode. A te ricorro , il tuo 
Possente Nume io supplice qui invoco , 

Amor , mio figlio , mia baldanza c forza ; 
Dio solo tu , che gli scagliati in Flcgra 
Fulmin di Giove osi schernire. Appieno 
Ti è noto ornai , che il tuo fratello Enea 
Errante' va per tutti i mar , sospinto 
Dagli od) ingiusti di Giunone : il sai 
Tu , che si spesso al pianger mio piangesti . 
Or, mentr’ io parlo , egli in balia si trova 
Della Fenicia Dido , che con blande 
Voci il rattiene : ospite eli’ é pur troppo 
Di Giuno amica; io tremo: ivi, per certo, 
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Non porrà meta all’ire sue la Diva. 
Antivenir quindi gl’ inganni io penso, 

Dido a segno in6ammando, eh’ altro Nume 
In lei non possa, e teco Enea sovr’ essa 
Solo assoluto regni. A darten palma 
Odi or qual feci alto disegno. Atteso 
Dal caro padre suo, già già si appresta 
11 regai giovinetto, alta mia cura, 

Vèr Cartagine a muovere co’ ricchi 
Doni all’ onde sottratti e all’ arsa Troja. 

Io, perche nullo indovinar la fraude. 

Nè distornarla possa, io stessa, o sopra 
L’ alta Citerà, o su 1’ Idalic cime. 

Sopito in dolce sonno entro una qualche 
Sacra latebra asconderò il verace 
Ascanio; e tu le note sue sembianze 
Assumerai: sola una notte (e basta) 

Duri r inganno. Al primo giunger tuo, 
Quando di gioja sfavillante in grembo 
Ti accorrà la Regina, e quando i dolci 
Amp'cssi a mensa infra i diffusi vini 
Daratti e i dolci baci, allor l’occulta 
Velenosa tua Bamma èntr’ ogni vena 
Le instillerai : da te nuli’ altro io chieggo. 
Tosto, alla Madre obbediente Amore 
L’ ali spogli.'^^i, c Jiilo al volto ai passi 
Baldo s’ inGnge. Ascanio intanto sente 
Serpeggiar per sue membra un sopor placido 
E addormentato di Venere in seno 
Ella il rapisce ai boschi Idalii, dove ‘ 

Di flessuoso amàraco olezzante 
Soavemente amica ombra lo cinge. 

Ma già, a seconda degli imposti inganni. 

Lieto Cupido seguitando Acàte 

Vicn coi be’ doni al Tirio seggio. Ei giunge. 

Quando già la Regina a uicn.sa aissisa 


2-ì 

Tra, r ostro e l’anro io su tappeti stassi 
Nel mezzo, ,c le fan cerchio Enea co’ Teucrù 
Data è 1' acqua alle mani; e intorno intorno f 
A’anno i canestri Cereali; e i bìauchi 
liisciati lini ad ogni ospite dansi. 

Cinquanta son fra’ penetrali augusti 
Le ancelle, e a cui de’ preziosi cibi 
L’ incarco è dato : altre due tante sono, 

Che con cento Donzelli ban comun 1' opra 
Del sovrapporre ed esca e tazze e vini 
Alle splendide mense. Anco si vede 
Qua c là pegli atrj inghirlandati a’ deschi 
Sedersi i Tirj in su fioriti seggi. 

Tutti ammirano e i doni e il vago figlio 
D’ Enea : che mal sotto ai mentiti detti 
Si nascondeva il fervido celeste 
Splendor del Dio, Ma in nullo c maraviglia, 
Quanta c nel cor della infelice Dido. 

Pende ella immota con gli avidi sguardi 
Dal bel fanciullo, e quanto piu il rimira, 

Più il cor s’infiamma: ahi misera! sovr’ essa 
Futuro orrido esizio già già pende, 

Ascanio, appena ebbe di caldi amplessi 
Beato il cor del non suo padre, a quelli 
Della Regina ei passa: ella cogli occhi. 

Co’ sensi tutti, beo velen possente; 

Lassa! ed ignora a quanto Nume eli’ osi 
Dare in grembo ricetto. Intanto il fero 
Cupido, ricordevol dei materni 
Comandi, a poco a poco in lei cancella 
L’ estinto sposo; e il di lei cor, già quasi 
Tranquillo ornai, già quasi d* amor scevro. 
Tenta ei riarder di efifeltiva fiamma. 

• Ma già da mensa le vivande prime 
Tolgonsi, e in ampie coronate tazze 
Lièo si arreca : un fragor sorge, e liete 
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Grida echeggiano; e già. dagli aurei' palchi 
Lumiere in cdpia pendon fulgoraoli, 

Da fare ai Soie acerno. Ecco, un gran nappo* 
D' auro e di gemme ponderoso, Ita chiesto 
La Regina, e di vino hallo ricolmo 
Fu già di Belo il nappo, e arredo sempre 
De’ suoi rimase. Allor la reggia intera 
Tace; e cosi Dido incomincia: O Giove, 

Tu, che presiedi alle ospitali mense* 

Lieto ai Trojmi, ai Tiij, e memorando, 

Fa, che ai posteri nostri ognor risplenda 
Quest’ almo giorno. E tu, di gioja padre, 
Bacco, e tu, fausta Giuno, anco arridete 
Ai voti nostri. E voi, miei Tirj, a gara 
Festeggiate un tant’ ospite Qui tacque : 

E, pria il debito onor libato ai Numi, 

Dal colmo nappo un breve sorso attinse. 

A Bizia quindi il porge, provocandolo. 

Nella spumante tazza egli si attulTa 
Ingordo, e la fracann i : esempio i Proci 
Piglian dà lui. L’aurata cetra intanto 
Fea risuonar Jopa crinito. I carmi, 

Son del saper del magno Atlante pregni. 

Spiega ei col canto, or de’ Pianeti il corso, 

E le fasi, e gli ecclissi ; or, donde all’ uomo. 
Donde ai bruti 1’ origo: e 1’ acque, e il fuoco, 
E le diverse stelle, e i lunghi estivi 
Soli, e a vicenda le notti perenni 
Del verno: ei tutto dottamente accenna, 

Dolce cantando. A prova e Tirj c Teucri 
|Ba ttono palma a palma. In tai piaceri 
Gode protrar Dido la notte; (ahi lassa! ) 

E, con Enea parlando, a sorsi lunghi 
Bevendo va 1' infausto amore. Or chiede 
Cose assai del buon Priamo, c di Ettòiro; 

E tu’! de trad. 3 
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Or df Mcnnòa quai fosser rarmi e i prodi: . 
Poi qual corsier Diomede avesse f e ancora 
Quanto si fosse Achille. Or via, mi narra* 

(Die’ ella al fìu) narrami. Enea, dal fonte, 

E de’ Danai gli aguati, e i casi, e il luogo 
Tuo vagar; poiché iu terre e in mari tanti 
Te porta errando il settim’ anno ornai. 
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DELL’ ENEIDE 

LIBRO IL 


TTaciti tulli, e con volti bramosi 
D’ udire, immoti stavansi. Dall’ alto 
Suo seggio allor tale incomincia Enea. i . 

Amaro duo! di fera storia imponi 

Oh’ io rinnovi, o Regina : arsa c distrutta > , 

La ricca 'Lroja, e svelto appien dui Greci, 

Un infelice regno: orridi, casi, • 

Ch’ io medesmo vedea, di cui grau parte f 

lo stesso m’era.-JOr chi potria narrarli 

(Greco ei fosse anco, e del crudele Ulisse, j 

O di Achille, soldato) or chi narrarli 

Senza gran pianto potrebbe? Già spinge - i . • 

La nette in giro il suo stellato carro 

Rapida, e all' uom l’amico somio adduce;. . 

Ma, se udir pur delle vicende nostre 

Brami tu tanto, e in brevi detti il fero , . - 

Destin di Troja, il narrerò bene h' io 

Nel i-iniembrarlo inorridisca, c quasi 

La lingua il nieghi. Da molli auui indarno 

Slringevan Troja i condottjer de’ Grc(?i , 

Stanchi , e respinti: ad ammendar 1’ avverso 
Fato al fine un destrier d’ abdti. intesto 
£rgon, qual monte: a lor ciò Palla inspira : 

£ pel loro ritorno ad essa in voto 
Fretto il Gngon, perchè Fama il suoni. 

Ma pregne stan le cavernose immense 
Cicche latebre sue di'scelti armati ’’ 

Guerrieri, ascosi, taciti. A rimpett« 
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D’ Ilio Tènedo sta : famosa e ricca 
Isola eli’ era, insia che Priamo e Troja 
Furono; or spiaggia ai naviganti infida. 

Fan vela già ver essa i Greci ; e quivi 
Lor legni occiiltan pel solingo lito. 

Noi 'ver Micene il crediamo; e ratti, 
Racconsolato il lungo pianto, in foiia 
Fuor di sue porte spalancate balza 
Troja tutta: ognun vuole il derelitto 
Campo osservar, le abbandonate spiagge, 

£ 1’ orme tutte degli Achèi. Qui fitte 
Erao l' ancore lor; là si’ attendeva 
Il crudo Achille e i Oùlopi: ecco il campo 
Delle pugne perenne. Altri la mole 
Dell* enorme cavallo, in fatai voto 
Alla casta Minerva eretto, stanno 
Stupefatti ammirando. A trarlo in Troja, 

E seggio dargli entro la rocca, esorta 
Primo i Teucri Timète; o fraudo il muova, 
O il voglian pure i Fati. Ma' molti altri. 
Infra cui Capi, che migliore ha il senno. 

De’ Danai il dono insidioso àlP onde 
Doversi dar consigliano, o alle fiamme ; 

O i nascondigli almen del cavo fianco 
Scrutarne. Incerto divideasi il volgo 
Nei duo contrarj avvisi : ecco dall’ alta 
Rocca venirne infuriando al piano * 
Laocoònte infra un’ immensa calca , 

E da lungi esclamare : O Teucri ahi ! quale 
■Vi prende insania? e chePdavver partita 
Stimate I’ oste ? o un don de’ Greci schietto 
Riputereste ? oh sì mal noto a voi , - 
È dunque Ulisse? O di celati Achivi 
Pit-;;a è la mole , o , fabbricata a danno 
De’ muri nostri, esizial • sovrasta 
Alla eittade , o , qual ch’ ei sia , nasconde 
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Qualche inganno il cavallo : ogni fidanza 
Tacciasi in voi : de’ Danai dono ? ah ! tutti 
Meco tremate • £ | così detto, un’asta 
Lunga ferrata con ambe le mani 
Tra le fere compagini scagliava 
Nel curvo ventre . L’ asta infissa stette 
Tremula ; e scosso d ricettaeoi cupo 
Va rimbombante lungo fragor dava. . 

£ già , se il Fato , e i Numi , « le acciecate 
Menti non eran , già col ferro indotti 
A sviscerar la Greca mole i Teucri 
Laocoònte avria : Troja pur anco , 

£ di Priamo la reggia ancor sarebbe. | 

Ma intanto al Re fra molte grida è tratto 
Va giovinetto , a cui da tergo avvinte 
Le mani sono ; il traggono i pastori 
Teucri , a cui sconosciuto egli si offriva 
Spontaneo. Viene in assai franco aspetto. 

Fermo in se stesso , o di dar corpo al rio 
Ingannevol disegno , e a’ Greci presa 
Dar Troja , o certa ivi incontrar la morte. 

D’ ogni intorno si affollan per vederlo 
Con giovand dileggio i Teucri a gara. 

Odi or de' Danai fraude ; e quai sten tutti- , 

Da quest’ uno 1’ apprendi . Al trono innanzi 
Giunge egli preso } e , d’ ogni parte in giro 
Su per le Frigie schiere gli occhi volti , 

Turbato in atto , ei grida : Oimè ! qual terra, 
Qual mare ornai ricetterammi ? asilo 
Resta , o speranza alcuna , a un infelice , 

Cui rifiutano i Greci ? a cui gli stessi 
Trujani infesti a prova gridan morte { 

Al suo dir lamentevole cangiati 
Gii animi sono; ed ogni.imiietu tace. 

Lo incoraggiscon tutti a dir chi ei sia. 

Quel eh’ ei voglia j e dond’ abbia in noi fidanza , 
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Per darsi preso . AI 6ti temenza ei spoglia , 

E tal prosieguo : O Ile , quant’ io dirotti , 

Che che ue avvenga , verità fìa schietta . 

Da prima io Greco esser non niego : ahi sorte 

JJeraica , ben far misero potevi 

Sinò'.ie tu , m.i menzognero e falso 

Farlo , non mai ! — Forse al tuo orecchio è giunto 

Della Fama ' so 1’ ale il glorioso 

Palamede , di Belo discendente, 

Cui , bcnciic a torlo , traditor -nomato 

Svenai o i Greci ; il suo delitto solo 

lira r opporsi a questa guerra : or morto , 

Chi 1’ uccidca lo piange. A lui compagno , 

A lui parente , giovinetto io venni 
Discepol d’ armi dal non ricco mio 
Padre invialo. lufln che illeso c grande 
Falamèdc ebbe re^o, anch’io sott’ esso 
Un qualche onore e nominanza ra’ ebbi. 

Ma, poiché tratto a iniqua morte ei venne 
(Ciò tutti san) da Ulisse invido e scaltro. 

Io, lasso me I fra tenebre e lamenti 
Vivea, sdegnato di si atroce fine 
Dell’ innocente amico. E già il mio sdeg:io 
(Malaccorto!) non tacqui; ad alta yoce 
Vendicarlo giurai, se alla nativa 
Argo me pure vincitore un giorno 
Propizio il Fato riducea. Tai detti 
L’ odio vieppiù innaspriscono d’ Ulisse : 

Quindi ogni danno mio; quindi l’astuto 
Diessì fra ’l volgo a seminare enimmi, 

Quasi us|)crgo ai suoi^ falli. Nè mai posa 
Trovò, s’ ei pria non ebbe a sé ministro 
Calcante .....Ma sgradita storia indarno 
Or pcrrliè narrerei ? perchè indugiarti.? , . 
Gli Achivi tutti a voi del par discari 
* Sono; c tropp’ io già dissi. Ornai vendetta 
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Di me pur fate : il mio morir Ca grato 
Air Itacense, e il comprcriatt gli Atridi. 

Allor vieppiù d’ interrogar, di udirne 

Ogni ragguaglio, arde la brama in noi ^ 
Di cotant' empia Argira fraude ignari. 

Siegue ei, tremando, e simulando: Spesso, 
jy una si lunga guerra stanchi, i Greci 
Disegnar on rimuoversi da Troja. 

Fatto lo avesser, deh! ma ostacol spesso 
Fur loro e 1’ onde tempestose e gli Austn 
Frementi avversi ; che non mai si feri 
Da tutto il ciel mugghiar si udirò i nembi. 
Quanto allorché l’ alto cavallo all’ aure 
In sua gran mole eretto stette. Allora 
Dubbj noi per gli oracoli d’ Apollo 
Eurìpilo mandiamo : ei dalle sacre 
Cortine questi dolorosi accenti 
Riporta : » O Danai, voi già un di placaste 
» Col sangue i venti: una Vergine uccisa 
» La via di Troja a voi dischiuse: il sangue 
» D’ altra vittima Greca a voi dischiuda 
jj L’ onde al ritorno. » Appena odon tai detti 
I Greci tutti, attoniti, atterriti, 

Pe’ lor midolli un gelo orrido scorre ; 

Che nullo sa, cui tal destin si appresti. 

Cui Febo voglia in vittima. Ecco intanto 
Con gran tumulto Calcante vien (ratto 
Fra le schiere da Ulisse: ivi ei l'instiga 
Di nominar cui Febo accenni. A molti 
Chiara veder la fera trama parve 
Di scellerato autore; e per sé taciti, 

Stando a veder, me cauto fcano. Mulo 
Sta dicci di Calcante; e chiuso niega 
Di tradir egli, o dar nuli’ uomo a morte | 

Co vaticinj suoi. Dai lunghi gridi 
L* Ulisse poi sforzato quasi, al (ine 
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Composti detti disciogliendo, ail’ ara 
Vittima ei mi destina. Asscntou tutti. 

Luto ciascun, che il suo teiror svanisca 
Col morir d'uii sol misero. Già sorta . 

•# f 

Era queir alba orribile: già cinte 
Di sacre bende a me le tempia , e presto 
li salso ferro , e il fuoco. Allor , noi niego , 
ftliei lacci infranti , io m’ involai da morte ; 

E in un pantano infra cannucce io stetti 
Appiattato una notte , insin che ai vculi 
Drssir le vele, a darle presti , i Greci, 
bla speme in me non rimanea nessuna 
Di riveder né il suol natio , nè i dolci 
jyiiei figli mai , né il desiato padre: 

Ch’.essi ( pur troppo ! ) di mia fuga il fio 
Pagar dovranno , ahi miseri ! espiata 
Mia vita già col morir loro io veggo. 

Quind’ io pe’ Numi tcstimon del vero, 

Per quanta fe rimane intatta ( se bavyi . 

Pur tra' mortali fede ) o ile , ti prego 
Abbi pietà de' miei cotanti atfauni ; 

Abbi pietà d' uom , che ingiustizia opprime. — • 
Oltre al dargli la vita , al pianger suo 
Noi pur piangiamo. A impor, che iufranti a terra {-• 
Cadan* suoi ceppi , è Priamo tosto il pi itno ; 
Poscia , d’ amico in suon , cosi gli dice: 

Scordati ornai la tua Grecia perduta ; 

Nostro sarai , qual che tu sii. Ma dunmi , ^ 

£ il ver mi di' ; chi fu 1’ autor , qu'ai (ine 
S’ ebbe nell' erger questa immensa mule ? 

A che il cavallo.^ a d.tnni nostri , o in voto? 

Qui tace il He : tosto colui , maestro 

Di Greche astuzie , al culo ambe le palme | 
Sciolte pur dianzi , alzando rispondeva : 

Voi, VOI ne attesto , o sacri- eterni fuochi ^ 

E li mime inviolabil , yoi ^ 
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Fatali brandi , a cui pur me sottrassi , 

£d are e bende , ond' io vittima avvinte 
Portai le tempia , in testimon qui chiamo : 
Ch’ or lice a me porre in non cal de’ Greci 
Le cose anco più sacre; ora a me lice 
Tutti abborrirli in un coi loro arcani ; 

Né ornai più dcggio a una tal patria nulla ; 
Purché VOI , Teucri , in vostra fede immoti , 
Sdivi or da me , serbiate a me parola , 

S’ io v’ aprirò veraci cose ed alte. 

Sempre ogni speme dell' impresa guerra , 
Ogni fidanza aveau riposto i Greci 
Negli ajuti di Pallade. Ma quando 
L’ empio Tidide , e il fraudolento Ulisse , 
Svenate pria le guardie della rocca 
Di Palla, osaro del suo tempio sacro , 

Con man fumante ancor di sangue , estrarre 
La santa effigie della Dea , macchiate 
Per lor profani le virginee bende; 

Dal punto in poi , le speranze e le forze 
De’ Danai rotte andàr scemando : avversa 
A lor la Diva ; e manifesta é l’ ira , 

Dai non dubb] prodigj. In campo appcna- 
Gollocato il Palladio , arder fur visti 
£ balenar tremenda luce gli occhi 
Della Dea ; per le membra un sudor salso 
Trascorrere , e tre volte ( alto portento ! ). 
Balzar dal suolo il simulacro istesso , 
Brandendo in un l’asta e io scudo., Tosto 
Calcante annunzia , che tentar per 1’ onde 
Vuoisi in fretta'^ la fuga f indarno i Greci- 
Stringer d’ Ilio le. mura , ove novelli 
Augut-j in Argo non ricerchin pria ^ 

Ove non placbin la furata Diva , 

Su i legni loro a forza tratta . Or vela' 

Fan vèr Micéne^ onde improvvisi in breve 
£n$ide trad. 3 .* 
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Sotto auSpicj miglior d’ armi noyclle 
Ricomparir qui riforniti . Tale 
É di Calcante il vaticinio . Ed ceco. 

Per acquetar I’ offesa Dea , s’ innalza 

Qui il gran cavallo espiator del reo 

Lor sacrilegio : il vuol Calcante ; e al ciel* 

Vuoi , che sublime immensa mole ei sorga , 
Perchè introdurlo per le porte in Troja 
Voi non possiate , c non goder del sacro 
Suo patrocinio. Che se mai con folle 
Destra insultar di Palla osaste il voto , 

Scempio allor fèro ( ah pria 1’ augurio io in altri 
Cada , che in voi ! ) scempio e rovina fora 
Di Priamo intera c-del gran Frigio regno : 

Ma, se all’ incontro ai Teucri muri in seno ' 

Da voi 6a tratto , Argo c Micene in breve 
Strette saran da Frigie schiere : or tale 
Sovra i nipoti nostri pende il Fato. 

A questi ad arte insidiosi detti 

Di Sidòne spergiuro fé prestammo. 

Da inganno presi e da lagrime vinti. 

Noi, cui non mille navi, né bilustre 
Giuria , né il fitr Tidide , vinser mai , 

Né il magno Achdle. — Ma frattanto un caso 
Ben altro ai Teucri miseri presenta 
Più tremendo spettacolo , die i nostri 
Petti riempie di spavento a un tratto. 

Laoceiòiite , di Nettuno all’ara, 

Cui Sacerdote era ei per sorte , un pingue 
Tauro immolando in solenne atto stava , 
Qudiid’ccco di ver Ténedo pe’ flutti 
Fino allor queti ( inorridisco in dirlo ! ) 

Due gran serpenti con immense spire 
Venir del par divincolando al lido. 

Sovra il solcato mare ergon sanguigne 
L’ orride creste! i petti squarciali 1’ onda ^ 
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I luoghi terghi flessuosi intero 
4 Dietro lor par che il pelago strascinino 
Con le code guizzanti . Alzasi un vasto 
Suono } il mar ne spumeggia : essi , con occhi 
Di sangue , iiamoia lampeggianti all’ aura 
Le multiplici sibile lor lingue 
Vibrando , al lido già già suprastanno . 

Pallidi noi diàmei a fuggir : ma , i serpi 

Laocoònte risolutamente 

Aii’rontano . Primieri i due suoi figli , 

Fanciulli ancora , dalle orrende fere 
Attorcigliati ogni lor membro entrambi 
( Miseri! ) il crudo dente provan primi . 

Quindi al padre , che in lor difesa accorre 
Di dardi armato , awentansi , e I' avvinghiano 
Fra girevoli immensi nodi , ond’ egli 
Ben due volte ne' fianchi e due nel collo 
Avvincigliar dalle squammose terga 
Si sente, c sibilargli ambe sul capo 
L' ardue crestate teste. £ g‘ià dell’ atro 
Veleno lor misto al suo sangue sgocciola 
Dalle tempia la benda : invan si sforza 
Quegli aspri gruppi rallentar con mano^ 
Indarno al ciclo estolle orride strida 
Pari ai muggiti di piagato tauro , 

^Cui mai vibrata scure all’ ara involi. | 

Ucciso lui cosi co’ figli , strisciansi 
In ver la rocca i duo serpenti , dove 
Delubro eccelso alia crudel Minerva 
Ergesi i là , ravvoltolati , ascondotisi 
Appiè dell’ alta Dea sotto il suo scudo. 

]Nei petti allor , già attoniti , diifondesì 
Terror novello } onde il dovuto fio 
Pagato aver Laocoònte a dritto 
Gridano i più , poicli’ egli , empio , la sacra 
Mole ferire ardìa con 1* asta : e inoltre 
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Doyersi trarre al tempio della Diva 
L’alto destriere cosi placarsi il Nume. 

Noi spalanchiain , non ebe le porte , i muri 
Anco di Troja ; a gara ognun adattagli , 

Chi al piede i curri , e chi gli argani ai fianchi^. 
Al putto , al collo ; e già il fatai cavallo », , 

D’ armi pregno , lie mura ecco ei sormonta . 
Donzelli intanto' , e verginellé , .intorno 
Inni cantando , anco le innocue mani 
Baldi alte funi stendono , e si sforzano 
Di trarlo aneti’ essi : ei sale minaccioso ; 

£ a poco a poco a Troja in mezzo e giunto-. 
Oh patrie mura ! oh Teucre torri , illustri 
Guerriere rocche , d’alti Numi albergo! 

Su i limitari vostri immoto arrestasi 

Ben q^uattro volte il cavallo ; quatti-’ altre 

Dalle grotte dell* utero rimbombano 

L’ armi , ond’ è pregno : indarno : ardenti., ciccbii 

£d immemori , noi l’ infausto mostro 

Pur collochiam nella Palladia rocca. 

E indarno il ver vaticinava ancb’ ella 
Cassandra allor , cui non verace mai 
Parere ai Teucri fean gii avversi Numi. 

I templi quindi inghirlandiam , festosi 
Per la città ( noi miseri ! ) in quel giorno , 
eh’ esser 1’ estremo a noi d'ovea. — Ma intanto. 
Da tutto il ciel precipita la notte , 

£ le immense ali sue riveston d’ ombra 
Le terre e i mari , e degli Achei le fraudi . 

Stanchi i Trojani intorno intorno ai muri 
Si adagiano in silenzio ; un sopor queto 
Serpeggia entro lor vene. Ma non dorme 
L’ Argiva armata , che a schierate vele 
Da Tùnedo ritorna ai- noti lidi , 

Scorta dal fido raggio taciturno 

Di- Cinzia amica. £ già la regia poppa. 
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Segnale erge di fiaccole , cui , viste 

Sinòne appena , dagl’ ingiusti Fati 

Assecondato schiude egli di furto j- 

Del cavallo il grand’ alvo, onde fuor sboccano 

Di lor caverne i Danai. Per l’aita 

Fuue penduta calansi primieri 

Macaòn , Meueiào , Stènelo , duci ; -f* 

£ deir inganno il fahra stesso , £pèo ; 

£ Tisandro , e Toànte , ed Atainante , 

£ il gran Fetide Pirro , e il fero Ulisse. 

Per la città trascorrono , che giace 
Nel vm sepolta e i^l sonno: le scolte 
Trucidai! essi ; e, a spalancate porle 
Introdotti gli Argivi, aggiunte inoltransF 
Già lor complici squadre. >— £ra in i^uelP ora^ 
Che' la prima nettàrea quiete, 

Dei Numi dono, i petti egri mortali 
Invader suole. £d ecco a me purea. 

In sogno apprcsentarsi Ettore, mesto , 

Oltre og^ dirc„e lagrimoso: ahi quanto # 
Diverso (oimé!) da quell' Etlòr, che carco 
Delle spoglie d’ Achille un di tornava. 

Da queir Ettòrre, che all' Argive navi 
Féro avventava ultrici* fiamme ! Or egli 
Atro é di polve sanguinosa, quale 
Era il di, che i corsieri al crudo carro 
Strascinavanlo: i piè d’ orrendi for 
Trafitti mostra, e gonfi ancora; il irine 
Irto è di sangue anco rappreso; ed irla 
Sta la squallida barba: aspre ferite, 

Quant’ ei già n* ebbe sotto ì patrii muri. 

Tante pel corpo sho ne ostenta ancora. 
Pareami primo piangendo appellarlo 
Con questi afilitti accenti: O viva luce 
De’ Dardani, o fidissima speranza 
Di Troja, Ettòrre, or, donde a noi ne vieni? 
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Fcrcliè si tardi, desiato tanto ? 

Deh, Come in le pur sempre rimiriamo 
Noi stanchi, dopo i tanti afianni e stragi 
E morti nostre ! Ma il sereno aspetto 
Qual ria cagion ti turba? qual mai ferro 
Le inique piaghe fca, eh’ ora in te miro ? 

Ei nulla a ciò; ch’era il mio chieder vado: 
Ma senza indugio in gemiti profondi 
Grave mi parla: Enea, deh, ratto fuggij 
Alle fiamme t’ invola. I Danai stanno 
Già d’ Ilio in mezzo ; e già non è più Troja, 
Ne Priamo ornai, nè ornai èe patrie rocche. 
Difender può mortale destra} a tanto 
Giovato avrei pur della mia, se stato 
Fosse possibil mai. Bensì i suoi sacri 
Penati a te Troja accomanda: ad essi 
Bicovro tu di nuove mura un giorno 
Dopo un lungo vagare erger dovrai : 

Abbili or dunque al tuo destin compagni. 

Ciò detto, ci stesso di sUa man le sante , 
Bende, e 1 ’ elenio iiiestiiigmbil fuoco 
Della gran Vesta, dal sacrario eslragge, 

Vuppm frattanto e cr« scono e si appressano 
Alla mag'on d’ Anchise i vario-feri 
Gridi, onde Troja eccheggia ; e, ancor clic lungi 
Dall abitalo, e sola, e d’ ombre opache 

Altcnililta I 3 p3t<T113 C3.Silj 

• pur tutta gi-à d’aruii ruubumba^ e raggi 
Pur vi lampeggiai! delle ostili fiamme. 

Rotto m’ è il sonno: 111 p/edi balzo; io corro 
Su, dove il tetto al ciel pus’ erge, e sto j" 

Tutto in orecchi, inam to Un stridor ode, 

Qual fìa di fiamma, ch’i ifra messi aurate 
Spingan feroci imperver.>aiido i venti’ 

O qual di furibonda sonante onda, 

Che da massi precipiti, e travolga 
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Fra sue rapide spume e campi e selve 
E capanne ed armenti , al cui rimbombo 
Gorre ignaro il pastor del colle in cima , 

Di tal rovina attonito. Àllor tutte 
Le Danae fraudi apertamente intendo . 

Ma, vinta già dalle voraci Qamme , 

Di Deifobo la casa ampia stramazza ; 

Di Ucalegonte i tetti, a me più presso , 

Ardon pur già } lungi ne splende il mire. 
Guerriere strida , e squilli alti di trombe 
Ecchcggiano : di senno io fuori quasi 
L’ armi afferro : né basta afferrar l’ armi , 

Che die guerrieri anco un drappvdlo aduno ; 

E tutti a gara ardenti passi , a cui 

Scorta è il furor , volgendo in ver la rocca , 

Precipitosi a morte gloriosa 

Tutti corriam . — t^luaiid’ ecco Pantp , il Aglio 

D’ Otrèo f che ai dardi degli Achei s’ invola 

Verso il lito fuggendo forsennato. 

S.accrdote ei d* .Apollo , i sacri arredi , 

£ i viuti Dei fuor di sua rocca in salvo , 

In un col picciol suo nipote , or traggo . 

A che Siam noi ? scampo ci resta , o Ponto ? 
Ciò dissi appena ; e piangendo e rispose : 
Giunto é l’ estremo inevitabil giorno 
DeiDardani; fu Troja j e noi pur fummo, 

£d ogni gloria nostra. A noi crudele , 

Giove or volgesi ad Argo : Argo trionfa 
All’ arsa Troja in mezzo : a Troja in mezzv 
Dal cavo Aanco armi e gucrrier trabocca 
Il superbo cavallo ; e scherni e Gamme 
Vittiici mesce il traditor Siiiòne. 

Ei le porte spalanca : iuondan quindi 
Quante movesser di Micène mai 
Fere migliaja ; altrove e dardi e brandi 
Chiudon l’ entrata delle anguste vie, 
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Con minaccioso lampeggianti punte 
Vietando il passo. In cieco Marte indarno 
Tentau le guardie delle Teucre porte 
Argine farsi alla scorrente p<ena 
Sprone a me son tal detti . lo già su l’ ali 
Del mio Fato là corro , ore fra 1’ armi 
E fra le damme alto fragor mi appella , 

Ove mi spinge la mia fera Erinni. . 

Mi si aggiungon per via compagni al Banco , 
Riconosciuti al lunar raggio . Ifito 
Mastro di guerra , il buon lliféo , Diraànte ^ 
Jpàoe , e il Bglio di Midiiòn , Corébo, 
Giovinetto pur dianzi iu Troja giunto^ 
Perclutamcnle or di Cassandra acceso- , 

Corébo ( ahi lasso ! ) ai vaticinj sordo 
Del'a ispirata sposa tua , venivi 
Genero pur di Priamo , e in ajuto 
Delle Trojane cose . Io veggo appena^ 

Costor guerra-spiranti in nobil schiera ^ 

Cosi lor parlo : O giovani , 6a forse 
Vaua ornai 1 alta virtù vostra • eppure ^ 

Se ardite voi fermi seguir chi a fronte 
D’ogni estremo si avventa, il fèro stato 
In cui noi siamo , udite . I Numi tutti , 

Per cui già Troja stava , e templi ed ar# 

Han derelitto : alle avvampanti muta 
Voi volete or soccorrerà j infra 1’ armi 
Precipiiiamci a morte j ai vinti resta > 

Sola salvezza il non sperar salvezza . 

Ai giovenili animi loro aggiungo- 
Furor cosi. Quali rapaci, lupi 
Per rabbia ingorda di all'amato ventre 
Cicchi a predar si scagliati fra le tenebre 
Lasciando i mal pasciuti lupiciui; 

.Tui ci scagliam fra le nemiche spade 
Correndo a merle indubitata . Involti 
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B’ atro bnjo nell’ ombra , c’ inoltriamo 

Per le più interne vie. Qual mai , qual voce 

Narrar potrebbe le iìmerec sti'agi 

A' ima tal notte ? qual pianto agguagliarsi 

A quegli orridi alTanni ! Una vetusta 

Città , tanti anni d' alto imperio donna , 

A terra or cade . Ogni sua via , le sogUe^ 
Delle case , e dei Tempi , ad ogni passo 
Ingombre di cadaveri. Nè soli 
Versan lor sangue i Teucri j in essi siede 
11 bollor anco di virtù talvolta , 

Onde han pur morte i vincitori Acbfyi. 

Tutto è terror ) tutto è lamenti ; tutto. 

In varj aspetti , è strage . A noi primiero'. 
Fra largo stuol di Greci , si appresenta 
Andrògco ignaro , che de’ suoi ci crede : 

£ primo ei volge amici detti a noi. 

Su su, compagni} or che indugiate? a fuoco, 
A sangue già per man d’ altrui va Troja , 

E voi pur or dell’ alte navi uscite ? 

Ciò dice appena ; e , dal risponder nostro 
Nulla affidalo , a ostile squadra in grembo 
Si riconosce ei tosto. Stupefatto 
La voce addietro, e il pie ritrarre tenta ; 
Smarrito i sensi, quii uom. che sott’ aspa 
Dumi improvviso fero angue nascoso 
Al suoi calcando, dalla eretta testa 
Tumida ardente sibilante i tremuli 
Passi ritorce fuggitivo. Indaruo, 

Tardi, Andrògio ritrassi: già sovr’ esso 
Ci avventiam noi fra i densi brandi e 1’ aste} 

E lor, del luogo mal esperti, invasi 
Da teiTor mollo, trucidiamo. Arride 
Cosi Fortuna al nostro pugnar primo. 

Quindi esultante a insuperbir Corèbo : 
Compagni (ei gridai ove a noi destra addita 
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Scampo ia sorte, or siegiiasi: gli scudi 
Scambiam co’ Greci, e quéste loro fogge 
Àdatliaiuci. O virludc, o inganno sia, 
r^emici sono, ei ci ministrin 1’ armi. 

Ciò detto, ei veste il decoroso scudo 
ir Àudrògeo, e 1' cimo altò-cbiomato, e al lì anco 
Cinge l’Argivo acciaro. Ecco vestirsi 
Bifèo, Dimàute} e quindi a gara tutti 
Baldi armar sé delle recenti spoglie. 

Misti ai Danai cosi, d’ estranei Dei 
Sotto agli auspici, varie pugne all’ Orco 
Molti Danai mandiam, dal cieco velo 
Della notte ajutati. Uavvi di loro 
Chi vèr le spiagge ai fidi legni fugge, 

Chi vèr l’alto cavallo; ove da turpe 
Tcri'or sospinto, alle note làtèbre 
Su per la fune aggrappandosi éale 
A rimpiattarsi. Ma che prò? qual havvi 
Per l' uom fidanza, ov’ abbia avversi i l^umi ? 
Mentre si ben pugniamo, ecco dai sacri 
Penetrali di Palla a forza fuòri 
A^en strascinata dai Greci Cassandra. 

Sciolte ha le chiome, rabbufiata ; invano 
Erge in atto pietoso al ciel gii ardenti 
Sguardi} invano le mani ergervi tenta; 

Che indegni lacci alla rogai donzella 
Ambe avvìncon le mani. A colai vista 
Infuriato mal reggea Corèbo : 

E qual lampo scagliatosi sovr' essi. 

Si precipita a morte. Addensiam 1’ armi 
Noi tutti in un ristretti, e 1’ orme sue 
Calciiiaiiio. In questa ornbil mischia accade. 

Che i Greci elmetti e i Greci scudi han tratto 
In fero errore i Teucri nostri; e tosto 
Siam dall’ aito d’ un tempio suetiati 
Dalle saette loro : ahi, qual feroce 
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Lagriraerole scempio allor seguiva! 

Ma tolta è pur Cassandra ai Greci : ond’ essi. 
Di ciò sdegnati , ingrossan da ogni parte, 

E ci assalgon frementi. Ambi gli Atridi 
Havvi fra questi e dei Dòlopili intera 
La squadra, e il forte oltre ogni forte, Ajace. 
Cosi talora in turbin fero i venti 
L’ un contea 1’ altro scagliansi; Aquilone, 

Noto, Austro, ed Euro precursor supefbo 
Del solar raggio; e selve intanto e mari 
Stridono; e d'imo a sommo scuote 1’ onde 
II gran tridente di Nereo spumoso. 

Quanti altri ancor per ogni dove spersi 
L’ insidioso valor nostro avea 
In quella oscura notte, or riedon tutti; 

E riconoscon primi le inentite 
Spoglie nostre, e i non Greci accenti nostri, 
Troppo ai loro discordi. Oppressi allora 
Dal gran numero noi: primier Corèbo 
Dell’ armigera Diva all’ are innanzi 
Per man di Penelèo cade; poi cade 
Kifèo, tra i Teucri d’ equitade esemplo ; 
Giiistissim’ uom ; noi voller salvo i Numi. 
Dimante, e Ipàne, dai Trojani dardi 
Cadon trafitti: nc a te scudo, o Panto, 

Fu 1' Apollinea benda, nè la molta 
Ilcligione tua; tu pur soggiaci. 

Ahi prodi! al cader vostro ai Danai brandi 
Con qual furor io mi scagliassi in mezzo. 

Qual io pugnassi allor, di Troja il sanno 
Gli arsi avanzi, c de’ miei : ma invau la morie 
Cercava io là; me la vietava il Fato. 

Dalia reggia di Priamo alti stridi 
Subitamente inalzansi : noi quindi 
(Pochi ornai, fra cui tardo pe’ molti anni- 
Ifito, e tardo per grave ferita. 
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Che Ciisse feagU, Pélia) dalla zuffa 
Spiccbiamciy e là siam volti. Ivi feroce 
Battaglia ferve^ a lato a cui pòn dirsi 
E r altre pugne e l' altre stragi ua nulla : 

Tanti e' tali si avventano alla reggia 

I Grecia tal v’ infuria orrido Marte. 

Assediato è da testuggin densa 

II limitare ornai : le audaci scale 

Già stanno ai muri ; all’ alte porte innanzi 
Già per gli aerei gradi i Danai salgono , 

Con la manca gli scudi ai dardi incontro 
Sporger li vedi , e sott’ essi appiattatisi 
J già già quasi pareggiati merli 
Aii'errar con' le destre . Ultimo orrendo 
Eccidio ai Teucri sovrastando ^ fanno 
D’ ogni lor cosa armi a difesa : e torri ^ 

E merli , e tetti , e aurati palchi , onore 
Già degli alti loro avi ,'or tutto schiantano^ 

£ rìvoltolan giù. Gii altri , che ai basso 
Stan nell' interno , in dense (ile tutti 
Alle porte stringendosi , fanno argine 
Di lor brandite punte. AHor mi attento 

10 di recar con questa destra ajuto 
Entro alla reggia ai vinti. Era a me noto 
Nel gran tetto di Priamo un cieco ingresso t 
All alte porte opposto : indi solea 

La sventurata Andròinaca soletta 
Spesso venir « mentre ancor froja staya 
A visitare i suoceri; ed all' avo 
Ella per man quindi traea sovente 

11 garzoncello As^ianatte. lo tosto , 

Di là intromesso , a sommo il tetto ascendo ^ 
Donde i mìseri Teucri indarno scagliano 
Su i. nemici ogni cosa. Ecco , una torre 
Che al cicl dai tetti sorge , onde vedersi 
Ben Tioja tutta , e il Greco campo , e i Greck 
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Legni usati potean , pendendo sta f 
Per cader quasi : noi , co’ ferri intorno , 

Dove sua base spiccasi dal tetto , 

Finiam di sradicarla ; c giù dall' alte 
Sedi sue la spingiamo : di repente 
Rovinosa precipita la torre 

Con gran frastuono , e in ampio spazio schiaccia 
Le Danae torme : invan ; che D mae torme 
Sottentran altre; e sassi c dardi c quante 
Armi ba il furor, addosso a noi lanciate' 

Piovon pur tutte Al limitare innanzi , 

Primo fra’ Greci , imbaldanzisce e splende 
Pirro d’ infausta tremolante luce 
Nell’eneo usbergo. In simil atto suole , 

Sciolta 1' orrida bruma in cui sepolte 
Le assiderate mal pasciute membra 
Tenne il turgido serpe , al Sol novello 
Rinnovellato ci pur nitido e baldo 
Di tutto il petto sorger , torcigliando f 
Le guizzanti sue terga , e all aura i sibili 
Ratto vibrar con la trisulca lingu’a. -j- ‘ 

Con Pirro sta il gran Perìfante ; e stavvi , 
Scudier d’ Achille , Autoraedontc auriga ; 

£ quanta in guerra gioventù spediva 
~ La belligera Sciro. Al già crollante 
Tetto regai sottentran tutti ; e fìamme 
Ver r alte cime avventano. Ma afferra ' 

Pirro primier 1’ aspra bipenne , e stritola 
Le soglie ; e dai gran cardini le porte 
Di bronzo svelle. Ecco squarciato il dure 
Legno , ond’ eran conteste : ecco da larga .. 
Fenestra informe j i peneUali angusti - 
Di Priamo si svelan ; manifesto ‘ i < i ' 

Ai Greci appar l’interno della reggia. *- 
Veggon pe’ lunghi portici addeusirsi , . 

Dietro all’ infrante porte- i Teucri in ...... . 
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Entro ai recessi del sublime ostello. 

Tumultuoso allora alzasi un gemito 
Compassionevole ; battersi a palma 
S’ udon le donne, e riempier di strida 
L* eccbeggianti lor volte, onde rintrona 
Il cielo. £ già le pavide matrone, 

Per r immenso palagio erranti, abbracciano 
Le imposte, e vi si aggrappano, e di caldi 
Baci le haà carche. Ma feroce siegue 
Pirro 1* impresa, e col paterno braccio 
Sbarre atterra e custodi. Agli urti spessi 
Deli’ ariete frattanto già vacilla 
La scardinata porta, che al fiu cade. 

Strada s’ apre la forza ; ogni argin rotto, 

Largo torrente delle Danae schiere 
Tutto inonda, svenati i Teucri primi. 

Non si feroce vincitor trabalza 
Spumante fiume oltre all’ opposte moli, 

Quand’ ei pe’ campi infuriando traggo 
Coll’ incalzante accumular deli’ onde 
Le capanne e gli armenti, lo vidi, io stesso. 
Fra 1* ampie stragi il furibondo Pirro, 

E in su le soglie, ambo gli Ati-idi. E in mezzo 
Delle cento sue nuore Ecuba vidi ; 

E innanzi all’ are Priamo i mal sacri 
Fuoijhi suoi maculando col suo sangue. 

Già de’ di lui nepoti 1' ampia speme, 

Cui ben cinquanta maritali letti 
Avvaioravan, cade: e giaccion vili , 

Le un di superbe trionfali aurate 
Porte} ed ogni barbarico fastoso 
Trofeo, sfuggilo alle voraci Oamme, 

Trova de’ Greci il ferro. — Ma più espresse 
Di Priamo udir tu le vicende or forse 
'Vorrai. Vedeva ci la ciitade appena 
Xnyasa, e il regio. UmiUr schiantarsi, 
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E r oste in mezzo ai penetrali ; audace 
Più, che il volesse!' le senili forze, 

D’ armi insolite ornai suoi tremuli omeri 
Carca indarno, e di brando inutil cinto 
Ip fianco antiquo, a certa nlorte ei scagliasi 
De’ nemici nel mezzo. Eccelsa un’ ara 
Deila regia nel centro a ciel scoperto 
Stava; e sovr’essa ergeVasi l’ampia ombra 
D’ un lauro vetustissimo. Ivi, intorno 
Ai lor Penati, abbracciandoli indarno. 
Precipitose affollansi le figlie 
D’ Ecuba, ed essa pur, di palpitanti 
Colombe in guisa, ov' atro turbo spira. 

Ella in veder giovenilmenle armato 
Priamo venir: Ahi, dove corri, (esclama) 
Consorte infelicissimo 7 deh, quale 
Kiu demòn di quest’ armi oggi ti veste ? 
Vano ogni schermo a tal rovina, ajuto 
Vano or fora lo stesso Ettore mio. 

Tu pur, deh, qui ricovrati; quest’ara 
Proteggerà noi tutti, o estinti tutti 
Insieme qui cadremo. E a sé, ciò detto, 

Lo trae, e 1’ asside nel suo sacro seggio. 
Quand’ ecco, uno de’ figli- dell’ attico 
Buon Re, Polite, che i^^larsi tenta * 

Di Pirro al brando; e, già ferito, viene 
Pe’ lunghi colonnati agli atrii vasti. 

Di Teucre armi sguerniti. 11 segue Pirro 
Infuriando, e già già sopra arrivagli. 

Già già l’asta mortifera il raggiunge. 

Pur, fin dove i parenti entrambi stanno. 
Polite arriva, e su i lor occhi cade, 
Spirando immerso in un lago di sangue. 

Non tace allor, nè l’ ire affrena, il padre. 
Benché lui pur Morte avviluppi: Ahi, crudo! 
Di un tanto c tal tuo scellerato ardire ■ 
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Drgna mercè, dovuto premio, un giorno 
<t 1’ Iddii ti rcndan, ae pictade La il CielO|f 
Che di noi curi. Ahi barbaro, che festi 
Del (ìglio il sangue zampillare in volto 
A un infelice padre ! Ab, no, tu nato 
Kon sei d’ Achille : io 1’ ebbi a me nemico 
Ben altro, Achille; ei me supplice udiya, 

E in udirmi tingevasi sublime 
Di rossor generoso; ei meco i dritti, 

La fe dovuta ai supplici serbava; 

L’ esangui Ettòree spoglie ci mi rendea ; 

Me rimetteva ei nel mio regno. Tacque 
11 veglio : e tosto con la fievol destra 
Scagliò la lancia, che con fioco suono 
Di Pirro pcrcuotca lo scudo a vuoto. 

Da cui 1 espilila al suol pendola cade, f 
D’ Achille il figlio allor gli grida ; Andrai 
Messo tu dunque al padre mio : rammenta) 

Di a lui narrar mie triste imprese ; e digli, 
Qiiant' IO da lui traligni. Intanto or muori. 

E, in cosi dir, dal seggio suo lo strappa, 

E vacillante tremulo, sul sangue 

Del figlio, avanti all’ are sue strascinalo; 

Nel crin canuto atroce ei la man manca, 

Con la destra brandisc^i^rge, nasconde 
Nel fianco antiquo insino agli elsi il brando. 
Fu questo il fato estremo doloroso 
Di Priamo, Re per nazioni e impero 
Fra i più eccelsi dell’Asia: orrido fato! 

Cogli occhi suoi Troja veder pria in fiamme, 
E Palle rocche a terra; indi sul lito, 
Deforme tronco, inonorato, ignoto, 

Giacersen’ egli ! ~ Al suo cader compreso 
Davvero^ io son d’ atro terrore : uii gelo 
M’ instupidiscc : in mente mi ricorre 
Del caro padi^ mio la iuamagin trista : 
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Pari ei d’ anni al Re misero, eli’ io mir© 
Spirar trafitto; e mi ricorre in mente 
Creùsa abbandonata, e a sacco posti 

I miei Penati, cd in periglio forse 

II mio tenero Julo. A cerchio invio 
Per ogni dove 1’ occhio, e in armi solo 
De’ miei mi veggo; gli altri gnerrier lutti 
Sparirò; stanchi mortalmente gli uni 
Precipitando a terra giù d’ un salto; 

Piagati gli altri al fuoco diersi in preda. 

Sol io cosi, per 1’ ampia reggia erranti 
Passi movendo c sguardi intorno intorno, 

Al rio chiaror del vasto incendio scorgo 
Tacita, in sè otlaiidosi romita, 

£lcna, dietro ai limitar di Vesta. 

Erinni ella del par di Troja e d’Argo, 

Del par di Teucri l' ira paventando. 

Per la distrutta patria loro, e l’ira 
Dei Greci suoi, per lo tradito sposo; 

Mai si appiattava, dai Numi abhorrita. 

All’ aro inTorno palpitante. Avvampo 
Io di sdegno a tal vista: in me rivolgo 
Di dare all’ empia il guiderdon dovuto, 

E vendicar Tioja cadente. Andranne 
A Sparta dunque, c alla natia Micene, 

Salva illesa costei? Regina quivi 
Trionferà de’ Teucri ? ivi, accercliiata 
D* Ilìache ancelle, c Frigj paggi, in breve 
Vedrà dunqu’ ella c i genitori, e i figli, 

E i suoi Lari, e il consorte? E Troja intanto 
Stata sarà dal fuoco strutta ? e occis.) 

I*rìamo dal ferro? e per tanti anni il nostro 
Lido intriso nel sangue? Ah no. hon fia : 

E, beneh’ a prò’ gucrrier punita donna 
Daude nulià nè gloria arrechi, io pure 
Biasraato, no', mai non sarò d’ averne 
Eneide treni. 
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Annichilata a drillo una sì rea. 

L’ardente sete di vendetta m tate 

Guisa appagar giovato av r arami ; e l’ ombre 

De’ miei saziale avrò nel costei sangue. 

Tai voci io pieno di furòr lanciava ; 

Quand’ecco farsi a me davante, in raggio 

Puro celeste lampeggiando, quale 

Mai gli occhi miei vista non l' ebber, I alma 

Mia genitrice, indubitabil Diva, 

Quanta e qual suole ai INumi in ciel mostrarsi. 
E, per mano afferrandomi, elia schiude 
A questi accenti a un tempo il roseo labbro: 
Figlio, e qual tanto mai dolor tv accende 
Di cosi indomit’ ira ? il furor tuo 
* Tanto or t’ accieca, ebe di me non pensi, 

Nè del mio dolce Anchise? Oh! noi rimiri 
L’ antico padre too, misero, inerme. 
Abbandonato in sua magione.^ e seco 
La tua consorte, e il caro Ascanio, tutti 
Per ogni parto or dalle Greche tu<ibe 
Cinti e assaliti? Ah! le voraci fiamme 
Già' già conwunti, e gV inimici ferri ^ 

Gli avriaii, se a loro io non vegliassi intenta. 
Nè tu incolpar della distrutta Troja 
Paride or dei, nè 1' odioso aspetto 
Di codesta Spartana ; irati Numi, 

Feroci Numi, a sradicarla a gara 
Stanno. Là mira (or che celeste acume 
Arma i tuoi sguardi, ch’io disgombro appieno 
Della grave mortai caligin loro) 

Là mira; e poscia ogni comando mio ^ 
Caro del par che sacro tieni. Il vedi, 

Là dove moli diroccate e sassi 

Svelti dai sassi, al cielo ergono un misto 

Di polvere fumo vorticoso globo, 

B vedi tu, col gran tridente all’ opra 
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fnnasprirsi Nrlluno? ecco, ei dal!' ìaie 
Radici schianta, c rovescia la intera 
Città abborrita. Or di quà mira iti atto 
Più fero ancor di propria man la porta 
Seca spalancar Giuno primiera : e il ferro 
Furiosa brandendo il Greco sftiolo 
Dalle navi ella chiama. Ecco , Minerva 
Dell' Ilie rocche in cima siede, avvolta 
In nembo splendentissimo, e 1 ' ojT' nda 
Medusa ostenta. Il Ke de’ Numi ci stesso , 
Giove , a’ Danai ministra animo c forza j 
Stimola Giove incontro a’ Teucri i Numi 
Fuggi , deh , figlio , ornai da Troja . e meta 
Poni a travaglio tanto. Al fionco io .sempre 
Starotti ; e salvo entro il tuo patrio Icl^o 
Or già ti pongo. E in così dir , fra i’ ombre 
Di densa notte , ella da me spariva. 

Su gli occhi allor mi rinianean le truci 
Nemiche faccie di quelle adirate 
Alte Oelt.à ; l’incendio vasto allora 
Di Troja tutta apparvemi , e vederla 
Dai fondamenti svellere scmbra -ami. 

Tal sovra eccelso giogo annoso corro , 

Che dallo sjiesso raaitellare ardente 
Di taglienti bipenni sminuito 
Dal tremulo crolla ntcsi suo vertice 
Cader minaccia , al fine a poco a poco 
Dai Tagliatori vinto ultimo cenno 
Dà , strepitosami'nte rovinoso 
Giù pc’ sassi schiantato rotolando . 

Scendo allor dalla reggia ; un Dio m’ è scorta: 
E tra le fiamme , e tra gli ostili ferri 
Passo intatto , che fiamme e ferri arntransi. 
Ma nel paterno antico tetto io 1’ orme 
Pongo appena , che Anchisc , a ci i primiero 
Pensava io dar sul yicin monte asilo , 
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E all’ are poscia il padre svena : io ’f veggo 
Tenir , grondante tutto ancor del sangue 
Di Priamo. A che trarrai qui salvo , o Diva 
Madre , di mezzo ai dardi , c dalle fiamme , 
Pelili’ io qui vegga entro mie soglie uccisi , 
L’ un deir altro nel sangue giacer tutti , 

E il mio padre , c il mio Ascanio , e la mia sposa ? 
L’ armi , su , 1’ armi a me si recbin : Morte 

I vinti appella : all’ aspra mischia in mezzo 
Ch’ io ratto voli. K non morrommi inulto. 

lo tosto allora il ferro mi rivesto : 

Già il manco braccio entro allo scuHo adatto ; 
Già balzo io fuor della magion ; quand’ ecco 
In su la soglia a’ miei ginocchi avvolgesi 
Tenacemente Creùsa , sporgendo 

II picciol Julo al padre : Enea , se a moitc 
Or corri tu , noi teco pure a morte 
Strascinar dei: ma, se gucrrier tu speri 
liiulla nell’ armi , a custodir tuoi Lari 

Le dei rivolger pria. Chi del tuo padre , 

Del tuo fanciul , di me ( già un di tua moglie ) 
Piglierà cura , se or tu ci abbandoni ? 

Cosi di pianto risuonar fea tutta 

La magion nostra ; quando a nn tratto appare 
Maraviglioso un prodigio ai nostri occhi. 

Stava de’ mesti genitori in braccio 
Ascanio ancora; ecco, da soibmo il capo 
Un vivo lume gii si spande intol'no , 

Che in molle giro con iiirtocua fiamma 
Lieve lieve gli lambe e tempia e crini. 

Pavidi noi , palpitanti, ci diamo 
A scotolar l’ accese chiome , ed acqua -|- 
Spruzzar su quella sacra fiamma : il solo 
Padre Anchise le palme , e gli occhi lieto 
Ergendo al ciel così gridava : O Giove 
Che tutto puoi , s’ appo te vaglion preghi , 
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A noi , deh , mira , altro non chieggo } e quindi* 
Se pietà nostra il merla , ajuto porgi , 

£ dà poi corpo a questi augurj , o Padre. 

Ciò detto il Veglio appena , tostamente 
Boinoreggiar da manca il tuon s’ udiva = # 

£ in molta luce una strisciante stella 
L' ombre squarciando si yedea dal Cielo 
Precipitare ; in pria su i nostri tetti 
Parca venir, ma oltrepassata poscia 
Incavernarsi entro la selva Idea 
La yediam chiaramente ; e lungo un solco 
Lasciar di «ec nell’ aure acceso , e intorno 
Grave un odore di sulfureo fumo. 

Convinto allora il genitor , che in tale 
Stella v' ha un Nume , estatico ei l’adora , 

E grida ai Ciel : Già già vi seguo * o Dei ; 
Già senza indugio all' additata via 
L’ orme rivolgo. O patrii Numi , è vostro 
Or quest' augurio : in voi riposta è Troja : 
Per voi sien dunque i miei nepoti in salvo. 
Figlio, mi arrendo ornai : nè a te compagno 
Di espatriarmi io niego. •— Ei tace : e intanto 
Vie più sempre splendea chiaro e feroce 
Delle mura l’incendio} e vieppiù presso 
Ne si fanno le vampe. O padre amato, 

Dolce incarco a questi omeri miei sopra 
Tosto adattati, «deh ! Sia pur che vuole, 

Solo un periglio, u una salvezza sola 
Comune avremo. £ tu, fanciul mio, Julo, 

Alla mia man t’ appiglia: e tu su 1’ orme 
Nostre, o Creùsa, seguirai. Ma voi. 

Fidi famigli, attentamente udite, 

Quant’ io vi avviso. Un moiiticello si offre 
A chi le spalle alla cittade ha volte, 

Su cui vetusto abbandonato un tempio 
Sta di Cerere : allato evvi un antico 
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Cipresso, appo i nosli avi di già sacro: 

Là, per diverse vie, concorrer tuffi 
iDobbiamo. Or tu, «li arredi santi c i Lari 
Paterni in mano, o Genitor, ti arreca; 

Ch’ io ancor fumante di guerriera strage. 

Fin che in pura corrente onda mondato 
Non mi son tutto, maneggiar non posso 
Senz^ empietà tai cose. — Così detto. 

Su i già coperti omeri miei dispiego 
Di villoso Leone un ampio cuojo, 

£d io al peso sottentro. Alla mia destra 
Il giovincello Ascanio stretto appigliasi. 

Suoi scarsi passi a stento pareggiando 
Del padre ai passi: la consorte sicgue. 

Per tenebrose vie mi avvolgo; e intanto 
Quell’ io, cui dianzi nè scagliati dardi, 

Nè ferro incontro di addensati Greci 
Fcan pur muover palpèbra, allor quell* io 
Tremo d' ogni aura; ad ogni suon mi balza 
Incerto il cuor : per chi mi segue io tremo, 
£ per chi porto, e per chi viemmi al 6anco, 
Del par per tutti. Ma già già mi appresso 
Alle porte di Troja : già già parmi 
Scansato avere ogui periglio: ed ecco 
A un tratto alzarsi un calpestìo guerriero 
Pedestre ; e il padre aguzzando fra 1’ ombre 
A più poter le ciglia: Fuggi (ei grida) 
fuggii o Figlio; si appressano; alcun lampo 
Dei loro scudi a saettariii è giunto. 

Non 80 qual Nume allor, ma avverso al certo, 
La pavida mia mente avvolge e sturba 
Sì, cb’ io calcando in fretta sentier ciechi. 
Disusati, o senz’orma (ahi lasso!) io perdo 
L’amata sposa. O che il destin troncasse 
Suoi giorni allora, o che le tracce mie ' 

£lla smarrisse, o la mancante lena 



La costringesse a posai si (chi ’l puote, 

Chi ’i può saper 7 ) non la rividi io mai. 

Nè seppi ( oimèi) si orribile mio danno, f 
Se non nel punto, che giungeamo in salvo 
Al divisato monticello in cima 
Presso ai vetusto tempio. Ivi raccolti 
Noi tutti al fine, ivi sol’ una ( oh cielo ! ) 

Cieùsa manca: ella, ai famigli, al figlio, , 

A me, sparita era del pari, e a tutti. 

Io, di me fuor, qual uom, qual Dio non ebbi 
Di mia sventura accagionato ? o quale, 

Fra i danni tanti della incesa Troja, 

Al mio danno agguagliai? Nascondo io tosto 
Di quella valle in seno e Ascanio e Anchise 
£ i nostri Teucri Iddii: tai cari pegni 
Lascio in guardia ai compagni: e in splendide armi 
Avvolto io dentro alia città ricorro. 

Fermo ho di tutta ricercarla, e tutte 
Ritentar le vicende, e a’ risebj tutti 
Di nuovo espur mia vita. Ai muri in prima. 

Per le stesse orme mie, quindi all’ oscura 
Porta ond’ uscito era pur dianzi, io riedo ; 

*£ rientro, e la traccia appunto segno. 

Ed investigo, e osservo. Orrido fero • 

Un tenebroso silenzio, c iiult’altro, 

'Veggo su I passi miei. La m.^gion poscia 
(Se a caso ivi tornata mai foss’ ella) 

Rivi.sitar vogl’ io: ma invasa è tutta. 

Traboccante di Danai? e già dagli alti 
'ietti s’ iMn..lz3 la vorace fi..ni(na, 

E bolle e ondeggia infuriando all' aure. 

Fino aha reggi.» ed alla rocca inoltiouii : 

E g.à ir’ v.i.sti portici, clic tempio 
Furo a Giutioiiv, all' amiiiuntata preda 
Yegii in Fenice ed il funesto Ulisse, 

Custodi eletti. Là i tesori iiauicusi 
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Dalle fiamme sottratti, e sacri, ed altri, 
Accumulati stanno: are dei Numi, 

£d aurei vasi, e tazze, e spoglie, e arredi: 
£ al par di lor cattivi, in lunga fila. 

Teucri fanciulli, e tremanti matrone, 

Gridar pur anco a voce alta mi attento, 
Pien di dolor, fra quelle rie tenèbre: 

Creùsa, ove sei tu i* Creùsa! .... E iiftarno 
Cosi più volte io la chiamo e richiamo. 

A me, gridante in cotal guisa, e intorno 
D’ ogni magione forsennato errante 
Senza poter spiccarmene, a me fassi 
Al fine innanzi un mesto simulacro. 
Un’ombra, di statura oltre all’umana: 
Creùsa eli' era. Io mi ammiitia ; le chiome 
Mi si arricciavano; a mezzo le fauci 
Mia voce rimanevasi. Allor 1’ ombra 
11 mio affanno addolcia con questi detti : 

0 dolce sposo mio, che vai che io preda 
A dolor disperato ti abbandoni? 

1 Numi il vonno : il regnator dell’alto 
Olimpo, ei vieta, che al tuo fianco altrove 
Creùsa venga. A te per lungo esigilo 
Resta a solcarsi immenso mar, fintanto 
Ch’ ai liti Esperj approdi, ove tra pingui 
Campi d' Eroi con placid’ onda scorre 

Il Lidio Tebro. Ivi te aspetta e syjto 
Prospero, e regno, ed altra regia ^osa. 
-Non pianger, no, la' tua Creùsa ornai. 

De’ Mirmidoui o Dòlopi non io, 

Trojana e all’alma Venere io nuora, 

Già non vedrò le altere reggie: ancella 
Me non avran Greche matrone. Io stemmi 
Dalla gran Madre degl’ Iddìi raccolta 
In queste patrie spiagge. Enea, ti lascio, 

E il commi pegno nostro ti accomando : 
Eneide trad. 4 * 
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- Adili,o ,fper"sempre. — Éd m ciò dir , mcntr’ 
Piangendo , e volendo parlare , mi sio , 

Ella in fumo dileguasi. Tre volte 
Io fra r avide braccia_ stringer tento 
Le amate forme , che nell' aura lieve 
Sciolte veloci volano qual sogno } 

» Tre vo^ io torno le man vuote al petto. 
Spesa cosi la notte , iò al in raggiungo 
1 miei compagni ; e là gran copia trovo 
Con mio slupor di nuovi Teucri , ad essi 
Aggiuntisi, guerrier , fanciulli, donne, 

IJn infelice popolo , adunato 
Da ogni parte , c in qualunque estranio lido 
A navigar con me di cor di braccio 
Pronti appien tutti . E già dell' Ida in cima 
Sorgea del di l’astro foriero , e ognora 
Stringean di Troja 1’ alte porte i Greci , 

Si che d’ ajuto era ogni speme al vento. 
Cedendo al Fato allor , ripreso il dolce 
Paterno incarco , io’l monte Ida saliva. 
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DELL’ ENEIDE 


LIBRO III. 


D - 

a che d' Asia l’ impero , e Priamo , e l’alta 
Troja , e i non rei suoi cittadini , tutto 
Pure atterrar del pari era piaciuto 
Ai sommi Dei j da che riarse al suolo 
Giaccion fumanti le Nettunie rocche ; 

Molti auguri celesti in vario esigiio 
Ad indagare assai remote spiagge 
Spingeanci a forza . Indi la stessa Àntàndro , 
£ il sovrapposto Frigio monte d' Ida, 

Nuovo naviglio a noi , nuova adunata 
Gente procaccian ; ma in qual mar portarci 
Debba il destin , dove fissarne , incerti. 
Spuntava appena primavera , quando 
Il padre Anchise c'imponea di sciorre 
Dando ai Fati le vele. Il patrio lido , 

La terra allor , dove fu Troja , addietro 
Lagrimando mi lascio, esule, in vasto j- 
Mar , coi compagni , col figlio , coi Lari , 

E co' pubblici Numi. — Ai Frigj incontro 
Àmpia una terra sta : 1’ arano i Traci } 

D*a Marte ha il nome ; e di Licurgo fero 
Già sottoposta al giogo , ospito, amica 
Di Troja fu , sin eh’ ebbe Troja stato, j- 
Quivi approdato , a inauspicate mura 
lo do principio in su la curva riva ; 

£ da me quelle genti Enéadi chiamo. 

Sagrificare all’ alma madre intanto 
Io m’apprestava-, e agli altri Dei , per farli 


I 


6S 

* Propizj all’ opra incominciata. A Giove , 

Dei Numi al Re , nitido tauro io stava 

Per immolar sovra quel lido : a sorte 

Era ivi presso un monacello , a cui 

D* umit coruio virgulti e un rozzo mirto 

Di densi rami , feau corona. A quelli 

Mi accosto , e alcuni di sbarbarne io tento 

Per far di fiondi ver'Jeggianti all’ are 

Ghirlanda e tetto : ma mi prodigio orrendo 

Mi assale a un tratto. Ecco , dai suolo io schiant» 

La vermena primiera , ed essa tosto 

Sgocciola d* atro sangue , oud’ è macchiato 

Putrido il suolo. Un freddo urror mi scuote , 

Gelido alior ini si rappiglia il sangue 

Pel gran terrore entro ogni vena, lo seguo 

Pure , indi a poco , a ritentarne un’altra , 

E ad indagar cotanto arcano : ed ecco , 

Dalla corteccia del novello squarcio 
Novello sangue. Impensierito io forte 
Or quello agresti Ninfe , ora il gran padre 
Alarle signor de’ Tracj campi invoco , 

Percb' ogni augurio orribile disgombro 
Sia da si fera vista. Indi la terza 
Pianta a sveller mi appresto : era più salda 
Ja sue radici -, oud’ io , con maggior sforzo , 

De ginocchia appuntando ai suol , con ambe 

Le mani a me traevaia ; quand’ io 

^11 narro, o il taccio ?) ab, sij quand’io , con questi 

Orecchi miei , dall’ ima base interna 

Del monacello ergersi ascolto uà suono 

flebile umano , che giunto nell* aure 

in colai voci sciogliesi : Deh , come 

Puoi tu , Enea , straziare un infelice? 

Alle sepolte ossa perdona ; astienti 

Dal profanar tue sacre mani : il sangue , 

eh’ or vedi qui , dai brouchi già non sgorga , 
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Da me beusi , da Polidoro , al pari 
Trojan che tu. Deb , queata cruda terra 
Fuggi ; deh fuggi dall’ avara spiaggia. 

10 qui traGtto e ricoperto giacqui 
Da folta ferrea messe d’ aspri dardi , 

Che sul mio corpo in selva crebber poscia. 
Terror ben altro , a un tal parlar , m’ invade 
Ed i sensi e la mente : mi si arricciano 
Le chiome ; la parola mi- si tronca : 

Istupidito sto. — Di Priamo un figlio 
Era quel Polidoro : un di il mandava 

11 genitor suo misero , di furto , 

De’ Traci al 'Re , quasi in sicuro asilo , 

Con gran tesoro : aiP armi , ond’ ei vedea 
Cinger già Troja in dubbia sorte , spera 
Cosi sottrarlo. 11 Tracio Re mal fido , 

'Vista de' Teucri la rovina , il tergo 
Con la varia Fortuna ei pur lor volge ^ 

£ attiensi ai Greci vincitori. Àbi dira 
Cupidità dell’ oro ' a che non traggi 
Le umane menti ! Ogni più sacro dritto 
Calpesta allur Poliueslòrre : ei svena 
Polidoro , e i tesori empio ghermisce. — 

Quand’ io ’l gelo dall’ ossa ebbi poi sgombro. 

Ai padre , e ai grandi dei mio pupol narro 
li prodigio , e da lor consiglio chieggo. 

Dii solo avviso è in tutti : agii Àustri in breve 
Discior le vele ; abbandonar la infame 
Contaminata inospita contrada. 

Ma i funerali a Polidoro in pria 
Slimiam doversi. Ài monticel si aggiiioge 
Terra in copia ; indi 1’ are all' Ombre innalzansi 
D’ atro cipresso e di cerulee bende 
Mestamente fregiate j a cui corona 
Fan le Trojane scapigliale donoe , 

Come il vuole aito rito. Ivi dai colmi 


im.. 


- 




Digitized by Google 



Vasi il tiepido latte spumeggiante 
Delle vittime sacre al sangue misto 
Versiamo ; e , data la dovuta tomba. 

All’ estinto intuoniam 1' ultimo addio. 

' Sccuro poscia il navigare appena , 

Tosto che in alto un lieve Austro c’ invita 
Mortnoreggiante in su la placid' onda, 

I Teucri aJlor delle varate navi 

Coprono il lido. E già sciogliamo j e il porto, 

E le cittadi, e i monti si allontanano. 

Di mezzo al mar sacra una terra sorge, 

Diletta a Dori ed all'Egèo Nettunno; 

Isola amena, che già errante intorno 
.Pe’ varj liti, onde l’Egèo si acchiude, 

Infra Giaro e Micòna, avvinta quasi 
Dal santo Apollo, immota stette ad onta 
De’ venti; e fu poi doma dall’ aratro. •{: 

Quivi portati, essa ci accoglie stanchi 
III porto placidissimo securo. 

Sbarcati appena, a venerar d’ Apollo 
Le mura ci avviamo ; ed ecco, incontro 
Uscirne a noi di sacre bende e allori 
Cinto il crine regale Anio, eh’ a un tempo 
Re quivi impera, e Sacerdote a Febo 

* Ministra. Ei tosto riconosce Anchise, 

Suo amico già. Son le ospitali destre 
Congiunte , e al tempio augusto entrano a paro. 
Sovra un vetusto masso ergesi il tempio : 

Nell’ adorar suo magno Nume io^dissi: 

Timbrèo, deh, dammi un seggio mìo; concedi 
Mura ed asilo a questa gente stanca; 

Questi de' Greci e del feroce Achilie 
Miseri avanzi serba ad altra Troja : 

E popol nuovo entro a durevoi nuova 
Altra cittade accordami. Deh, padre. 

Qual ne dai scorta ? ove andar noi ; posarci' - 
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Dove djbb'am o impciaj il cor, la menle, 
Riempi in noi deli' augurai tuo Nume. 

Ciò .dico appena, tremar di repente 
Tutto mi parve, il limitar, lo alloro 
Del Dio; muggire i penetrali arcani 
Della sacra cortina ; e in vasto giro 
Scuotersi il monte da radice. A terra 
Ci prosterniamo; e voce alzasi all' aure. 
Che tal ci suona: O Oardani robusti, 

Voi «{uella terra, onde l’origin prima 
Ebber già gli avi vostri, accoglier debbo i 
Lieta uhertà voi ricondotti aspetta 
Presso all' anitra madre : itene in traccia^ 
D’ Enea la stirpe , e i figli de’ suoi figli , 
Signoreggiar den quivi intero il Mondo. 

A oraeoi tale un susurrar s’ innalza 
. Di lietissime voci : ognun , quai steno 
Quelle accennate mura , ove comandi 
Febo il ritorno ai nostri errasti passi , 
Altrui domanda. Anchise allor , le antiche 
Storie volgendo in suo pensiero ; Udi te, 

( Grida ) uditemi , o grandi ; e per me nota 
Vi eia la meta , che sperate. Giace 
Ali’ onde in mezzo Creta , isola al magno 
Giove devota. Ivi un gran monte ha nome 
Ida , al nostro simile ; ivi ebber cuna 
Gli antichi nostri ,, infra le cento opimo 
Città di Creta popolose. 11 nostro 
Gran padre Teucro ( s* io le udite imprese 
Rammento appien ) di là primiero sciolse 
Ter le piagge Retee cercando ^n seggio, 

£ il vi fondò. Nè torreggiaro allora 
D’ Ilio le rocche là ; che umile al piano 
Troja da pria si pose. Origin quindi 
Avea fra noi della gran Madre il culto , 

E 1 sacri afcani^deila selva Idèa , 
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E i Coribanti , e i timpani , e aggiogati 
AI carro alto di Cibele i Leoni. 

Seguiam , su dunque , ed obbediam gli Dei j 
Plachinsi i venti ; e diiMinosse ai regni , 

Che non lungi ne giacciono , si approdi. 

Se Giove il voglia , noi di Creta al lito 
Ancorati vedrà la terza aurora. 

Ciò detto , ostie devote immola ai Numi : 

A Nettùno un gran tauro j un tauro parit 
A te , formoso Apollo j una negl ’ agna 
Alle Tempeste ; e ai Zefiietti ameni 
Nevosa un’altra. Intanto vola il grido ^ 

Che discaccialo dal paterno trono 
Idomenèo di Creta abbia le spiagge 
.Abbandonato} onde a chi viene in armi 
Lieve conquista il vuoto seggio appresti. 

Date a Oi ligia le spalle , ale dei remi 
Tacciamo } e i colli pompinosi in Nasso , 

£ i verdi plani di Donisa , e Olèaro , 

£ la candida Paro , e le tsnt altre 
Cieladi sp.irte , e gl' implicati loro 
Seni volando trapassiamo. A gara , 

Creta , gridar s’ ode i nocchieri } e , Creta , 
Replicar tutti i guerrier Teucri : al nido 
De’ nostri avi approdiam , degli avi al nido. 
Sorge anco in poppa , e tal ue spinge il vento , 
Che ai lidi antiqui de’ Curèti in breve 
Giungiain pur noi. Già la città bramata 
lo fondo impaziente ; e , augurio lieto 
Tolto dal nome , Pergamèa la chiamo ^ 

E 1 Teucri esorto a ciiciiudar di rocche 
Gli amati Lari, fii su 1’ asciutta arena 
Ti rate ornai posau le navi : intesa 
Sta la mia gente ai nuovi campi, ai nuovi 
Maritaggi : a dar loro e tetto e leggi 
inteso io stp : quand’ecco , a' repentina 
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Tabid' aria pestifera soggiacciono 

Alberi, c biade, c umani corpi: ahi piéta! -{- 

Di mortifero ardor Sirio s’ infiamma ; 

£ i campi c 1’ erbe asseta ei si, che il vitto 
Niegan le smunte messi. Indi i miei tutti, 

O cadon morti, o rirnangon mal vivi. 

Anchise vuol, che, risolcato il mare, 

Febo in Ortigia a ripregar si torni 
D’ oraeoi nuovo, a riudir qual fine 
All’ errar nostro ei ponga, onde si debba 
Cercar per noi soccorso, ed a qual piaggia 
Tendere ornai. — Ma in tal frangente accade, 
Che una* notte, mentr’ io nel sonno pure • 
Con quanti in terra han vita giaccio immerso. 
Distintamente al pieno chiaror d’ alta 
Luna irraggiante le fenestre mie 
Ycdeami star davanti gli occhi i sacri 
Numi di Troja, in quella forma istcssi. 

In cui sottratti dalle incese mura 
lo meco già gli avea. Quindi con questi 
Detti addolcir gli udia 1’ aspre mie cure : 

Quanto in Ortigia tu tornato udresti. 

Per via di noi qui tei rivela Apollo : 

Vedi alle soglie tue ci manda ci stesso. 

Noi, già di te, dell’ armi tue seguaci. 

Da eh’ Ilio cener fu, noi, che solcammo 
Su’ legni tuoi 1’ onde adirate, or pure 
Noi stessi al cielo innalzercm la stirpe 
Futura tua, d’impero ampio dotando 
La città, cui tu date ad alto costo 
L’ eccelse mura avrai. Dell’ errar nuovo 
Non li negar dunque al lungo travaglio;^ 
Cangiar dei seggio ancor; non questo è il lido, 
Non Creta il luogo, ove fermar tua sede 
Ti comandava il Delio Apollo. Co' altra 
Antiqua terra, armigera, ubertosa 
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ftavvi, cui dier d’ Esperia il nome i Greci; 

Già r abitar gli Enotrj; or fama suona, 
f h’ Italo, capo di novella gente, 
f ea nominarla Italia. Ivi ^ la nostra 
Propria dovuta sede : iodi ebbe origo 
Dàrdano, e Giàsio poi, de’ Teucri a un tempo 
Principe e padre. Or sorgi, via; ricerca 
Lieto c racconta al gcnitor canuto 
Queste cose verissime. Conto, 

£ r altre Ausonie terre a voi sien meta. 

Non Creta, no, cui v’ inibisce Giove. 

Il veder io gli Dei, 1’ udir lor voci. 

Attonito mi fea. Nè sogno egli era ; 

Ch’io lor note sembianze, e i crini, e i veli, 
£d i propizj aspetti io ravvisava, 

Manifesti appien tutti: onde scorrevarùi 
Da capo a piè d’ ampio sudore il gelo. 

Spariti, io balzo dagli strati, ed ambe 
Le palme al ciel, con supplichevol voce ^ 
Sporgo; e su Pare intemerati doni 
Offro agli Dei. SagriBcato appena. 

Lieto ad Anchise il tutto io narro, e tolgo 
D.il suo cuore ogni dubbio. Egli, in udirmi. 
L’ambigua prole, e il duplicato ceppo 
Del sangue nostro, che in error Io indusse. 
Tosto conosce, e il somigliar de’ prischi 
Nomi c luoghi fra loro. O tìglio , ei dice , 
Tale appunto , qual provi or d’ilio il fato. 
Me lo svelava già Cassandra : in mente 
V Or mi torna ^ che sola ella ai nepoti 
Nostri r Esperia e i regni Itali spesso 
Presagiva doversi. Ma chi avria 
Creduto mai d' Esperia ai lido i Teucrì 
D over venirne ? o allor cui mosso avria 
Mai di Cassandra uu vaticinio ? A Febo 
Codiami or dunque; e illuminati al meglio 
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Appigliamci. Si disse : e baldi tutti 
Ci arrendemmo al suo dire. In Creta pochi 
Lascìam de’ nostri } e , abbandonato il lido , 
Yolan pel vasto piano i cavi legni. 

Disgiunti già per ogni lato intorno 

Da ogni terra gli sguardi , il cielo e 1’ onda 
Yediani , nuli’ altro ; quando a me sul capo 
Atra una nube arrestasi, che pregna 
Di tempestose tenebre 1’ aspetto 
Fa inorridir del mare : i venti a prova 
Sconvolte tosto e al ciel sospinte han 1’ onde : 
Sparsi pel vasto pelago , scagliati 
Noi siam quà e là : vinto è. dai nembi il glorila 
£ la lor tenebria spesso è squarciata 
Da russe orride folgori : confuso , 

Frammisto il di e la notte, ornai nè l’ora , 
Nè la via più discerne Palinùro 
Pel cieco mare. Infra caligin tanta 
Tre giorni erriamo , ed altrettante notti , 

Senza nè Sol, nè stelle : al 6n nel quarto 
Di mezzo all' onde una teiera sorgente 
Da lontan ci dimostra e monti e fumo , 

D’ abitatori indizio. Ammainate 
Pria le vele , noi diam ne* remi a gara : 
Arrancan forte i remiganti , e tutte 
Spumeggian 1’ onde flagellate : i lidi 
Delle Stròfadi tosto a noi ricetto 
Danno , e ci scampan dall’ irato mare. 

'Isole son del 'vasf Iònio queste , 

Stròfadi dette in Greca voce : han quivi. 

Con la dira Celéno Arpie molt’ altre 
11 seggio lor , da che lasciato i tetti 
E di Finèo le mense , in bando espulse 
Da Càlai e Zeto. Scaturir non fea 
L’ ira m^i degl) Dei dal negro Stige 
Più pesliferL mostri. Uan di donzelle 



Squallido volto , ia cui la fame e pinta ; 

Le mani unghiate ; d’ augellacci il corpo , 
Sempre fetente di sozzo proQuvio. 

Preso ivi porto , ecco , pe’ paschi attorno 
Cornuti armenti e assai lanose raandre 
Liete vediam senza custode erranti. 

Tosto agli Dei sagrificarle in parte , 

Facciam pensiero : e , Giove stesso all' opra 
Proteggitor chiamato , aspro macello 
Ne fanno i brandi nostri. Ergiam sul lido 
Quindi e 1* are e le mense : c già I’ opimo 
Convito avea principio , quando a un tratto 
Con romba orrìbil d’ ali giù dai monti 
Precipitose pioinhan schiamazzanti 
D’ ogni iutorno le Arpìe. Sacclicggìaii tosto 
1 cibi tutti , e con gl’ immondi artigli 
Contamirian le mense : orride strida 
Nell’ aure infette suonano. Allor noi 
In altra parte , ove una rupe cava 
Dall' ombra iinpcuetrabii d' arbor folti 
Assiepata si apparta , ergiam di nuovo 
Altre mense « ed altr’ are arder facciamvi. 

Di nuovo allor , da un altro lato , in quelle 
Cieche latebre la stridoia torma 
Penetra pur ; gli svolazzanti adunchi 
Piedi accerchian le mense ; e le ghermite 
Lorde vivande al sozzo labbro in preda 
Schifosamente danno .^11' armi, all’ ai mi , 
Grido allora ai compagni: or via , si strugga 
Que^ta infame gema. Si apprestan ratti 
Ad obbediimi i Teucri miei : le spade 
Appiattano e gli scudi sotto l’erba, 

Ove assisi di nuovo a mensa stanno. 

Quindi , appena le Arpie suonar fan 1’ aure , 
Miséno , ip alto ad os.servarle posto , 

Col cavo rame il lor venir c’ intuona. 
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Sovr’ esse i Teucri scagliansi co’ brandi ; 

E, strana pugna, tentan d’ impiagarle : 

Ila le marine volatrici immonde , 

Piumose il tergo , hanno i lor brandi a scherno, 
E su i rapidi vanni al ciel poggiando , 

Della preda i rosumi e le ammorbanti 

Tracce loro ci lasciano. Ma posasi 

L’ una d’ esse , Celèno , sovra un’ alta 

Bupe a noi sovrastante; c di là scioglie 

Malaugurato vaticinio in questi 

Fatali accenti : I macellati nostri 

Armenti a voi non bastan dunque , o Teucri, 

Che guerra farci inoltre anco vi giova ? 

E noi non ree bandir dal patrio regno ? 
Scolpite or ben ne’ vostri cuor miei detti. 

Quei , che Febo da Giove . ed io da Febo 
Presagi udiva , io prima infra 1' Erinni , 

Io li rivelo a voi. D' Italia ai lidi 
Vi trae ’l desir ; ed invocati i venti 
Vi ci trarranno in porto : ma di salde 
Mura ivi seggio non v’avrete voi , 

Pria cb’ a vendetta degli oltraggi nostri 

Orrida fame a viva forza astretti 

Non v’ abbia a roder vostre mense istesse. 

Tacque ; ed a voi .sparìo per rjnsclvarsi. 

Ma si agghiaccian di subito terrore , 

A cotai detti , i Teucri; il cor lor manca : 

Nè ornai coll’ armi , ma coi preghi e i voti , 
Pace ottener vorrian da quelle , o Dive 
Sieno, o funesti impuri augelli. Il padre 
Anchise , al cielo ambe le man dal lido 
Sporgendo, invoca i magni Iddii , cui nuovi. 
Aitar promette : O Dei , per voi sien vani 
Tai minacciosi augurj : o Dei , si fero 
Caso stogliete ; ed ai devoti scampo 
Date benigni. ludi salpare « e sciorre 
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ImpoD le TeJe. Austro le gotiGa ; il corso 
Teniam , che il vento , éd il nocchièro ,’e i flutti 
Spumeggianti a noi danno. Infra 1’ alte onde 
Già già ne appar Zante selvoso , e Sàmo , 

E Dulichip, e Nerito ardua sassosa. 

Già di Laèrte gl’ Itacensi scogli 
Sfuggito abbiamo , abbominando il 'nido 
Del crudo Ulisse. E già fra’ nembi al cielo 
Ergente il capo Leùcate ci appare j 
Indi il suo Apollo, dirupato masso, 

Terror de’ naviganti. Ivi noi stanchi 
Addrizzatici entriam nel picciol porlo , 

Dando 1’ ancore al mar , le poppe al lilo. 

Ratti cosi la non sperata terra 
Afferrando ci diamo a scioglier tosto 
A Giove il votoj e, incese Tare, i giuochi 
Ilìaci, d’Azio in su la spiaggia, sono 
Celebrati da noi. Le igiiude membra 
Licor di Palla ai Teucri asperge , e fanno 
Le patrie lotte : alta letizia suona , 

Delle tante evitate Acbèc cittadi , 

Del Greco mare in scciirtà solcato. 

Intero l’anno il Sol rivolto intanto 
Avea : tornate agli Aquiloni in preda 
Eran l'onde invernali. Ivi mi piacque ^ 

Lasciai- di noi , pria di riporci in alto , 

Un monumento al tempio. Un eneo scudo , 
liicarco già del maguo Àbante e spoglia. 

Nelle porte conGcco , e su vi scrivo ; 

» Enea già ’l tolse ai vincitori Achèi. » 

.D’ uscir del porto , e dar ne’ remi, io tosto 
Impongo : e a prova già flagelian l’onde 
T miei Teucri; c'sovr’csse i legni volano. 

De’ Fèaci già 1’ aèrie rocche ascose 
Staa dietro i flutti : già d’ Epiro ai lidi 
Ci appressiamo; e là, dove in alto assisa 
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La Caòaia Butròto un porto ci apre, - 
Lotriam co’ legni. Indi alle mura accesi' 

Nuova udiam quasi non credibii; eh* cita 
Quivi Signor di nazioni Argive 
Eieno, il figlio del gran Priamo in" tale 
Seggio lo ergea la vedova di Pir'rò, 

Andròmuca Trojana, a Teucro sposo 
Or di nuovo tornata, in coi'jigale 
Nodo ad Eleno avvinta. Alto mi' prende 
Di ciò stupore; e in un desio ra’ liifiamnia 
D’ interrogarlo, e udir da lui le tante 
Sue SI fatte vicende. Inoltro io dunque 
Più dentro terra i passi; e giungo iu'locoj 
Ove solenne uu funereo convito 
Veggo imbandir fuor di città nel bosco. 

Era Andromaca stessa, ch’ivi staudo 
D’ immaginato Simuènta in riva, 

Eretto avea di Ettòrre al ccner sacro 
Di verdi cespi immaginato avello 
Infra due ardenti altari ; e all’ ombra amata 
Tristi doni spargea di latte , e sangue , 

£ pianto , invan chiamandola. A' suoi ‘sguardi 
Occorre appena il mio venire , e 1’ armi 
Trojane, ond’ io mi accerchio, ella atterrita 
Oa cotanto prodigio , disscnsata 
Rabbrividisce , e vien meno. Gran tempo 
Giacente sta , muta , insensihil : pòscia 
Riavutasi a stento esclama : Enea 
Vegg’ io bene il tuo volto ? a me tu vero 
Corpo , non onibra , vieni ? Enea , tu vivi ? 
Ma, se r estremo di varcasti , ah ! dimmi 
Dov’è il mio Ettòrre i* — E in cosi dir trabocca 
In lagrime e ululati, onde risuona 
La selva tutta, lo poche voci e tarde 
Trovo, acporato del dolor suo immenso j 
V ivo, Andiòmaca, si; ma, oh ciel, qual vitaì 
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Larve non vedi, aflìdati. Ma come 
Vedova, oioiè I di un tanto Kroe qui slai? 
Degna sorte v’ hai tu? di Etlòrre ancora, 

O di Pirro, sei tu? — Chinava il volto, 

E rispondea sommessa : Oh sovra tntte 
Le Teucre donne, o tu felice in vero, 
Polissena, che innanzi all' Ilie rocche 
Sovra nemica tomba immolate eri ! 

Non data almeno a signor nullo in sorte, 

Del vincitore al talamo non cri 
Tu strascinata in ceppi ! Ma noi tratte 
Dell’arsa Troja a forza, e i mar trascorsi, 
Soffrir dovemmo e la servii pregnezza, 

E il fero orgoglio insultator del figlio 
D'Achille, Pirro; che d’ Ermìone poscia 
In Sparta acceso, inauspicata sposa, 

Sangue di Leda, tolsela; e me serva. 

Giovili superbo, ei fca d’ Eleno servo. 

Ma d’ Erraione frustrato e amante Oreste, 

Da fero sdegno e da sue furie invaso. 

Lui sprovveduto assale, e ai patrj altari 
Lo svena 'nnanzi. Ucciso Pirro, in parte 
Sottentrò del suo regno Eleno; e volle 
Dal Tiojano Caòn Caùnia terra 
Appellar quanto a lui soggiace; e a questi 
Monti die rocche dell’ Iliache in guisa, 

E i nomi amati ci rinnovò. Ma quali 
Venti, qual Fato, ovver qual Dio te spinse 
Ai nostri lidi, Enea, per certo ignaro 
Del destin nostro? Oh! dimmi tu, il tuo Julo, 
Salvato 1’ hai? Beve ei di vita 1’ aure 
Quel, che Creùsa in Troja dietli ? E come 
Soffre egli il duci della perduta madre? 

Come gli è sprone a generose antique 
Maschie imprese il vantare Ettòrre zio. 

Enea per padre? — A cotai detti intanto j- 
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Consuonano le lagrime, e i profondi 
Vani sospiri suoi. Quand’ ecco, uscirne 
Della città ver noi con gran corlogErio 
Elciio Re. Tosto i suoi Teucri accoglie 
Piangendo egli di gioja, interrompendo 
1 detti; e fra le mura c' introduce. 

Con lui m'inoltro; di Pergàmee rocche, 

E di Troja e di Xanto i nomi amati 
Risuonar odo; ed imitati i liiogbi 
Veggio, per quando assimigliar si puotc 
Picciolo u grande. Ad abbracciar io corro 
Di porta Srea gli stipiti: altii Teucri 
Ad altre parti corron dell’ amica 
Troja novella: e, tutti poscia accolli 
Dal Re nc’ suoi portici immensi, a Bacco 
Mescean nell’ auro, e preziosi ciLi 
Vedeano apporsi entro ad aurati vasi. 

Cosi quii giorno, e 1' altro ancor: ma in alto 
Chiamaci a gonfìe vele il turgid' Austro, 
lo con tai detti allora Eleno assalgo : 
Trojano vate, interprete de’ Numi, 

Cui sul tripode sacro agita Febo, 

Tu, che de* lauri il siisurrarc intefidi, 
Degtt“astri il moto, i fausti voli e il canto 
Digli au'>elli; deli, tu consiglio or dammi. 
Gli Dei Biiora tutti ebber mie' passi 
In vir l'Italia spinti, e intero il corso 
Men prooicttcan felice i nli sacri 
Da me tentati già : sola Celèno, 

Infausta Arpia, prodipio orrendo in fera 
Irata voce annunziami di strana 
Sconcia fame, che affliggerci de’ prima, 

Che troviam segg'o. Or di’, come sottrarmi 
Poss' io da ciò? col sottopormi a tanti 
Affanni e strazj a che giunger poss’ io? 
Kleno allor, sagrificati innanzi 
Eneide trad. 9 
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I dovati giovenclii, e supplicando 
Pace dai Numi, ecco, ei sprigiona il crine 
Dalle sacre sue bende ; e me, tremante 
Per riverenza del tuo Nume, o Febo, 

Ond’ ei già tutto è invaso, me per mano 
Tragge egli infino al limitar del Dio: 

Quindi cosi inspirato ei vaticina: f 
Figlio dell'alma Venere, il tuo corso 
Vien auspicato dai maggiori Numi: 

Manifesto il perenne ordin de’ Fati 
Scritto è cosi, volente Giove. Or dirti, 

Come securo più di mare in mare 
À giunger abbi entro ad Ausonio porto. 

Solo in parte poss’io; che il più svelarti 
Mei vieta Giano, e il saper tutto il Fato. 

Da pria, l’ Italia tua, che già vicina 
Tu credi ignaro, i di cui porli afferri 
Già col pcnsier, l’ Italia tua, cui molte 
• Terre a varcarsi lunghe si frappongono. 
Lontana ancora è assai da te. Co’ rèmi 
Da Trinacria solcar dei P onde pria ; 

Pria per 1’ Ausonio pelago i tuoi legni 
Dibatter molto; andar di Circe ài lidi, 

D’ Averno ai laghi andarhe, 'anzi che in queta 
Terra innalzar la tua città ti avvenga. 

Ciò ti accadrà (ben ti scolpisci in mente 
Or questi segni) allor che tu affannoso, ' 
Standoti in riva ad un fiume remoto, 

Vedrai sott’ elei ombrose immensa' scrofa 
Bianca'^giacersi, e alle ni-ammelle intorno 
Trenta lattanti candidi suoi parti. / 

Là poserai la città tua ; là ce^ta 
E piena avrai de’ tuoi travagli pace. 

Né ti spaventi il vaticinio orrendo 
Delle mense da rodersi : invocato 
A.juteravvi Apollo, e ai Fati sfogo 
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Altro darà. Ma queste Itale spia^gf, 

CLe a nei di contro un mare islesso bagna. 
Sfuggile; quivi le città son tutte 
Dei feri Greci. Ivi, e i Naricii Lr.cri 
Ergean lor mura, e Idomenco co' suoi 
Cretesi ai campi Sallentini impera; 

La non ampia Petìlia ivi è dal duce 
Filottete fondata. Onde tu appena 
Varcata avrai l’onda frapposta, e incese 
A scior tuoi voli in quella spiaggia l’arc. 

Di purpureo velame il crin coprirli 
Rimembra, afìfin eh’ infra gli ufficj santi 
Ostile aspetto a intorbidar ncn venga 
Gli auguri tuoi: nè in altra guisa i Teucri 
Coinpian là poi lor sacri riti; c in tale 
Religiosa usanza anco i lontani 
Nepoli vostri durino. Ma tosto 
eh , indi partito, il vento spingeralti 
Della Sicilia a vista, si che appaja 
Dall Ausonia disgiunto ornai -Polòro, 

Al. manco lito allor pel manco mare 
Largo girando aulenti; c il destro schiva. 
Fama è (cotanto vetustà di tempo 
Le <;ose cangia) che si aprisse a forza 
Codesta foce un giorno il mar convulso, 
Rovinoso sonante prcromptudo 
Si, che squarciava dall’ Esperio fianco | 
Sicilia tutta: e, imprigionato poscia 
Infra i disgiunti lidi, ivi tuttora 
lu rabide onde bolle. A destra è Scilla ; 
Cariddi a manca, non placabii mai : 

Del vorticoso suo bàratro all’ imo 

Tre volle i flutti assorbe, e tic gli scaglia. 

Di monti in guisa, al cielo. Ma p ò fera 
Dietro a ci( che làtèbre s’ incaverna 
Scilla, i legai ingejaute entro all’ ornnde 
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fauci empie spalansate Havvi chi narsfi 
' Esser costei dai mezzo in su donzella 
Di vago aspetto ; il rimanente immane 
Pìstrice, mista mostruosamente 
Di affamate rabbiose cabine, a cut 
Si appiccan di Deltini orride code. 

Spender più tempo, e con più lungo corso. 
Tutti i Siculi liti intorno intorno 
Kader, fìa meglio assai, eh' anco sol’ una 
Volta aver visto entro il fero antro Scilla, 
£ udito aver rimbombar fra gli scogli 
De’ cupi mostri suoi gli arrabbiati urli. 

Ma più di tutto. Enea ^s’ Eleno vate 
Hai tu per s^ivio, e se i suoi detti credi 
Figli di Apollo veri) Enea, su tutte 
L’ altre cose queit’uua a te predico, 

E ridico, ed inculco : il Nume pria 
Della gran Giuno adora; a Giuno voti 
Spontaneo porgi, c la possente donna 
Placbin supplici doni : é questo il mezzo. 
Onde, i Siculi flutti per te vinti, 

Tu afferri al fln l’ Itala spiaggia. Ad essa 
Approdato, vedrai di Cuma i laghi 
M isterìosi, e le sonanti selve 
D’ Averno; quivi di furore invasa 
La gran Sibilla tu vedrai, che in fondo 
D* un antro cavo i vaticini afBda 
Alle mobili foglie. la esse scrive 
Gli alti suoi carmi, ed ordinate in riga 
Sul suol le schiera entro alla grotta innanzi 
Ai chiuso ingresso, ove lasciate stansi: 

Ma appena poi quei, che 1’ oraeoi chiese. 
Entrando fa col vcnticcl leggiero 
Delia respinta porta sparpigliati 
Ir per la grotta svolazzanti i carmi, 

Ella nè più ordinar le sparte £ronili 
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Vuole a niuQ conto, nè adunarle. Iodi banno 
La Pi'ufetessa in odio i tanti, a cui 
Forza è totnarsen d' ogni oraeoi privi. 

Sceso tu là , per quanto i venti invito 
Ti fesser tosto a ripigliar tuo corso , 

Per quanto i tuoi ne oiormorasser , bada 
A non et dei e a ior : nè indugio vano 
Stimar tu il tempo, in cui 1’ oraeoi chiedi: 

Ma con preci richiediue 1' augusta 
Vate , si eh’ ella di sua^ propria bocca 
Profetizzare a te consenta. Udrai 
. Me’ suoi detti cosi , qiiai genti , e quali 
Guerre ti aspettin dell’ Italia ai lidi } 

£ , da te venerata , essa detratti 

Mezzi , onde tu sfugga i perigli o aifronti , 

E auspicj a un tempo al navigar secondi. 
Quanto dirti a me lice , ecco ti ho detto : 
Vatten# , o prode ; e le tue eccelse imprese 
Tcco al cielo ergan la sublime Troja. 

Cessato il Vate dai benigni delti , 

Impon , che ai legni ne si arreehin doni. 

Misto all' avorio 1' auro ivi tìammeggia. 

Candide gravi argentee masse , e vasi 
Di Dodonè* metallo ingombre bau tutte 
L’ ampie nostre carene : a ciò si aggiunge 
Mfbil lorica in triplici auree squame 
Tessuta, e ad un ricco elmo alto cimicro- 
Folto-chiom.ito, armi già un di del forte 
Achillèo Neoptòtemo. Mè dono 
Proprio mancava al mio buon padre, c a tutti 
Supplisce Eleno c d’ ai mi e di destrieri j 
Di rimiganti e di nocchiero ai legni. 

Anchise intanto di allestir 1’ armata 
Comanda , aflìu eh’ ogni buon vento in punto 
A trovar 1' abbia. Eleno quindi , a lui , 

Molto «noratol pria : così favella : 
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Anchise , o tu già degnamente assunto 
■Di Venere al gran talamo^ de’ Kumi 
<-ura tu preziosa, or ben due volte 
Sopravvissuto all’ infelice Troja ; 

J.'cco, a te sta 1' Ausonia innanzi } pronte 
Ad afferrarla stan tue vele; eppure 
Questa or da te sol costeggiar dovrassi, 
l’er trovar 1’ altra più lontana spiaggia, 

Cui ti dischiude Apollo. A che più ornai 
Ti accompagno, e parlando indugio il corso, 
A cui vi chiana Àustro sorgente? Or vanne 
Beato, o tu, di sì pietoso figlio! — 

Nè racn d’ Eleno afditta in quell’ estremo 
Commiato la sua Audròmaca^ nè manco 
Di onorarci bramosa, arreca aneli’ ella 
Doni ad Ascanio in copia; vario-pinte 
Vesti, d’oro trapunte; una, fra l’ altre. 
Clamide quale usano i Frigi; e dice 
Nel dargliela : Ricevi, c teco serba. 
Giovinetto, quest’ opre di mia mano, 

Dell’ amore d’ Andromaca a te pegni, 

K memoria perenne: ultimi avanzi 
De’ tuoi Frigj a te dona or lu consorte 
D' Ettòrre. Ch sola, oh vera imagin viva 
Tu d’ Astianatte mio! Tale ci gli sguardi^ 
Tale il contegno, e tale il volto avea: • 

E d’ anni al pari a le sarebbe .... 11 pianto 
Al suo parlar vciiivami su gli occhi ; 

E, partendomi in lagrime, dicea: 

Felici di traete, o voi, che il vostro 
Destin compieste ; a noi riserba il Fato 
Dure vicende ancora : in porto voi, / 
Marc a solcar più non vi resta, o spiagge 
Da ricercar, che s' allontanin sempre. 

Del Xanto a voi, di Troji stessa almeno. 
Quel che vi feste,, simulacro è dato; 
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Deh, con migliori auspicj, e men soggetki 
Ai Greci questa ognor sia vostra. Ov’ io 
Giunga pur mai là, dove il Tebro irriga, 

£ de' mici Teucri le promesse mura 
Yegga innalzarsi, il di verrà pur anco. 

Che di Epiro e di Esperia, un pop ol solo 
Farassi, al par Trojano tutto: il vuole 
Mostra comune sorte, e il comun padre 
Dardaiio : i prischi consanguinei nodi 
Riiinuveran gli alti nepoti nostri. 

Si parte al fin : già de’ Cerauuii gioghi 

L’ onde, che il piè lor bagnan, ^solchiam, noi j 
Non lungi è Italia a lor rimpetto. Intanto, 
Cadendo il Sole c annerandosi i monti, 

Scesi siam nel bramato vicin lido. 

Gli eletti a ciò de’ legni a guardia stanno j 
Ci ristoriam su per la spiaggia noi 
Quà e là dispersi, e dell’ arena in grembo 
Le stanche membra al dotee sonno in preda 
Abbandoniamo poi. Ma, ueppur giunto 
A mezzo il corso c della Notte il carro, 

Che surto il vigli Pahnùro esplora 
Del firuiamcQtu tutto gli astri taciti 
.Àggirautisi j e tutti indaga e spia 

Coi tesi orecchi i venti. Poich’ ei vede 

• 

Quete I’ aure, c pacati in cielo starsi 
Ambo i Trioni, e l’ Jadi pluvie, e Arturo, 

E sfolgorar sereu d’ Orlon 1’ auro, 

Da poppa intuona ei di salpare il cenno. 
Sorti moviamo ale impennando ai legni. 

Già il rosseggiar della vegnente Aurora» 
ruga lido iva le stelle; ed ecco, oscuri 
D’ Italia i colli apparirne da lungi, 

£ i liti poscia. Italia^ Acàte grida 
Primiero; Italia, Italia, i Teucri tutti 
^n liete grida. 11 padre Anclùsc ua vasto 
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J^fappo alfoF colma di Lièo spumaair, 

£ coronato il Liei), dall' alta poppa 
Cosi invocando i Numi : O voi, del mare 
Delle .tempeste e .della terra eccelsi 
Rettori Dei, seconde aure spirate 
II nostro corso agevolando. I venti, 

Invocati favor ci accrescon tanto, 

Che già patente a noi si sebiude e appressa 
11 porto, a cui sovrasta in alta rocca 
Di Palla un tempio. Ammainato han tosto, 

Poi spiato a terra bau le girate prore, 

I Teucri. Curvo a guisa d' arco è il porto 
Dai flutti orientali; ma l'ingresso, 

£ la cava sua ampiezza ascondon molti 
Scogli dalle spumose onde percossi. 

Le sue gemine braccia arma ei di massi 
Turriti a foggia d' alte mura ; addentro 

II tempio sta, men presso al lido. 11 primo 
Augurio , eh' ivi m’ occorrea , fur quattro 
Bianchi di neve pascolanti intorno 

Baldi destrieri. Anchise allora : O terra 
( Grida ei ) tu guerre agli ospiti prepari ; 

Sono guerra i destrieri ; ah ! guerra suona, 

L’ incontro loro. E vero pur , che , al carr» 
Aggiogati talvolta , essi anco miti 
Obbediscon concordi : anche di pace 
Speme or dunque a noi Ha l' incontro loro. 
Tosto invochiam noi quindi il sacro Nume 
Di Palla egidarmata , che primiera 
Lieti in Italia scendere ci vide : 

£ , fatto un vcl di Frigio ammanto al càp» > 
Come c’ impose Eleuo già , co' santi ^ 

Riti ardiamo a Giunon gl’ imposti incensi. 
Compiuti i voti , sen^ indugio nuHo 
Le vclifcrc antenne inalberando 
Alla mal flda spiaggia , usil de' Greci . 
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Volte abbiam già le spalle. Il gólfo quindi 
Già ci appar di Taranto , Erculeo detto , 

Con dubbia fama ; alle cui mura iucontro 
Della Lacinia Giuno il tempio sorge , 

E le Caulonie rocche , e il naufragoso 
Scillacèo. Scorgiam poscia in lontananza 
11 Siculo Etna torreggiantc ; e giunge 
A’ nostri orecchi già, per lungo tratto 
D’aura e di mare , il propagato immenso 
Mugghiar dell’ onde agli aspri scogli infrante ; 

E già già bollon presso noi le arene. 

Ànchise allor : Cariddi è quella (ci grida ) 

Quelli i vortici son , 1’ orride rupi , 

Ch’ Eleno a noi predisse: O Teucri, a prova 
!Ne’ remi date , ed isfuggiamle. A prova 
Eseguiscon l’ impero ; e pria di tutti 
Ver r onda manca col tinion rivolge 
La squarciante sua prora Palinùro : 

Ver r onda manca poscia a remi c a vele 
Si addrizzan tutti.- Or dal bollente gorgo 
Spinti al ciel vanto i nostri legni; or cadono,' 
Mancando l’ onda , giù precipitosi 
Fino agl’ ìnferi regni. Udiam frattanto 
Tre volte a destra rintronar le orrende 
Voratrici caverne ; e tre reggiamo 
Scagliate io su le salse spume andarne •> 

Ad irrorar le stelle. — Al Sol cadente 
Cade anco il vento : affaticati e ignari 
Ifoi del cammino de’ Ciclopi al lido 
Approdiamo. Securo e spazioso 
Ci si apre un porto là ; ma il prossim' Etna 
Rovinoso tuonar vi s’ ode : or nembi 
Atri , e d’ orrido fumo negre ruote , 

Cui squarcian Qamme rosseggianti all’ aura , 

Su fino al cielo saettare il vedi: 

Or dalle cupe sue viscere interi 

Eneide trad, 5* 
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Schiantati massi di macigno slancia 
Stritolati infuocati liquefatti , 
llcgurgitando con stridore orrendo. 

Fama c , cLc incaico di sua mole immensa 
Faccia H monte ad Encclado inezz' arso 
Dal fulmin già , ma non estinto ; ond’ egli 
Or col rivolger fianco tremar tutta 
Triiiacria fa con rio frastuono , or , rotte 
De sovrapposte sue caverne , esala , ' 

E al ciel riscaglia dall’ ardente piaga 
Globi di fumo e fiamme. Era la notte : 

Noi dalle selve , ond’ è vestito il lido , 
Prodigiose udiamo strida immani , 

Jiè sappiam donde sorgano ; che nullo 
Astro pel nubilosu polo oscuro 
Scintilla , e chiuso ogni lunare raggio 
Dalla inoltrata notte in nembi ticnsi. 

Ua già l’Aurora al balzo d' Oriente 
11 di novello appresentava , in fuga 
Tu’ umid’ ombre cacciando ; allor eh’ a un traila 
De’ boschi uscirne , e supplici le mani 
Sjiorger ver noi vediam di strana forma 
Dn uomo ignoto , estenuato in volto, 

E miserabilmente ricoperto. 

Schifo squallor d’irti capcgli il cinge} 

Lunga barila deforme ; orridi Spini 
Sol) de’ suoi cenci cucitura. Il piede 
Inoltrando ei venia} ma tòsto ch’egli, 

Greco, e già sotto Tioja un di soldato, 

ISoi Trojaui conosce ai panni aU’ armi , 

Dii cotal po’ atterrito si sofferma 
Da lungc ancora ; ed alquanto ondeggiava : 

Ma tosto poi precipitoso innanzi 
Si fea sul lido , e con pianti c con preghi , 
Diceanc : O 'reucri , deb! pe'Numi eccelsi , 
Per r alma luce del yìyììIc’ astro , 
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Toi mi di qui vi piaccia : altro non chicggd t 
Me poi lasciate in qualsivoglia terra. 

È ver , eh’ io I’ un de' Danai fui , che a Troja 
Mosse feroce assalto : or v ia , se tanto 
Reo pur di ciò vi appajo , ai vasti 0utti 
Sommergetemi in seno } almen , s’ io pero 
Così , per man d uomini pero , e sfuggo 
A feri mostri. £d in ciò dir, cadeva 
Ri ginocchioni , e alle nostre ginocchia 
Strettamente abbracciato stava. Ognuno y 

Di noi lo inanimisce a dir chi ei sia > 

£ di qual gente « e a qual •fortuna in preda. 
Senza indugio gli porge Anchise ei stesso 
L’ amica destra; e con tal pegno il cuore 
llassioura eJ allarga al giovin tanto , 
eh’ egli ornai franco parla : Itaco sono p 
Compagno già deli’ infelice Ulisse : 

Achémenide ho nome, d’Adamasto; 

Spinsemi a Troja il mal agiato padre: 

Bastata pur sua povertà mi fosse , 
di' io in questo lido mai da’ miei compagni 
Non sarei stato derelitto ! 11 fui • 
Disavvedutamente > allor che in fretta 
Diero essi il ter^o a queste crude spiagge. 

Pfeir antro immenso del Ciclope io solo 
R-mango} opaco alto-scavato ostello, 

Cnì fan tabide carni sanguinose 
Orrendo fregio. Al ciel torreggia eccelso 
Il mostro immane ( ahi dira peste ! i Nomi 
Ogni ‘uom ne scampin , deh ! ) veder , nè dire 
Qual ei sia appunto, umma lingua o sgnirdo 
Noi poti’ia mii. Miseri quei che afferra I 
Ne divora ei le viscere , il sangue atro 
Ne tracanna ei. De’ nostri ( io stesso , io ’l fidi ) 

Due n’ abbrancava con la vasta mano j 
£ nella grotta giacendo supino, 
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Gli sfracella atubi contro il masso : un rivo 
Scorre di sangue putrido che un pelago 
Fa su i’ ingresso . lo pur vedea le membra 
Infranger palpitanti sotto ai feri 
Denti, e dal mento gocciolar sanguigna 
Schifosa bava. Ma impunito il crudo 
Già non andò che noi soffriva TJlisse. 

Sazio era il mostro } e , sepolto nel vino , 

La testa al suolo inchinando, sdrajalo 
Stava nell' antro , infra l’ ebrezza e il sonni» 
Rivomitando i mal digesti orrendi 
Sanguinolenti brani. In tal periglio 
Nulla smarrito il Duce Itaco intorno 
Al no Ciclope noi raccoglie. 1 Numi 
lavochiara pria j sortiti i luoghi poscia , 

Tutti su lui scagliamci a un tempo : forte 
Tengonlo i più ; gli altri un aguzzo spiedo 
Gli conficcan nel solo occhio , che giace 
Sotto la torva fronte in mezzo ascoso , 
Smisurato , di scudo Argivo a foggia 
O di rossiccio Orbe Solar ; tal fommo 
Noi de’ nostri vendetta. Ma fuggite , 

Fuggite intanto , o miseri; le funi 
Troncate. Polifèmo non è il solo 
Ciclope qui , che in cavo antro lanose • 
Gregge acchiuda lattifere ; a lui pari 
Cento altri almen per queste spiagge e moulL 
Ne vanno erranti , orribili. Tre Lune 
Fra corno e corno già lor luce han colroi^ 
Da eh’ io per Loschi e per fenile grotte 
Tra’ covili mi albergo ; palpitante 
Sempre in veder , benché da rupi ascoso ,, 
Que’ torreggianti mostri smisurati , 

£ in udir gli urli , e i rimbombanti passi. 
Infausta vita strascino : infelice 
Vitto f mi pascon rozze laore ^ c a^pri^uc 
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Sempre intento alla spiaggia , al fin io vidi 
Primi approdarvi i legni vostri : ad essi , 

Quai che si fosser , destinai me tosto ; 

E vostro io son : sol che ai Ciclopi infami 

10 mi sottragga, in qualsivoglia guisa 
Datemi or morte voi. — Compiuti appena 
Avea tai detti, ecco, del monte in cima 
Fra le sue gregge immensa mole appare 
Polifèmo moventesi, e scendente 

Ai noti lidi: informe mostro^ orrendo, 
Sterminato, che il cieco piede appoggia 
A tronco pino con man brancollaiite 
Sue pecorelle il seguono, sollievo 
Sol, che a lui resti della luce orbato; 

£ al collo appesa ha la zampogna. Ei giunge 
All’ onde al line; e, toccatele, in esse 
Terge la immonda sua fossa, ove l’ occhio 
Fu già, pel duol di si gran piaga i denti 
Dirugginando. Ei dentro al mar ben oltre 
Passeggia, e l’acqua agli alti Qanchi appena 
Arrivagli. Noi ratti a fuggir diamd 
Trepidanti ; ed, accolto in nave pria 

11 supplice Acbèmenide, tronchiam» 
Tacitamente 1 canapi, ne’ remi 
Dando a voga arrancata. Il cieco mostro' 

Senti un fragore , e verso là ritorse 

Gli smisurati passi : ma , sentendosi 
Fuor della presa di sua, mano i legni , 

£ più c più sempre affondando egli in mare , 
Mandò nell’ aure un urlo immenso , a cui 
£ il mare , e i lidi , e le vuote ampie grotta 
D’Etua un mugghio risposer traballanti. 

A tai rimbombo allor da’ boschi e massi 
Precipitar verso la spiaggia gli altri 
Ciclopi immani > e oe rediam coperto 
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1) lido intero. Torrcggianti stanno 
Con le teste alte , e inconlro a noi la torva 
Luce saetta ognun dal solo suo 
Fiammifer’ occliio : orribile adunanza. 

Tali a gran monte in cima aerie querce 
bulino , o piramidali irti cipressi , 

Selva a Diana , o al Ke dei Numi sacra, 
iero terrore a darle vele ai venti, 
tornai cb' e’ sien , ci precipita già qu isi : 

Aia vi si oppongon d’ Fieno i ricordi , 

Cb’ infra Scilla e Cariddi alto perielio 
Ne minaccian , se mai ver là si corre : 
Fermiam noi quindi irne piuttosto addietro^ 

Quand’ ecco , dallo stretto di Felòru 
Sorge Aquilon , che rapidi ne spinge 
Oltre alla foce di Pantagia , cb’ apre 
Fra vivi scogli , oltre ai Megàrei golfi , 

Oltre all’ umde Tapso. Iva tai nomi 
Narrandomi Acbèmenide ; cb’ ei scorse 
Oià col misero Ulisse avea tai rive. 

JUel Sicauo Plemmuio ondoso a fronte 
Giace un’ Isola , Ortigìa ai prischi tempi 
Nomata. £ fama, che all’ occulte vie 
Sotto al mar praticate Alfèo ponesse 
Termine qui,, sgorgando 1’ onda Elèa 
Nel seno stesso, ove tua Sicul’ onda 
Sgorghi, Aretusa, tu. Del loco i magni. 

Numi invochiamo che imposto c’ era o c quindi 
Oitrcpassiam, dove impaluda Elòro 
1 pinguissimi campi ; e poscia i massi, 

Che r eccelso Pachino oltre in mar spinge, 
Kasentiam: già ne appar, benché da lungi, 
La fatai Camarina, il di cui stagno 
Febo asciugarsi vieta: indi la vasta 
Città, che Gela nomasi dal fiume, 

£d i campi Gelòi. Quinci ne mostra 

• # 
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Le poste ia alto sue sublimi mura 
Agrigento, già un di feconda attrice 
Di destrier generosi. £ te, Solino 
Palmifera, mi lascio addietro, c scorro 
Infra scogliosi guadi, e intorno aggiro 
11 disastroso Lilibèo. Mi si apre 
Quivi il porto di Trapani: ah funesta 
Piaggia a me sempre! ivi ricovr-i appena 
Trovo.ui aver dopo tempeste tante, 

Che il Genitore (oimc!) d’ogni mia cura 
Il sollievo mi è tolto. Anch'se, ahi dove. 

Dove mai me lasciasti, ottima padre? 

Che mi giovar tante sfuggite morti, 

S’io perder te dovea? Né fra tant' altre 
Fere sventure mie questa annuiizlomm: 

£tcno vate, nè la ria Celèno. 

Al travaglioso mio vagar al fine 
Posi ; e partito dai Sicani lidi 
A queste spiagge tue mi spinse un Dio. 

Knea cosi, stando a lui solo intenti 

Dido e i suoi tutti , ampio narrava i lunghi 
Yarj suoi corsi , a lui dal Fato imposti. 

Qui, meta al ha data al racconto, ei tacque. 
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Per tradimento del fiate! mio erud* , 

Seppe sol questo Enea giungermi .al core, 

£ muover guerra all' animo mal fermo : 

Ravviso ( ahi , si ! ) del mio prim’ arder I’ orme. 
Ma pria pur s’ apra % m* inghiottisca il suolo > 
Me precipiti il fulmine di Giove 
D' Ereho air ombre squallide sepolta 
Nella profonda eterna 'notte , innanzi 
Ch’io offenda o macchi l’almo pudor mai. 
Sichéo , tu fosti il mio sospir primiero , 

£ tu r estreme sospir mio sarai , 

Fin eh’ io mi giaccia in tomba^ £ , cosi d .tto , 
Un mar di pianto il seno le inondava. 

Anna allor le risponde ; O a me più cara 
Che la luce del dì , tu in duol perenne 
Strugger vuoi dunque sola il hor degli anni ? 

Nè pegno mai d’amore, ì dolci figli, 

Tu d’ ottener consenti ? Ai cener freddo 
D’ ombra sepolta or credi , abbia a venirne 
Noja o dolore ? £ ciò foss' anco : a prova 
Mostrata hai già la tua costanza ; indarno 
£ a Tiro e in Libia te cbiedeauo sposa 
Quanti Re, quanti Eroi, d’essi nutrice, 
Affrica serra ; e il sa Jarba negletto. 

Meno egra ornai , vuoi contrastar pur anco 
Ad uom , che amor t’inspira? e né pur pensi 
Fra quai vicini abbi tu posto il seggio ? 

Quinci i Getuli armigeri feroci 
Ti cingono , e gl’ indomiti Numidi , 

£ le mospite Sirti ; altronde il vasto 
Deserto , e quindi de’ Barcèi la rabbia. 

Del minacciar del tud germano in Tiro , 
Pregna di guerre , io non ti parlo inoltre. 

Ben credo io , si , eh’ auspici Numi , c Giua» 
Propizia il corso dell’ Iliache prore 
Spinsero ai lidi tuoi. Deb , quale c quanta 
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Città vedrai farsi Cartago ; c quanto 
Farsi il tuo regno , se un tal Re gli dai ! 
Quante alte imprese iuualzeran dei Peni 
11 nome al cicl , se i Teueri in armi han seco J 
Bendi a te dunque or tu benigni i Numi 
Con sagriGcj e feste ; ad arte inganna 
D’ Enea gl’ indugj , a cui pretesto in vero 
Plausibil dar ben tu potrai , fin eh’ aspra 
Strìde 1’ onda invernai sotto al piovoso 
Fero Orion finche sdrusciti ha i legni , 

E crude l’ aure. Alla già ardente Dido 
Fiamma porgon vieppiù tai detti > e a speme 
11 dubbio cor le schiudono ; e Vergogna 
Già già si arretrai Ambe le suore intanto 
Di varj templi all’ are immolan scelte 
Vittime ; e pace iuvocan dagli Dei , 

A Febo p a Bacco , a Cerere datrice 
Di leggi, c, p:ù che a tutte, all’alta Giuno 
Prònuba danno e incensi e voli. In mano 
Dido stessa bellissima si reca 
Di spumeggiante mesto un aureo nappo 
£ di nivea giovenca infra le corna 
Lo spande: or pia si aggira ai Numi innanzi ; 
E ai simulacri lor , che alle pìngui are * 
Sovrastan , doni rinnoveila ; or pende 
Cou occhi indagatori tutta immobile 
Dalle spiate fibre palpitanti. 

Ahi vani auspicj ! a che gli aitar , le preci 
A che , se insano è il pregator pur tioi>pi) ? 

Se la soltil vorace fiamma scorre 

Ogni midolla intanto , e il petto addentro 

Tacila piaga rode ? Avvampa Dido 

Infelice , c gii erranti insani passi 

Per la città sjnnge qua e là. Tai fugge 

Per le Dillèe foiesle agile incauta 

Cerva , iu cui saettò da lunge i dardi 
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Pastor , die ignaro c appiea d’ avnrU colta : 
Ratta fugg’ dia , ma lo strai mortifero 
Fitto porta nel fianco. Enea talvolta 
Seco ella tragge a visitar le nuove 
Sue mura , e a lui le Tirie spoglie ostenta , 
Ed il sorgente impero. A lui talora 
Di favellare imprende , e a mezzo resta 
Poi : spesso vuole al tramontar del giorno 
Rinnovar quel primier grato convito ; 

£ udir di nuovo ( ahi stolta ! ) chiede i casi 
Aspri di Troja ; e dai facondi delti 
Del narrator di nuovo pende. £ , quando 
Poscia da lui disgiunta regnar vede 
Le notturn’ ombre , allor. che al sonno invita 
Il già inoltrato carro ' delle stelle , 

Sola allor nelle sue deserte stanze 
Mesta aggirasi ; or giace ; or dall’ aurato 
Letto in piè balza ; ed or vinta ricade. 

Ode ella spesso e vede Enea , che quivi 
Non èj pur troppo: e spesso Ascanio in grembo 
Placasi, amata immagine del padre, 

1/ amor suo fero d’ ingannar tentando. 

Crescere ornai non ve^ più sue torri 
La novella Cartago , c non più in armi 
1 suoi figli addestrarsi : il porto , i saldi 
Argini , e 1’ alte minacciose moli 
Delle ornai pari al ciel su^ierbe uinra , 

Opre interrotte or pendono. — Ma , appena 
L’ alta Giuuo vedea Didonc invasa 
Di un tal veien così obbliar sua fama. 

Ella Venere assai con questi detti : 

Laude egregia davvero , ampio trofeo , 

£ grande avrete memorabil uo.uc 
Tu con Cupido tuo da questa impresa : 

Due Dii possenti , e con inganni , or palma 
D’ una feminina avruimo. Ornai ben veggo , 
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Che della mia Cartagine le mora , 

£ l’ alta reggia a te sospetto e tema 
Recano ; il so : ma a* tuoi sospetti fine 
Saria da porre , ed alle lunghe nostre 
Contese a un tempo. Or si dovria piuttosto 
Fermar tra noi perenne pace , e in pegno 
Questi imenèi , che si bramasti , al punto 
Trarre or noi stesse. A tuo talento insana 
D’ amore Oido entro ogni vena avvampa : 
Accomunati ornai reggiaiu noi dunque 
Con pari auspicj e Teucri e Peni entrambe : 
A Frigio sposo sia Didon concessa. 

Suoi Tirj in dote a lui recando. —.Uditi, 

£ penetrati i simulati accenti, 

Onde ad Enea sottrae gl’ Itali regni 
Speia r accorta Giuno, un altro scettro 
Offerendogli in Libia a lei risponde 
Venere in questi ; £ chi tai patti ornai 
Accettar nìegherebbe? insano tanto 
Chi presceglier vorria teco far guerra? 

Sol che a tai patti or non si opponga il Fato. 
Ma tuttor fra i destini ignara ondeggio ; 

Né so, se Giove un ^opol solo ed una 
Stessa città Tirj e Trojani ci voglia. 

Di lui tu sposa, a te indagar sua mente 
Con preghiere si aspetta } a te primiera. 

Ed a me poscia. Allor ripiglia Giuno : 

E ciò sarà mia cura. 'Intanto, or bada,. 

Breve dirotti, come a fin si possa 
Trarre quel che più preme. Enea si appresta. 
Tosto che appaja il fiammeggiar novello 
Del lucente pianeta, a gir pe’ boschi 
A una solenne caccia, e in un con esso 
La infelice Regina. Ove più ferva 
Delle fere 1’ assalto, il cielo a un tratto 
Di nuvoli atri di tempeste pregni 
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'(Trlare io penso; e, in spaventevol’ romba 
Da tutta l’rtra ampia tuonando, a rivi 
Acqua sgorgare e grandine sovr' essi. 
Fuggiran tutti in cieca notte avvolti 

I cacciator dispersi. Enea con Dido , 
Ricuvieransì a un tempo in cieca grotta, 

£d io sarovvi. Là, se tu ben certa 

Del tuo assenso me fai, marito c sposa 
Farò di lor con saldi nodi derni. 

Nè a tal richiesta Citerèa si oppose; 

Ma lise in sé del manifesto inganno. 

Dair Ocè m soigea 1* Aurora intanto. 

Balzano in campo ardenti al pr<mo albore 
Gli eletti cacciator con lacci e reti 
£ ben ferrati dardi. Affrenan essi 
Di Massili destricr la foga ; e traggon* 

Cani a guinzaglio di sagaci nari. 

Stai! su la soiilia della reggia i Grandi 
La Kegiiia aspettando lungamente ; 

E luccicante d’ ostro e d' auro stavvi 
Smaltando il fren d argentea spuma, il fe(« 
Di lei corsiere impaziente. Ai tìuc 
Scender Dido si vede infra addensato 
Corteggio Un vago vario-puito lembo 
Alia clamide Tiria intorno intorno 
Serpeggia; a tergo infra gli avvolti in oro 
Be’ crini aurata la furelra splende; 

Sta la purpurea tunica succinta 

Da bello aureo LrmagUo. 1 Frigj anch* essi 

Col festevole Julo. a lei fin serto, 

K Fra tutti vaghissimo raggiante 

II prode Enea. Qual suole, allor eh’ c-i cangùi 
La fredda Licia e del suo Xanto 1’ onda 
Con la materna Deio, irsene Apollo ; 

Che a sé d’ intorno in sacri balli vede 
(lieti e fraiuiaisti strepitar Dnopi^ 
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E Crtfensi , e Agatirsi :ii piu li aspetti ; 

Di Cinto i gioghi egli frattanto ascende , 

Di molle fronda coronato i rivi 

Del ricco crin , cui vago auro imprigiona , 

E faretrato risuonante il tergo : 

Tale con lenti passi maestosi 
Enea veniva ,• e tale uscia splendore 
Dall’ esìmio suo volto. Agli alti colli 
Giungono ornai , dove ai covili accesso 
Niegasi ; ed ecco giù balzar dai massi 
Dirupandosi a slanci i rapidissimi 
Cavriuoli ; d' altronde in densa frotta 
Fuggir pe’ vasti aperti piani i cervi* 

Su le cui fervid’ orme alto veleggia 
Un polveroso nembo. E a lor si atterga 
Pel piano già sovra il destriero ardente 
Ebro Ascanio di gioja ; or questi or quelli 
{fella fuga oltrepassa ; e in ciò non pago , 
Pria che inseguir vii fuggitivo armento , 

Ii to cignal spumoso , o d’ auree g ute 
Fcio leon , vorrìa snidar dal monte. 

Ma intanto il ciel d’ alto fiastuon già s’ oile 
Fremere ; e tosto aspra gr.Tgnuola e pioggia 
Fiagellan forte i cacciatori. Ognuno 
E Tirj e Frigi e della Dea di Cipro 
L’ almo nepote , in varj sparsi tetti 
Chi qua chi là ricovransi . atterriti 
Dalla feroce piena strabocchevole 
De' montani torrenti. Enea con D'do 
Ciitro una grolla stessa aver ricovro 
Trovasi ; là , prònuba Giuno , ali’ aure 
Varj auspici “‘liro ; il suol tremò; 

L’ etra avvampò , dell’ Imeneo novello 
Quasi conscia : e ulular dall’ erte cime 
Di quei monti le Ninfe, il di fu quello 
Si mortifero poscia a Dido ^ il giorno' 
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B’ ogni suo mal cagione. Ella , in non cale 
Del volgo il dir tenendo , arcano velo 
Già non appone a questi amori , e ad alta 
Voce gli appella cotijiigali , al suo 
Fallir così laudevoi dando il nome. 

Per tutta Libia immantinenle a volo 

Ne va la Fama. È Fama un mal , cui pari 
Nuli’ altro è . rhe si ratte impenni l'ale : 
L'avviva il siinpre cangiar seggio, e forze. 
Quanto più va , più acquista ; timidetta 
Da prima par, ma cresce a tanto in breve, 

Che il suol co’ pie calcando infra le nubi 

Asconde il capo. Diccsi , che vita 

Le diè la Terra incontro a’ Dei sdegnata , 

A’ suoi feri Titani ultima suora 
Aggiungendo costei. Portento orrendo 
La di lei forma : il pie veloce e i vanni 
E ( maraviglia ) quante al corpo ha penne , 

Di altrettanti ognor desti occhi le ingemma ; 
Ed altrettante lingue in ferree bocche 
Suonano ; ed altrettanti orecchi tende. 

Quando più ascoso in bujo ammanto è il móndo , 
Niega ella agli occhi il dolce sonno , c avolo 
Fende i campi del cielo : il di si asside , 

Quasi a vedetta , o su le torri eccelse , 

0 d’ alta reggia in sul coniignol . donde 
Con r ostinata sua tromh.i spandendo 
£ il falso e il ver 1’ ampie città sgomenta. 
Costei di vario grido allor pasceva 
Gli Affricani giojosa, e le già fatte 
Cose narrando e le da farsi : Enea 
(Approdato in Cartagine da Troja : 

Spo.sa a si degno Eroe darsi la bella 
Bidone; essi frattanto all'ozio in grembo, 

Da quanto dura il verno, star sepolti, 

E in turpe amore immemori del rc^o. 
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La soaza Dea dissemioa tui voci 
Per le bocche degli uomini. Già vola 
If rio rumor là dove Jatba impera, 

£ vie piu infiamma il già sdegnato petto. 

Da Ninfa Garamantlde rapita 
L’Ammonio Giove ehbelo in figlio; ond’cgli 
Cento ampli tempj e cento eccelsi altari 
Pei vasto impero al genitore ergea ; 

E perenni custodi, e sempre vive 
Fiamme al ^ume sacrava; e pingue ^ognor.i 
Fea il pavimento di devoto sangue, 
Inghirlandate le superbe soglie. 

Jarba, già insano per 1' udito grido, 

Fama è, che innanzi all’ are sue prostrato 
Fra le statue dei Numi ambe le palme 
Sporgendo al ciel cosi pregasse: O sommo 
Onnipossente Giove, a cui la Maura 
Gente or dai sacri almi fioriti strati 
Liba i devoti onori di Lièo; 

0 genitor, fia ver, eh’ opre .si fatte 

1 l Cartago pur miri ? oppur son vani 

I tcrror nostri, allor che il folgor scagli? 

E i lampi e i tuoni, inulil' arme, indarno 
Romoreggiar fra i nembi or gli empj udranno ? 
Donna, che errante fuggitiva ai nostri 
Lidi approdava, a cui vendea.si il suolo, 
Quanto ad erger cittade angusta basti ; 

Cui dava io campi, onde nutrirla, io meta 
Prescrivendole in un; tal donna- a sdegno 
S’ebbe la offerta mia conjugai destra, 

E ligia poi d’ Enea si fece. Ed ora 

Infra i suoi Frigj eunacbi in molle mitra 

Gli unguentati odorosi crini avvolto 

Codetto nuovo Paride possiede 

Ciò, che' a me invola: ed io frattanto i doni 

Reco a’ tuoi templi, e di tuo figlio il sol© 
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Nome, di possa affatto vuoto, io vani*. 

X^le, abbracciando l’ are orava jarba. 

Udialo Giove. Alle regali mura. 

Dove, obbliando la lor fama, entrambi 
Stanno gli amanti; il maestoso ciglio 
Volge; quindi a Mercurio impera e dice: 
Vanne, o figlio ;, e alle rapide tue penne 
Chiama secondi i Zaffiri: ritrova 
Nella Tiria Cartagine il gran T3uce 
Dardanio, ch'ivi in oziosi indugj 
Più ornai non pensa alle città dai Fati 
A lui promesse: vann- ; e i d<’tti mici. 
Ch’or ti schiudo, a Un reca a voi per l’ aure. 
Non tale già vantò il suo figlio a noi 
La bellissima Venere, che val.se 
Quindi a sottrarlo ben due volte al ferro 
De’ Gr<-ci : eli i un Eroe promise in lui , 

Che r armigera Italia in lunube guerre 
Pregna di vinti impei j a fren terrebbe ; 

Che l’alma schiatta del buon Teucro antico 
Attesteria col dar leggi ail’ intero 
Debellato universo. Or , se di tante 
Imprese il grido a gloria non lo infiamma , 
Nè mercar vuole col siidor sua Laude, 

Ad Ascanio mal padre invidia ci forse 
L’ alte rocche Romane? Or che disegna? 

Che spera ei stando infra nemica gente ? 

Nè più pensiero ha dell’ Ausonia prole, 

Nè dei Lavili) campi ? Ai venti in somma 
Spieghi ei tosto le vele; ecco il mio cenno; 
Vola, gliel reca. — Disse : e già si appresta 
Ad obbedir Cillenio al magno padre. 

Calza gli aurei talari , onde sublime 
Irne con 1’ ali poderose ei suole 
Su terre e mari a par del vento : ei quindi 
La fatai verga impugna' a cui la possa 
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Or d’evocar le pallid’ ombre è d:.ta. 

Or di mandarle all’ invid’ Orco in preda. 

Con essa ei toglie a* mortali occhi il sonno; 

Con essa il dona; e in morte anco li chiude. 

Cosi armato il bel Dio già fende a volo 

Le nubi; e l’ aure flagellando è giunto 

A vista già dell’ ardua cima altèra 

Del duro Atlante , che in sé il ciel sorregge : 

Atlante, il cui selvoso capo asconde 

Atra perenne di burrasche e nembi 

Fera corona : ei , d’ alta neve ingombro 

Le late spalle, infra la gelid’irta 

Di canuto gigante orrida barba 

Precipitosi in mille rivi avvalla 

Suoi dirupati fiumi. Ivi da pria 

Mercurio 1’ ali raccogliendo posa : 

Quinci di nuovo in su i possenti vanni 

Libratosi giù a piombo ei si dà tutto 

Verso il mare, dell’avo Atlante i gioghi 

Abbandonati ; e poi rasente ai liti 

Dell’ arenosa Libia 1' aure solca 

Fra l’ onda e il suolo. In cotal guisa appunto 

Folaga in umil volo va radendo 

E r acque e il lido ed i pescosi scogli. 

Ma ferme appena avea le piante alate 
Di Maja il figlio in su i rurali alberghi 
Libici , ed ecco, a fondar rocche Enea 
Scorge egli intento e ad abbellir Cartago 
Di nuove moli. Aspro ha di gemme il brando , 
Di cui l’elsa in più jaspidi fiammeggia; 

Dagli amp] omeri pendigli una clamide 
Che ardente in Tiria porpora gli dava 
Già Dido stessa, in vago auro leggiadro 
T rapuntatala pria di propria mano. 

Tosta così lo assale il Nume : Enea 
Tu dunque ora a Cartagine dai base ? 
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X’gio marito , i regni tuoi , te stesso 
(Oimé !) obbtiando , or 1’ altrui rocche innalzi ? 
Me dal lucido Olimpo il He dei Numi 
invia, quel Giove , che la terra e il cielo 
Con la sua Deità governa: impune 
Quel Giove a me eh' io qui li rechi a volo 
Questi ^stessi suoi detti: Enea, qual volgi 
Disegno in mente ? a Libie' ozio in preda. 

Che speri tu indugiando? Ove pur nulla 
Di tante glorie tue non curi il grido. 

Nè mercar vogli col sudor le iodi; 

Al tuo Ascanio, deh, mira, e alle sorgenti 
Alte speranze sue, cui giusto dessi 
Aetaggio un dì. d' Ausonia il regno e Roma. 
Cosi appena dal dir Cillenio rista, 

Che sciolta già sua mortai forma, in lieve 
Aura svanito, ei si dilegua : — A tale 
Portento stassi ammutolito e fuori 
Enea di sé : gli si arriccian d’ orrore 
Le chiome : il Gaio infra le t\oche fauci 
Muore. Fercosao, atlonito d‘ un tanto 
Imperioso rampognar de’ Numi, 

Già di fuggir, di abbandonar que’ lidi 
(Ahi dolci troppo!) avvampa in cor; ma come 
(OimèJ; eseguirlo? donde i ditti mai 
Trovar, con cui tal fatto e.sporre «•gli osi 
Alla Regina, che d’ amor tanto arde ? 

Donde il proemio trac? come aggirarla? 

£, in tai pensit r squarciata l' alma, or piega 
A questo avviso, indi al contrario tosto, 

£ al primo ancora, ed a mill’ altri, e a nullo. 
Fra tanti al Gn, che s’ avvicendan, questo 
Miglior stimando, a sé Mnestèo chiamato, 
Sergesto, e il prò’ Cloanto, impon che i legni 
Allestiscano taciti, e ì compagni 
Verso il mare adunando in punto 1* armi 
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Badioo a porre; e cbctamente il tutto 
Senza dir donde all* innovar si venga. 

Ch' egli intanto, purché 1’ ottima Dido 
Kulla sospetti, e nessun danno tema 
Nei suoi diletti amori, il tempo, il loco 
Cercherà poi per favellarle, c modi 
Soavi e destri. Ai/suoi comandi allora 
Tutti obbediscon lietamente ratti. 

Ma la Regina antivedea (chi puote 

Ingannar ttonna amante? ) e in sé nudriya 
Presagio infausto del futuro danno. 

Nella calma temendo. £ tosto aggiunse 
Ai suoi dubbj terrori terror certo • 

Queir empia Fama stessa; armarsi i legni. 
Allestirsi al partire i rcucri. Udito 
^lla un tal grido, infuriata avvampa, 

S’ agita insana, e quinci scorre e quindi 
La città tutta ; di Baccante in guisa, 

Che in triennali Orgie bollente all’ aure 
Sen va brandendo il sacro Tirso ; e sprone 
A imperversar vieppiù le son di Bacco 
Gli uditi gridi, onde notturno ecebeggia 
11 ripercosso Citerone. Al fine 
Prorompe Dido in questi detti: Enea 
Perfido, tu potermi asconder dunque 
Speravi un tanto rio disegno? a’ miei 
Liti dar tu tacito il tergo? Nulla 
Te non rattiene ornai? né data destra. 

Nè amor giurato, nè Dido infelice. 

Che ne morrà di cruda morte ? Ahi fero 1 
£ i legni or già nel cuor dei verno appresti ? 
Infra nemici burrascosi venti 
Scior ti affretti le vele ? Ove pur anco 
Troja tua stesse ; ove d’ estraneo seggio 
Tu non andassi errante in traccia ; a Trofà^ 
Di’ f volgeresti in tal stagioa tue prore ? 
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Forse me sfuggi ? Ah ! per queste mìe lagrime 
Per questa destra tua (da eh’ io nuli’ altro 
Per rae stessa, ahi me misera ! serbava) 

Per gl’ Imenèi nostri intrapresi , Enea , 

Deh , s’ io mai meritava di te nulla , 

Se di me nulla ti aggradì pur mai , 

Te scongiuro , te supplico, pietade 
Della vedova labile mia reggia : 

Deh, se ancor yalgon preci, il rio pensiero 
Di abbandonarmi spogliati. Ai regnanti 
Della INumidia, e ai Libj in odio venni 
Per te j nemici anco i miei Tirj or trovo 
Per te ; oltraggiato ho il mio pudor j la fama , 
Che alle stelle spiegare unico altèro 
Volo mi fea, la fama io pur macchiava, 

Enea, per te. Vicina all' ore estreme. 

Qual io mi sono, in quali man me lasci. 

Ospite mio? sol nome, onde appellarti 
Ornai posso : eppur m’ eri tu consorte ! 

Che indugio in vita or più, tìnchè il fratello 
Pimmaiion venga a spianar Cartago? 

O finch’io del Getùlo Jarba preda 
Fatta pur sia?.... Se aimen dolce sollievo 
Una qualche tua prole or mi lasciassi 
Pria di fuggirten tu; se a me dintorno 
Pargoleggiare «n altro Enea vedessi. 

Che sol di aspetto somigliasse il padre : 

Tradita allor non mi tcrria del tutto. 

Nè appicn deserta.— - E, cosi detto, tace, 

Enea frattanto, de’ divin comandi 
Pieno, immoto gli sguardi, in cuor premea 
L’affanno a forza. Al fin così risponde: 

Ec gina, io mai non nicghcrò gli avuti 
Tuoi btneficj tanti, onde potresti 
Ampio sermone intcsser tu; mi fia 
Dolce pur sempre il rimembrare Elisa, 
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Tinch’Io me stesso membrerò, fiucV aura 
Questo mio petto spirerà di vita. 

Or mie brevi discolpe ascolta. A torto 
Supponi tu, eh’ io mai tentassi in fuga 
Sottrarmi a te di furto; e mal supponi, 

Infra noi d’ Imenèo tede, non arse, 

O patti altri qualunque. Ove il mio Fato 
Sotto auspici secondi e al cor graditi 
Dato mi avesse il trar mia vita, e porlo 
Scerre a’ miei guai, della mia Troja i dolci 
Amati avanzi abiterei: starebbe 
Di Priamo ancor l’ eccelsa reggia, ed io 
Le due volte atterrate Iliache rocche 
Di nuovo avrei pe’ vinti Teucri erette. 

Ma il Divo Apollo, e il Licio oracot suo, 
Imposto ra’lian, ch’io l’alta Italia afferri: 

Tu’ Italia quindi è il mio desir, la mia 
Patria eli’ è. Tu, Fenicia, hai pur tuo seggio 
Di Libia ai liti, e dell’ aspetto godi 
Della nuova Cartago: or perchè dunque 
L' Ausonia terra invidieresti ai Teucri ? 

Lice a noi pur cercarci estranei regni. 

Mai non si ammanta del notturno o mbroso 
Velo la terra, e lo stellato carro 
Mai non fiammeggia, ebe ne’ sogni miei 
Me non avvisi ed atterrisca il torvo 
Paterno aspetto dell' estinto Aacliise. ' 

Me tutto dì tacitamente avvisa 
L’«mata vista del mio Ascanio, a cui 
Quel che il Destin gli dona Esperio regno 
Involo io, si, con tanto oltraggio e danno. 
Vuoi più? mandato a me per Paure a volo 
Da Griove stesso (e i Numi attesto entrambi) 
Venia di Giove il divin Messo : io ’I vidi 
Infra suoi raggi splendido' introdursi 
Per queste mura ; c con gli orecchi miei, 
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TI suono io bevvi de* celesti accenti. 

Con le querele lue, deh, dunque or cessa 
E di affannarti e di affannanni. Ai liti 
D’ Ausonia ur me sovrana possa spinge, 
bla già a lai detti in torvi sguardi incerti' 
Ferocemente tacita lo guarda 
Da capo a piè d’ ira infiammata Dido } 

Poi lo investe cosi: No, nè a te madre 
Venere ornai, né di tua schiatta capo 
Dardaiio fu ; sleale, a te die vita 
Bensì fra’ suoi macigni il Caucaso aspro; 

A te dier latte Ircaue tigri. Ormai 
Che fingo io più ? che aspetto ? oltraggi forse 
Maggiori aspetto? Ahi ferreo cuor! furs’ egli 
Pianse al mio pianto? o a me pur volse il ciglio ? 
Dal duolo, o almeu dalla pietade, vinto 
Dicd’ ei sola una lagrima all’ amata ? 

Ma annoverar vogl’ io l'empietà sue? 

Già già il mio fallo al sommo Giove e a Gitine 
Spiace, e si aggravi agli occhi loro. Eppure 
In chi fidar, se in costui non fidava? 

Costui, ch’io accolsi, ai lidi miei scagliato, 

Abbandonato, bisognoso : e a parte 

Ilei mio seggio il chiamava; e legni e armata 

E compagni salvavagli .... Ala preda 

Già son IO delle Furie, oimè Si parla 

Dei vaticinj, ora del Licio Apollo, 

Ora di Giove, e del divin suo Messo, 

£ de* suoi duri imperj a voi recati. 

Qual hanno in fatti altro pensiero i Numi, 
Fuorché di te? qual cura altra gli sturba? 
Vanne ornai, va, eh' io te già non raltengo, 

Né i tuoi detti ribatto: Italia afferra; 

Naviga; cerca estranei regni. Ahi spero 
(Se i giusti Dei posson pur anco) io spero 
Che a mezzo 1’ onde, infr' aspri scogli infranto 
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Mi pagherai là fio : là presso a morfc 
Chiamerai tu piu volte a nome Dido, 

Dido lontana. Io, gehd’ ombra in breve 
Fatta per te, di negre tede armata, 

Fera imago per tutto inseguirotti, 

Finché scontata la dovuta pena, 

Malvagio, m’ abbi. Ed io godronne allora, 

10 nell’ udirlo dal profondo Averno. 

E qui, troncando i feri detti, agli occhi 
D’ Enea s’ invola, e disperata sfugge 

11 dì sereno, mentre Enea dubbioso 

Sta pur cercando una risposta. In braccio 
Delle donzelle sue svenuta quasi 
Dido già lunge intanto era portata 
Al marmoreo suo talamo, e su i ricchi 
Strati posata. — In cuor Enea sospira 
Profondamente: al maschio petto assalti 
Feroci muove il forte amor ; vorrebbe 
Alleviarle con dolci parole 
L' immenso duolo, e ai di lei gravi affanni 
Dar tregua aimen} ma noi concede un Ua>, 
Che severo lo incalza, e spinge, e slorza 
Suoi passi là, dove le navi eccelso 
Varando stanno gli operosi Teucri. 

Le spalmate carene galleggianti, 

E le nuove ali dei trascelti remi, 

£, onor de’ boschi, le novelle antenne. 

Presta ogni cosa Enea trova al far vela. 
Vedresti in folla dalle porte tutte 
Della città scendere i Teneri al lido. 

Quali appunto veggiamo in brune schiere 
Affollarsi le provide formiche 
Al depredare ammonticchiata messe 
Per trarla in serbo j un brulichio fervente 
Fan su l’angusta erbosa striscia; or 1’ una 
Torma scn viene, che a stento carreggia 
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1 predati granelli a spinte ; oi* 1’ altra; 

Che all’ ordin veglia, le oziose e tarde 
Sprona e gastiga: tali erano ì Teucri. 

Or tu, Oido infelice, che dall’ alta 
Tua reggia miri il lido tutto e il mare 
Bollir di navi e gente ricoperti. 

Quale e quanto è il tuo duolo! ahi, quali ali’ aure 
Gemiti mandi! Iniquo Amor, gli umani 
Petti ad ogni tua voglia, empio, strascini. 

Ecco, ei di nuovo la Regina a forza 
Trac, supplice in attq, in suon dimessa 
A lagriraare, a ritentar pregando 
Di svolger pure Enea : T armi sue tutte, 

Pria eh’ indarno morire, oprar vuol ella. 

Anna, tu vedi il lido tutto in moto, 

£ la folla dei Teucri, e, ai venti invito. 

Le sciolte vele, e dai nocchicr festosi 
Le coronate poppe. Ab fida suora ! 

Poich’ io pure un tal danno presagire 

Senza morir potea, soffrirlo forse 

Anco potrò ; ma intanto ora un mio prego, 

Anna eseguisci; o tu, cui sola ei cole. 

Cui sola ei schiude del suo cor gli arcani 
Qual disleal; tu, che hai benigno accesso 
Sola appo lui, quando opportuna il cogli, 

Tn il ritrova, o sorella, e a quell’ ostile 
Superbia sua cosi supplice parla: 

Dido iu Aulidc in somma ai Greci unita 
Di Troja, no, 1’ eccidio non giurava ; v 
Io non mandava Tirie navi a danno 
D’ Ilion mai; non io del padre Anchise 

' L’ombra insultai, nè il cener freddo offesi. ‘ 
Perché chiud’ egli al mio parlar gli orecchi 
Ferrei suoi ? dove corre ? ultimo dono 
A una misera amante, almcn 1' ascolti I 
Aspetti almen, che meno ayyersi ì venti 
Eneide trad, G* 
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AI suo fuggire arrl3ano! Noi prego, 

Ornai non più, che la tradita fede 
Di consorte ei ristori ; e non eh’ ei scevri 
Se dal bel Lazio, e per me perda un regno : 
Tempo sol chieggo, e a lui non manca : io chieggo 
Tregua ed indugio alla sua fretta alquanto j 
Sol lìuch' io, dotta in sofTerir, mi pieghi 
Alla dura m^a sorte. Abbi pietade 
Tu d Ila suora tua : questa è 1’ estrema 
Mercé, che imploro: ov’ ei 1’ accordi, io doppia 
Poi renderolla, con mia morte, a lui. 

Cpsi pregava piangendo; e i suoi pianti 
Ad Enea la mestissima sorella 
Porta, e riporta; indarno; a nessun pianto 
Enea si piega: aspro destino, e i Numi 
Vegliano al varco de’ pietosi orecchi, 

Né al cor piagato dell’ Eroe tai voci 
Scender lasciano. Ei sta.ssi immoto, a guisa 
Di aunosa quercia forte radicata. 

Cui d' ogni parte impetuoso spiro 
Di contrastanti venti muove assalto; 

Scossi stridono i rami, il suol ai veste 
Di lor cadenti spoglie; ma il gran tronco 
Era i macigni dell’aspra alpe nativa 
Abbarbicato stassi; e quanto ingombra 
Deir aura eccelso torreggiante il capo, 

Tunto, e più giù, le sue barbe sprofonda 
Della terra ehtro i visceri. Percosso 
Enea cosi gli strali tutti affronta, 
i'. ver; ma sola immota é la gran mente: 

11 core (oimé!) gli si lacera a brani; 

E il tradisce anco in su le guance il pianto. 
Dai Fati allora l’infelice Dido 
Atterrita già già la luce abborré, 

E in-voca ornai la sola morte. In tale 
Fero proposto or la conferma un alto 

X 
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Prodigio orrendo. Co’ proprj occhi suoi, 

Nell’ offrir voti agli incensati altari, . 

Ella vedea dì latte i sacri rivi 

Annerarsi versandoli; vedeva 

Gli sparsi vini trasmutarsi in atro 

Sangue ; né ciò visibii era ad altri 

Sguardi, che a* suoi, né il disse alla sua stessa 

Sorella pure. Entro alla reggia inoltre. 

Là dove sacro al prisco suo consorte 
Sta marmoreo tempietto, a cui spesso ella 
£ di candide bende e di festivi ' 

Serti r onor devota rinnovava, 

Là, notturna una voce in fero suono 
Udir le pare ; egli é Sichéo, che a Stige 
Seco r appella. E all'^arduo tetto in cima 
Ode ella spesso in tetro carme il solo 
Funesto Gufo ululante piangente: 

E inorridire anco lei fan le molte 
Predizioni, ed i tremendi avvisi 
D* antichi vati. Al 6n d’ Enea crudele 
L’ immago ognor nei torbidi atri sogni 
La persegue e martìra: ognor sei vede 
Strappar dal fianco, e sola e abbandonata 
Per lunga via deserta ai Titj indarno 
Avviarsi le sembra. Tal vaneggia 
pQiìteo insano, qualor mira schierate 
Innanzi a sé 1’ Euménidi, e rimira 
Gemino il Sol, gemina Tebe: e tale 
lufuVìar fra 1’ alte scene Oreste 
Scorgiam, qualor d’ orride faci armata 
£ d* atre .serpi Clitennestrà i passi 
Bel figlio incalza; al suo fuggir fan fronte 
L’ nitrici Erini in su la soglia assise. 

Tutta invasa così di Furie il petto, ' 

\'inta dal duot, già Dido è ferma in core 
Di darsi morte: or seco e i mezzi e il tet^.* 
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Nfi divisa. Alla mesta di lei suora. 

Ecco, vieti ella in più composto volto, 

Serenata la fronte in fiuta speme. 

Per più celarsi} ,e si le dice : O suora, 

Con la germana allegrati} io lo tengo 
Il mezzo al line, onde o riabbia intero 
ly Enea l’ amor, o mcn risani io stessa, 

Dove ai confili dell’ Ocèan tramonta 
Il Sol, ueir ullim’ Affrica, là dove 
L’ imnieuso Aliante il ciel sostenta, un tempio 
Han 1' Eumcnidi quivi, a cui custode 
Degli aurei sacri fruiti un fero drago 
‘Immane veglia, ludi Mussila donna 
A me sen vicii: sacerdotessa eli’ era, 

E di sua man porgea 1’ esca a quel drago. 

Maga è costei : co’ mormorati carmi 
Soporifere mesce alte 'malie. 

Per cui promette a posta sua disgombro 
Far i’ un petto d’ affanni,' e a doppio 1’ altro 
Fame gir carco: ella_puà/il corso ai fiumi 
Frenai, le stelle svolgere, 'chiamarti 
le notliixiie Ombre i aito muggire udresti 
Sotto i suoi p.è la terra} sradicati 
■Vedresti i ceni de* suoi carmi al suono. 

Scender da’ mdnti?'Oli'd[olce suora ! io 1 giuro. 
Pc’ Numi lutti, "e pcrfub*àiBàto''capo } 

Or mal mio^ gratto all’ adopràr' m’ induco. 

Le magicli’ àrtu Deh, segreta dunque, 

Ke’ miei riposti penetrali, ali’ aura 
Ergi una pira tu } sovr' e»sa poni 
L'*armi, che appese al talamo lasciava 
Quell’ empio, e tutte le sue spoglie, e il Ietto 
Del mio inc>rlàl*dolore.' D' un infido' 
Ogiii.mcmoria annichilar mi giova ; 

.Cosi la dotta incantatrice insegna. 

' dettò, iàce j « «n rio pallore iutwto 
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Pel viso tutto le serpeggia. Ignara 
La miser’ Anna del furor, che acchiude 
La germana nel cor, que’ nuovi riti •' 

Mai non pensa dovere esser velame 
Alla morte di lei : né in essa Urne, 

Ch’abbia a poter più il duol d' Enea perduto. 
Che di Sicheo sepolto : onde obbedisce. 

Nei penetrali della reggia, all’ aure 
Sorta è di tede e d' in6aminaT>ili elei 
L’ accatastata pira : intorno intorno 
La inghirlanda Oidone ; e al sovrapposto 
. Talamo, in cui già stanno e il brando e tutte 
D’ Enea le spoglie, e la sua effìgie, appende 
(Dotta dell’ avvenir) funeree frondi. 

D’are si accerchia l’alta mole: innanzi 
SVavvi, scomposta il crine irto, la Maga 
Dal fero labro suo tuonando i nomi * 

Di cento e ci nto Dei, 1’ Èrebo, il Caos, 

£ la trigemina Beate , e i tre aspetti 
Della vergin Diana ; ed altri , ed altri. 

Finte inoltre vi spande acque d’ Averno j 
Nè vengon manco al rito erbe novelle , 

Cui dell’ umida Luna al raggio miete 
Falce di bronzo ; e il succo rio pur havvi 
D' atri toschi } e 1’ ippòinane strappato 
Di fronte al nato pullcdrino appena, 

Cui lattar quindi sdegna aller la madre. 

Dido stessa agli aitar con man devota 
Salso farro offerendo, e l' un piè scalza, 
Succinta in manto , in moribondi accenti 
Chiama gli Dei , le sue fatali stelle - 
Attcsta : e , s’ havvi Nume in ciel ,* cui spetti 
Degli amator malaccoppiati cura , 

Non obblia d’ invocarlo a sè benigno. 

Era già l’ ora , ebe ^ placido sonno 

Scioglie le stanche membra ; e selyc^ f e campi 
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E giacente senz' onda il mar tacca ; 

Volto le stelle aveaa lor corso a mezzo ; 

£ i quadrupedi in terra , e i pinti augelli. 

Gli abitator dell' irte siepi , i muti 

Nuotatori de’ laghi, in sopor dolce 

Infra il silenzio tenebroso tutti 

Obbliavan del di le angosce iugratcj 

bla non così accadea dell’ infelice 

Travagliata Regina. Ella nè mai 

Solve in sonno le membra , nè per gli occhi 

Socchiusi almeno , all’ affannato petto 

Tregua mai dà. Vieppiù si addoppian sempre 

blali su mali entro al suo cor ; più fero 

Rugge sovr’ essa ad ogn’ istante Amore , 

Che con l' ira combatte . Ove mi appiglio ? 

(Grida ella in sèj; mendicherò fors’ io 
Soccorsi , a me oltraggiosi , dagli offesi 
Proci da me? Nòtnado sposo io stessa. 

Che tanti già iic disdegnava , in atto-. 

Supplice or forse inviterò? Fors’ io. 

Le Iliache vele or seguitando , a’ Teucri 
Ligia farommi ? E gioverìamt in fatti 
Appo costor , de’ beiicfìzj miei , 

De' mici soccorsi a lor prestati il prisco 
Già cancellato sovvenire ? Or s’ anco 
Mi v’ abbassassi io pur , di lor qual fora , 

Che non vietasse a me schernita asilo 
Nelle superbe navi ? Ahi ! tu non sai , 
Malarrivata Dido , ah che noi sai , 

Quanto c spergiuro il Teucro? E, ov’ io pur l’orme 
Dei trionfanti legni in mar solcassi , 

Sola , e con tutta la mia Tiria gente , 
liisfguirli dovrei ? dell’ onde all’ira 
Di nuovo esporre io quei , che dianzi appena 
lo spiccava dai lor Sidonìi lidi ? 

Mnori tu Dido , pria } tu morir inerti j 
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Tronca il dolor col ft-rro. Ah, tu primiera, 
Sorella , tu dal pianto mio con quisa , 

Me davi in preda al mio furor pur troppo 
Nel darmi a tal nemico amante ! Oh sposo ! 
Che non serbai , di nuovo letto ignara, 

La fe promessa al cencr tuo ? Selvaggia , 

Si , ma incorrotta e d' atri aflanni scevra 
Almen vissuta la mia vita avrei. 

Tai prorompean querele a lei dal petto. 

Enea frattanto in su 1’ eccelsa poppa 
Certo ornai del partirsi, e in punto il tutto, 
Mezzo un riposo ei pur prcndea: quand’ ecce 
Se gli appresenta in visione un Dioj ~ 

Qual mostrato a lui dianzi appunto s* era 
L)i Maj I il figlio; uno splendore istesso, 

L'n giovenil purpureo fiore, i crini 
Aurei stessi, e la voce, e gli alti avvisi. 

Tutto é qual s’era : Oh! dormi tu, dell’alma 
Venere figlio (ci gridagli) tu dormi? 

In tal frangente, a tai perigli in grembo. 

Senza scorgerli? insano! E spira intanto 
Favònio fausto; e tu noi senti? In fera 
Tempesta ondegg'a 1’ adirata Dido, 

Cl«e certa ornai del morir suo feroci 
Inganni e rio delitto in cor rivolge: 

E tu, mentre il fuggiitene' t’ è dato, 

A voi non fuggi? Or ora, a mille a mille 
Vedrai nemiche faci arder sul lito, 

E di pini altrettanti ingombro il mare ; 

Guai, se tc trova in questa spiaggia immoto 
Ancor l’Aurora! ah, non tardar; grindugj 
Foropi Femmina, eli’ c mulabii cosa. 

E in così dir uclf ombre il Dio dileguasi. 
Dalla tremenda vision peiosso. 

Già in piè balzato Enea, suoi Teucri stringe ; 
Su via, compagni ; ai remi, su; le vele 


Digilized by Google 



120 

St:iogliaiuo ratli : un Dio dal ciel mi viene 
Affreltator del fuggir nostro: un Dio 
Or per mia man le funi tronca* O Nume, 

Qual che sii tu del sacro Olimpo, agli alti 
Imperj or lieti obbediam noi j scguiamti; 

Deh, fausto arridi; e di propizie stelle 
Scorta concedi al corso nostro. C in (queste 
Parole, il ferro sfolgorante all' aura 
Sguainando, già i suoi canapi ha tronchi, 

Cosi fan tutte allor le navi a gara; 

Si precipita ognuno; c remi e antenne 
Tutto stride: già il hto si allontana; 

Già tutto è dai gran legni ascoso il mare ; 

Già il flagcilar delle robuste braccia 
Bianco spumar l' azzurro fa dell' onde. 

Ma nuova iuce ornai recava in terra 

L’ Aurora, il suo Fitouc entro all’ aurato 
Letto lasciando ; ed ecco, dalle eccelse 
Toni sue la Regina a gonhe vele 
In sul primo albeggiar la Teucra armata 
Yedea volante, e vuoto il porto e i lidi. 

Tre volte quindi, c quattro, oltraggio al bianco 
Petto fea con le mani, e ali’ aur<-o enne, 
Esclamando: Oh gran Giove! e fìa pur vero, 
Che costui fugga illeso ? che a schernirmi 
Abbia nel regno mio straniero errante ? 

E non daran, per inseguirlo, or tosto 
Di piglio ai legni i Tiij tutti, e all' armi ? 

Itene ratti; e remi, e vele, e tìainme. 

Tutto adoprate a prova Ahi! che favello? 
Ove son io? qual Furia il cor ti cangia. 

Dido infelice? Ora f irriti? il tempo 
N’ era, pria che il tuo regno e in un te stessa 
Dossi a quell empio. Or vedi fe! rimira 
Colui, che in salvo seco dicon trarre 
l suoi patrii Penati; colui mira, ^ 
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Che soFra i proprj omeri suoi 1’ antico 
Padre dìcon salvasse! .... Ed io noi Tea 
DiJauiar, quel corpo infido, a brani, 

E su per Tonde spargerlo? i suoi Teucri, 

E 1’ Ascauio suo stesso, al ferro in preda 
lo dar non seppi, e lacerato apporlo 
Del crudo padre a mensa? Ma l'assalto 
Contr’ essi incerto saria stato e vano: 

E il fosse pur; eh’ altre temer potea 
Io, già devota a morte? Avrei nel centra 
Del campo io stessa, alle lor tende, e faci 
Portato e fiamme io stessa: avrei col padre 
Spento il figlio, e lor schiatta, e me sovr’ essi. 
Sole, o tu, eh' ogni cosa in terra allumi ; 

£ tu, delle mie infauste nozze, o- Ginno, 
Conscia e pronuba; e tu, triforme Diva, 

Fra le negr’ ombre della notte ad alta 

Voce invocata ; e voi, d’ Averno ultrici 

Dire; e voi, Dei della morente Elisa 

(Se alcun glien resta) or le mie preci udite; 

£ il rio destiu, qual essi il mertan, cada 

Per vostra man su i rei. S’ egli è pur forza 

D’ alto Fato, eh’ Enea malvagio afferri 

Gli Ausonii porti, in ciò si appaghi il Fato: 

Ma di armigera gente ai feri assalti 

Colà soggiaccia; or da’ confini suoi 

Per guerre espulso; or, dagli amplessi amali 

Del suo Ascauio disgiunto, ajulo implori 

t^uà c là vagante : or de’ suoi Teucri ei vegga 

Perhe il fior di sanguinosa morte : 

£ quando a lui gravose leggi imposto 
Avrà la pace, allor uè il regno ei goda, 
la luce del Sol ; reciso ei cada 
Anzi il suo dì, nè onore abbia di tomba. 
iXumi, da voi ciò chieggo: ultime alT aura 
Queste mie yoci in un coll’ .-^ma io spando. 
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E voi, miei Tirj, un di contro ai futuri 
Nepoti suoi, per acquetar 1’ offesa 
Ombra mia, rivolgete gli odj feri; 

Né amistà mai, nè pace, infra le due 
Genti si vegga. Dal mio sangue intanto 
Tal sorga, si, vendicator tal sorga, 

Che fra i Teucri coloni e ferro e fiamma 
£ morte arrechi inesorabil ; ora, 

E poscia, e sempre eh’ avran forza i mici. 
Pugnin, lido con lido, onda contr' onda. 
Armi contr’ armi : io 1’ odio auguro eterno 
Fra i più remoti pronipoti nostri. 
Imprecando cosi, volgea feroce 

Per ogni dove 1’ alma; impaziente ^ 

Di torsi, e tosto, all’ odiata luce. 

Quind’ ella a Harce di Siebèo nutrice 
(La propria sua già spenta essendo in Tiro) 
Breve favella in questi detti: Amata 
Nutrice, or tosto adduci qui mia suora 
Anna: e nou tardi a me venirue aspersa 
Di pura onda corrente, io un coll* altre 
E-spialorie vittime additate. 

Biedi tu stessa in sacre bende avvinta 
Le tempia. 1 ben impresi sacrificj 
Al Giove inferno or penso adempier io ; 

E mie cure finir col fatai rogo* 

Dando alle fiamme le Dardanie spoglie. 
Disse: e l'antica già i senili passi 
Accelerava quanto più poteva. 

^la inferocita Dido, palpitante 

Pel suo crudo proposto, atro di sa ngue 
L’ occhio rotando, e di futura morte 
Tinta le guance tremule cosperse 
Di lividori, scagliasi per entro 
Ai limitari della reggia; all’ alto 
Bogo è balzata, e furibonda il brand» 
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Dardinìo snuda. Alii bi'andof a sì crud' opra 
Jl^ tuo signor ti destinava ei mar? 

Là, poich’ alquanto riguardate avca 
L’ Ilìache spoglie e il troppo noto letto,’ ‘ 
Lagrimando in se stessa sovrastava : 

Poscia, sul letto a volto in giù lasciandosi 
Cadere abbandonata, a questi estremi 
Detti il labro schiudeva : O spoglie, amate 
Finché agii Dei piacque ed ai Fati, or questa 
Alma spirante accor vi piaccia, e trarini 
D’ affanni tanti. Io vissi; il corso ho pieno, 
Qual Fortuna mcl dav^ ; ond' io sotterra 
Ombra onorata andranno. Alta cittade 
£bb* io fondata, e di mie torri cinta 
Vidila pure: io dell’ estinto sposo 
Fatta ho vendetta sul crude! fratello. 

F-lice me (felice, ahi troppo, in vero) 

Ove a mie spiagge mai Dardanie prore 
Giunte nou fosser, mai! Dice; ed intanto, 
Abbracciando ella il talamo, prosiegue : 
Dunque inulta morrò? .... Su via, si muora ; 
Ripigliava : Così, così mi giova 
Irne fra l’ ombre, il crudo Teucro inSdo 
Miri or dal mar queste voraci fiamme. 

Gli occhi suoi ne satolli: ma al suo fianco 
Abbia sempr’ egli di mia morte fera 
Gl’ infausti augiirj. — E in cosi dir, da luuge 
Precipitarsi la vedean le ancelle, 

E cader sovra il brando già spumante 
Di sangue, e non più reggerla oramai 
Le aperte mani languide. La reggia 
D'alto stridor già suona; il ripercuote 
La Fama già per la città sommossa : 

Tutto c lamenti, gemiti, ululati 
Di donne; ferve entro ogni tetto il duolo; 

£, dal gran batter palma a palma, in mesto 
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Suonò ritnbomban 1’ aure. Altro non fora 
Pianto e scompiglio, no, se a ferro e a fuoco* 
Per osti! man vinta ne andasse a terra 
Cartago intera, o la lor Tiro antiquai. 

Agli uili infausti esterrefatta accorre 
Anna, l.icera il viso, i crin disvdti, 

Precipitosa a quelle turbe in mezzo ; 

Già sul rogo balzata, a nome grida 
La moribonda suora : A si fatt’ opra, 

Inganneyol germana, or me chiamavi? 

Quest’ era il rogo, i fuochi questi e 1’ are, 

Ch’io t'apprestava, a tutt’ altr’ uso, io stessa? 

Tu m’abbandoni? al tuo morir compagna 
La sorella tu sdegni ? ah, del tuo fat9 
Tu chiesta almen mi avessi a parte! un solq 
Ferro istesso , uno stesso istante solo 
Ci avrebbe entrambe estinte. — • E ai patrj Numi 
Io questa pira ergea , perchè tu poscia 
Tal vi giacessi , mentr’ io stolta e cruda 
Lungi stava da te ? Spegnesti a un tempo 
Me pur teco , o sorella , e i Tirj padri, ‘ 

E il popol Tirio, e in un Cartago. — Alm>^no 
Ch'io la tua piaga asterga! ch'io raccolga 
Col labro almen sul morente tuo labro 
L’ estremo alito tuo, s’ alito resta. 

Così gemendo il quasi freddo corpo 
Dell’ amala germana al sen stringea ; 

£ con sue vesti 1’ atro sangue indarno 
Rasciugar s’ ingegnava. Ergere i gravi 
Ocelli Uido sforzandosi , ella manca 
Vieppiù : nel cor la immensa piaga stride. 

Ben tre volte in sul braccio sollalzaisi 
Tenta , e tre volte in sul letto ricade : 

Ver l’ alma luce al 6n sospinge incerti 
Gli occhi bramosi ; c , vistala , alto uu gemiti 
Manda ncU’ aure. Impietosita allora 
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L’ onnipossente Giuno di si lunga 
Agonia dolorosa Iri le manda 
Fin dall’ Olimpo a sprigionar quell’ alma 
Tenace tanto. La immatura morte , 

Che repentina di sua man si dava 
La furiosa donna , al giusto e ai Fati 
Troppo era oltraggio : indi il fatale a urato 
Capello ancora non le avea disveito 
Pro->erpina ^ che ancor dannata a Stige 
La sua testa non era. Inde adunque , 

Le rugiadose piume d’ oro all’ aura 
Spiegando a voi pel vano- pinto immenso 
Di color mille arco spleiid .nte c .^ci sa 
Sul raoriB'ondo capo j e al cria la destra 
Stendendo esclama: Del tuo coipo a sciorti 
Mandata io sono ; e questo a Fiuto io reco. 
£ in cosi dir , troncò il fatai capello , 

Ciò , che di TiU rimanea , syauiva. 
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DELL’ ENEIDE 

LIBRO V. 


Securo ornai per l’alto mare intanto 
Con r armata le negre onde squarciava 
Enea, ma voltò in ver Cartago. Ed ecco. 

Vede in fiamme la reggia : il rogo egli era 
Delia infelice Elisa. Utade si vasto 
Fuoco si accenda, Enea noi sa; ma il forte 
Duolo, ebe ognor per la da lui tradita 
Donna 1’ opprime, e il saper ei pur troppo. 
Quanto Amor possa entro a femmineo petto. 
Tristo augurio a lui recano e a’ suoi Teucri. 

Ma si diluogan vieppiù sempre : giunti 
Fuor dell’ aspetto d' ogni lido at fine, 

Mar d’ ogni intorno, e d’ogni intorno cielo 
Sol vedendo, sovr’essi oscuro un nembo 
Di tempeste e di notte pregno arrestasi, 
Spandendo orror di tenebria su 1* onde. 

Spirto nocchiero, Palinùro esclama 
Dall’ alt.1 poppa : Oiinè ! donde mai tanti 
Nembi 1’ aure c'ingombrano? che mai 
Ci appresti fu, Nettuno Padre? E tosto 
Stringer le sarte impon, poggia con orza 
Ire alternando, e dar ne’ remi a furia. 

Quindi al Duce rivolto: 0 prode Euea, 

Non se a me il promettesse anco il gran Giova, 
lo, no, si fatto rimirando il cielo. 

Non spererei giunger d’ Italia ai lidi. 

Cangiati si attraversano frementi 
Dall* occidente i negri venti : addensasi 
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Sempre più Tacre in niibij^nè bastanti 
Da contrastar siam noi, nè da gir oltre. 

Vince il mare; obbediamgli ; ov’ ci ne spinge, 
Voltiam le prore. Nè lontane or motto 
Cred’io da noi le 6de amiche spiagge 
D* Erice, e i porti di Sicilia, ov’ io 
Pur ben ragguagli coi celesti punti 
Queste da me già dianzi onde solcate. 

Enea risponde. Io da gran pezza il veggo. 

Che a noi fan forza i venti, e che invan lotti 
Gontr’ essi tu : le vele adunque volgi. 

Qual terra a me più grata, ove ricetto 
Poss’ io bramar migliore ai stanchi nostri 
Legni, che il loco, in cui si alberga il mio 
Dardanìo Aceste? il suol ch'entrò al suo grembo 
Del genitore Anchise acchiude I’ ossa ? 

Ciò detto, il corso volgon verso i porti 
Siculi: spira nelle gonfie vele 
Favonio; e seco il rotear dell’ onde 
Ne porta i legni ratto* sì, che in breve 
Del noto lido a vista giungon lieti. 

Le amiche navi da un’ eccelsa cima 
Avea vedute avvicinarsi Aceste, 

Cui Te ucra Madre partorìa, concetto 
Del gran Crimiso fiume. Ei , del suo prisco 
Sangue memoie appieno , ai Teucri incontro 
Scende ammantato di selvagge spoglie 
Di Libica orsa , e d’ armi irto e di dardi. 

Del lor ritorno allegrasi , e gli accoglie 
Con rozza sì , ma gioviale pompa , 

Alleviando con ospita mano 

La lor stanchezza. — E già il seguente Sole 

Dal balzo d’ Oriente saettava , 

Quando i suoi Teucri Enea da tutto 1 lido 
Convocando , dall’ alto a lor favella ; 

Dardani ; stirpe di sublimi Duci > 
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Compie ornai l’ annuo giro > da che albergo 
Demmo sotterra ai freddi amati avanzi 
Del divin padre mio , da che gli ergemmo 
I mesti altari ; e già il funesto sempre , 

Sempre onorato giorno , ( ahi ! tal vi piacque 
Darmelo , o Dei ) s’ io ben m’ avviso , or riede : 
Giorno , in cui , s’ io pur esule mi stessi 
infra Getule Sirti , o Argolicb' onde 
Preso , anco schiavo entro Micene istesso , 

Gli annui voti pur sempre ed i pomposi 
Riti solenni io compierei , fregiando 
L' are paterne dei dovuti doni. 

Or ( eh’ è bcA altro ) ove il suo ccncr posa , 
Certo non senza alto voler dei Numi , 

Ecco giungìam pur noi : le spiagge amiche 
In scnirtà ci accolgono. Su dunque , 

In celebrar 1’ auguste esequie liete 
Tutti adopriaruci: ornai più fausti i venti 
La grand’ Ombra c’ im^iilri ; e un dì , fondata 
La città nostra poscia , cigansi templi 
Al genitor . e rinnovati ogni anno 
Veggasi ci tali sagrifìcj e onori. 

Di Teucra stirpe Aceste anch’ ci , due pingui 
Buoi per ciascuna nave a voi regala ; 

I patrii nostri , e al par gli ospiti Lari 
D’ Aceste , or dunque presieder voi fate 
Alle giojose mense. Ove poi sorga 
Apportatrice di sereno giorno 
L’ aurora nona , instituiti giuochi 
Yi fìen : primi saran d’ alati remi 
Teucra gara su Tonde: anco v’assista 
Chi nel pedestre correre primeggia ; 

£ chi più ardisce e vai nel duro cesto , 

£ qual da più saettator si estima , 

O lanciator ; baldi vi assistan tutti , 

Premio aspettando di dovuta palma. 
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Siionìn gli applausi infanto , e il orin di scrii 
Cingete voi , com’ io le tempia cingo 
Or del materno mirto. — Ei tace ; e tosto 
A norma sua coronansì 'ed Eliino , 

E il giovanetto Ascanio , ed il canuto 
Aceste ; e tutta a norma lor la Teucra 
E la 'Sicana gioventù. Fra denso 
Numeroso corteggio Enea srn giva 
Ver la paterna tomLa : ivi duo colmi 
Purpurei nappi di Lieo spandendo 
Devotamente al suolo , e due di fresco 
Candido latte , e ancor di sacro sangue 
Altri due, d’alme rose un nembo inoltre. 
Tal quindi esclama: O divo padre, addio ^ 
Addio pur voi , ceneri sacre , indarno ' 
Riacquistate a me per poco ; addio , 

Spirti erranti paterni. A me non die.ssi 
Di trarvi meco alle fatali arene 
Della promessa Italia , al Tebro in riva , 
Qual eh’ ei pur sia. Dicendo ei cosi stava , 
Quand’ ecco uscir dagl’ imi penetrali 
Dell’ avello un gran serpe : in sette spire 
Sette terga ^par strascichi , strisciandosi 
Immenso su pel dosso del sepolcro , 

Finch’ ci pervien placido all’ are : fiamma 
D’ auro mista e d’ azzurro , in color mille 
Ripercossa ondeggiante , egli ha le squame , 
D’ Iride aurata al variar simili. * 

A cotal vista Enea sta stupefatto: 

Con lunghi avvolgimenti il serpe al fine' 

Fra lisci vasi e patere sguisciando , 

Delibate, ha le sacre dapi ; e quindi 
Senza far danno alcun si ricon centra 
Nel cupo della tomba. Enea , dubbioso , 

Se un tutelar Genio del loco , o un qualche 
Messo del padre quél colubro accenni , 
JBneide trad. 7 



Tanf è piìi intenso al proseguir gli augusti 
Sagrificj ad Ànchise. £i quindi immola , 

Vittime usate , i cinque negri agnelli , 

Scrofe altrettante , gioT^enchi altrettanti j 
E vini spande a colmi nappi ; e invoca , 

Libera ornai dall’ Acheronte , 1’ ombra 
Dell’ alto padre. A suo poter ciascuno 
De’ socj arreca ilari doni ; e , 1’ are 
Colmandone , giovenchi a gara immolano: 

De’ vasi il bronzo altri arroventan ; altri , 

Su peli’ erba sdrajati , ardenti brage 
Soppongono ai giranti spiedi onusti 
Di abbrustolite interiora eletto. 

La frattanto aspettata aurora nona 

Giungea sul carro di Fetonte in chiara 
Luce raggiando. E già la Fama e il nome 
D' A ceste illustre alle vicine genti 
Fatto avean pel gran dì solenne invito. 

Liete turbe coperto ayean già i lidi 
Per veder que’ Trojani ; e molti infr’ esse 
Veniano presti ali’ intimate gare. 

D’ ognuno agli occhi , a mezzo il circo , in bella 
Pompa i doni si schierano ; corone 
Di verdeggiante allor j tripodi sacri , 

E palme 7 ed armi , e porpore, e ammontato 
Auro ed argento , ai vincitor mercede. 

De’ giuochi il cenno ornai la tromba intuona. 
A gareggiar da pria si accingon quattro 
Galèe co’ remi , dell’ armata il fiore. 

La volante sua Pistrice Mnestèo 
Guida di forti remator fornita; 

Mnestèo , che poscia Italo fessi e autore 
De’ gran Memmj. Su Fonde torreggiarte , 

Quasi città , F alta Chimera inoltrasi 
Da Già guidata ; il tn'plicato impulso 
D' ordini tre di soy rapposti remi 
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fur la sospinge. Il graa Centauro è terza} 
Sta so?r’ essa ^Sergesto , ond* ebbcr poscia 
1 Sergj il nome. Alla cerulea Scilla 
Presiede al Un Cloanto; origin tua , 

0 Romano Cluenzio. Erge su l’ onda 
Ben oltre in mare un vasto scoglia il capo 
Rimpetto ai lidi spumeggianti ; il verno 
Fra’ tempestosi flutti suoi lo asconde ; 

A miglior tempo a tacite onde in mezzo 
Giace scoperto, aprica stanza, e quindi 
Agli smergi gratissima. Là porre 
Più rami fa d' elee fronzuta Enea 
Per segno e meta ai suoi nocchieri ; ond’ essi 
Girando intorno y' abbiano a dar volta 
Dal lungo corso. Ecco, ban sortito i lochi; 
Ecco in porpora ed auro risplendenti 
Su Valle poppe i condottieri : ed ecco^ 

Cinta le tempie di populea fronde. 

La gioventù de’ rem. tori, ignuda " 

Gli omeri assai da iuuge luce canti 
Pel sovra fuso almo licoc di Palla. 

Posato sta le mau su i remi, e pende 
Ciascun dal cenno : i balzellanti petti 
Picchia intanto a vicenda or tima or alla 
Speme intensa di laude. Al primo squillo 
Della bramata tromba ugnuu già fuori 
Del suo stailo balzò: fino alle stelle 
Percuote il gr do nautico ; le tese 
Braccia nervose spumegg ar fan 1' onde 
Sossopra volte; e in quattro solchi immensi 
Vedresti il mar sprofondai si squarciato 
Tutto dai remi e triforcuti rostri. 

Non così mai precipitosi in lizza 
Aggiogati Gorsier del career fuore 
Scagliarsi, mai; né auriga unqua coll' alto 
Flabello in man così pendente stette 
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Su le ondeggianti redini. Un clamore 
AUor misto di fremiti e d’ applausi 
Fa risuonar la selva tutta : i lidi, 

Cui la selva è corona, lo propagano: 
Eccheggian tutti ripercossi i coll». 

Primo è su per le intatte onde fuggito 
Già fra gli applausi di fremente turba. 
Miglior di remi, assai da presso il segue 
Cloanto; ma per troppo peso tarda 
La sua nave il rattiene. A lor, con pari 
Corso tendenti a diventar primieri, 

Tengon dietro la Pistrice e il Centauro. 

Or l' un r altro a vicenda si oltrepassano ; 

Or, giunte insieme le adequate prore, 

Solcano eguali il salso mare. E tutte 
Presso allo scoglio alla girevot meta 
Teniano già, quando, primier pur anco 
£ vincitor di mezzo all' onde Già 
Grida al nocchiero suo: Che vai tu a destra 
Tanto? a manca, Menète; a manca i sassi 
Eddi coi remi; ai sassi stretto gira: 

Ir lascia largo gli altri. Ei già si tace: 

Ma Menète, che i ciechi scogli teme. 

Pur vèr la destra allargasi. Ove vai? 

Allo scoglio, Menète; ancor tei dico: 
Eichiamandol cosi coi gridi già. 

Ma da tergo ecco intanto, e già già pari 
Cloanto arriva; e Già sjcl vede in mezzo 
Fra sè e Io scoglio penetrargli innanzi. 

Con men orbita a manca voltar ratto 
Basente i sassi, e, oltrepassato il segno. 

Già scion'e il voi verso il bramato lido. 
D’ira e di dnol riarse il giovin petto; ; 
Pianger per anco Già fu visto allora ; 

E, in non cal posto il proprio suo decote^ 

E de’ compagni la salvezza, in mare 
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Dall’ alta poppa giù precipitoso 
Scaglia il tardo Menéte; il timon prende 
Nocchiero egli in sua vece, e i Teucri incora. 
Ver lo scoglio spingendo a forza il legno. 

Ma il buon Menète, dagli anni già grave, 

Dato eh’ egli ebbe nel profondo un tonfo, 

Al Gnc a stento a galla riapparve : 

Sino allo scoglio ei nuota, c a quello in cima 
Giunger si vede, tutto sgocciolante 
Dai molti panni. Il suo tuffarsi, il suo 
Nuotar tardo, e il suo recer poscia i salsi 
Mal ingojati flutti, assai destaro ' 

Alle risa i Trojani. Intanto accesa 
S’ era in cor di Sergesto e di Mnestèo 
Alta una speme di lasciarsi addietro 
Già cosi trattenuto. In ver io scoglio 
Un cotal po’ più ratto |;ià si appressa 
Sergesto; ma non primo però tanto, 

Cbe a mezzo già del legno suo non giunga 
Della Pistrice il rostro emulo, a cui 
Ali impenna Mnestèo co' caldi detti. 

Or si ne’ remi, or di far forza è il tempo ; 

Su, compagni d' Ettòrrc, ultima scelta 
Dell’ atterrata Troja, or da mostrarsi 
Eli’ c la possa, egli è d valor, che tratti 
Dalle Gctule Sirti illesi v’ hanno. 

Dalle tempeste di Malèa, dall’ onde 
Jonie fere. Nè Mnestèo la palma 
Chiede ornai: tanto, ah noi non spera. Eppure, 
Se mai .... Ma vinca, cui Nettuno arride: 

Sol non giuugiam gli ultimi uoi ; tal onta, 

No, non soffrite, amici. A gira tutti 
Col c -rpo tutto fan forza su i remi ; 

Dalle scosse terribili va tremula 
La vasta nave, sotto cui spalancasi 
L’ ondoso piano. Un anelito aliorik 
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Grave-affollato i petti opprime ; un ara» 

Alidor serra le lor fauci; un fiume 
Di sudor le lor membra scaturiscono. 

Ecco, han dal caso il sospirato onore: 

Che mentre ebro di gloria a' scogli intoni» 
Spinge Sei gesto la volante prora 
Pel guado infido con ristretto giro, 

(Misero!) in essi dà. Percossi, alquante > 
Si sgretolan gli scogli; ma sfraccllansi c 

Vieppiù contr’ essi i mal sospinti remi 
Con fragor alto, e la schiacciata prora 
Pendente sta. Balza la turba, e grida; 

Ma in van, che il legno è li chiovato. A fretta 
Dato hall di piglio a pertiche, a ferrate 
Aste, ed ai molti galleggianti avanzi 
D’ infranti remi. Ma frattanto lieto, 

E vie più ardente pel successo , corre 
Mnestèo per fonde ornai già aperte e piane, 

L' aure invocando ai spesseggianti remi 
Anco seconde. Qual da cavo masso , 

Ove han securo i dolci. nati il nido, 
Subitamente balza spaventata 
Agii colomba , che da pria spesseggia 
Deir ali il batter con gran romba-, e quindi 
Strisciasi per le quete aure fuggendo 
librata in su le immote piume: 

Tal di Mnestèo la Pistricc vedresti 
Sdrucc olur su per 1’ ultim’ onde a volo 
Ver la bramata meta £ già lasciossi 
Seigi'S'o addietro , che nel tristo guado 
Impticato fra’ scogli , dibattentesi , 

Chiedente indarno .ijuto , pur tenta anco 
Correr coi mezzi remi : ìndi il vicino 
Già trapassò : che , del aiocchicr suo priva ,, 
Ancorché vasta , la Chimera cede : 

£ solo ornai -si mira innanzi ancora 
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Fuggir Cloanto ) onde Mnestéo si sforza 
Quanto più può per sorpassarlo. 1 gridi 
Raddoppiarsi ailor s* odono ; risuona 
L’ etra allor tutta d’ instiganti voli. 

Sdegnati i primi , di lor vita a costo 
Serbar la palma più che a mezzo ornai 
Da lor conquisa vanno : ardente sprone 
È il successo ai secondi ; ei tutto ponno , 
Perché stiman poterlo. E avevan forse 
Vittoria questi , se Cloanto in atto 
Supplice ai Numi ambe le man sporgendo 
Cosi non gl* invocava : O Dei, che all’acqug 
Tutte imperate , io, che trascorro i vostri 
Ondosi piani , a voi mi astringo in voto 
Svenar su 1’ are ai liti erette un bianco 
Tauro, ed in lieto sagridcio misti 
Alle viscere sue spumanti rivi 
Mandar di vino ai salsi flutti. Ei disse j 
E i voti suoi dagl'imi fluiti udirò 
Di Forco il coro, e le Ncrcidi ; udilli 
La vergin Panopéa , Portunno istesso 
11 gran padre . che allor con poderosa 
Mano diè spinta alla corrente nave. 

Più che saetta e più che vento alata 
Vola al lido la prora ; e già del porto 
Nel grembo è ascosa. Allor d’ Ancbise il figlio 
Tutti chiamando, come suolsi , ad alta 
Voce bandir fa vincitor Cluanto , 

Cui cinge il crin di verdeggiante alloro. 

Pingui giovenchi tre , gran copia vini, 

£ un argenteo talento magno impone 
'Sieu donati alle navi: onor distinti 
Ai loro duci aggiunge j al vincitore , 

Diia clamide aurata, a cui dintorno 
Ru'CJ Tessala porpora con vago 
Doppio meandro lussureggia; inUsto 
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Evvi il regio garzon, che per le balze 

D’ida fronzuta i saettati cervi 

Stanca nel corso : ei vivo e ansante pare. 

Qual già dall’ Ida lo rapia sublime 
L’ augel di Giove infra gli adunchi artigli. 

£ dietro a lui che al eie! sen poggia, iudaruo.^ 
Yeggonsi alzar da’ suoi custodi antichi 
Le attonite lor palme ; e il Buon diresti 
Udir de’ veltri suoi che all’ aure abbajano. 

Ma a quel , che ottenne la seconda palma 
Con virtù tanta, Enea dona un usbergo, 

Cui catenelle e rinterzate fila 

D’ auro son fregio : al Simoenta in riva. 

Sotto r eccelsa Troja, ei stesso al vinto 
Dimolco un di tratto lo avea ; guerriero 
Pomposo arnese, ora Mnestèo 1’ ottiene. 
Carebe sott’ esso piegano le late 
Spalle di Fegeo e Sagari, famigli 
Che a grande stento il recano ; eppur cinto 
‘ Bunoleo già di quel medesmo usbergo 
Batto incalzava egli i fuggenti Teucri. 

Terzo premio ebbe Già, di bel metallo 
Due sottocoppe, e un par d’ argentei nappi, 
Fatti a foggia di nave, egregio-sculti. 

E già, premiati tutti, ivan supèrbi 
De’ ricchi doni, e di purpuree benda 
Ee tempia avvinti ; quando, a gran fatica 
Dai feri scogli spiccatosi il legno 
Di Sergesto, pur viene in verso il porto, 

S Mancato strascinandosi, deriso 
Da tutti, c quasi senza onor di remi. 

Qual veggiam serpe, attraversando incauto 
La Via, restar da ferrea ruota pesto ; 

O se adirato passeggier lanciogli 
Grave un sasso, onde infranto semivivo, 
Indarno ci per fuggir scn si diyincoU 
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la lunghe spire; Tana metà vibra 
Fere tìamine dagli occhi, erge fischianlfl 
Il flessuoso collo ; inferma e tarda 
L’ altra metà raggruppasi, scontorcesi 
Se iu se stesso addoppiando ; or tal si muove 
Stentatamente il Centauro coi pochi 
Rotti suoi remi; onde alle vele è forza 
Ricorra, e in porto veleggiando egli entra. 
Lieto Euea de’ compagni e della nave 
Ridotti in salvo, il guiderdon promessa 
Dona a Sergesto pur; Cretense ancella, 

Foloe nomata, in bei trapunti esperta. 

Duo gemelli allattante. — E cosi fin* 

Dato alla gara prima. Enea rivolge 
U piè là, dove in vasto campo erboso 
Da selvose colline in tondo cinto 
Nel bel me^zo sorgea, di circo a foggia. 
Ampio un teati'o; ivi fra-*dcnso ed alto 
Corteggio entra, ed assidesi 1’ Eroe. 

Invita ei poscia, e stimolanti doni 
Promette a quei che di pedestre corsa 
Voglian tentar 1’ ardente aringo. A prowi 
Siculi e Teucri si appreseutan: primi 
Eurialo con Niso. t)i bcltade 
11 giovinetto Eurialo era un fiore ; 

N.so pel casto amor, che al giovin pòrta, 
Insigne anuh’ei. Uopo costor vico tosto 
Della stirpe di Priamo Diore, 

Cui sieguon Salto e Patro ; Acarnia 1’ uo^ 
Produsse, Arcadia i’ altro, di Tegea 
Fra le genti. Ecco poi Panòpe, e Elìmo^ 
Siculi entrambi, giovanetti esperti 
Nelle cacce, e compagni al vecchio AcesUt 
Molti altri inoltre, cui la Fama tace. 
Attorniato Enea da tor favella 
Cosi ; M’ udite or tutti attenti e lieti, 

SMide trad, 
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Senza un mio guiderdon , da me non fia 
Che nmn di voi si parta : a ognun darassi 
premio pari j due Crttiche saette j. 

Di terso acciajo armate , e una bipenne 
Di scullo argento adorna : tna ai tre primi 
Oltre l'onor del coronante ulivo , 

Tre premj annunzio j al vincitore un fero 
Destrier ricco-bardato j avrà il secondo 
Piena di Tracii dardi una farètra, r- 

Quale adopran le Amazzoni, accerchiata 
Da largo baltco d’oro, il cui fermagrio 
Prezioso s’ ingemma ; af terzo basti 
<^uest* Argolico elmetto. Altro ei non dice- 
Preso ban già loco i giovinetti; e, udito 
Pepante il cenno , come nembo ratti 
Dalle mosse si slanciano , alla meta 
Intenti solo. Innanzi a tutti assai 

• 

Kiso balza primiero., ali impennando 
Teloci più che vento o fulmiq l’abbia. 

Dietro a costui , ma lungi addietro molto, 
S'ien Salio; è terzo £u rialo , con meno 
Disli'nza ; Elimo il segue; a lui si atterga 
Diore , e ornai gli .sta dappressm tanto , 

Che il piè col piede c con le Hjian le spalla - 
' Gli preme ei quasi già ; se alquanto ancora 
Dello stadio riman. Diore il passa, 

O toccati quasi a un punto ambi la meta. 

£ lutti ornai vi si appressavau stanchi. 
Quando infelice Niso scivolava 
Sovra r erboso suol, lubrico, putdida 
Pel moltp sangue de’ svenati tauri. 

Il giovìn quivi, trionfante indarno, 

Su pel terren mal fermo ferme Torme 
Stampar si sforza, ma ouder disteso, 
Convicngli in quel sanguigno limo Ei pure 
ISon si scurda in quel putito dell' amato. 
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Eurìalo; ma, Incootro risorgendo 
A Saho ornai già viucitore, intoppo 
Gli fa di sé, tal eh' ameudue rinvolti 
Sul suolo sdrucciolevole cadendo, 

Kurialo pnmier si slancia, e, avuta 
Dall'amico la palma, a yOl 1’ afferra 
Infra i frementi popolari applausi. 

Secondo Elimo vico ; terzo è Diore. 

Salio allor quella immensa arena, tutta 
Di grandi e pupol piena, di sue grida 
Fea rimbombar, chiedendo a sé la palma 
Con inganno involatagli. Ma Eurialo 
Favorito è dai più} per lui 1’ onesto 
INobil suo lagrima!’ parla, e il valore, 
Vieppiù gradito ove in bel corpo alberga. 
Alto gridando anco Diore giova 
A validar la sua vittoria, escluso 
Dal terzo onor, se il primo a" Salio dassi. 
Enea favella allor cosi: Son vostri 
1 premj ornai, né alcun può 1’ ordia primo. 
Figli, sturbare : a me si dia soltauto 
li compatir d’ un infelice amico 
La sventura. Ciò detto, a Salio ei dona 
D’ un Getùlo leone il tergo immane, 

Folto di velli, e d’ aurei ugnoni adorno. 
Niso allor: Se ai perdenti un premio tale 
Si dona pur, se dei caduti senti 
Pietà , qual degno guiderdone a Niso 
Darai ? già il mio valor la palma prima 
Ottenea , se una stessa avversa sorte 
A Salio me non adeguava. Ai detti 
Egli aggiungea , mostrando in un la faccia 
E il corpo tatto in sozzo loto intriso.} 

L’ ottimo padre a ciò sorride ; e impone , 
Che a lui si arrechi (dell’egregio fabbro 
Didimàone opra trascelta) un Greco 
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Scudo , spiccato dal MellUDio tempio 

Di* premio tauto ei fa il buon Niso altero. 

Posto cosi fine alle corse e ai doni . 

. ' » 

Grida Enea : Cbi valor nel maschio petto 
Acchiude j innanzi or via si faccia , e in alto 
Brandisca i pugni apparecchiali al cesto. 

Ecco duo premj all’ onorata pugna ; 

Al vincitore un bei giovenco in bianche' 

Bende le aurate corna avvolto; al vinto , 

Per consolarlo 4 un fino elmetto e un brando. 
Innanzi tosto in sua feroce possa 
Tassi Darete , al cui venir s’ innalza 
Vasto un fremito. Ei $olo é, che si ardiva 
Star di Paride a fronte ; ei su i’ avello 
Del magno Ettòrre il gigantesco Buie , 

Che origin trarre dal Bebricìo \dmico 
Tantavasi , col cesto ei lo abbatteva , 

Moribondo lasciandolo sul campo. 

Tale è Darete: ecco, alla pugna accinto 
Allo squassa il gran capò , delle late 
Spalle fa mostra , e le nervose braccia 
Dimenando di colpi all’ aure un nembo 
Scaglia ei feroce. Or cbi a costui contrasta? 
Kon è cbi ardisca di cotanta schiera 
Uscir col cesto a lui di 'contro. Ei quindi , 
Superbo già delia sognata palma 
Davanti Enea si arresta ; it tanro afferra 
Con U manca pel corùo , e tal favella : 

Figlio dell’alma Dea, poiché pur nullo 
Meco pugnar si attenta, a che più a lungo 
Indugiai mi così? comanda ornai,- <. ^ 

Ch’ io tolga il premio mio. Tutti ad un tempo 
Gridano i Teucri allor ; ÌJarète l’abbia; 

'fililo il eombattc ; ei dunque il tauro ha vinto.. 
Ma r assennato Àceste , a Entello' presso ;»r 

Assiso in seggio erboso , il rampogna?^ ^ r' 

' ■ ■ 
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fn questi delti : Entellg , o tu , d’ Eroi 
Già il fiore , indaruo or soifiirai tu dunque ^ 
Yilmeate tanto un si bei premio andarne 
Senza contrasto ad altri in preda ì ala , dove 
Ora, dov’è quello a noi Nume, quello 
Inyan del cesto a noi maestro , Ericc ? 

Dov’è la fuma tua, dove le tante 
Spoglie , che afGs.se ai tetti tuoi vedea 
Tritiacria tutta i Entello a lui risponde : 

Amor di laude in me noti tace : espulsa 
Non è mia giuria dai tiinor ; ma gelido 
Per la tarda vecchiezza , e tardo seiitoj 
Il sangue entro le mie sp.issate vene. 

Ah , se in me ancora gioventù fervesse , 
Quella eh’ i’ m’ ebbi , quella onde protervo 
Sen va costui securo tanto ; ah certo 
Non sarìa, no, mestier prcniio, nè toro, 

A traimi in campo: e, tal ch’io son, per an/b^ 
Gloria chero, uon premj. E^ còsi detto, 

Due vasti immensi cesti pon^rosi 
Scaglia in mezzo all’ arcua:, usato incarco 
Del ferreo braccio d’ Erice iieir alte 
Stie pugne. In rimirarli, a suolo a suolo- ^ 

Di piombo inserti' e di ferro e di terga,’ 
Taurine, in sette e sette doppj, gravi# ‘ \ 
Alternanti lor ravida testura, , 

Strasecolaron tutti, istupidisce ' , ; , 

Primo Darete, e in ricusarli* insiste. . ^ , 

11 prode Enea dei cesti e le allaccianti ,, 
Lunghe cuoja maneggia, c il pondo esaminò. 

Il vecchio Entello allor gridava: E s’ altri 
Del magno Ercole pure i cesti e 1’ armi 
Vedute avesse, e in questa spiaggia istessa ^ 
La fera pugna, ov’ Enee soggiacque, 

Che avrebbe ei detto ? Erice, nato anch’ egli 
pi y Caere, qual tu, quest’ anni un giorno 
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Brandiva : ancor di umau cerébro e sangue 
Le vedi inlette ; ei con quest’ armi slava 
Del grande Alcide a fronte: ed vo con queste 
Solca pugnar, quando più caldo e ratto 
Scorriauii il sangue, ed alle lempia oltraggio 
r^on feaim ancor di sue pruine il verno. 

Ma, se .1 Teucro Darete or le nostr’ anni 
Ricusa pure, ove il consenta Enea, 

E Accsle autor del mio pugnar, facciaind 
Pan ; d Enee or non temer tu i cesti. 

Ch’io li depongo j e i tuoi deponi. Tace: 

£ il doppio pallio al suol gittaudo, ignudo 
1 vasti omeri al campo in mezzo ei resta, 

D’ ossa t di uivinhia e di braccia nervose 
Quasi immoto colosso. Addurre allora 
Cesti fa d’ uguai peso Enea, del pari 
Le palme armando d’ ambidue. Già in punta 
D’ p.edi cieiti •minaiituieule entrambi, 

Sp ccano .uudii'z a più poter le braccia 
Intiepide, ma arrenano le teste 
Lu g dai colpi, che iiicomiiicuD feri 
A scagliar, provocandosi. Daiète 
Saldo più sta su i giovcndi piedi; 

Di membra e moie il sovravaiiza Entello^ 

Ma le ginocchia antiche gli vacillano, 

E 1’ ampio petto aucla grave. Indarno 
L’ un 1 altro accenna, or di piagare il banco. 
Ora le tempia, a cui spesseggia intorno 
Ratta la uirao : alto rimbomba intanto 
Il cozzar forte, c il rio scrosciar de’ denti. 
Piantato Entello, e nel suo peso quasi 
Della persona immobile, coi previdi 
Occhi ai colpi fa schermo j onde Darete 
(Qual chi con moli eccelsa rocca assalta, 

O intorno intorno cmgela con 1' armij 
Or questi aditi tcnta^ or quelli; e, lutt& 
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Spiegando 1’ arte, in guise mille indarn* ' 

Investigando, il preme. Entello in alto 
Erge se stesso poiitando, e piu in atto 
Sua destra ancor; visto ha Daréte il colpo 
Di sotto io su, che già addosso a lui piomba ; 
Batto ei sottrassi ad iscansarlo; al veuto 
Ferito ha Entello, e il vuoto impeto manda 
Precipitoso'^ii suo gran pondo a terra : 

Tal su r alto Ida, o in Erimaiito, à terra 
Sradicato precipita un gran pino. 

Siculi e Teucri giovanetti a gara, 

Con vane grida all' un propensi o all' altre ^ 
Flagellan I* aure. Impietosito Àcrste 
Corso è già primo a rialzar 1’ antiquo 
Prosteso amico. Ma più fero sorge 
Il prode Entello, che dal caso indr'gno, 
r^oD che timor ritragga, agili e doppie ' ' 
Forze ne tragga, a cui ministra é l'irà, ' 
Sprone il rossor d’ nomo a sé conscio in pettcr- 
Vieppiù quindi ei s’ inSamma, ed ii fuggente 
Daréte incalza quanto è vasto il circo; 

Or la destra, or la manca, ambe incessanti. 
Botanti, scaglian colpi a mille a mille. * 

Quai di grandine folta pregni nembi ' 

Fan scoppiettare i picchiettati tetti, 

Tal 1* Eroe spesseggiando ripicchiava, 

Qua e là cacciava, e rivoigea Darete. 

Non soffre allor 1’ ottimo Enea, che spinga" * 
Oltre più r ira e infellonisca Entello ; 

Ecco» ei gii vieta il proseguir la pugna, 
Traendogii di mano ii già spossato 
Darete, a cui per raddolcirlo grida : 

Misero, e donde insania in te pur tanta 
Kul senti tu, che ^ sovrumana forza 
Contrasti? or parti Entello questi? a un Dio 
Cedi, a mortale. E in cosi dir, disgiange 
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Col grido itfao la pugna. Intanto 1 fidi 
Compagui suoi ritraggon ver le navi 
Darete, strascmantesi su Tegre 
Ginocchia, sconquassato spenzolante '' 

Il capo, dalla bocca infranti^ denti 
Vomitante a grumoso sangue misti. 

Per lui la spada c il pattuito elmetto 
Piccvon essi in dono, a Entello il tauro 
Con la palma lasciando. £i, baldanzoso 
Di un tanto premio, vincitor gridava : 

O d’ alma Dea tu tiglio, o voi, Trojani, 

Or ravvisate qual si fosse Entello 
Psc’suoi verdi anni, c da qual morte abbiate 
Sottratto voi Darete. Ei tace; e a petto 
Del tauro, ch’ivi guiderdone esposto 
vincitore sta, piantasi ; in alto 
Quanto eì più può dei duri cesti armata 
La man brandisce; indi fra corno e corno 
Vibra il colpo, che infrante le cervella 
Dentro all* ossa conficcasi. Tremanta 
A terra il tauro esanime stramazza. 

Sovr’ esso poscia soggiungi va Entello: 
Vittima or questa a te, più che Darete 
Grata, Erice, consacro. E qui dtpongo. 

Io vincitor per sempre, i cesti e 1’ arte. 

Tosto alla gara dei volanti dardi 
Invito fa con larghi preroj Enea. 

Già con robuste mani c di Seresto 
Tolto alla nave l’ albero, ed- lu cima 
D’ esso è sospesa da pendente fune 
Dna colomba svolazzante, instabile 
Bersaglio quivi alle saette, tu pronto 
Già son gli arcieri, e di un elmetto il cav» 
Già i lor nomi raccoglie U^cir primiero 
S’ ode con plauso assai li' Ippocoonte, 

D* Iliaco figlio, il nome : a lui vien dietro 
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iliicstco , pur dianzi nei uaval ccr(a>ne 
Kiinasto vincitor , Mucstco , le Icuipia 
Avvinto ancor di verde ulivo. Il terzo 
Ubciva Eurizio , a te fratello , o illustre 
Paudaro , a te , che a disturbar gl’ iniqui 
Patti a Troja trascelto ai Greci incontro 
Scagliavi primo il mal sospeso dardo, 
iliman dell’ elmo in fondo ultimo Aceste , 

Che ardito ha pur a gioveuìl tenzone 

Canuto esporsi. Incurva ciascun tosto 

Con quanta ha forza l’arco suo , cui si ali 

Adatta eletti. La suonante corda 

D’ Ippocooule saettò per 1’ aure 

Già il dardo primo , che con fera romba 

Kclla cima dell’ arbor si conOcca. ' 

Scossesi il pino insili dal 2 )ièi gran battere 

L’ atterrita colomba feo deli ali 

Ed cccbcggiò tutto di a^iplausi il jiIaDo. 

Patto coir arco teso innanzi quindi 
Passi Mucstèo: la mira all’ alto ha posta, 

£ 1’ occhio al par della scoccata freccia 
Bramoso vola ; ma non giunge il colpo 
A investir la colomba ; ha bensì rotta 
La fune , onde allacciata ella pendea 
Lalla cima dell’ albero. Disciolto 
Perciò r augello in ver le nubi a volo 
Pugge. Ma Curizio allor, già il dardo in cocca 
Avendo, all’ ardir suo 1' alto fra,teilo 
Propizio invoca ; e alla colomba errante : 

Per Paure lieta in su le alate piume 
Si giusto ei tragge , che trafitta insieme 
Col' dardo a terra esanimala piomba , 

Infra le nubi ogni vitai suo spirto 

Nel cadere esalando. Il solo Acestc 

Coll’ arco teso limanca perdente 

Senza aye? cou)battuto : onde , ei nel vuoi* 
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t>cir aure il dardo saettando , apparve 
Subitamente un gran prodigio: i sommi 
Eventi poi ne dimostràr gli augurj 
Profetizzati da tremendi vati. 

Aceste appena con maestra mano 
Scocca r arco stridente , ecco sublime 
Pel ciel volando accendesi ed avvampa 
La scagliata saetta; e, ’Ognor più in alto 
Tendendo , lascia di fiamma una striscia^ 

Che a poco a poco in nulla si dilegua. 

Spesso cosi dal ciel spiccate stelle 
Igni-chiomate volano per I’ aure. 

Siculi c Teucri, istupiditi tutti. 

Supplici ai Numi ergean le mani. Il grande 
Enea stesso I’ augurio accetta , e , sporte 
Le braccia al collo del giojoso Aceste , 

D’ alti doni colmandolo, gii dice : 

Padre , accettali ,'deh ! patente troppo 
É il voler del gran Giove : auspicio , in pria 
Nod visto mai , d' luusitati onori 
Premiato vuoiti In dono abbiti or questo 
Beu sculto vaso , che al mio prisco Auchise 
Già regalava in Fiacia il buon Cis»éo , 

Per mri^rjria di lui splendido arredo 
D’ alta amistade pegno. cinge a un tempo 
D’ Aceste il crin di verdeggiante alloro , 
Vincitore appellandolo sovrano. 

Nè di un tal primo onore inyido fassi 
Il prode Euiizio , ahhench' ei sol trafitta 
Abbia nell' aure la colomba. 1 doni 
Terzi ebbe quei , che ne spezzava i lacci ; 
Gli ultimi quei , che T albero investiva. 

Ma Enea qui fine ancor non pone ai giuochi ; 
E , a sè chiamato Epitide , custode 
E socio in un del giovinetto Julo , 

Losi-nel fido orecchio a lui favella.;. 
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Vanne ad Ascanio ^tosto , c , ov’ abbia in pronto 
La giorenil sua squadra e i suoi destrieri , 
Digli , che in vago d’armi orditi pomposo 
'N'^cnga , e dell’ avo la memoria onori. 

£nea sgombrar dai popol tutto intanto 
Fa del circo l’arena quanto è vasta, 

A passo ugual già vengono inoltrandosi 
Verso i lor padri i giovanetti. Splende i 

Ciascun nell’ armi , e destramente a prova 
Ciascun maneggia il suo corsiero. Udresti 
Di maraviglia fremere in mirarli 
Siculi e Teucri. Han le accorciate cliiome 
Tutti astrette , qual siiolsi, in verde sert® 

Due dardi in man ferrati : altri da tergo 
Portan lievi farètre : a sommo il petto 
Serpeggia ai colli intorno flessuoso 
Auro in vaga catena. In tre si parte 
La bella squadra ; ed ogni torma li.i un duce , 
Che parimente a dodici guerrieri 
Comanda , Innanzi volteggiando. All’ una 
Capo vien baldo il picciol Priamo , illustre 
Tua progenie , o Polite , nn di chiamata 
A dare Itali eroi ; cavalca or questi 
Falbo-aurato destrier di Tracia ^ asperso 
Di bianchi nei, l'un piè balzàn .davanti , 
Bianco- strisciato la superba fronte. 

Guida Ati l’ altra , onde poi 1’ Azzia genie 
Fra’ Latini “ebbe il nome, Ati , fanciullo 
Caro al fanciullo Ascanio. Ultimo viene , 

Ma in beltà primo , il Icggiadietto Julo 
Sovra un Tino corsiero ; ebbelo in dono , 
Pegno c memoria d’ infelice amore , 

Dalla candida Dido. Agli altri tutti 
Di cavalli ha provvisto Aerste antico. 

Timidetti veniali j ma il molto applauso 
A poco a poco li rinfranca, l Teucri 
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Miran con gioja i fanciulleschi aspclCi 
Ritrar l' immago dei ben noti padri. 

Ed essi intanto alteramente in giro 

Fan di se lenta mostra al circo intero : | 

Quindi aspettando intenti il cenno stanno. | 

Ecco da lunge scoppiettar sonante 

Di Epitide la sferza. Eccoli al corso ! 

Sovra una linea sola : e tosto quindi 

Tripartiti smembrarsi , e in torme tutti 

Dar volta si , che 1' una all’ altra incontro ^ 

Viene ostilmente saettando. All' urto 

Vengon , diresti ; no ; ciascun si avvolge 

In dotti giri, e si ritornan sopra, 

E l’un l’altro attraversa, o accerchia, o sfugge 
Imagin vera di battaglia. Or questi 
11 tergo ban dato; or con griufesli dardi. 

Volte a un tratto le facce, altrui fan darlo : 

Or ricomposti in una squadra tutti 

Passi muovon di pace. Appunto quale 

Dicesi in Creta d’intralciate e cieche j 

Strade mille ingannevoli tessuto 

Fosse il gran laberinto, ove niun segno 

Ai retrògradi indarno il ver spiava; | 

Tali vestigie in su l’ arena appunto 

Stampai! confuse i giovanetti . in corso 

Inestricabil i aggruppati e sciolti 

A vicenda. Colai per l’ onde a nuoto 

Vede il Carp zio, ovver di Libia.il lido. 

Azzuffarsi i dei Bui saltellanti 

Per lor trastullo. Ascanio indi fu il primo, 

Cinta ch’ebbe la lunga Alba di mura, 

A rinnovar queste guerriere tresche, 

IiC stesse in lutto, c ad ins< gnarle ai prischi 
Latini , quali ei da fanciullo in opra i 

Poste le avea co’ suoi Teucri fanciulli. i 

Alòa le apprese , c trasmcttcalc poscitr j 

I 

I 

I 
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Airalla Roma; essa, cle’patrii giuocbi 
L’onor serbando, oggi pur anco appella 
Troja i guerrier fanciulli, e le lor giostre 
Trojana pugna. — Alla memoria sacra 
Del genitor cosi T esequie liete 
Iva Enea celebrando; allor eh* a un tratte 
Fede ai Teucri rompea la instabil sorte. 

Intenti tutti ad onorar d'Anchjse 
L’avello stavan, quando acerba il core 
L’implacabile Giano invia dal cielo 
A raddoppiato volo Iride sua 
Verso le Iliache navi. Obbediente 
La vergin messaggera' a tutti ascosa 
Fra i color mille balenanti in arco 
Rapidissima scende; Ai giuochi intorno 
Immensa vede esser la folla, e vuoto 
Deserto il lido , e abbandonati i legni. 

Ma sole vede in segregata piaggia 
Sedersi molte Iliache donne , e tutte 
Pianger d'Anchise e di se stesse a un tempo, 
11 vasto mar mirando : ode non visUi , 

Che gridan tutte ad una voce: Ahi lasse! 
Quanto errar, quanti stenti anco ne avanza, 
£ quanto mare! una cittade, un tetto 
Quando avrem noi, stanche ornai troppo? Uditi 
Tai pianti , iride tosto al nuocer destra 
D’esse in mezzo si caccia , le divine 
Spoglie ammantando di mortai sembianza: 
Beroe fossi, un’antica , che fu moglie ’ 
Deirismario Dorìclo, e un dì già chiara 
Per nobìl sangue' e numerosa prole. 

Quindi cosi fra le Dardanic madri " 

Favella ; Oh uoi meschine , a cui le Achivc 
Spade non dicr sotto alle patrie mura,' 

Morte opportuna! ahi sventurate ! a quale 
lafauslo eccidio ci serbò.* Fortuna ? x 
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ùik la gettima estate or Tolge oraai , 

Da che Troja atterrossi j e mari e scogli 
£ piagge varie sotto vario cielo 
D’ allora in poi sempre cangiammo ; e sempre 
Per l’onde errando dell’ Italia in cerca , „ 
L’Italia a noi s’invola. Or non son questi 
Del fratello d’Enea, d’Erice i lidi? 

Non è qui Aceste ospite nostro ? il porvi 
Noi saldo seggio , e il dar cittade ai Teucri 
Chi ’l vieta? O patria nostra, o invan sottratti 
Penati nostri alla nemica rabbia , 

Non vedrem noi rinnovar Troja? i llumi 
Ettorci , Xanto e Simoènta , altrove 
Mai non 6a ch’io rivarebi. Ardir, compagne; 
ineendiam noi quest’ empie infauste navi. 

Ardansi tutte : in sogno a me l’ immago 
Di Cassandra si offria , di darmi in atto 
Avvampanti facelle, augurio espresso; 

E i! profetico labro parca dirmi : 

Qui vostra sede, qui per voi fia Troja. 

Cb’’ altro indugiam? l’alto prodigio h chiaro. 

Del gran Nettuno ecco quattr’are; il Dio , 

Il Dio stesso or l’ardir ci porge e i fuochi. - 
E in cosi dir Beroe primiera afferra 
Ardente stizzo, e con la destra in alto 
Brandisce e scaglia la nemica Gamma. 

Stanno attonite il cuor, lo spirto intense, 

L’ Iliache donne: infin che 1’ una d’esse, 

Pirgo matrona , che di Priamo figli 
Molti allattò, regai nutrice, esclama: 

Non Beroe, no, noe di Ooriclo è questa 
La Teucra moglie , o Donne : il Dio, che sbalza 
Dagli ardenti occhi suoi , mirate intente : 

Quali ha spirti! qual voIt<^ e i passi i del&t 
Suonan ben altro che mortale, lo stessa. 

Io testé mi spiccai da Beroe inferma « 
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Giacente y e afflitta d’ esser quindi esclusa 
Sola dai giuochi e dall’ esequie sacre - 
Ad Anchise dovute. Cosi Pirgo, 

L’ altre , dubbie da pria , maligni sguardi 
Volgono attorno incerti , or I’ abborrite 
Navi mirando; ora il Trinacrio suolo, 

Di cui pur foran paghe , ora i lontani 
Itali lidi , a cui le appella il Fato. 

Quand’ ceco a voi poggiar per 1’ aure al cielo 
La Dea, pìngendo con le splendide ali 
L’ arco suo immenso. Stupefatte allora, 

E accese tosto di furor, gridando, 

Tutte di piglio alle Nettunie ftei 
Danno, e spogliate di virgulti e frondi 
L* aVe appitn tutto avventano alle navi: 

Batta ])cr barn hi e remi e poppe e prode 
Sfrenata scorre la vorace baimna 
Ver la toniba d’ Anchise, ov' é più folla 
Nel hùtro la turba, Eumelo vola 
Annunziator del fero incendio: e visto 
Hanno i Teucri ad un tempo ergersi all’ aura 
Sfavillanti fumose orride ruote. 

Àscanio già (che condottier de’ giuochi 
Cavalcava animoso) ivi primiero 
Spronando ha spinto il suo destrier; nè il ponno 
Frenar gl’ impalliditi suoi custodi. 

Giunto alle navi: Or, qua! furor fia questo? 
(Grida) a qual 6n, misere d >uue, a qqale 
Fine ite voi ? non del nemico Argivo 
Gli abeti , or no , la speme vostra ardete. 
Ascanio udite ; il vostro Ascauio sono. 

E , ciò dicendo , a’ piedi lor scagliato 
Ha il vuoto elmetto ; in cui chiudeasi dianzi 
Nella giocosa pugna. E già lo segue 
A fretta Enea co’ Teucri. Allor disperse 
fuggoa pel lido le attonite donnei 
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Selve cercando , ove appialtarsi , e grotte ; 
Pentite già , vuote del Nume il petto , 

Da quel di pria cangiate , e i Teucri loro 
Ravvisando esse , odian del dì la luce. 

Ma non per ciò dall’ incendiate navi 
Enea stirpar può di Vulcan la rabbia : 

Le fiamme infra le travi umide covano ; 

Le manifesta un pigro fumo, e indarno 
Gli Eroi su vi rovcscian fiumi a gara ; 

Che in giù ver le carene un vapor lento 
Rodendo scende , e intere arderle accenna. 
Disperatosi allora Enea si squarcia 
Di dosso i panni , e supplici le palme 
Al cielo ha sporte : Onnipossente Giove , 

Se tutti pur tu non abborri i Teucri , 

Se la pietà tua prisca anco pur mira 
Alle umane miserie , o padre , or dammi , 

Che i legni miei non s’ inghiottisca il fuoco , 
E che ■ di Troja non pcran gli avanzi. 

Ovvero tu ( ciò sol ti resta 1 ov’ io 
Merlato I’ abbia , in sul mio capo scaglia 
Il mortifero tèlo , onde tua destra 
Qui m’ e^termìni. — Appena Enea tal detti 
Dal labro ha sciolti , ecco , tempesta insorge 
Atra nell’ aure infuriando ; i piani 
Tremano e i monti al rimbombar de’ tuoni , 
Cui segue un vasto diluviar da tutto 
Il ciel di negri australi nembi ingombro. 
Inonda 1’ arqua rovinosa i legni 
Per ogni parte ; onde annerite e spente 
Fumano le mezz’ arse umide travi : 

Già già taccion le fiamme ; e al fin si scorge 
Tutti , men quattro , esser pur salvi i legni. 
Ma dall’ acerbo caso Enea colpito 
Nell’ agitato petto iva volgendo 
Dubbie cure profonde j or s’ ei pur debba , 
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Infra i Siculi ; or s' egli a spinger abbia 
Pur ver l’ Itale spiagge. Un veglio allora, 
Naute chiamato , e sovra tutti instrulto 
Dalla Tritonia Pallade nell* arte 
De’ vaticinj , a consolare imprende 
Con questi detti Enea , 1* ira de’ Numi 
Interpretando , e il saldo ordin de’ Fati, 

Enea , là dove replicata forza 
Di destino ci tragge , obbedienti 
Andiam ; qual eh’ ella sia . la nostra sorte 
Soverchiam sopportandola. Un Aceste, 
Trojano ei pure , e di divina stirpe , 

Ha i teco ; a parte de’ consigli tuoi , 

■De’ tuoi pensier poni il suo affetto ; a lui 
Cedi quei Teucri , che ai rim.isti legni 
Carco foran soverchio , e a cui non basta 
Lena a fornir l’alta tua lunga impresa. 

Le’ non validi vecchi , e delle antiche 
Macfri , e di quanti hanno i perigli e l’ onde 
A schivo ornai , fanne una scelta ; e seggi* 
Concedi loro qui : novelle mura 
Hicetto a’ stanchi appresteranno ; « nome 
Di Acestine «tterran , se Aceste il vuole. •. 

La questo dir del vecchio amico entrava 
Tutto in alti pensieri Enea commosso, 

E il carro già dell’ atra notte al polo 
J’ea velo , quando a lui repente apparve 
Dal ciel discesa la paterna immago , 

Che cosi gli diceva : O dolce Gglio , ! 

Caro a me vivo già più che la vita ; 

Figlio , dai casi aspri di Troja esperto 
•Io Tengo a tc ; Giove il comanda. Ei salve 
T ’ ebbe le navi dalle Gamme : ci prende 
•Dall’ alto cielo al Gn di te pictade. 

Ai consigli , eh' or dava «ttimi antichi 
flrt€ìde trad, _ 8 
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lì buon Naafe , obbedisci ; altera scelta 
Di maschj petti in giovetrii bollore 
Teco in Italia tiaggi : a vincer ivi 
Nel Lazio avrai dura e guerriera gente. 

Ma pria pur scendi alle dolenti case , 

E per le cupe vie d’ Averno vieni , 

Figlio , a rocco abboccarti. Ivi non io 
. Mi albergo infra le triste ombre del reo 
Tartaro , no ; ma fra i consessi ameni 
Delle pie negli Elisj ombre beate. 

Scorta al venir ti fia , poi che immolato 
Kegrc vittime in copia a Dite avrai. 

La Vergine Sibilla. Udrai tu quivi 
Della futura tua città novelle , 

E dei posteri tuoi. Ma ornai la notte 
Mezzo ha varcato 1' umido suo corso ; 

Già già i destrier del rinascente Sole 
Alitandomi a tergo in dura legge 
Mi respingon fra 1* ombre : Addio. — Ciò detto , 
Ei si dilegua , quasi in aura fumo. 

Ma gli gridava Enea : Deh , dove corri ? 

Perché t’ involi f da chi sfuggi ? a’ miei 
Dovuti amplessi or qual poter ti fura ? 

Così esclamando a ravvivar si accinge 
1 sopiti carboni in sacra Bamma : 

£ a larga man divoto farro e incensi 
Fumar fa innanzi ai Teucri Lari e all’ alU 
Vesta Dea. Quindi a sé venirnte ratto 
Fa i suoi compagni, e primo Aceste , a cui 
E di Giove il comando ,"6' dell’ amato 
Padre gli avvisi ei narra , e il pensier suo. 
Applaude Aceste , ed acconsente : e , tolto 
Ogni indugiar , donne attempate e plebe 
Di rimaner bramosa , e quanti in core 
Scie non ban di gloria alcuna , inscrive 
Per la novella sua cittadc. Gli altri 
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Alle raozz’ arse navi alberi e sarte 
E scanni e remi riadaltan , pochi 
Di numero , ma folRori di guerra. 

Enea frattanto ha circonscritta c solca 
Della città la pianta , c a sorte assegna 
Altrui le case , rinnovando in essa 
D’Ilio e di Trnja i nomi. Il Teucro A ceste 
Gode aver Teucro regno ; c Foro e leggi 
E Senato ei vi fonda. Il tempio allora 
Dell’ alla Idalia Venere sorge» 

D’ Elìce in cima, al cicl poggiando; allora 
K sacerdote, e immenso bosco ,sacro 
Alla tomba aggiungevasi di Ancliise. 

>Ia già in convili e in sagrificj han latti 
Speso ben nove di; le appianai’ onde, 

E il siisurrar d’ un favorevol Austro, 

Invito fanno a scìor dal lido. Innalzasi 
Su per le curve spiagge un pianger lungo;. y 
E notte e di senza spiccarsi stanno 
Abbracciandosi i Teucri. Quelle stesse ^ 
Stanche matrone, e quanti altri abborriro i,.; 

Già il mare a lor si lungamente infausto, 

Or lo vorrian solcar, tutte affrontarne m , 

Le fatiche, c i perigli. A questi umano 
Porge sollievo Enea di amici detti; 

E gli accomanda ad Aceste piangendo. 

Quindi immolar a tre giovenchi a Erice, 

Ed un’ agnella alle Tempeste ; intanto 
Levinsi, impone, in bello ordine 1’ ancore. 

Ei, di frondi d’ulivo avvinto il capo, 

Sta su la prora. eretto in aurea coppa ' 

Le consecrate interiora c i vini -• . „ 

Reca, c ac va le salse onde aspergendo, t , 

Da poppa il vento a lor cammino arride: 

'E il mar co’ remi flagellando a gara . 

Volano i Teucri. — Ma d’angosce piena 
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Porgca fraltaula Venere a Nettuno 
Questi lanientiy che dal cuor traeva ; 
Nettuno, ai preghi scendere mi astringe 
Ad ogni costo l’ instancabii ira 
Dell’ acerba Giunone. In lei non puote 
Nè lunghezza di tempo, nè pietade 
Nulla; non è dall’ imperar di Giove, 

Non dai Fati immutabili mai doma. 

Non paga eli’ è della inghiottita Troja, 
Sparita al soffio del livor suo fero; 

Non de’martirj, a cui gl’iliaci avanzi 
Lungamente trasse ella: ancor persegue 
D' Ilio consunta il cenere, c le fredde 
Sparpigliate ossa. E di furor cotanto 
Sa la cagion fors’ella? Or, non ha guari. 
Tu la vedesti infra le Libiche onde. 

Qual burrasca eccitasse: il mar col cielo. 
Benché indarno, inescea, nelle procelle 
D’ Eolo fidando : essa pur tanto osava 
Ne’ regni tuoi. Ma scelleraggin altra 
Osa ella poscia : ecco, le Teucre donne 
Al turpe incendio delle proprie navi 
Instiga e sforza: Enea costretto è quindi, 
Scema 1’ armala, di lasciar sue genti 
In peregrina terra. 1 loro avanzi, 

Priegoli, deh! vegli or tu, padre, in salvo 
Pc’ mari trar, del Tebro entro la foce 
Spingendoli, ove pur quanl’ io ti chieggo 
Conceda il Fato, ove il Destin pur quivi 
Seggio ad essi non vieti. Allor rispose 
Degli alti Qutti il domator sovrano : 

Ben ti si addice, o Venere, fidanza 
Piena recar ne’ regni miei, donde hai 
Tu i natali; e in me por hdanza piena, 
Cb' io ben la mcrto. Racqnetava io spesso 
Del «iel la rabbia e del commosso mare, 
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Nè MÌnor cura del tuo Enea mi presi . , 
Pur anco in terra : Simoènta e Xanto 
Il dican ; là, quando il feroce Acliillc 
Fin sotto ai muri le Trojanc squadre 
Atterrite incalzaTa, allor che a morte 
Lo migliaja ei ponea, si che ricolmi 
Dai cadaveri i fiumi gemean 1’ onde 
Dal l#r corso impedite, io fui, che allora 
Entro una cava nube Enea sottrassi 
Da inegual pugna, a cui con fato avverso 
Contro al forte Pelide accinto ei s’ era. 

E si pur io bramava allor dall’imo 
Sveller le mura di mia man già erette 
Della spergiura Troja. Or ti rinfranca 
Dunque vieppiù; che a prò d' Enea pur sempre 
Io persisto. D’ Averno egli, qual brami, 
Afferrerà le spiagge: uu sol de’ tanti 
Compagni suoi dall' onde gli Ila tolto : 

Sola una testa or pagherà per mille. 

Cosi il gran Padre, alleviato il duolo 
Della Diva, al ceruleo suo carro 
Accoppiato ha i destrier feri, smallanti 
Di bianca spuma i freni; e, a lor le intere 
Sedini abbandonando, a sommo 1’ acque 
Trascorrono le ruote rapidissime. 

Sotto al tuonar dell’ asse i gonfi flutti 
Si appianano ; già in fuga i nembi volano 
Pel vasto etere. E tosto al Dio de’ mari 
Debito sorge allo corteggio intorno : 

Di Glauco antiquo il curo, c d’ Ino il figlio, 

E i Tritou ratti, e intero havvi di Forco 
L’ enorme gregge Alla sinistra sponda 
Del carro è sorta Spio, Melila, e Teli, 

E Panopèa, e Cimòdoce, e Talia, 

£ tutte in somma le Nercidi insorte. 

Gio;a dagli occhi balenava a na traho 
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Enea, che stato a lungo era pensoso» 

A fretta alzar fa le velate antenne j 
Cui tutti van le accomodate funi 
Con frequente alternar di poggia e d' orza 
Or stringendO|. or tentando : i venti a gara 
Gli sospingono intanto. A tutti innanzi 
Va guidator dell’ addensate navi 
Palinùro^ alla cui norma s’ impune 
Di veleggiare a ogni altra. — E ornai già quasi 
L’ umida notte a mezzo il ciel venuta 
Era, e su i loro scanni i remiganti 
Duramente sdrajati in queto sonno 
Scioglican le membra affaticate, quando, 

Dagli stellati giri lieve lieve 
Morfèo scendendo, e il denso tenebroso 
( Aere sgombrando e T ombre, al passar suo 
Ver te, buon Paiiiiùro, iva appressandosi 
Tristo sogno arrecandoti. Vestita 
Ila il Dio sembianza di Forbantej e tale 
Su r alta poppa assiso a lui favella : 

Figlio di Xaso,. Palttìùio, il yedi } 

Van per se stessi i legni; ottimo il vento ^ 

Tu puoi posare alquanto. Or via, la testa 
Al sonno iiicbiua; invola un po’ al travaglio 
Gli occhi tuoi stanchi ; le tue veci intantc^ 
Io mi torrò. Cui Palinùro , appena 
Potendo il già aggravato ciglio alzare , 
Rispondea : Tu vorresti , eh’ io 1’ aspetto 
Delle placide inQde onde marine 
Non conoscessi appieno ? eh’ io fidassi 
In cotal mostro ? eh’ io , già tante volle 
Addottrinato dal seren fallace. 

Preda or lasciassi ai bugiardi Austri Enea ? 
Tal favellando , ad ambe mani il remo 
Hi ggea : uè mai se ne spiccava ; e gli occhi 
Nelle stelle fissava immoti. Ed ecco. 
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A lui le tempia asperge il Dio d’ un ramo 
Tinto in Lete , grondante un sopor atro 
Di Stigia forza. In sonno tosto sciolgonsi 
Gli occhi suoi, dopo un guizzar vano, vinti. 
L’ improvviso stupore éntro ogni membro 
Di Palinùro appena serpe , il Dio , 

Su lui precipitandosi , col temo 
Squarcia in parte la poppa della nave > 

E il nocchier, che i compagni indarno invoca, 
Tutto in un fascio giù nel mar trabocca : 

Per l’aure il Nume a voi su le lievi ale 
Dileguasi . Correa ciò non ostante 
Pel mar 1’ armata con securo solco ; 

Sovr’ essa veglia il gran padre Nettuno , 

Come il promise a Venere. Ma Enea 
Già già co’ legni appressasi agli scogli 
Delle Sirene , infausti un giorno , e ancora 
Di molte naufraghe ossa biancheggianti. 

Quando il rimbo.nbo dell’ onde, che in essi 
Frangcan , lo avvisa , che vagante a caso 
Del buon nocchiero erbata iva la nave. 

Molto piangendo allor , turbato mollo 
Enea dal caso dell’ amico , imprende 
A governarne egli il notturno corso , 
Gridando : Ahi Palinùro J o tu , deluso 
Dalla perfida calma , or giacerai 
Nudo insepolto sovra ignota arena ! 
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DELL’ ENEIDE 

LIBRO TI. 


Olosi esclamava lagrlinamlo Enea. 

Spinge ei FarmaU a sciolto freno inlaul», 
E su r Eubòichc spiagge in Cuma al fine 
Sorge approdando. Radicate al lido 
Già stan le poppe col ferreo tenace 
Dente delle molt’ ancore ; balzati 
3Vel lito Esperio già gli ardenti Teucri, 

Chi fiamma elice dalle dure selci ; 

Chi delle fere i folti tetti atterra. 

Selve intere traendo ; e chi de’ fiumi 
L’ onde salul)ri addita. Ma il divoto 
Enea sen va verso la rocca eccelsa , 

Dove d’ Apollo il tempio all’ antro immane 
Della Sibilla e ai penetrali orrendi 
Sovrasta , donde ad essa il Nume spira 
L’ aita fiamma profetica , che squarcia 
La densa notte del futuro. Giunto 
È con Acàte già di Trivia al sacro 
Bosco, ed al nobil suo delubro aurato. 
Dedalo , è fama , che al fuggir di Creta 
Oso tentar su ratte piume il cielo , 

Per disusate vie la gelid’ Orsa 
Radendo pria, venisse a posar poscia 
Su la Cumana rocca. Ivi alia terra 
Restituito alfìn dal volo audace 
L’ali, ond’ a nuoto avea tant’aure vinto. 

In voto a te, divino Apollo, appese 
Tempio ergendoti immenso. In &u le porte 
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Sculto Aiidrogco spirante sta: vi scorgi 
Espresso r aauuai tributo fero 
Dei sette giovani Attici, da estrarsi 
Dall’ orrid’ urna, e agl.’ infelici padri 
A viva forza tolti. Di rimpetto. 

Creta torreggia sovra l’ onde : quivi 
1! mostruoso amor pel tauro, e il furto 
Di Pasifae ad esso sottoposta 
Vedresti, e in un la ior biforme prole, 

11 Minotauro, di iibidin ria 
Monumento nefando. Ivi scolpiti 
D’ inestri cabil laberinto i ciechi 
Giri affannosi ha pur Dedalo industre ; 

£i, che gii d’ Arianna all’ alto amore 
Pietoso un dì con dotto fìl salubre , 
Scorgeane i passi par entro all’ intriee 
Dei noti a lui varj errabondi tetti. 

Tu dell’ opera egregia, Icaro, parte 
Pur non lieve saresti, ove di padre 
11 duol concesso a lui 1’ avesse. 11 crudo 
Caso a scolpir ben due volte impréndea; 

Ma dal male abbozzato auro sonante 
11 paterno scalpello risospinto 
£en due fiate ricadea. Quell’ opre > 

Avria tutte indagate ad una ad una 
Enea co’ suoi , se il già premesso Acàte 
Non ritornava allor ver essi , e seco 
Deifobe di Glauco. EU’ é costei 
Sacerdotessa di Diana e Febo : 

Tempo or non è , no , di scultore ; è tempo 
( Dice ad Enea ) di scer fra intatto armento 
Giovenchi sette , ed altrettante agnelle , 

Per immolar secondo il rito. Tacque , • . 

Ciò detto : e i Teucri all’ immolare accinti 
Nell’ alto tempio ella introduce. Immenso 
Antro scavato della Eubòicft rupe 
Eneide trud. 
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"Nei fianco sta, cui cento aditi, e centO’ 

Ampie porte intromettono > e doud’ escono 
Centuplicali in ecclieggiaute romba 
Della Sibilla i carmi. Ornai son giunti 
Sul limitar della caverna.il Nume, 

Ecco , il Nume già scende : or tempo , or tosto: 
D’ interrogar f oracolo ; gridava 
A lor così, la Vergine , fermatasi 
Su gli stipiti sacri. E tal gridando , 

Volto e color di subito cangia ella : 

Le si arriccian le chiome ; 1’ anelante 
Rabido invaso petto le si gonfia 
Maggiore in vista «U’ è di se ; non suona 
Mortai voce il suo dire : il Dio la inspira ,, 

In lei favella il Dio : Non porgi. Enea , 

Prieghi per anco e voti? ancor tu indugi? 

Della lerribil grotta l' alte bocche 

Già non vedrai pria spalancarsi. E tace. 

Gelido scorre un tremito prr l’ ossa 
De’ robusti Trojaui ; e dal profondo 
Cuor queste preci Enea tosto esalava ; 

Febo , o tu , che di Troja ai gravi affantfi 
Pietoso sempre le Dardanie frecce 
DI Paride scorgesti un di fin dentro 
Ai corpo invulnerabile d' Achille ; 

Te duce io pure immensi mari ho scorso 
Io de’ Massilj le più ìaterne terre 
Ho penetrato , e l’ implicate Sirti 
-Superai’ ho : deb , poiché i lidi ai fine 
Della fuggente Italia afferro , cessi 
Qui d’ inseguirmi 11 Teucro Fato av.vcrso. 

Voi tutti pure, o Divi, e Dive, a cui 
Troja e I' alla sua gloria un dì< già spiacque „ 
Tempo or ben é , che perdoniate ai tristi 
Avan-à ^suoi. Tu dunque , o Vergili sacra. 

Dell' aVvVenir presaga , a me concedi. 
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( Dovuto regno al mio destino ) il porre 
Nel Lazio i Teucri « e i nostri erranti Lari , 
Ed i Numi di Troja ornai tanti anni 
Qua e là sospinti. Allora io quivi a Febo 
E a Diana ergerò marmorei saldi 
Templi ; e festivi giorni a Apollo sacri 
Ordinerò : ne maiichcranvi augusti 
Penetrali , infra cui serbare io poscia 
Faccia eterni i fatidici tuoi carmi , 

Onde or mi appresto a far tesoro ; e avrai 
Ne’ miei regni , alma Vergine > un drappello 
Di trascelli ministri. Or sol ti prego , 

Che per iscritto i carmi tuoi , qual suoli , 

Non vogli ora commettere alle instab.li 
Foglie , onde fan cruda rapina i venti ; 

Ma pronunziarli a me tu stessa vogli. 

Tacque Enea dopo il priego. — E già più a segno 
Star non può la Sibilla ; imperversante 
Già per l' ampia caverna ella dibattcsi 
Infuriata; e dal bollente petto 
L'alto Iddio tenta espellere , che sempre 
Vieppiù la preme , e la martira , e tutta 
Di tutto se riempirla. Già si aprono 
Da se stesse le cento eccelse porte , 

Per cui nell’aure questo oraeoi suona: • 

O tu, del mar sottratto ai risebj gravi. 

Ti aspcttan or ben altri in ;tcrra. — I Teucri 
Vcrran , verranno di Lavinio ai regni ; 

Non ci pensar: ma giunti esservi poscia 
Noti voriìan mai. Guerre , tremende guerre, 

£ sangue il Tebro scorrere vegg’io. 

Nc il Xanto a te, né il Simoènta manco 
Verran, né il campo Achivo : un nuovo Achille, 
Nato egli pur di Dea, nel Lazio é presto: 

E troverai la simpre infesta ai Teucri 
Giuuon , per tutto. In duri casi estreuti 


Di 


Ridotto a chi non porgerai tu preghi T 
A «juale Italia gente , a qnal cittade 
Tion manderai supplici messi ? E fonte 
Di tanto mal per la seconda volta 
Ai Teucri fien le peregrine nozze , 

E la novella estera sposa, ad essi 
Ospita troppo. Ma , per venti avversi 
£}on ti Gaccar tu già: bensì più audace. 
Che noi vorrìa tua sorte , incontro corri : 
fTia di scampo primiera a te Ba schiusa 
( Il crederesti ? ) da cittade Achiva. — 
Cotali ambagi orribili muggivano 
Deir antro fuor della Cumea Sibilla , 

!Notte spandendo al ver dintorno. Apollo 
Cosi lei sferza e lei raffrena a un tempo. 

Già il furor sacro risedea compresso , 

£ il fero labro acquetavasi , quando 
Prese a così risponderle i’ Eroe : 

Piè ignota a me, né inaspettata Sbrge 
Patica alcuna mai : già tutte in mente 
Previste l’fao, già Saperate in cuore. 
Tergine , un priego solo : al Re d' Averno , 
D' Acheronte agli stagni tenebrosi 
per questa grotta tua, fama è, si scenda; 
Quinc'io vorrei del caro padre andarne . 
Ai bramato cospetto : or tu la via , 

De sacre porte, aprendo , a me ne scorgi. 
Tra le voraci fiamme io già su questi 
Omeri il padre salvo, ebbi da mille 
Volanti dardi a rei nemici in mezzo: 
Compagno poscia al vagar mio sostenne 
Meco dei mari tutti l’ire tante 
£ del ciel le minacce il padre antico , 

De sceme forze sue noi comportando. 

Egli pregando comandommi , ei stesso, 

Cb' i* di supplice ÌB atto al tempie tn* 
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Ne venissi. Alma Vergine , deh prendati 
Pietà del Bglio e in un del padre ; c dato 
A te il poter ciò che tu vuoi; che indarno 
Te non propose al certo E cale ai bosclii 
D’Averno. Deh ! se il Tracio Orfèo, munito 
Sol di sua cetra c di canore Qla , 

Trarne poléo già l’ombra della sposa; 

Se, alternando il morir, Polluce or v’entra 
A riscattare il suo germano, or ii’cscc... 
~t)cggio Teseo membrar, o il magno Alcide? 

E sangue pur son io dell’ alto Giove. 

Tal supplicando Enea, Pare abbracciava. 

Allora a lui la Profetessa; O prole 
Di Numi tu, hglio del Teucro Anchise , 
Lieve è io scender nell’Averno; aperte 
Tien notte e ui l’ atre sue porte Dite : 

Ma il ritornarne, il riveder le stelle. 

Quest’ è il lavor , quest’ ó lo scabro. A pochi 
(Sangue di Numi e giustamente accetti 
A Giove) tanto era concesso, e a quelli, 

Cui sublimava di virtù la tiamma. 

Cinto è d’Averno l’adito da opache 
Perpetue selve; e serpeggiando volve 
Le sue negr’ onde ivi Cocito. Ov’abbi 
Pure tu in cuor pcnsier cotanto e brama 
Tant’alta di varcar due volte Stige , 

Dii veder l’ atro Tartaro profondo 
Due volte , e porti a cotant’ ardua impresa ; 
Odi quel eh’ abbi a lar tu pria. Nel mezzo 
Del più intricato bo«co , ove più folte 
Ncreggian l’ ombre , un cupo arbor si cela 
9àcro a Giunone inferna. Uno fra’ tanti 
Densi suoi rami aseondesi , che d’auro 
Tutto avvampa e corteccia e fronde e frutti. 
Della terra ne’ visceri addentrarsi 
Sol si «oBctde a «hi quell’ auree spoglie- 
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Svelto dall’arbor abbia. E questo il don». 

Che la bella Proserpina a se stessa 
Già statuì: uè del pieghcvol ramo 
Vien manco l’oro aU'arbor mai; che appena 
Schiantalo è il primo, ecco, un simil gialleggia 
Spinto dall'alber fuori. In traccia dunque 
Vanne ora tu con sagaci occhi, e, tosto 
Che l’avrai visto, afferralo : se i Fati 
A ciò ti appellan, da se stessa e senza' 

Sforzo nessuno agevole la verga 
In man verratti ; ove il destin lo vieti ,• 

Vincerla mai , né con tagliente ferro 
Squarciarla pur dall’arbor mai potresti. 

Oltre a ciò dirti ( ahi tu l’ ignori ! ) io debbo j- 
Che d'un tuo amico il cadavere giace 
Insepolto , e contamina l’intera 
Teucra armata, ora , mentre intento pendi 
Tu dall’ oraeoi mio. La morta spoglia 
'Rendi alla terra pria, chiudendo in urna 
1 mesti avanzi; e negre agnelle poi, 

Espiatrici vittime primiere, 

A Dite immola. Cosi al Sn vedrai 
Le Stigie selve ognor negate ai vivi. — 

Chiude il labr<' p.- .fetico, ciò detto. 

Con mesto vol o Enea dall’ antro usciva 

Gl oe^ni al suol conficcando,' e i ciechi eventi 
In suo pensier volgendo. A fianco il fido 
^càte viengU io pari cure immerso: 

E, fra lor ragionando, ivan 1’ un l’altro 
Chiedendo, qual mai fosse il morto amico,, 

L’ insepolto cadavere accennato 

Dalla Sibilla. Ed in ciò dir , sul lito 

Arido giunti, ecco ai lor occhi il corpo 

Prosteso occorre di IVIiséno , ucciso 

Indegnamente , di Misèno , Eolia 

Prole , cui mai non fu il maggior ne il pari 
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Nell’ infiammar colla guerriera tromba 
A pugna i prodi.^ Era costui del grande 
Ettòrre già compagno un giorno ; al fianco 
Ij’Ettòrre già l’asta non mcn che il cava 
Oricalco in battaglia oprar fu visto. 

Poicli’ ebbe tronca il vincitore Achille 
D’ Eltor la vita , al Teucro Enea del lutto 
Dato s’ era il fortissimo Miscno : 

Né peggiorato avea signore. Avvenne , 

Che un di facendo ei rimbombar dal Udo 
Su l’ onde il suon del suo ricurvo corno , 
Sfidava ( insano ! ) alla tenzone i Nu.ni. 

Lo udia Tritone, ed invido ( se pure 
Creder ciò puossi) in mar, dov’ ei più bolle 
Fra scoglio e scoglio , affogava il rivale. 
Tutti or quindi al cadavere d’ interno 
Fan risuonare alte querele , e il pio 
Enea più eh’ altii. Senza indugio nullo 
Gli alti comandi allor della Sibilla 
Ad eseguir si affrettano piangendo , 

E ad innalzare a gara al ciel la pira. 

Un bosco antiquo , allo covil di belve , 
Assalgon essi : a terra il pino ; a terra 
L’ elee da scuri stridule percossa j 

' Le frassince colonne , il rover duro , 

Ma spaccabil , di conj a forza squarciasi 
E dai monti precipitan gli alti orni. 

Ne a tal lavoro Enea sol della voce , 

Ma con mano e bipenne , i Teucri esorta. 

Tolge egli intanto nei suo mesto cuore , 

La selva immensa esaminando , un tale 
Pensier , cui tosto in questi preghi ei solve 
Deh , s’ ora a me fra tanti arbori quello 
Dall’ aureo ramo si mostrasse ! il «leggio 
Sperar , poiché di te , Miséno , il vero 
La- PiofeUssa ( oimé ' ) nanò -par troppo. • 
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Taceasi appeaa ; cd ecco , a voi dal cielo 
Due colombe venivano , c posavansi ^ 

Sotto a’ stessi occhi suoi sul verde smalto. 

Gli augei materni allor conosce il prode , 

£ lieto a quelle : O voi , scorta mi siate , 
Pregovi } c via , se v’ ha , tra fronda e fronda 
Aprite a me volando insin là, dove 
La preziosa verga il suol ricopre 
Di si ricca ombra. £ tu. Madre, alma' Diva 
In tal frangente al figlio assisti. 11 piede , 

Ciò detto , ei ferma ; e investiga , qual cenni 
Per dargli sieno , e dove tendan elle . 

La vaga coppia pascolante , un breve 
Volo spiccando iva di tempo in tempo,', 

Mou si togliendo dalla vista mai 
De' Teucri , che seguivanle. Venute 
Cosi alle fauci del fetente Averuo , 

Ratte balzan su 1’ aure , e posan ambe , 

Quasi in. lor nido , sovra opaca pianta, 

Fuor della quale il vivo auro lampeggia 
Del sospirato ramo. A ignudo fusto 
Avviticchiate gialleggiar talvolta 
Yediam nel verno infra lor nuove frondi 
Bocche di vischio, frntice straniero 
All'albero che il porta: è tale appunto 
Queir aura fronde alla cupa elee in mezzo ; 

£ croscia ad ogni zeffiro. Di piglio 
Enea dà tosto aridamente al ramo, 

Che tardo pargli a svellersi ; e sei reca 
Alla magiou della Sibilla. — 1 Teucri 
Sul lido intanto di pianger non cessano 
11 buon Miséno, e al mesto cener suo 
Danno gli ultimi onori. Eretto pria 
Di roveri hanno e d’ atre tede un ricco 
Sublime rogo, i di cui fianchi oscure 
Fraudi adornano j fitto haDvi davanti 
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1 funebri cipressi, da cui pendonu 
E brandi e scudi lampeggianti. Alciuti 
Dal roventati bronzi i caldi rivi 
Versan dell’ aeque; e le gelide membra 
Del cadavere lavano, e 1’ unguentano. 

Alzasi un lungo gemito : indi queti 
Sul feretro ripongono i compianti 
Avanzi; e vesti, e porpore, e i consueti 
Yeli sovr’esso bau cumulato. Al pondo 
Della gran bara altri sotteutran ; tristo, 

Eppur bramato ufficio : a un tempo stesso 
Hivolle in giù le fiaccole da tergo 
Le si recano, e all’ esca, ai pingui incensi, 
Alle dapi oleose il fuoco han posto. 

Spenta poscia la fiamma, irroran essi 
Le arsicce sparse ceneri co’ vini; 

£ in aita urna di bronzo ne racchiude 
L’ ossa raccolte Corinèo. Tre volte 
Spruzzola ci poi di pura onda gli astanti 
Con aspersorio di fruttante olivo. 

Purificati avendoli in tal guisa, 

L’ ultimo y ale al morto corpo inluona. 

Enea gl’ innalza tosto un grande avello. 

Cui r armi c il remo e la ricurva tuba 
Del morto appende: il nome iudi ha 1’ eccelso 
Monte, sotto cui giace; c oguor Misèno 
Suonar fura n le più remote ctadi. 

Compiuto questo. Enea gli alti comandi 
Della Sibilla ad eseguir si affretta. 

Tina spelonca v’ ha, che immane gola 
Sta spalancando, aspra di sassi, c cinta 
Da un nero lago in orrid’ ombre ascoso. 

Tal dalle impure fauci fiato fero 
Esala al cielo, che soyr’issa il volo 
Augcl non spiega, ch’entro ei non trabocclù; 
Donde i Greci appellar tal loco Airtia, 
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Quivi appreseuta Enea quattio giovtociii 
Negri, di pece. La Sibilla tosto. 

Con vino aspersa a lor la fronte, sveli e 
D’ infra le corna i setolosi peli, 

Cui gitta primi in sn gli ardenti altari ^ 

£d Ecate, nell’ Èrebo e nel Cielo 
Tremenda, invoca ad alta voce. Iodi altri 
Le vittime trafigge, altri ne accoglie 
11 caldo sangue in sacri vasi: Enea 
Con la spada sua. stessa un' atra agnella 
Dell’ Eumèiiidi immola all' atra madre, 

£ alla gran Terra delia Notte suora, 

A te, magna Proserpina, egli svena 
IJna infeconda vacca. Al Re di Stige 
Quindi il notturno sacrificio impreude. 

Sovra r are avvampanti interi tauri 
Arder fa, sopra infusovi di Palla 
11 licor pingue. Alio sparir primiero 
Dell’ ombre della notte, ecco, sott’ essi 
Odono i Teucii il suol mugghiar ; le cim» 
Traballar veggiou delie selve ; e gli uitl 
D' aspte cagne rimbombano fra 1’ ombre, 

D’ Ecate Dea forieri. Or lungi, o voi. 

Lungi, o profani ^la Sibilla esclama) 
Arretratevi : uscite appien dal bosco. 

Tu snuda il brando. Enea; tu ’l duro calle 
Imprendi or forte, or ma.schio petto all’ uopo. 
Tanto dice, e non più: nell’antro aperto 
Scagliasi quindi infunata. Enea 
Con fermo pie 1’ orme sue stesse calca. 

Tartarei Dei, cui dato è il fren dell’ alme ; 

£ voi, mute ouibre dell’immenso Caosj 
£ tu, che in vasta eterna notte 1’ onde 
Tacite volgi, o Flegelontc} or tutti 
Del vostro Nume a me propizj aprite 
Per bocca mia gli arcani, in cui sommerse 
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Giaccion sotterra le segrete cose ; 
di’ io accenni aimcn quanto già d'esse udia. 
Per le sulinglie tenebre inullravausi 
Dell’empia Dite entro ai deserti regni, 

Scorti sol da un barlume : appunto quale 
Tra ramo e ramo in dcosoy bosco incerta 
Luna mal porge al passeggier, mcntr’ atro 
Sepolto il ciei nell’ ombre infosca c spegne 
I vario pinti aspetti delle cose. 

Sul limitar primiero delle fauci 
Dolorose infernali giaccion gravi 
Le cure ultrici, e il Pianto, c lo Squallore 
De' morbi tutti, e la trista Vcccbiaja} 

La instigatrice ad ogni reo, la smunta 
Fame; il Timore; e i* avvilita sempre 
Povertà dura; orridi aspetti! e Morte; 

£ 1’ ingrata Fatica ; e fratcl quasi 
Di Morte il Sonno ; e le feroci Gioje 
De' scellerati. 11 limitar più interno 
Delle Eumcnidi accoglie i ferrei seggi; 

La mortifera Guerra ivi, e 1’ insana 
Discordia stassi, il viperino orine 
Attorcigliata di sanguigne bende. 

Dell' ingresso nel mezzo un olmo opaco 

Le annose braccia immenso spande: é fama, 
Che le sue foglie sien de' vani Sogni 
L' usata sede. All' atre porte innanzi 
Molti stanno c diversi orridi mostri. 

Là Briarco ccntimano, c dell' Idra 
Fera di Lerna i sibili terribili, 

£ la Chimera ignivoma, e i Centauri, 

Di Cerion la triplice ombra, c Arpie, 

£ Gòrgóni. Sorpreso a cotal vista 
Ratto di quelle forme appunta ai petto 

' L' ignudo brando; e vanamente in esse 

^ Avriolo imnui'so Enea, se dall' esperta , 


Sua guida ei fatto non vemya accorte» 

Quelle esser sol di corpo simulacri. 

}*er tale ingresso disccndean là ^ dove 
11 tartareo Acheronte poi si varoe. 

Vasto quest* è voraginoso gorgo , 

Che in bollenti atri vortici sprofondasi 
Dentro a Cocito con sue immonde arene. 

Teglia a guardia del fiume , orrido nauta , 

Caronte , a cui dal mento irto>canuta 
La folta barba scende ; è bragia gli occhi » 
Sordido ammanto han gli omeri , annodato 
llozzamente sul petto. £i stesso spinge 
Col remo una sua barca rugginosa , 

Cui di vele arma pure. Entr’ essa 1’ àlme 
Degli estinti ei tragitta. Età provetta 
Mostra il Dio, ma robusta e verde ancora. 

Oh quante turbe in su la trista riva 
Scagliavansi , afibllandosi ! a migliaja , 
n£ le madri , ed i giovani , e gii Eroi , 

Ed i bambini , e gli uomini , c le intatte 
Donzellette , anzi tempo arse su i roghi 
Ai genitor furate. Tante appunto 
Caggion le foglie al primo autunnal freddo 
Ande già ne’ boschi j o tante forse , 

Spinte oltre mar dalla feroce bruma , 

Ammontate le rondini si accumulano 
Sotto ai profondi gorghi in calda piaggia. « 
Stavan 1’ aime pregando d' esser prime 
A varcar l'onda , e le mani bramose 
Sporgean ver 1’ altra riva sospirata : 

Ma il nocchlcr aspro or questi accoglie , or quelli , 
£ fa molti altri addietro irne dal lido. 

Maravigliato , e dal fragor commosso , 

Richiede Euea la Vergine; Deh, dirami, 

Onde al fiume tal folla? or che vonn’cltc 
Codest’ ombre ? perchè sì varu sorte ? 
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Respinte 1’ une dalla ripa, e Tallii 
Su per la lurid’onda naviganti? 

Breve cosi la Profetessa antiqua 
RispondegU : O d’ Anchise e degli Dei 
Prole ayverata , or tu la Stigia gora 
Vedi , « gli stagni rupi di Gocìto , 

Acque , per cui giuran tremando i Nunail 
Questa , che scorni risospinta turba 
E d’ insepolti miseri : Caronte 
È quel nocchiero . e dei sepolti soli 
Tragitto ei fa ; nè recar puote all’ altra 
l^pa orrenda, a traverso i rauchi flutti. 
Quelli, onde I’ ossa pria non ehbor tomba. 
Erran cento anni a questi lidi intorno 
Volteggiando j ed ammesse al varco al flae 
L’ onde bramate lasciansi da tergo. 

Enea ristette il piè frenando ; e in alti 
Pensieri entrato di lor sorte acerba 
Calda pietà sentia. Scorge egli quivi 
Mesti e privati dei funebri onori 
Leucaspi, e Oronte della Licia armata 
Già Capitano, ambi da perfld’ Àustro 
Colle lor navi e gente in mar sommerti 
Nel navigar da Troja. Eccogli incontro 
Palinùro venirne, il buon nocchiero. 

Che pur dianzi di Libia il mar solcando 
Precipitato dalla poppa cadde 
Fra r onde , mentre indarno egli esplorava 
Gli astri. A lui (ravvisato ebbclo appena 
Dolente in tanta tenebria ) favella 
Enea primiero : O Palinùro , e quale , 
Qual Nume a noi mai ti rapta ne’ flut. 
Affogandoti ? parla : altra non diemmi 
Falsa speme l’oracolo d’ Apollo , 

Se non se quella di vederti illeso 
Entro gli Automi porti. Apollo il disse : 




Ahi , le promesse queste eran del Dio ? ’ 

Ha Palinùro rispondea : Nè il falso 
Udivi tu dal trìpode di Feto , 

Nè un Dio nel mar me sommergeva , o Enea. 
Poiché squarciato dalla nave il temo , 

Cui fortemente avvinto io reggitore 
Stavami , giù precipitai con esso , 

Per qual caso , noi so. Gl’ irati mari 

f * attesto , eh' io cadendo non temetti 
er me « no , quanto pel tuo legno orbate 
Di timone e nocchier , eh’ ci non reggesse 
Al rigonfiar dell’ onde. Austro gagliardo 
Me ben tre notti tempestose spinse 
Su per l’immenso mare; il' giorno quarto 
Da sommo i fiuti! ergendo il ciglio appena 
Io 1* Italia scopria ; già verso il lido 
A poco a poco io nuotando appressavami ; 

E già già quasi aflerravalo , gli aspri 
Scogli aggrappando con le adunche mani ; 
Quando , una cruda gente , me sua preda 
Stoltamente stimando , iniqua il ferro 
Rivolse in me , dalle inzuppate vesti 
Grave , ed inerme , e stanco. Ora dell’ onde 
£ dei venti in balia sul lido giace 
La mia salma. Deh tu , pel dolce lume 
Del cielo , deh , per I’ aure , che ancor Levi , 
Pel gcnitor , scongiuroti , per l’ alte 
Spemi concctte del crescente Julo , 

Prode , tu da si fero mal sottrammi ; 

O tu slesso ( che il puoi ) di alcune zolle 
Cuopri il mio corpo; alle Veline spi.iigc 
Ne avrai contezza : ‘ ovver , s’ avvi pur mezzo , 
Se alcun Ieri mostra la tua Diva Madre 
( Che , senza fan Nume adducitore al vare» 
Della Stigia Pallide or non verresti ) 

Beh , la destra a me misero tu sporgi^ 
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Xicvami tcco oltre quest’ acque , ond' io 
In morte almeno placido abbia posa. 

Già tacca Palinùro , allor die imprese 
Così a parlargli la Sibilla : Or donde 
Tal folle brama in te ? gl’ inferni stagni , 

E il fiume incsorabil dell’ Erinni 
Tu , insepolto , veder ? contro al divieto 
Varcarli tu? romper de’ Numi il Fato • 

Co’ preghi tuoi ? Lo speri invan • ma intanto 
Ciò , cb’ or ti dico , memore riterba 
Quasi un sollievo al duro caso tuo. 

Sappi , che là , dov’ or tu giaci , afflitte 
Da celesti prodigj per tal modo 
Fian le cittadi c i campi , che le genti 
Tomba ergeranti cspiatrice « e riti 
Solenni onoreran tue gelide ossa ; 

E 1’ arena , che ingombri , eterno avrassi 
Di Palinùro il nome. Con tai delti ' 

Disacerbossi alquanto del buon nauta 
Il dolor fero , e col promesso onore , 

Che nome al loco egli darla. — Prosiegue 
Quindi Enea con la Vergine 1’ impresa , 

E al fiume già si appressano. Ma appena 
Per 1’ ermo bosco in ver la Stigia ripa 
Venir Caronte li vedea , che tosto ^ 

Cosi gridava ei primo : O tu , qual sii , 

Che armato vieni all’ onde mie , favella j 
A che vieni ? di’ su , nè muover oltre 
Un passo di costà. Seggio è dell’ Ombre 
Questo , e del Sonno , e della queta Nolte ; 
Né vivi corpi a Sligia nave incarco 
Lecito sono. Alcide , c ver , Teseo , 

E Piritoo varcare un dì quest’ acque } 

Ma , bench’Eroi, prole di Numi , ingrato 
Erami pure il tragittarli. Alcide 
11 trifaucc tartareo custode 
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Tremaate trasse dalla inferna reggia 
Gli altri duo del gran Fiuto osar la sposa 
Accingersi a rapire. In Lrevi detti 
Eispondcagli l’ Anfrisia Profetessa : 

Non ti crucciar , Caronte ; insidie tali 
Non rechiam noi { nulla minaccian 1’ armi , 
Che il Teucro Enea qui cinge : a posta sua 
Co’ perpetui latrati tremar faccia 
Xe squallid’ Ombi'e Cerbero ; secura 
Col gran Consorte Zio dentro sua reggia 
'Stia la casta Proserpina ; discende 
D’ Èrebo all’ Ombre il pietoso Eroe 
Sol per vedere il padre. Ove la tanta 
Sua pietà non ti muova , almen ravvisa 
Quest’ aureo ramo- E in cosi dir , dal manto 
Fuori il palesa. A cutal vista appiana 
L’ ire tumide il veglio ; e ammira il dono 
Della fatale riverita verga, 

Cb’ ei da gran tempo non area più vista. 
Quindi senz’ altro dire P atra barca 
Approdar face j ed isgombrar poi 1’ alme 
Dai tavolati , su pei lunghi scanni 
Assise già. Raccoglie intanto in nave 
Il magne Enea , che appena entro vi stette 
Sotto il suo incarco scricchiolò quel frale 
Legno ; e molt’ acqua bevver le sconnesse 
Assi vetuste. Al fin pur salvi espose 
La Sibilla e l’ Eroe su P altra spiaggia 
Fra squallid' alga in sozzo limo. Un antro 
Ritrovan tosto : il rio Cerbero quivi 
Sdrajasi immane , e con P ampie tre gole 
Rimbombar fa di orribili latrati 
Tutto di Stige il Regno. 1 feri serpi , 

Irta chioma dei colli , ei già già vibra : 

Ma la Sibilla innanzi bagli gìttato 
Una fotaccia ampissima con miele 
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Impastata e papaveri sonniferi. 

Spalanca ri le tre rabide voraci 
Canne ; ingojata 1’ ha ; già si prostende , 

Lun in quant’ è , nella caverna ; c sciolle 
Le membra immani in queto sonno giacciono. 
Cosi il guardian sepolto , Enea s’ inoltra , 
Dando all' atra onda irremeabii ratto 
11 tergo. — Egli ode incontanente voci, 

E vagiti alti dell’ alme bambine 
Sul limitar di Dite lagriraanti. 

Alme, éhe al dolce lume, ed ai materni 
Petti acerbe il destino aspro rapiva. 

Stan presso queste i giustiziati a torto. 

Me tali seggi a caso dansi: il retto 
Minosse quivi aduna 1’ Ombre, e indaga 
La lor vita, i lor falli ; indi, agitata 
L' urna fatale, ei giudica. — In sembiante 
Mesti han poi loco quei, che iniqua morte 
Diero a se stessi, e della luce schivi 
L’ anime lor perdettero. Deh, come 
Vorrìan pur anco al ciclo almcn rimasti 
Patir disagj e porertadc c stenti ! 

Noi vonno i Fati; e le spiacevoli acque 
Stigie gli accerchian di ben nove giri. 

Quindi non iunge apertamente appieno 
Scorgonsi i campi nomati del pianto. 

Per celali sentier fra mirto e mirto 
Si aggiran ivi T alme al crudo Amore 
State serve quassù : nè il rio veleno 
Lasciate 1’ ha dopo la morte islessa. 

Fedra e Procri vi stanno, e la dolente 
Erifile, cb e ancor la piaga ostenta 
Dal crudo figlio fattale : ed Evadne, 

E Pasif^e ; cui van compagne al fianco 
Laodamia, e Cenco, donna or tornato 
Qual egli nacque, e da Nettuno indarno 
Eneide trud, 9 


Di :l^-J L, G 


Kel miglior sesso trasmutai) poi. 

Fra queste tutte errar per 1’ ampia selva 
Vede Enea la pur dianzi uccisa Dido } 

0 di vederla pargli : che a quel fioco 
Barlume, qual fra nubi incerta Luna, 

La scorgea. Ma non pria le giunge appresso, 

E la ravvisa, che il pianto lo assale]! 

E tal con amor tenero le parla: 

Bido infelice (oimc!) verace dunque 

Fu la novella, che di ferro estinta 

Tu di tua propria man cadessi ? ahi lasso ! 

CagioD io fui del morir tuo ! ma il giuro 

Per li astri tutti, e per gl’ Iddii (se fede 

Dite ammette pur anco) io da’ tuoi liti ^ 

Mal mio grado, o Regina, mi partiva. 

Comando alto de’ Numi, eh’ or mi spinge 
Quaggiù tra l’ Ombre e lo squallor tremendo 
Di questa notte eterna, allor mi trasse 
Fuor de’tuoi regni a forza. Ah! non credetti. 
Che dolor tanto il mio partir ti fora. 

Beh, ferma il piè; dagli occhi miei non vogU 
Così sottrarti. Oh! tu mi sfuggi? e questi 
Gli ultimi accenti miei son pur, che ascolti... 
Con tali voci Enea l’ irata Bido. 

Che torva riguardavalo, addolciva 
Invitandola al pianto. Ma rivolta 
Gli occhi immobili al suolo ella si slava 
Sorda a sue voci, e tacita più eh’ aspro 
MarpesLp masso in Alpe. Al fin si toglie 
Balla di lui presensia in atto ostife 
Rinsclvandosi là, dove di pari 
Amor l’appaga il pristino consorte 
Sichèo, che ancor le cure sue divide. 

Cogli occhi lagrimosi P accompagna , 

Quanto più puote , il Teucro Eroe compunta 
,i9ial fero «aso t impLeLosil# sssai. 
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La conceriuta via prosiegue ei quintii, * 

Già rtp’ più interni- cinipi , ove appartati 
Stanno i guerrieri Eroi , poncano il piede , 
Quand’ ecco a lor Tid^o , col prode in anni 
Partenopeo , presentasi , e , ombra sqiialKda 
Con essi , Adrasto. In lunga schiera molti 
Teucri ei quivi ravvisa in guerra estinti 
E assai già pianti ; i tre AnteiiArei 6gli , n 
Tersiloco , Medonte , e Glauco: ed havvi 
Il sacerdote Polibétc ; e Idèo , • 

Di vano carro auriga in armi ancora. 

Enea sospira , in rimirar quell* alme 
AfTollarsegU intorno. Esse non paghe 
Del sol vederlo , anche più a lungo stangU 
Bramose al fianco, c s’ inoltrano seco , 

E il suo venire esplorano. Ma 1* ombre 
De* Danai Duci , e le Miccnie squadre , 

Visto nel cupo della eterna notte 
Sotto armi Teucre sfolgorare Enea , 

D’ allo terror comprese , altre le spalle 
Diergli fuggendo , quali un di fuggirò 
Incalzate da. Etlòrre ai legni loro , 

Altre un grido mandando in vano suono 
Le morte aure fcrìan di morte voci. 

Deifobo di Priamo vien visto 

Quivi da Enea , che appena il riconosce , 
Tanto è lacero e monco in crude! guisa 
Ambe le mani , ambo gli orecchi , e il naso ; 
Cosi mauto sconciamente ei stassi 
PalpiM^^Bascondendosi. Primiero 
Enea g^^arla : O tu , del nobil Teucro 
Alta prole , Deifobo di guerra , 

Chi mai supplicio dietti orrido tanto ? 

Chi tanto osò ? di te niiU’ altro io seppi , 

Se non che stanco della immensa strage 
Fatta de* Greci sovra i loro estinti' 
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Corpi ammontati estinto anco giacevi 
Quella notte , che a Troja era 1’ estrenui» 

Io di Retèo sul lido allor ti ergea 
Vuota una tomba , e in triplicate grida 
L* ombra tua pur chiamava : il loco ancora 
L’armi serba e il tuo nome: il corpo amat» 
Noi ritrovava ; onde le patrie arene 
Abbandonai senza riporlo in esse. 

Qui rispondea Deìfobo : Nessuna 
Cosa per te fu trascurata , o amico , 

Quanto agli onori miei ; fu paga appieno 
Di Deìfobo 1’ Ombra. In questo atroce 
Stato me trasse il mio destino « e 1* empia 
Scelleraggine d’ Elena : son questi , 

Ricordi son della Spartana questi. 

Come r ultima notte in reo fallace 
Gaudio passammo , il sai ; forza è pur troppo 
A tutti il rimembrarcela. Salito 
Fin entro all* ardue mura era il fatale 
Dcstrier d’ armati e d’ armi pregno : intanto 
'Fingendosi di Bacco Elena invasa 
Mena di Frigie donne Orgie dintorno. 

Ella di propria mano alto brandisce 
Fiaccola immane dall’ eccelsa rocca 
Col rio segnai chiamando i Danai suoi. 

Di cure io stanco, e aggravato dal sonno 
(Infelice!) nel talamo giacevami 
Sepolto in placidissima quiete, 

Quasi tenace morte. Egregia sposa, 

La Spartana, frattanto ogni arme. 

La 6da spada mia di sotto al cape 
Toltami rimovea. Nell’ ampio tetto. 

Spalancate le porte, ella poi chiama 
11 già suo Menelao : perBda spera 
Alto far di me dono al prisco amante, 

£ cosi del SHO fallo estinguer i’ onta. 
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Che più t’ indugio ? Ogni mia stanza i Greci 
inondano : compagno, e al mal far guida 
Hanno lo spur o Ulisse. O Dei, se a dritto 
Yendctta io chieggo, i Greci abbian da yoi 
Pari supplizio al mio. Ma tu, deh, paiia> 

Enea ; fra noi qual caso mai te vivo 
Qui trasse ? il lungo errar pe* mari forse, 

O il voler de’ Celesti ? ovver quell’ aspra 
Sorte instancabil tua fra l’orbe mura 
In questa amara tenebria ti spinse ? 

Cosi fra lor parlando, inoltrato era 

Già più eh’ a mezzo il giorno; c il dato tempo 
Tutto avrian forse in tali indug) Speso; 

Ma la Sibilla grida : Enea, si annotta,] 

£ in pianto noi trapassiam l’ ore. È questo 
11 luogo, ove la strada in due si parte: 

Mena a Dite la destra, e noi ne’ campi 
Dell'Elisio porrà; da manca vassi. 

Dove nell’empio Tartaro lor pene 
Pagano i rei. Deifobo al preciso 
Ammonir della Vergine soggiunge: 

Hon ti adirar. Sacerdotessa eccelsa ; 
lo partirommi, e al tenebroso stuolo 
Mi renderò dell’ Ombre. £u* a, tu intanto 
Oltre prosiegui, onor di Troja; cd abbi 
Miglior destino. Ei tace; c già ricalca 
L’ orme sue stesse con veloci passi. 

Tosto Enea da man manca mira, e scorge 
ridia valle ampie mura in giro triplice 
Estendersi: le cinge alto sonante 
Pe’ rotolati sassi FIcgetonte, 

Precipitoso d’ atre onde bollenti. '' 

Infra colonne d’ adamante eterne 

Sta la gran porta, infrangibii, quand' anco, 

Hon che mortali Eroi, gli stessi Numi 
■Sradicarla volessero eoi ferro. 
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^ So vr' essa àlF aure ferrea; torre sorge.- 

Siede custode vigile pereoae 
Su l’ ingresso 'Tisifone ravvolta , 

In sanguinoso ammanto. Udiansl quindi 
Già dei dannati i gemiti, e il rimbombo 
Delle crude percosse, e 1’ aspro stridere 
Delle ferree catene strascinate. 

Stupefatto a tal strepito, ristette 

Tutto in orecchi Enea : Qual si gran piani» 

L’aure flagella, o Vergine, deh dimmi: 

Quali mai son que’ rei ? quai pene orrende 
Li tormentan cosi? — De’ Teucri invitto 
Duce (a lUi rispondeva la Sibilla) 

Giusto nessun può entrar nell’ empia porta : 
Ma, quando a me gli Averni boschi in cura 
Ecàte diè, pur rivelarmi volle 
Gli strazj comandati ivi dai Numi. 

Regge quel crudo regno Radamanto 
Cretense : ascolta, e giudica' egli quivi 
Le umane fraudi ; anco le colx>e a tìne 
Dai rei non tratte, e sin ali’ ultim’ ore. 
Nascose, a confessarle ci li costringe. 

Tosto allora Tisifone gli afferra; 

Con mano ultrii^ li flagella, i feri 

Suoi serpi avventa agli occhi loro, e chiama. 

Feroce ajuto, le tartaree suore. 

Ma spalancaosi orrisone stridenti 
Già già le porte abbominate. Oh vedi 
(La Sibilla prosiegue) oh vedi. Enea, 

Quai fere guardie? qual mp»tra si giace 
Sui limitare? E più tremendo ancora 
Altro mostro entro sla : i’ orribil Idra 
Dalle tante atre imma'd gole. Inoltre 
Giù il bàratro tartareo profondasi 
Due volte più, che non appar del ciclo 
A noi r altezza. Giaccion quivi all’ imo 
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1 fulminati figli della Terra. 

Quivi Efialte ed Oto immensi io vidi j 
Frati Ili audaci, che con mortai mano 
Si accinser, folli, a sradicar 1’ Olimpo, 

£ a porne in bando il sommo Giove. Io vidi 
Pur anco, in. duri strazj Salmonèo, 

Che i tuoni e folgor del Saturnio volle 
Temerario imitare. £i già mostrossi 
Da superba quadriga in alto carro 
Tratto d’ Elide in mezzo ai Greci suoi; 

£ ardenti faci trionfante in atto 
Brandiva all’ aure ( insano ! j riscuotendo 
Divini onori j e colle ferree ruote. 

Col rimbombo dei rapidi corsieri, 

Fingeva i nembi ed il sovran fragore 
Dei tuoui inimitabili di Giove. 

Ma onnipossente, il Re del ciel tra dense 
Nubi bell altro in lui fulmin ritorce, 

Che con sonante turbine lo attirra. 

Tizioii pure, della Terra Madre 
Alunno immane, da vedersi è quivi. 

Che di suoi nove jugiri nasconde 
Coll’ enormi sue mi iubia: orrido stagli 
Sovra il cuore un tainelico avoltojo, 

Che I rinascenti visceri gli squarcia 
Col rostro adunco divorante, eterna 
Pena incessante, e^ riprodotta sempre. 

Ora Issìone, e i Lapiti, e Piiitoo 
Degg’ io membrarti ? ad essi ognor sul capo 
Di rovinare in atto soprastà 
Un atro masso: a lor davanti splende 
Di genial convito aurata mensa 
Regalmente imbandita, a' cui custode 
La maggior Furia assidesi, e cou urli 
Balzando in piè negli occhi loro avventa 
Fiaccole, e la bramata esca lor vieta. 
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^Quanti io yita odiaro i lor fratelli, 

Quaati ai clieRti usaro fraudi, e quanti f 
J1 lor padre percossero, ivi stanno : 

E quei , che sovra i trovati' tesori 
Ingordamente si precìpitaro , 

Parte a' suoi non facendone: di'tali 
Grande è la turba ; e quei , che uccisi furo 
In adulterio : e i misleali ai loro 
Signori , a cui non giusta guerra ardirò 
Muovere : aspettan tutti laggiù chiusi 
II lor martire; nè , qual, siasi e quanto 
Per ciascun d’ essi , annoverar tei posso. 
Voltolando van gli uni gravi pietre ; 

Gli altri , a guisa di razzi , a ruote infissi 
Girevolmente pendono. Là siede , 

£ conficcato sederà in eterno 
L’ infelice Tesèo : là più infelice 
Elegia fra cupe tenebre ammonisce 
Queir Ombre tutte ad alta voce : — II retto 
Imparate a conoscere per prova, 

£ a riverir gli Dei. — La patria questi 
Vendea per oro , a rio tiranno in preda 
Empio dandola , e traffico di leggi 
Far si attentava. Incestuoso quegli 
Kel letto della propria sua figlia 
Prorompeva nefando. Impreso bau tutti 
Smisurate nequizie, e l'han compiute. 

Non io , se avessi e cento bocche e cento 
Lingue e ferrea la voce , annoverarti 
Potrei lor scelieraggini pur tutte , 

E tutti dirti di lor pene i numi. 

Ma vieni or , su ; la cominciata impresa 
Di finire affrettiamci. A noi di co »tro 
Le mura già d’acciar rovente io scera© 

Dai Ciiclopi forbite : e 1’ alte soglie , 

Ove depor c’ è imposto i nostri doui 
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E qui tacca d’ Àpolline 1' antiqua 
Sacerdotessa. Per gli opachi calli 
A paro a par veggono intanto; e 'giunti 
Sono all’ ingresso ornai. L' adito Enea 
Occupa tosto : e , di recente linfa 
Aspersosi, il bell' aureo ramo affigge 
In su 1* opposta soglia. Alla gran Dira 
Cosi pagalo il bel tributo al fine. 

Yennero ai lieti Elisi! campi , ai molli 
Sempre-verdi pratelli > ove beate 
Sedi ombreggian felici ameni boschi. 

Iri assai spazioso c I’ eter puro , 

Cui di purpurea luce un altro Sole 
Irraggia , ed altre ad essi proprie stelle. 

Sul rerde smalto alcuni in quete lotte 
Esercitan lor membra ; altri gareggia 
Al corso , e scherza in su 1’ aurata arena ; 
Altri di dolci carmi al suono danza : 

£ in lungo ammanto il sacro Tracio Orfeo, 
Or coir agili dita , or epU* eburno 
Plettro , parlar della canora lira ^ 

Fa le concordi variate fibre., ^ 

Quivi è di Teucro la vetusta e chiara 
Stirpe , d' Eroi vissuti ai di migliori ; 

Ilo , Assàraco , e Dardano , di Troja 
Il fondatore. Enea più lungi vede 
li’ armi e i vani lor carri ; e in terra fitte 
Star r aste loro , e su pe’ campi intorno 
Pascer disciolti i lor destrieri. In quelle 
Beate sedi ogni uom ritrova e gode 
Qu e’ piacer stessi , eh’ ebbe quassù vivo , 
Armi, carri , cavalli. — Ecco molti altri 
A destra e a manca banebeftàndo assisl 
In su 1’ erbette : a Febo inni per 1’ aure 
Sciolgono in lieto coro infra 1’ olezzo 
S’ almo lauréto , donde scaturisca ' > 

jBntidt tntti* ^ 
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11 serpeggiante Eridano. Là stanno 
A stuolo quei , che pqr la patria in gurrrai 
Piagati furo j e i Sacerdoti , in vita 
Stati ognor puri j e la diyota*pFole 
D’Apollo, I Vati, che cantaron carmi 
Degni di lui: là quei , che ingentilirò 
Con bell’ arti iuveutate il viver nostro : 

Là quanti altrui giovando a sé dier nome : 
Tutti le tempia in bianche bende avvolti. 

Cui veggendosi in folla a sè dintorno , 

La Sibilla a Musèo , che sovra gli altri 
Di ben tutta la testa grandeggiava^. 

Questi delti rivolge : O felici alme , 

E tu sovra tutte altre , egregio Vate $ 

Ditemi , deh,, dove qui alberga Anchine?’ 

Per lui d' Èrebo i fiumi or, or varcammo , 

Per lui veniamo. Rispondeale' breve 
Cosi il nobil Poeta : A nullo è dato 
Qui fermo seggio : erriamo or per 1’ opache 
Selve , or pe’ prati, or per 1’ erbose sponde 
De’ ruscei che gl* irrigano. Ma noi, 

Se nel cor stayvi un tal desio, quest’erta 
Sagliara } venite ; io per piacevol calle 
Cundurrovvi ad Aucbise. £i tace} e in via 
Primo s* è posto già'. Giungono in cima, 

Di dove a lor gli ameni campi addita. 

Ver cui tosto si avvallano. — Sedevasi 
11 padre Ancbise in concavo pratcllo, 

£ la rassegna fca d’alme diverse, 

Gbe in terra un di venir doveano ; e, tutto- 
Nell’ osservarle intento, i suoi futuri 
Cari nepoti ei discernea fra quelle, 

I lor destini, le vicende, i loro 
Alti costumi, e le guerriere imprese. 

Tosto eh’ egli ver sè discender vide 
11. figlio, auihe le palfne lieto stese,. 
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E, irrigando di lagrime le goto, ' 

G ridogli : Al fin venisti! il duro calle 
Vincesti al fin con filial pielade ! 

Dato mi è pur di rimirare il noto 
Bramato aspetto, e di parlarti, e udirti! 

Sempre il pensai, che tu verresti ; e i giorni 
Io contava aspettandoti; uè invano 
Gli annoverai. Per quanti mari, e quante 
Spiagge, in perigli travagliato sempre, 

N’ andavi errante, o figlio ! Ahi, qual temciiaa 
Ebbi, che a te fatale Affrica fosse ! 

\ Enea risponde; O genitor, la tua, 

La mesta immagia tua, si spesso occorsa 
Agli occhi mìei, quaggiù mi trasse a forza. 
Stando al Tirreno lido i Teucri legni. 

Dammi, d»h padre, dà l’amata destra; 

!Nè dal mio amplesso or ti sottrarre. E iutant» 
In lagnmar dirotto ei prororapea. 

Tre volte poscia di avvinghiar sue braccia 
Tenta al paterno collo : ma più lieve, 

Che ratto vento o che fugace sogno , 

Sfoggia tre volte da sue braccia l’ Ombra. 

In segregata valle Enea mirava 
Poscia un boschetto d’ arboscelli , in dolce 
Suono da ameno Zeffiro agitati : 

Deliziosa queta sede , a cui 
^Scorre innanzi di Lete l’onda placida. 

Alle sue rive intorno immensa turba 
S' iva aggirando. Tali al bello estivo 
Sereno. 1’ api in su diversi fiori 
Or si posano , or vanno roteando 
Sovra i candidi gigli, e assordan Paure 
Di lor ronzio perenne. All’ improvvisa 
Vista Enea maravigliasi ; e, quali acque 
Sicn quelle, chiede, e quali Palme, ond’era 
Densa tanto la spiaggia. Ànchise allora : 
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it alme , che il Fato una seconda volli» 

A vestir nuovi corpi in terra manda, 
Tracannan qui di Lete all'onda eterna 
Obbiivion secata. Ed io già bramo 
Quelle, che fien lassù de’ nostri prole, 
lAostrarti infr’ esse ; onde tu più ti allegre 
Deli’ afTcrrata Italia. — - O padre, e 6a, 

Ch' alma alcuna sublime altra fiata 
A riveder la nostra luce aspiri 
Binserrandosi in pigro mortai corpo ? 

Qual di misera vita insana brama! 

Figlio (replica Anchise) a te dirollo, 

Senza ind ugiarii più : Con questi accenti 
In bell’ ordine poi tutto gli apriva. 

Xi8 Terra, il CicI, gli ondosi piani, i|, globo 
Delia splendente Luna, e il maggior astro. 
Tutti in sé l' alma, onde si avvivan, hanno ; 
Fe’ membri tutti della immensa mole 
Dell’ Dniverso. si diffonde un alto 
Spirto, che in quelli s’immedesma. Quindi 
£ le vite degli uomini, e de’ bruti, 

£ degli augelli, e del nuotante gregge: 
Quindi un igneo vigor, celeste origo; 

Piove ne’ semi , e vi germoglia in quanto 
U soffre pur teireslritade ottusa 
Di mortale materia. Indi poi nasce 
Mei viventi il desio, nasceri! timore, 

£ il dolersi, e il godere: ma racchiuse 
Entro a cieco terreno career l’alme, 

^ La di lor creatrice aura celeste * 

Mal rìmemhrano. Avvien perciò, che orbate 
Di vital luce pohcia ogni terrestre 
Malore appien pur non le lascia ; e molti 
Corporei vizj, in cui (misere! ) foro 
Lungamente allacciate, egli è pur forza, 

Cbe in esse ancor sien radicati. Han quinti 


Dei prischi falli in pena ancor marth-o. 
Giuoco ai venti, sospese 1’ une pendono ; 
Sotto ampio gorgo 1’ altre, o in viva fiamma 
Dai delitti ripurgansi. 11 suo inferno 
Ebbe ciascun di noi : ma sciolti poscia 
Mandati siam nei vasti Elisi 3 c alcuni 
Otteniam queste invidiate sedi. 

Sin che, compiuto il lungo tempo, sorga 
Quel giorno, in cui, d’ ogni 'passata macchia 
Puri, l’etereo senso in noi riviva, 

£ d primitivo iucorruttibil fuoco. 

Monde 1' alme cosi, dopo trascorsi 

Mill’ anni, in turba magna Iddio le chiama 

A bere in Lete, e a risalire in terra, 

D’ esservi state immemori, c bramose 
Di bel nuovo informare umane membra. 

Qui tace Anobise; e la Sibilla e il figlio 
Ver le sonanti turbe ei seco tragge, 

A ior di contro un monticel prendendo, 

Da cui discerncr de’ vegnenti il volto 

, Per ordm possa, ed additarne i nomi. 

Or mostrerotti. Enea (ripiglia Ancbisc) 

Qual gloria spetti alla Dardania prole 3 
Quali egregj nopoti, al nome nostro \ 
Sostegni, sorgeran d’ Italia stirpe ; 

E i tuoi destini io t’ aprirò. Quel vago 
Giovin, che a lucid’ asta ivi s’ appoggia 
(Il vedi tu?) primo a venire in luce 
Ei fia, sorgendo di commisto sangue 
Italo e Teucro. A te, già in là cogli anni^ 
Ultimo parto la consorte tua 
Lavinia, educherallo 3 Albano nome 
Dandogli Silvio il chiamerà : fia questi 
Re d* Alba lunga ; e di più Re Ha il ceppo^ 
Del nostro seme tutti. A lui dappresso 
Viene, splendor del Teucro sangue, Procajr 
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Poi Capi, e Numilore, e quei, che il nome 
Fin che di te rinnoyi, Silvio Enea, 

Illustre in armi, e pio del par, se al trono • 
D’ Alba ei sale pur mai. Ve’ di q^uai maschj 
Petti fan mostra i giovincelli Eroi ! 

Quegli altri poscia, le cui tempi.i oiubreggia 
Di civil quercia un serto, i fondatori 
Sarau quelli e di Gabio e di Nomuito; 

Quelli ergeran le Collatine rocche, 

E cingcran Fidène : e l’Inno tempio, 

£ Pomezia alzeranno, e Boia, e Cora, 

Di terre, or senza nome, alti futuri 
Nomi. Che più? vedi tu là quel prode. 

Che di doppio cimiero orna 1' elmetto, 

£ al di cui capo intorno il Re dei Numi 
Splendor celeste irraggia.^ a Numttore 
Nipote, egli è di Marte il magno gì riuc, 
Romolo; cui partorii à la illustre 
llia, prole d'Assàraco. Vedrassi 
Sotto gli auspici di costui l’ eccelsa 
Roma il suo impero pareggiar col mondo, 

L’ alto va^or de’ figli suoi col cielo. 

Roma, di sette rocche altèra e fori e; 

Roma, d’ Eroi nutrice: imniagin vera 
Della Dea Berecinzia, che turrita 
Per 1’ ampia Frigia trionfando scorre, ' 

De’ tanti c tanti abitatur d’Olimpo 
Da lei pur scesi, e de’ creati Dei, 

Superba a dritto. Or gli occhi qua rivolgi ; 

Mira tu qua questi Rumaui tuoi. 

Cesare qui. cou la progenie tutta 
Di Giulio alh vitali aure serbata, 

Or tu;. vedi. Questi è, questi 1’ Eroe, 

Gh’ ognor proineller l’ odi, quell’ Augusto 
Cesare, prole d’ alti Numi, quegli, 

Che al Lazio, onde già un di leuca lo sceltro 
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Satura», appresta un altro secol xl' oro ; 

Quei , che di Roma il maestoso impero 
Spingerà Quo ai Garamanti e agl’ Indi, 

Terre , che stanno sotto ignoto polo 
Oltre le oblique ardenti vie del Sole , 

Dove su i lorreggianti omeri folce 
Ignoto stelle Atlante. I Caspj regni 
Al presagito nascer di un laut' uomo 
Treman già degli Oracoli ; ne trema 
Già il Meotico mar ; già mcn sonanti 
Scendono al mare attonite le vaste 
Sette foci del Nilo. Ercole tante 
Terre non trascorrea , nè tante palme 
Coglieva, ancor che aggiunta al corso e uccisa 
Da lui la cerva dal fulmineo piede , 

Benché il cignale in Erimanto , c in Lcnia 
Da lui traCtta la terribi( Idra 
Né terror tanto precedea mai 1’ armi 
Di Bacco , no , quaud* ci dell’ alto Nisa 
Vincitor spinse le aggiogate tigri. 

Le pampinose redini allentando. 

Or propalar di si grand’ uom le imprese 
Dubitiam anco ? e di allei rar temiamo 
La destinata Ausonia ? — Ma più lungi 
Qual é quell’ altro , cui di ulivo rami 
Fregiano , e porla arredi sacri i bianchi 
Crini , e il candido folto onor del mento , 
Nunia il gran Re mi svelano che primo 
Leggi a Roma darà) Numa , cui manda 
A tanto impero la non ricca terra 
De’ Curj umile. Il segue Qstilio Tulio , 

Che a srugginir gl’ inoperosi brandi 

Verrà , spingendo i suoi Romani in guerra,. 

E ravvivando gli appassiti allori. 

Poscia vicR Anco, ostcntator di vana 
Popolare aura mobile. Vuoi, pux'e 
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I duo TParquinj Re ? veder vuoi' 1’ alma 
Orgogliosa di Bruto ultore , e i fasci 
Per lui ritolti al regai braccio ? Ei primo 

II consolare impero , ei le feroci 
Scuri terrà : padre infelice ei poscia 

I proprj figli suoi , di nuove guerre 
Turbolenti motori , a morte ei stesso 
Condannerà per 1’ alma libertade. 

Qual che ne suoni appo ai nepoti il grido , 
Della patria I' amor, la immensa brama 
Di laude dn lui tutti yincea gli affetti. 

Ma i Decj quindi , e i Drusi, e il fier Torquato 
(Fatai pur questi al figlio) il sieguon j mira ; 

£ Camillo dt ostili insegne carco. 

Vedi tu là quei duo del par nell* armi 
Splendere , in vista assai concordi? in quelle 
Tenebre amici , anzi che all’ aure sorgano; 

Ma, nati poscia, ahi quante guerre e stragi 
provocherai! fra loro? Dall’ aspre alp', 

Doiid Monaco rocca al ciel torreggia , 

Scenderà in armi il suocero ; a lui fronte 
Farà di squadre orientali armato 

II genero. D- h , figli , alla si iniqua 
Guerra non piighin, deh, gli animi vostri: 
Dilla patria ne’ visceri le forze 

Proprie sue non torcete. E tu primiero 
Perdona , tu , cui dall’ Olimpo è il seme ; 

Tu Tarmi gitta , o sangue mio. Quell’ altro 
Trionfator della Corintia rocca 
« Sovr’ aito carro al Campidoglio eccelso 
Chiaro salir pe’ debellati Achèi 
Vedrassi. Ecco , chi d’ Argo e di Mìcène 
E della schiatta del guerriero Achille 
B del nipote estremo d’ Eaco stesso 
Disperditor sarà ; tarda , ma piena 
iVendetta de’ Trojaoi ayi ^ e del sacjrt 


193 

Violato Palladio. Or chi tacersi. 

Di te , sublime Calo , o di tc. Cosso , 

Potria ? che i Gracchi preterire ? o i du* 

Vivi folgor di guerra , ambo i Scipioni , 
D’Affrica eccidio? o di Fabrizio magno 
La ricca povertade ? o i brevi solchi 
Da Cincinnato dittatore arati 
Di propria mano f £ voi , Fahj pur tanti , 

Me fioco ornai dove rapite ? il sommo ‘ 

Dei Fahj tu , temporeggiando hai salva 

Boma , tu solo. Ad altro popol sia 

Dato , se il vuole , il far che immago spiri 

Più vita 4 o in bronzo fusa , o in marmo sculta; 

Più forte altri tuonar sappian nel foro 

Altri additar le torte 'Vie degli astri ; 

Tu , Romano , rimembrati, nascesti 
Air impero del Mondo : arti fìen tue 
L’ impor di pace leggi , il dare ai_ vinti 
Perdono , e alle superbe genti morte. 

Cosi Anchiss dicea. Dr maraviglia ^ 

Pieno Enea V ascoltava* ^ quindi segue : 

Vedi un Marcello vincitor « cl^ a tiìtti^ 

Gli Eroi sovrasta , quante 'o^iittè spo^^ 

Venga ei recando ! questi alle Romane 

Legioni salute e palma rende 

Co* cavalli 1’ ostile impeto urtando ; 

Questi il Punico abbatte , c il ribellante 
Gallo : al Feretrio Giove il terzo è questi , 

Che I* armi appenda di Re vinto e ucciso . 

Qui lo interruppe Enea ^ vedendo al paro 
Di Marcello venirne alto splendente 
Nell* armi un vago giovinetto in - cui ~ ^ 

La mesta fronte, e gli bechi a.tè^i^'cbihi , 
Parean recare atro, presagio.'^ O padre , 

Dimmi chi. sia quel giovine ; fors* egli , 

Figlio d’ Erge cotanto? • alcun de’ magt^ 
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T^cpoti suoi ì dintoroo , oh , qual gli Tiene 
Alto corteggio ! oh quanto ai gran Marcello 
£i simile si mostra ! Ma di oscura 
Notte il capo gl’ involge ornbil ombra. 

AtJchise allor , lagrimando , ripiglia : 

Figliuol mio , deh non vegli un duolo immenso 
De’ tuoi posteri udire : al mondo appena 
Questi mostrato , dal destin Ga tosto 
llitolto : Ahi troppo , o Numi , a voi possente 
Sembrata fora la Romana stirpe , 

Se un dono tal fruito avesse a lungo ! 

Oh qual mai pianta d' Eroi sento alzarsi 
Nella Cittade alma di, Marte ! oh quali 
Fungi e e pompe alla tua manca sponda , 

Tebro , vedrai scorrendo appiè del meato 
Recinte avello! Ah no; da iliaca stirpe 
Giovane mai di tanta speme agli avi 
Latini, no. non sorse : altro più degno 
Vanto di alunno non avrà mai Roma. 

Ahi pietade ; ahi prisca fe', sepolte 
Con ISSO lui! Fu in guerra braccio al pari 
Invitto mai? chi impunemente a fronte 
Irgli oso fora ? o tra pedeslri schiere 
Incalzasse egli 1’ oste, o di spumante 
Corsier pungesse ei gli animosi lianchi. 

Ahi sventurato giovinetto! un altro 
Marcello è lu te, se pure i’ aspio Fato 
Romper potrai. Gigli e viole, or via, 

Datemi a piena mano, ond’ io 1' inGcri; 

Cb’ IO renda almeno del N pote all’ ombra 
Di vani onor, ma debiti, tiibiito. — 

Cosi per tutti que’ beati campi 
Aggirando si vanno; e Anchise al Gglio 
Mostra ogni cosa, di futura fama 
luGammandogli l’ animo. Gli narra 
,Poi le reaturc gutirc^ ond’ei travagli» 


Coi !Laiirenlii)i e la città Latina 
Avranue: e come a miniììtrdrle c^'li abbia^ 
Insegnagli. — ■ All' uscir dal cupo Averno; 

Apre due porte il Sonno: alle vere Ombre 
L' una (é fama) dischiude il facil pasao; 

Di corno questa : luccicante è 1' altra 
D' ua bel candido avorio ^ ma per essa 
Soltanto danno ai falsi sogni il varco 
Gli Dei d’ Abisso. A queste porte giunti 
Aiichise, il Figlio, e la Sibilla, ognora 
Fra sermon varj, dall' eburnea fuori 
Entrambi ali’ aura li rimanda Ancbise. 

Già ver le navi Enea s’avvia; ritrova 
i compagni suoi bdi : ei salpa, e g unge 
. 11 destro lito costeggiando in porto. 

Detto Gaeta poi. L’ ancora adunca 

Qrià il terrea morde: empioa la spiaggia i legni 
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pur, nobil d’ Enea nudrice anti<jua, 

Gaet.t, ai lidi nostri eterba fama 
Davi morendo : e vivo onor per anco 
Serba il tuo avello, a cui dier 1’ os^a il nome. 
Che a tutta Esperia la tua gloria addita. 
Compiuto Enea ver essa il rito sacro 
Deir esequie dovute, illustre tomba 
Le innalza: e qui te poi vedendo i’ onde. 
Sciolte al vento le vele, il porto ci lascia^ 
Spiran da sera favorevoli aure : 

Concede Cinzia i candidi suoi raggi. 

Sotto cui l’ acque tremule biancheggiano. 

L’ armata ornai radea di Circe il litu, 

Dove, splendida^ figlia essa del Sole, 

Fra perigliose selve in regio tetto 
Albergasi. Suonar fa intorno intorno 
L'auie di canto lusinghiero, .assisa 
Tra fnei in copia d’ odoroso cedro 
Le intere notti } e in maestrevol modo 
Col dotto ago dipinge egregie tele. 

Fin dalla spiaggia i Teucri udiano gii urli, 

Or d' irati leoni dibattentisi 

Con le abborrite lor catene e 1’ ore 

Tarde notturne di ruggiti empiendo. 

Or di ftri cignali, or d' orsi i ringhj, 

Gli ululati or di lupi smisurati, 

Mostri tutti, in cui Circe, immane Diva, 

Celi possanza di sue magicb’erbe, 
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TJomim trasmutara, A sì inaudif!t 
Orrida sorte i pietosi T*eucri 
Sottraeva Nettuno, a lor seconde 
L* aure in guisa spirando, che già lungi’ 
Sfuogon dal fero lido, oltre ai spumanti 
Flutti del porto insidioso. E il mare 
Già rosseggiava pe’ vegnenti raggi 
Dalla rosata Aurora saettati ; 

Quando al cader de* venti a un tratto giace 
Muta ogni vela; e sovra il quasi immobile 
Cristallo ondoso' si travaglia il remo. 

Ecco, allora un gran bosco Enea dall’ acque 
Scorge sul lido; e fra sue dense piante 
Ratto insieme ed ameno il Tebro scorre 
Su r aurea aréna, e in mar prorompe. Internò 
Alle sue rive e sovra 1’ onda istessa 
V arj indigeni augelli co’ lor canti 
Dolce fean risuonar la selva e l’etra. 

Tosto ai compagni il Dace impon, che il corso 
Pieghino a dritta; e lieto egli l’eccelse 
Prore su per lo fiume a terra spìnge. 

Or narra. Erato. meco, in quale stato, 

Quai Regi allor s’ avesse il Lazio antico , 
Quando, afferrò da pria 1’ Ausonie spiagge 
La Teucra armata. O Diva , or tu ro’ inspira 
Si. ch'io di guerre orride tanto il fonte 
Disveli. le vate or narrerò gli sdegni , 

Ond’ ebber morte i Duci in aspre pugne j 
Io le Tirrene schiere , e in armi sorta 
La Esperia tutta narrerò. Ben altra 
Materia ai carmi or mi s’ appresta ; impresa 
Ben altra io tento. In lunga amabii paco 
Reggeva i campi e la città Latino 
Placido Re , già in là cogli anni alquanto. 
Nato ( fama è ) di Fauno e di Marica , 
Xjiurente Ninfa. A FaoBo'Pieo , e g Fiso 
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Tu , Saturno , cri padre ; origin prima , 

Tu , della illustre schiatta. Ai Numi piacque 
Tutti ritor del miglior «esso i figli 
Al Re nei loro anni primieri ; e sola 
Di si gran seggio crede ornai lasciargli 
Una già nuhil figlia ; alle cui nozze 
Proci dal Lazio e dall’ Ausonia , tutta 
Aspiravano a gara. A ogni altro innanai 
Per beltade é potenti avi scettrati 
11 giovin Turno richiedeala : e questi 
Alla Regina piò. di tutti accetto 
Per genero era ;.>tba- al desio materno 
Si opponeano portenti spaventosi , 

Che varj il Cielo iva ostentando. Un laur^ 

Di sacre frondi^ e da molti e molti anni 
Riverito , ombreggiava nel bel centro 
Dell’ alta intima reggia. Il Re Latino 
( Oiceasi ) quivi in sue radici saldo 
Già trovato 1’ ave.i , pria eh’ egli ergesse 
Le sue rocche : e , il robusto arbor sacrando, 
Fiaccagli a’ suoi di Laurcntini imporre 
Da quei bel lauro il nome. Or d' esso in cima 
Con gran ronzio pel lieve aere a volo 
Sciame immenso venia d’ api , che tosto 
Dal cacume , co’ piedi ima nell’ altra 
Avvincolate , di grappoli in guisa 
Giù fra’ rami pendean , portento strano. 

Ratto grida un de’ vati : Ecco , venirne 
Straniero Duce io veggo , ei , con sue squadre. 
Da quelle parti stesse, ond’ è lo sciame} 

E in queste parti stesse all' aite nostre. 

Rocche impor giogo. Altro celeste avviso ; 
Stava del padre al fianco all’ are innanzi 
Lavinia ardendo con virginca mano 
Casti incensi agli Dei. Parve ad un tratto 
( Orrida vista ! ) a sue prolùse chiooiti 
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Fuoco aYTcntarsi dall’ altare ; e il serto , 

JE i veli , e tutti della regia testa 
i femminili ornati , scoppiettanti 
Fiamme rapide alzar , che in fumo poscia 
Tiasparian rosseggiando, e tutta in breve 
Incendiando ivan la reggia. Un tale 
Prodigio assai recò spavento : i vati 
Predicean che Lavinia illustre molto 
Ben per fama saiia , ma che aspra e lunga 
Guerra ai popoli annunzia il rio portento- 
Atterritone il He 1’ oraeoi sacro 
Del padre suo fatidico , di Fauno , 

A consultare imprende. £i là si avvia , 

Donde 1’ opaca Albunea selva immensa 
Dal risonante scaturito fonte 
Aure esala di zolfo a odorar gravi 
Quindi l’ Itale genti , Enotiia tutta , 

Ne’ lor frangenti traggono gli oracoli. 

Esposti quivi i doni , il Sacerdote 
Su molte cuoja di svenate agnelle 
In muta notte sdrajasi , e abbandonasi 
Al sonno in braccio. Svolazzangli intorno 
In portentosi aspetti Ombre • affollate : 

Voci ode varie ; ei con gl’ Iddii favella 
E nel profondo baratro d’ Averno 
Con Acheronte istesso. Il Re sen viene 
Quivi all’ oraeoi dunque : egli v’ immola 
Cento lanose pecore a seconda 
Del sacro rito : indi su i bianchi velli 
11 regai fianco adagia. Ecco , una voce 
Suonar dall’ alta selva ; O figHuol mio , 

Cercar non yogli alla tua erede sposo 
Nel Lazio , no ; talamo infausto ei fora 
Quel , che apprestar vedresti. A voi da Iimg< 
Vengon generi cstranj , dal cui seme 
AJ^ie «Ielle ergcrassi il Latin noiee -, 
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Tal che I misti napoli ur dì soggetta 
Vedransi ai piè , quanta è la *terra , e quanta 
Da un Ocèano all’ altro il Sol , ne alluma. 

Già non chiude in suo petto il Re Latino 
Nè il paterno responso , né gli avuti 
Nel notturno silenzio eccelsi avvisi. 

Per r Ausonie cittadi a voi già corsa 
Della Fama su I’ ali era tal nuova , 

Quando all’ erbose Tiberine rive 
La Teucra armata ancoravasi. Enea, 

E i primi Duci , e il vago Julo , a terra 
Balzati , all’ ombra assidonsi d’ un’ alta 
Arbore ; e * fatta su per 1' erbe mensa 
Delle schiacciate lor di asciutto farro , 

La sottoposta Cerere fan carca 
Di varj cibi , e di selvagge poma , 

Giove a ciò far traendoli. Consunta 
Ogni altr’ esca , da fame ancor sospinti , 

Nelle sottili lor focacce a gara 
Vorace il dente rivolgeano ; e tonde , 

E quadre , sminuzzavanle del pari 
Con man bramosa ; quando , Ascanio grida 
Scherzosamente : Girne ! per sin le mense 
Noi c’ ingoiamo. E più non disse. Il padre , 
Udito il fatai motto , il pondo ei primo 
Sentìane : il 6n de’ lor travagli tanti 
Questo indicava : ond’ ei nel petto attonito 
Volgendo iva l’ oracolo. Rfa tosto : 

Salve , o dai Fati a me dovuta terra f 
( Esclama") e voi ben giunti siate , o fidi 
Teucri Penati : abbiam qui tetto al fine , 

E patria qui Ben or rimembro; Ancbise 
Questi ili me deponea destini arcani : 

Figlio ( diceami ; allor eh’ a ignote piagge 
Approdando costretto ti vedrai , 

CoBSNuta ogni «sca , a dimorar le mense , 
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Spera allor porlo a’ tu<^ i traraglj , e quiyi 
Cingi di mura il tuo primiero seggio. 

Questa or, quest’ è la presagita fame ; 

L’ultimo e questo degli stenti nostri} 

Quindi, o Teucri, coraggio: al lucer primo 
Del Sol novello invesliglùain pur lieti 
Dentro terra quai genti abbiavi, e quali 
Le lor cittadi, e dove.- A Giove intanto 
Sacre tazze or si spandano} s’invochi 
11 padre Anchise ; e si rimesca a mensa. 

Cosi detto, le tempia egli incoronasi 
Di frondeggiante ramo : il Genio 'poscia 
Tutelar di que’ luoghi, e l’alma Terra 
Tra i Numi prima, e quelle Ninfe, c il Dio 

• DI quel 6umc, che ai Teucri c ignoto ancora. 
Tutti invoca propi zj } indi la Notte 
Con sue stelle, <e l’Idèo Giove, e l’antica 
Gran Frigia madre, proseguendo} cd ambo 
i suoi parenti, Citcrca dal Cielo, 

Dal cupo Èrebo Anchise. Allor tre volte 
Dell’ alta etra serena tuonò Giove 
Onnipossente, enlr’ aurea nube assiso, 
Brandendo il folgor di sua propria mano. 

Tosto un romor per le T^rojane schiere 
Vola, esser questo al fìne il giorno, in coi 
Fondar vedransi le promesse mura. 

Mense a gara imbandiscono, giojosi 
Di un tanto augurio; e le ricolme tazze 
Ingbirlandau di fiori. Al sorger poi 
De’ nuovi rai diurni in questa e in quella 
Parte esploran disgiunti, infra qual gente, 

In quali spiagge sieno, a qual cittqdc • • 
Prossimi: e ne riportano, esser quello 
Di Nemi il lago, e questo fiume il Tebro; ’ 
E abitatori il popol Latin prode. 

D’ Anchise il figlio allor tra scelti ha cento • 
Sneide trttd. i *> 
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Da tulli i ceti suoi: di pace Naèaj 
Costoro, avvinti di Palladie frondi, 

Doni all’augusta reggia ampj recando, 
Chiedran benigno il Re Latino ai Teucri, 
Senza indugio gli eletti muovoQ ratti 
Jn ver la reggia. Enea solcava intanto 
Un umil fosso, alle future mura 
Norma} e additava il dove poi dovesse 
Sorger nuova cìltade, i primi alberghi 
Di campo in guisa per allor cerchiando. 

Ma già le torri e le Latine moli 
Eran de’ Teucri ambasciatori a vista : 
tjiungon già sotto all’ alte rocche. Innanzi 
Alla città dei giovinetti il bore 
Stassi in nobili giuochi: altri cavalca ; 

Spinge volanti carri altri pei campo j 
Chi gli scabri archi tende; e chi con mano 
Dardi saetta di flessibii giunco, 

L’ un r altro provocandosi, e a vicenda 
Or premendo, or fuggendo. Ecco, spiccarsi 
Di ver le porte un cavaiier, che primo 
Reca all’ antico Re, venirne ignoti 
Gran personaggi in peregrine spoglie. 

Che nella reggia adducansi egli impera : 

£ fra il corteggio suo sul trono avito 
Attendendoli sta. Dove più il suolo 
Della cittade innalzasi, un augusto 
Vasto edificio al ciel torreggia : ei posa 
Sovra cento colonne; intorno intorno 
Atro un orror di selva agli avi sacra. 
Reggia fu quella del Laurente Pico. 

Quivi ai Re fausto era il ricever l’ alto 
Scettro del Lazio , e i primi fasci : in essa 
E tempio, e curia e sacri almi conviti 
Ebbervi ; in essa lungamente a mensa 
SCdcaoo i Padri , d' no ari«te in prima 
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Fatto vittfmfl ai Numi. Ivi' d’ antiqua 
Cedro acuite le imagini dei prischi 
Avi in bell’ ordiii fregian 1’ alto ingressa, 
italo stavvi; e il buon padre Sabino , 
Piantator della vite , in man la curva 
Falce tenendo ; ed il bifronte Giano \ 

£ il vecchiardo Saturno : ed altri, ed altri 
De’ primi Re , che per la patria in campa 
Spargean lor sangue. Oltre alle statue « vedi 
Gli aanpj atrj adorni di nemiche spoglie, 
Pendouvi i tolti carri ; e di sforzate 
Città gli alti serrami ; e di scouGtte 
Navi gli adunchi rostri : appese stauvL 
Lunate scuri , e ben-crestati elmetti , 

E scudi e dardi , od ogni altr’ arme ostile. 
Pico , il doma-destrieri , anco v’ c scuilo , 
Succinto in umil toga : al manco braccio 
Fa, 1# rotella incarco ; ei dalla destra 
Tiene la curva augurai verga. È questi 
Quel Pico , onde invaghita indarno Circe 
Co’ suoi magici incanti in vago augello 
Di vario-piote piume il trasmutava, 
do tale albergo , avito seggio , e tempio 

In un de’ Numi , a sé dal Trono i Teucrj. 
Latino appella , e placido lor parla 
In questi detti ei primo : O figli voi 
Dell’ alma Troja ( che la patria e il vostro 
Sangue ben so , nè inaspettati a queste 
Spiagge approdate ) or qual cagion y* tragge 
Teucri , mel dite : e per cotanti mari 
Qual mai bisogno i legni vostri ha spinti 
^ D’ Ausonia ai lidi ? O errata stella , ovvero 
A noi vi adduca tempestosa forz^ 

( Quale spesso i nocchieri in mar flagella ) 
Poiché pur del mio fiume $nlro la foce 
Porto ave ti separi , ospita berrà 
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Deh sfuggir non vogliate ; e non v’ incresca 
Conoscere il buon popolo Latino , 

Saturnia gente , cui , non forza o leggi , 

Ma lor indole retta , e la serbata 
Traccia del prisco Iddio , fann’ esser giusta. 

Or ( benché antica molto , e ignota quindi 
Ai più ne sia la fama ) or mi ricorda 
D’ aver io già dai vecchi Auruncbi adito , 

Che qui nascesse Sardano ; e eh' ei poscia 
Ver le Frìgie cittadi Idee n’ andasse , 

Ed alla Tracia Samo , or perciò detta 
Samotracia. Da questi Etruschi campi , 

Onde sorge Cortoua , un dì movea 
Quel grande , a cui dello stellante cielo 
Or 1’ aurea reggia è albergo ; e , aggiunto ai Numi, 
Altari ha in terra. ~ Qui’ Latin si tacqqe : 

E gii risponde Uionèo : Di Fauno 
Egregia stirpe , o Re , noi ver le vostre 
Spiagge non spinse nè feroce possa 
Di tempestosa onda brumai, nè stella 
Scambiata, o a noi mal noto lido: a .questa 
Città veniam volonterosi tutti, 

£ spontanei, da che sbanditi uscimmo 
Degli ampj regni, cui primieri alluma 
Nascente il Sole. Abbiam da Giove il fonte ; 

Avo ai Dardani é Giove ; e il vantan essi. 

Per doppio rivo il sangue anco da Giove 

Tragge il Trojano Enea, Re nostro, eh’ ora 

'Ver la tua reggia inviaci. Qual atra 

Peste di guerra la crudel Micene 

Su i campi d’ Ida riversasse, a quale 

Fato soggette Asia ed Europa incontro * 

L' una a 1' altra niovessero, lo udirò 

E i segregati abitator del Polo 

(Se quivi alcun l’ Oceano ne serra) . 

E quei, «he adusti sotto ardente* zona 
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Disgiunge il Sol dal Mondo. A tanta strage 
Sfuggiti n»i, per si diversi mari 
Spinti dintorno, un breve seggio al fine 
Chiediam pe’ nostri Iddii Penati, un lido 
Securo, e il comun ben dell' aure ed acque'. 
Sfregio al tuo regno non sarem ; nè quindi 
Minorerassi dei Latin la fama; 

Nè incresceran lor mai gli accolti Teucri j 
Né perdcrassi la memoria mai 
Di benefìcio tanto. Altri (e non pochi) 
Popoli a noi lor araistade offrirò, 

E farci voller di lor gente: io ’I giuro 
Pe’ gran Fati di Enea, per la possente 
Sua destra in armi e in lealtà, del pari 
Nota agli amici ed ai nemici suoi. 

Onde il venirne a te supplici in atto 
Noi non renda spregevoli: comando 
Egli è dei Numi, che ci spinge a questi 
Lidi vostri ; qui torna, onde già usciva. 
L’alta prole di Bardano; cui sforza 
A visitare il Tosco Tebro e il sacro 
Ponte di Ncmi irresistibii voce 
Dell’ oraeoi d’ Apollo. Enea frattanto 
Doni per noi t’ invia, del prisco stato 
Relìquie lievi alla fumante Troja 
Da lui sottratte, 11 p.idre suo con questo 
Aureo nappo i lìquor spandea su 1’ are : ^ 
Questi eran del gran Priamo i regali 
Addobbi, allor che in alto soglio assiso 
Diitto ei rendeva ai popoli, lo scettro, 

La sacra mitra, e i be’ trapunti ammanti. 

Mentre ciò dice ilinnèo, dimessa 

La faccia tiene immobilmente al suolo 
Iitta il Latino Re, tardi e pensosi 
1 soli occhi volgendo. Assai men bada 
La di lui mente allo splendor dei doni, 
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Che di Fa^o all’ oracolo, per «uì 
Straniere nozze aspetten la sna figlia. 

Eccolo il percgrin genero ornai, 

Quel, che i Fati additaro: a regnar sec*> 

'Questi è dai fausti auspicj ivi appellalo: 

Ba lui gli egWgj Eroi scenderan poscia, 

Del cui valor fia preda il mondo intero. 

Lieto il Re quindi esclama al fine : I Numi 
Secondin ora i mie’ consigli , e i loro 
Passati augurj. — - Quanto a me tu chiedi , 
Trojano , avrai ; gradisco i doni : e a voi 
Non verran manco nè ubertosi campi , 

Ne Dardanie delizie , in sin che scettro 
Impugno io qui. Venga in persona Enea ,. 

Se pur vederci ei tanto brama , e fide 
Giunger con noi 1’ ospite destre ; ei venga , 

Nè amica vista ei schivi : a me fia pegno 
JOi leale amistà sua regia palma. 

Miei sensi a lui voi riportate intanto. 

Sola una figlia a me riman , cui sposa 
Far d’ uom nostral non mi conccdon gli alti. 
Oracoli paterni, e non gli avuti 
Varj dal ciel portenti. Il Lazio attende 
Generi illustri da straniere spiagge , 

Vaticinati è già gran tempo , e ai loro 
Nepoti poi si aspetta ergerne il nome 
Sino alle stelle. Or, s’ io m'appongo , i Fati 
D' Enea parlare : io certo il credo , e il bramo. 
Ciò detto , il Re dalle .superbe stalle 
Infra trecento nitidi destrieri 
Scegl-er ne fa pe’ Teucri tutti ; e impone , 

Che bardati in bell' ordine sian tratti. 
l)i vano-pinti drappi e d’ ostro e d’ oro 
Coperti i be’ .sndli corsier vedresti 
inoltrarsi : su gli aiiipj petti suonano 
Le pcmlcnti collaue aurate } c celasi 
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Ij’ auro dei freni sotto argentee spume. 

A nobil carro una pomposa biga ' 

Yicne aggiogata ; è per 1’ assente Enea 
Questo bel dono. Dai destrier del Sole , 

Suo gcnitor , la maga Circe un giorno 
Eacea di furto entro a mortai cavalla 
Procrear questi duo , cb’ or dalle gonfie 
Nari spirando ardenti eteree vampe 
Fede ampia fan di lor celeste seme. 

Verso Enea con tai doni alteri i Teucri 

Cayalcan , di Latino riportando 

Gli amici detti , e la bramata pace. 

Di Giove intanto 1’ adirata sposa 

D’ Argo per 1’ aure a volo , ecco , ritorna 
Su eccelso carro , e , in giù volgendo gli ocelli 
Fin dal Pachino Siculo alla foce 
Del Tebro, Enea rimira in salvo starvi 
Co’ legni , lieto , « uuovi tetti e mura. 

Già affidato , innalzarvi. A colai vista 
Da no dolor trafiUa il voi rattieuc j 
E delia testa minacciando esclama : 

Ahi Frigi Fati ai Fati nostri avversi! 

Stirpe odiosa a struggerti uc' campi 
Sigèi sconfitte tante or non bastare ? 

Presa sfuggisti ? e dell’ ardente Troja 
Te non ardcan le fiamme ? Ahi , eh’ ebber sc.impo 
Costor tra i brandi c tia le ostili tede ! 

Ma , sazio o stanco , ornai placato Torse 
Tace in me P odio antico ? Infesta io sempre 
Di questi esuli al corso oppormi ardiva 
Pe’ mari tutù : incontro a’ Teneri io l' ire 
Tutte esauriva del tonante ciclo , 

E dell’ onde muggluanti. Or che mi valse 
L’ ampia Cariddi , o la vorace Scilla , 

O le bollenti Sirti? ascosi e salvi 

Or dai man c da me gli accoglie il Tebro, 
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Bramato porto. A sterminar gl’ immani 
Lapili Marte pur bastò: I’ antiqua 
Calidonia fu all' ira di Diana 
Da Giove stesso abbandonata in preda : 

Rei color f>rse di cotanta pena i* 

Ed io, consorte del Rcttor dei Numi, 
lo, che nulla intentato in ciò lasciava. 

Me rivolgendo ai ine/czi tutti indarno. 

Vinta or sarò da Enea? Ma, se pur nulla 
Mia Ueitade eli’ è, son ferma ornai 
Di ricorrere altrove. A me sicu ^sord: 

Gl’ Iddìi del Ciel, coniinoverò gl’ Inferni, 

E, quand' anco sottrarre ai Teucri appieno 
Non possa io ’l Lazio; e 1’ imiuutabil L’ato 
Voglia sposa d’ Enea Lavinia, almeno 
Si gravi eventi protrar con iudugj 
Potrommi, e ancidcr d’ambo i Re le genti. 
Genero sicno e suocero, ma a patto 
Del sangue de’ lor popoli: Latina 
Veigin, tua dote fian Rullile c Teucre 
SLi gi immense, e a tc prònuba Bellona. 

Non lia, no, che di faci Ecuba sola 
Pregna fiamme creasse: in costui stesso 
Dato in luce avrà Venere il secondo 
Paride, si : nuove funeste tede 
Divorcraii questa seconda Ti’oja. 

Tace : e tremenda in atto ella sprofondasi 
Nelle infernali tenebre. Dal seggio 
Delle dire sue suore Alctto chiama, 

Madre di pianto, a cui le orrende guerre 
S'.anno a cuor sempre, e i tradimenti, e 1’ ire, 
E i delitti di sangue. Infame mostro. 

Cui Fiuto stcss"', il padre sujo, le stesse 
Proprie sorelle abborrono ; cotante 
Tacce assume, e si crude ; angui cotanti 
Germoglia dia fra gli atri ispidi 'criui 
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Ad irutigar costei, Giuao tai detti 
Le muove: O Vergiti, della Notte figlia, 

Questa propria di te diiiicil opra 
In mio favor tu compi: all’ onor mio 
Provvedi in tempo, e vincitrice fammi. 

Tentino i Teucri d’ adescar (ma indarno) 

Sotto velo di nozze il He Latino ; 

Nc contro Italia bastino. Tu puoi 
£ i concordi fratelli all’ armi trarre, 
fi por sossopra le famiglie intere; 

Tu i tetti incender di funeree faci : 

Tu in milk aspetti, in gu se mille, hai 1’ ar(c 
Del recar danni : or la feconda mente 
Assottiglia tu ornai: per te sia rotta 
Fra lor la pace : semina di guerra 
Cagioni sì, ck'a tempo e chiegga c afferri 
La gioventude inferocita l’armi. # 

Carca Aletto di Gorgonei veneui, 

Tosto nel Lazio vola all’ aita reggia 
Dei Laurentini, e in su la muta soglia 
Della Regina posasi. Freme ivi 
Di mal talento e femminile sdegno 
Ricolma il seno Amata l nuovi Teucri 
Ella abborre; e l’affannano le rotte 
Nozze con Turno. Ecco , la orribil Diva , '? 
De’ verdi angui del crine uno avventarne 
Alla Regina con tal furia , cb’ entro 
Al più nascoso del cuor le penetra ; 

Ond’ ella imperversando poi rivolga 
Sottosopra ogni cosa. 11 serpe insinuasi '' 
Infra le vesti e il petto di beato , 

Non toccandola quasi ; ma gli spirti 
Viperei suoi le va alitando. Or fassi ' 

Aureo raonil fl< ssibile , che avvinchiaU 
11 collo , or le attorciglia i ehm , in guisa 
Di lunghe bende dalle tempia eutrami e 
Eneidt tra^, id* 
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Fendulo ; 'e così lùbrico si sdruccloW 
Per la persona tutta, il fero' tosco 
A poco a 'poco progredisce: indi ella, 

Di tal fiamma pestifera per anco 
, Non arsa appicu nell' intime midolle, 
Mollemente da pria gli usati pianti 
Di Madre oprava , e nulla più : Fia data- 
Dunque or Lavinia a Frigj esuli sposa ? , 

0 genitor , tu di tua figlia adunque 
Non hai pietà? nè di te stesso P hai ? 

Nè di una madre , a cui l’unica figlia 
Al primo vento aqnilonar fia tolta 
j Da predato!’ malvagio, e per gl’immensi 
Mari involala , il Cicl sa dove ? In tale 
Guisa il Frigio pastore a Sparta forse 
Già non venia ? non fu così la figlia 
Dj|P^cda , Elena , in Ilio un di già ratta Z 
La sacra fe della regai tua destra , . 

Cui tante volle al consanguineo .Xurna 
Impegnasti , or dov’ è ? dorè l’ antico 
Amor dei tuoi ? Se Ira straniera gente 
Ferino è , che tu cercar genero debbi j 
Se i fatidici imporj del tuo Fauno 
Stringonli a ciò ; straniera ogni qualunque 
Terra da noi sciolta e disgiunta io tengo } 

E ciò inteser gli Dei. Che più ? se al fonte 
Della stirpe di Turno anco ricorri , 

Avi a lui trovi , Inaco e Acrisio , e terra 
Natia Micéne, Poiché Amata indarno 
Mosse a Latin con questi delti assalto ; 
Imiiiutabil vedendolo , e più sempre 
Negli intimi precordj penetrandole , 

E per entro ogni vena , il feral tosco 
Dell’angue inferno; allor (misera !) appieno 
Fuor di se stessa , in suo furor trascorre 

' I 

Disordinatamente quanto è ... 
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La città tutta, d'insensata in alto^ 

Qual veggiam spesso ài replicati colpi 
D’ ardenti sferze rotear volando 
Palèo , cui fanno in spaziose soglie 
Corona intorno assai fanciulli ; ci voltola 
Quasi rapido vortice , e P ignara 
Gioveuil turba il suo ronzar vitale 
Sotto l’ aspre percosse addoppia c ammira : 

Tal da sue fuiie stimolata vola 
Intorno intorno al fero Lazio in mezzo 
La mal spinta Regina. E ciò non basta;- 
Cb’ anco invasata mostrasi del Nume 
Di Bacco , e rabbia a rabbia aggiunge ; ed o^ 
Ognor vieppiù , tanto , che al (ine asconde 
La figlia a forza infra montane selve , 

Per torla ai Teucri , o le abborrite nozze 
Cosi indugiare : Evoc Bacco ( grida ) 

Sol di te , Bacco , è la mia vergin degna. 

E già fama iie vola , aver costei 
AI tuo Nume devota assunto il molle 
Tirso , e dintorno alla tua imagin sacra 
Corèe danzato , e i crini all’ aura sparsi 
A te aver consecrati. Indi a furore 
Molte altre madri accende ella del pari. 

Calde il ^en di un tal Dio , lascian lor tetti ; 

E ignudo il collo e scapigliate in fretta 
Cercan pe’ boschi asilo. Empiono l’ etra 
Di tremuli ululati; c , cinte appena 
D' irsute pelli , impampinati dardi 
Brandiscono sbracciate. Amata ferve 
Ad esse in m<;zzo ; eli' erge ardente all’ aure 
Dn gran pino , in sanguigno c torvo sguardo 
Della 6giia e di Turno gl’ imenèi 
Cantando : indi repente : O madri ( esclama ^ 
Latine madri , ove pur siate , udite, 
affetto alcun per Amata infelice 


incile pietose vostre alme rimane j ' 

Se ancor vi cale di materni dritti ; 

Meco all’ Orgie accorrete , a terra sciolte 
Gittaudo c infrante ornai del cria le bende. 
Erra cosi tra selve e tra ferine 
Caverne la Regina , qual Baccante j 
Ma d’ Alelto la forza è che la spinge. 

Poiché r infcrnal Dea bastante sprone 

Ai primi sdegni aggiunse , entro la reggia 
Sturbato appien parendole ogni senno , 

Quinci tosto le negre ali di^cioglie, 

E alla città di Turno audace è giunta. 

Ardua detto dagli avi era già il loco ; 

Or di Ardèa serba il nome , e nou la sorte. 
11 popol suo , colonia un di fondata 
Da Danae (quivi, come Fama il suona 
Dai venti spinta ) Rutuio or si appella. 

Fosca è la notte ; in pieno sonno immers& 

Là nel regio suo tetto Turno giace. 

La torva faccia e il furiai contegno 
•Spogliasi Alctto , e le aniii sembianze 
Assume d' una antica , il cui nome era 
Càlibe , di Giunon sacerdotessa. 

La calva fronte sua di rughe solca ; " 

In bende avvolta ha la canìzie ; c cinto 
D’ oliva il capo : trasmutata è tutta : 

Tal si appresenta al giovin '^urno , e dice ^ 

. Sudori tanti avrai tu icvan profusi , 

Turno , e il tuo scettro a peregrini Teucri 
Solfrirai trasferirsi ? 11 Re ti nicga 
La sposa , e in un la ben mercata dote 
Già dei ''tuo sangue a costo : estero erede • 
Cercasi al regno. Or tu , schernito vanne 
Ad affrontar per lui perigli : or vanne , 

Tu sconliggi i Tirreni ; or del tuo corpo 
Scudo ai Latin Lt U>. Giono ella sl§ 5 sa j 
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ftlentre in tenebre placido tti posi , \ 

eh’ io ciò ti dica aportaincnte iinpoac. - 

Su dunque, alacre all’ armi con il (ioie 
De’ tuoi Kutuli corri ; uscir fa in guerra 
Da’ tuoi porti naviglio , onde s’ incenda 
La Frigia annata, che pomposa approda 
Del bel Tebro alla foce. Alta possanza 
De’ Celesti il comanda. Ov’ei pur nieghi 
11 Re Latino le giurate nozze, 

Pur egli altìa se n’ avvedrà per prova, 

Ciò che in anni vai Turno. — A cotai delti 
Il giovane schernendola risponde : 

Non son io, no, Sacerdotessa, ignaro 
(Qual tu in* hai) dell’armata al Tehro giunta; 
Non mi destar paure tante: a cuore 
Tiene ancor me la regai Giunu, io spero, 
bla in te la mente dai molti anni stanca. 
Sfibrata, al ver l’adito chiude, o madre; 

Te indarno angoscia c inganna un tcrror falsai 
Di regj sdegni. 1 templi aver tu in cura, 

£ le statue dei Numi a tc si aspetta : 

Di guerra e pace 1’ ingerirsi appetta 
A quei, che guerra fanno. — Arde di sdegn# 

A un tal parlare Aletto. A mezzo ancora 
Di questi ultimi accenti Turno sta. 

Che già improvviso tremito le membra 
Tutte gli assalta; instupidito il guardo 
Gli si fa nel veder svelarsi intera, 

Quant’ è, la Furia, e sibilar dal crine 

L’ irte ceraste. Allor, incntr’ ei cercando 

Va le parole pavido, la Erinni 

Torce gli occhi avvampanti, c il dirgli ha tronco:. 

Duo de* suoi serpi avventagli; rimbomba 

11 flagri fero, e in rabid’ «rii intnona 

Questi sensi : Ecco pur, ben io soii quella, 

Cai la jBcate dai molti anni sfibrata- 
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Chiude ogni adito al vero : io boxi, che indarno 
Tra i regj sdegni oso ingerirmi. Or mira. 

Mira, chi mi son io: di Stige sorgo 

Delle tre Dire io l’una: c in man mi arreco 

E guerra e morte. Atra fumante teda, 

'• 111 così dir. scagliala ebliegli in petto. 

Il tcrror rompe al giovili tosto il sonno ; 
Gelidi rivi di sudor gli grondano 
Dal corpo tutto. Armi, armi, in piè balzate 
Grida egli già; nei letto anni ricerca. 

Per ogni stanza, irato; ei ferro spira;] 
Guerriera rabbia il rode. Con tal fero - 
Fragore, allor eh’ ai roventati Banchi 
D’ eneo vaso ricolmo vieppiù Bainnu 
Si va aggiungendo, infuriato ferve 
Dentro il licor, che fumido spumante 
Fuori poi balza in vapor deuso all’ aure. 

Turno avviare i suoi guerrier fa quindi 
Incontro al Re Latino, a cui non meno 
Guerra minaccia, che ai Trojani: ei ticnsi 
Forte da star coutr’ ambi, e salva e sgombra 
L’ Italia far dai peregrini brandi. 

Tal grido ci sparge; e a ciò propizj invoca 
Gli Dei. Corron, ciò udendo, all’ armi a gara 

I suoi Rutuli già: s’ inGamman gli uni 
Dalla sublìu^e gioveuil prestanza 

Del loro Re: fan forza agli altri i molti 
Regj avi suoi ; sue chiare prove a tulli. 

Mentre avvampa cosi d’ ardire 1 ’ alme 
Ruiute rumo, AlcUo ha verso i Teucri 
Le stigie ali rivolle. Ivi ella scorge 

II vago Julo ite inseguendo in caccia 
Varie fere pel lido ; onde nuoy’ arte 

La Furia spiega. Ecco, improvvisa rabb'u 
Su i di lui veltri eli* avventava , il uot* 

Cervino odore alle lor nari acute 
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Con graa forza spingendo. Ecco, levala 
Han l’ agii fera , e con ardente corso 
La incalzan già. Cagion primiera questa 
D’ogni mal era , e per le agresti ville 
Tutti a guerra destava. Un cervo è quello 
Di esimia forma , e di ramose corna 
Alto fregiato : Tino ai regj armenti 
Preposto , e di que’ boschi ampj custode > 
Lo avca sottratto alle materne mamme 
Lattante ancora ; e, nutricatol poscia , 
Mansuefatto 1’ ebbero i suoi figli. 

Silvia, lor suora, che assoluta il regge. 
Con cura molta la superba fronte 
Di molli serti ornavagli , e hsciavalo , 

£ lo mondava al pure fonte. £i lasciasi 
Manso palpare , e di sua man riceve 
L’ usato cibo. Il di pe’ boschi egli erra } 
Nolte non passa , eh’ ei non si ricovri 
Nel fido ostello. Or giù pel fiume a uuoto 
Scn già vagante , alla diurna arsura 
Per quelle verdi ombrose ripe asilo 
Cercando , allor che i furiosi veltri 
Lo assaliron da lungi. Ascanio stesso , 
Caldo in caccia e di preda alta bramoso , 
Spintosi dietro alla fuggente fera 
Dal curvo arco saettala : nè il colpo 
A vuoto ir lascia la malvagia Diva ; 

Che già il fischiante strale hallo trafitto 
Dall’ uno all’ altro fianco. La piagata 
Belva nel noto albergo si ricovera , 

£ nelle stalle ascosasi indi innalza 
Gemiti lunghi, slmili a’ lamenti 
D’ implorante persona. Al grido flebile^ 

Di cui l’ oslel tutto rimbomba, accorre 
Silvia primiera ; e , visto il sangue , a palma 
fiitiloi , esclama , ed io soccorso apgpella 
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Le sue rusliehe genti, lu copia to»to 

Que’ vilialti si adunano : la dira 

Peste d’ Alette entro lor selve ascosa • 

Anco in essi serpeggia. Armasi quest 

Di un noderoso stipite ; di piglio 

Dato ha quegli a un niczz’ arso grave stizza : 

Quanto occorre a ciascun , lueiitr' armi ei cerca; 

Tutto dall’ ira arme diventa. Tirro 

Spaccando stava con robusti conj 

T}n cerro appunto. Orrendamente irato 

Con la scure , ecco, vola , e all’ armi chiama 

Per ogni parte i suoi. Dall’ alto intanto 

?lota il tatto 1’ Erinni; e , colto il punto , 

Per nuuciT più sovra il comignol sorge 
Della magion di 'l'irro. Ivi , il ricurvo 
Corno postasi a bocca , il pastoreccio 
Segnai spirig’ ella col tartareo fiato 
Si , che i colli c le selve c il pian rintrona, 

X; dillo il lago di Diana ; udillo 
Più lungi ancora la sulfurea Nera , 

£ di \tlmo 1 fonti : al fier rimbombo 
Sliinstr le madri al sen tremante i QgU. 
muniti allor d'armi guerriere in folla 
Da ogni dove accorrevano i feroci 
Cultor dei campi: ed i Trojam ancb’ essi 
Lor gioventù spingean fuori del vallo 
Per Ascaiiio proteggere. In battaglia 
Si schieran già, nè a villanesca pugna 
Con bastoni aspri o inarsicciati pali 
Vengono, ma con ferri ai Teucri pari. 

D’ ignudi brandi all' aure ondeggia immensa 
Tcrribil messe: l’avvampante bronzo 
Dell’ ai mi al ciel rimanda ripercossi 
Del Sole i dardi A.mbc agitate stanno 
Le schitrie, in guisa di commosso mare. 

Che a poco a poco al rinforzar de' venU 
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Vieppiù spumeggia e gonfiasi, ed al fine 
Spinger si attenta al ciel 1’ onde orgogliose. 
Ecco, di Tirro il maggior figlio, Àlmòne 
Cade percosso da stridente strale 
Nella gola :* rimangi! infisso il ferro 
Nell’ esofago, e ai giovin voce e vita 
Uccide a mezzo. In prima schiera, intorno 
A lui giacente, altri ne cadon molti; 

Fra cui Galcso, un veglio', che di pace /St 
Medìator s' inoltra. Un de’ più dritti 
Uomini Ausonj, e dei più ricchi, è questi. 
Cinque gregge belar, cinque anpj armenti .. t 
Udia muggire a sé d’ intorno, e fca 
Suoi vasti campi arar da cento aratri. 

Mentre cosi pel piano in rgual marte 
Combattcsi, la Furia, che ottenuto 
Ha il fero intento, e vede ivi di sangue 
Farsi e di stragi all’ empia guerra base, 
f)air Italia spiccatasi, rintraccia 
Giunon per '1' aure, ed in superbe voci 
Cosi le parla vincitrice: Or''pieha^*.,<:i^-r:: 

Avrai discordia; or, che feroce -ferve . . 
Guerra colà, s’ impalmino dò 
Si giuria fede, or che d* Aiiéotiio sangue 
Grondano i Teucri. Aggiunger penso a quisli,. ... 
Ove tu me l’approvi, altri maligni 
Semi di guerra, che fian sparsi ad arte 
Per le città vicine: andrò infiammando 
D’ insana strage^ i petti, ond’ abbia in armi 
La gioventù ad accorrer da ogni parte. \ * 

Giuno ad essa : Terrori e inganni ornai S.- 
Bastano a tanto; c radicata appieno . : >* 

La guerra ornai, poiché alle mani stanno, . 
Poiché l’armi dal caso ministrate v.-. * ; 

Bevvero il sangue già. Lor uozzc queste ' 
^cno)’ sieu questi gl’imenèi tra il figlio 
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Sì Citeréti sublime e il Re Latino. 

Ma ornai per le serene aure del cielo 

Vagar te più non lascia, o Furia, il soniaio , 

Re dell* Olimpo. Or nel profondo riedi : ' 

lo, se quassù rimane altro a tentarsi,^ i 

ImprenderoUo io stessa. Ebbe ciò appena 

Detto la figlia di Saturno; e tosto 

Le anguifere fìschianti ali spiegando 

'Aletto le superbe aure abbandona, 

E in Oocito sommergesi. Nel centro 
Sta deir Italia un rinomato loco 
Di nobil fama , appiè di eccelsi monti , 

Valle detto d’Amsanto. Atro-fronzuto 
Bosco per ogni intorno lo circonda ; 

Nel mezzo in torti vortici .un torrent& 

Infra alti massi con fragur rimbomba. 

Quivi orrendo spalancasi uno speco , - 

Bocca del fero Dite , onde si esala 

Fuor d’immensa voragine il pestifero * 

Fiato d' inferno. In quelle orrende fauci i 

La Erinni attufia l’ odiato aspetto , v 

La terra e il ciel sgombrando del suo Nume. I 

Giunone intanto alia già impresa guerra 
Dà di sua man 1’ ultimo impulso, in folla 
Le pastorcccc turbe dalla zuffa 
Nella città si scagliano: riportauvi 
1 morti corpi del giovane Almòne r 
E di Galèso , sfigurato il volto : 

Quivi i Numi implorando al Re Latino 
Cliic(>gon vendetta: In mezzo ai mal trafitti 
Coi pi la voce estolle Turno , c grida 
Stragi ed incendj in suou tremendo : Ai Teneri 
Del Lazio il regno or destinarsi; il seme 
Frigio al Latino mescersi: tradirsi . • 

La data fede; espellersi ora Turno : 

Da quella reggia. Aggiungonsi a, costo r« ^ 
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Quei , le cui madri van daazando erranti, 
Piene di Bacco il petto , infra le selve. 

D’ ogni parte si adunano (che ad essi 
Forza. pur fa d' Amata il nome) e guerra 
Instancabili gridano : ed a gara 
Tutti alla reggia di Latino intorno , 

Contro agli auspicj, e contro ai Fati e conti-a 

I Numi , eccbeggian tutti iniqua guerra. - 
Inflessibile il Re qual rupe sta , 

Qual radicata in mare rupe immota , 

^be all' urtar delle intorno onde mugghiantS 
Stassi in sua mole , e franger ode indarno 
Contra i tuoi fianchi le bollenti spume 
De' flutti algosi. Ma , poiché non trova 
Possanza il Re , che al cieco impeto incontno 
Bastia e il voler dell' inimica Giuao 
Prevaler vede, allora e I’ Etra e i Numi 
Attestando egli esclama : Oimè ! dai Fati 
Vinto mi veggo , ed aggirar mi sente 
Da procelloso turbo. Insani voi ! 

II fio voi stessi col vostr’ empio sangue 

Ne pagherete , ahi miseri ! e a te , Turno , 
Tristo destia riserbàsi: che indarno 
Tardi voti agli Dei drizzerai poscia. ^ 

Quanto a me , pei molti anni ornai securo , 
lo miro il porto già : sol mi si toglie 
Questa pompa funebre. E qui tacendo 
Nella reggia racchiusosi Latino 
^ Del suo imperio le redini abbandona. 

Dsava allor 1* Esperio Lazio un rito , 

Cui le Albane cittadi ebber poi saoro 
Ognora; e lo mantien pur oggi Roma , 

Del Mondo capo , ogniqualvolta muove 
L' armi sue prime , o dolorosa guerra 
Porti ai Geti o agli Ircani , o andar si i|p presti 
Contro* ai corso del Sole Arabi ed Indi 
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A debellare , od a ritorre ai Parti 
Le mal predate aquile altere. A Giano 
£rgesi un tempio : ha due sublimi porte , 
Dette di guerra ; e ne consacra il nome 
Religion del formidabii Marte. 

Di non frangibii ferro e bronzo eterno 
Spranghe cento le serrano ; e custode 
Giano istesso ci veglia. Ove far guerra 
Abbian fermato irrevocabilmente 
Gli augusti Padri , il Console , in persona j 
Della Romulea trabea e del cinto 
Gabino adorno , le rugghianti imposte 
Sovra i cardini striduli dischiude : 

Guerra , ei proclama ; e ognun ripete , Guerra : 
La rauca tromba al feio urlar consuona. 

A muover guerra ai Teucri astretto or dunque 
Venia Latin con questo rito istesso. 

Ma il Re di propria man le triste porte 
D' aprir negava : e si sottrae dal turpe 
Ufficio , in cieche tenebre appiattandosi. 

Discesa allor dal cielo a volo Giuno , 

La Regina dei Numi , di sua mano 
Urta le tarde imposte , i cardio rompe , 

Ed i ferrati stipiti ne atterra. 

L'Italia , dianzi immobile pacifica , 

Avvampa or già ; chi uscir pedone a campo , ^ 
Si appresta ; chi poggiar sublime anela 
Sovra i destrier feroci : armi , armi freme 
La gente tutta. Altri i foibiti dardi 
Unge , altri asterge i luccicanti scudi ; ' 

A dura cote aguzza altri le scuri : 

Vedi brandir le insegne t odi dar fiato 
Nelle guerriere trombe. Armi novelle ^ 

Su le incudi sonanti fabbricando 

Stari cinqpe ampie cittadi ; Ardèa , la forte 

AUna , e Criutumèrio t superbo 


* 


Digitized by Google 


TìtoU f e (juinta lai' turrita Antenna. 

Chi elmetti cava , onde van teste illese; 

Chi di llcssibil salce anime forma 
Pei ctirvi scudi : il bronzo incìdon questi 
Delle vaste corazze ; quelli al ferro 
Degli schinieri argento adattan duttile^ 

, . Non più vomeri cura o falci o aratri 

La belligera gente : ai patrii brandi ‘ - 
Nuova dan tempra le fucine ardenti. 

A battaglia già suonano : già circola * 

La militar parola. Ecco, di piglio 
Dato ai cimieri . balzano altri fuori ; 

Altri i destrier frementi aggiogan ratti ; 

Questi imbraccia il brocchiero ; indossa quegli 
L’ aurea lorica , e il fido brando ha cinto. 

Scorta , o Muse , al mio canto or farvi piaccia , 
Elicóna schiudendomi. Quai Regi 
Si destassero a guerra , e quai lor genti 
Li seguissero in campo , e di quali armi , 

Di <iuali Eroi 1* Itala terra allora 
Nelle pugne avvampasse ben niòto 
Tutto era , o Dive j rammentarlo or sole • • 
Potreste voi ; poich’ ille nòsi^'etàiK’ 

Tenue appena ne giunse aiira di Pama.^’ 

Primo a sorgere in guerra era il feroce 

Spregiator degli Dei Mezetizio. Eg-i arma • ' • ■ 
Tirrene schiere; al di lui fianco è il figlio , 
Làuso, il più bel tra’ giovani, sol tranne 
Il Laurentino Turno In campo questi ' ‘ 

Dalla città Agilina mille prodi 
Tragge t Làuso, terror di fere in caccia. 

Gran domatore di cavalli a un tempo. 

Lieto regno ei più assai che il padre m'erta. 

Nè di Mezenzio nascer figlio ei'm rta. 

Dietro a questi 'Avenlin, di egregia forma. 

Nato d’ Ercot^'^’egregio,' a*uobil carro j "li 



PesQ-iefi insigm per avute 
Pomposa accoppia; e io su lo scudo ostenta 
(Paterna insegna) i cento angui dell’ Idra. 
Alcide allor ebe, Gerione ucciso, 

Vincitor venne dì Laurcnto ai campi, 

Del Tosco Tebt’o abbeverando all’ onda 
Gl' Ibéri armenti suoi, mistosi ei Dio 
Con mortai donna, ebbe un tal tiglio ; in lace 
Ddl’ Aventino coUe entro la selva, 
sGliel partoriva Rea, Sacerdotessa. 

Quei, ch'or van seco in guerra, han di ferrate 
Aste, e di lunghe spade, e di Sabini 
Spiedi armatura, e di lanciotti. £i stesso 
Sen vien pedone, sotto il grave incarco 
Dell’ ampia pelle d’ un leon, coll’ irte 
Tremende giube, e con il teschio intero 
Le bianche zanne ancora digrignante. 

Cui d’ elmo in guisa ei posasi sul capo. 

Cosi addobbato dell' Erculee spoglie. 

Saliva altèro nella reggia. A tergo 
Duo germani gli vengono; CatìHo, 

E l' iudoraito Gora, Argivi, or mossi 

Dalla cittade Tiburtina, a cui 

Dava già il nome un terzo lor fratello, 

Tiburte detto. Infra addensati dardi 
Guidan costor le prime schiere, in vista 
Quaì due Centauri da una stessa nube 
Procreati, che datisi alla china 
A tutto corso giù precipitosi 
Dall’ alto Omole piombano, o dall’ Otri 
Nevoso, al cui ratto fragor dan loco 
Le selve, e cedon calpestati o svelti 
Dal fero impeto gli arbori. .Vien poscia 
Cecnlo, il fondatore di Prcncste, 

Re, cui r etadi tutte generato 
Di Ynlcano credettero infra rozze 
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Gregge, hambin dal fuocolar raccolto. 

Dietro costui si affollan (rozza torma) 

Quei, che l'alta Prenesfe, c ({uei, che i campi 
Della Cabina Giuno abitan prodi : 

E dal gelido Aniène, e dagli Ernìci 
Colli, ond’ ha le sue fonti, e dalla pingde 
Anagnia, e dalla ripe d’ Amasèno, 

Vengono in copia popoli. Nè d’ armi 
Nè di ferro o di carri odi rimbombo : 

Usano i più palle di piombo e Qonde ; 

Di due spiedi la destra armansi gli altri ; 

Tutti il capo si cuoprono con fulve 
Lupine pelli ; e, il manco piè discalzi, 

L’ altro si avvolgoo entro a crudo cuojo. 

Ma, de' corsieri il domator, Messàpo, 

Nettunia prole, incontro a cui non puote 
Ferro nè damma, in guerra anch’ egli or sorge, 
E dal lungo ozio di pace ad un tratto 
Eapito ba in campo il popol suo coi duci. 
Questi alle squadre dei Fescennj , e ai giusti 
Falisci imperan ; quelli all’ alte rocche 
Del Soralte , ai Flavinj , al Cimin lago , 

E alle Capène selve. In ordin^tutti , 

Laudi cantando del lor Re , procedono. 

Lieti così talvolt.a in bianca schiera 
Pasciuti cigni infra le aeric nubi 
Canori accenti spandono , che lungi 
Ripercossi su 1’ onde eccheggian grati. 

Nè dal dens’ ordin delle squadre armate 
Vedi alcun uom spiccarsi : un folto gruppo 
D* augei diresti , che da immenso mare 
Sovra il bramato lido a voi si calano. 

Ecco , venirne ad ampio stuolo Duce , 

( Pari egli stesso ad ampio stuolo ) il forte 
Clàuso : egli germe del Sabin vetusti , 

Fonte de' Cla«dj è p«i ^ pel L»^o , 
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Ba che ai Sabini é data in parte Roma. 
Seco i prischi Quiriti , e l’ Amifcrna 
Numerosa coorte et guida , e tutto 
'■ Lo stuol d’ Erèto , e della pingue costa 
Di Mutusca oiivifera. Nomento , 

E il Vclin rugiadoso , e l’ orrid’ alpi 
Di Severo , e dì Tetricà , e Caspèria 
Mandan lor genti , e Fornii , e chi 1' onde 
Del biondo Tebro bee , d’ Immelia , e Farfa 
Chi la frigida Norcia abita , e d’ Urta 
Le schiere tutte , e le Latine , c quelli , 
Ch' Allia ( non fusto nome ) irriga e parte ; 
Tutti a Clàuso si attergano. Cotanti 
Contro Lìbica arena i flutti volve 
Orìon fero, tramontando in mare. 
fiiumal ; cotante biondeggiar le folte 
Spiche al novello Sol veggiono i campi 
D’ Ermo e di Licia. Gli addensati scudi 
Suonano ; e al grave calpestio de’ passi 
Trema commosso il suolo. Aleso poscia 
( D’ Agamennone stirpe , e al Teucro nome 
Quindi infesto ^sen vien su nobil carro, 
Popoli mille in guerra prodi a Turno 
^ Seco ratto traendo. Havvi la. gente' , 

Che le Massiche viti a Bacco sacra; 

JE gli Auruncbi alpigiani; e^'^Sidicioi , 

E in copia <d’ Oséi e di Cale, e l’aspro 

Satricolo , il^^cttltor dell’ alme rive 
Del guadoso Vulturno. Armi a costoro 
Son lunghi giavellotti , a cui guinzagli 
Fan di flessibii cuojo : il manco braccio . 
Armato è di rotella: i brandi ban curvi ^ 

Da combatter da pressò. Or già non fia 
Cbr in silenzio te lascino i miei carmi , 

Ebalo , cui da Ninfa del Sebèto v : 
Telone è fama generasse , allora ^ .. .. 
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Ch’ ei , recchio già , de’ Telebòi lo scellru 
Tent va in Capri Ma , del patrio angusto 
Begno mal pago . il figlio avca 1’ impero 
Su le Barraste genti egli ampliato , 

E sovra i piani , che il bel Sariio irriga c 
Buvo ei tien anco , c Batulo , e (iclenna, 

E quei , che miran sotto a sè le mura 
Della pomosa Avella : in guerra tutti 
Dsan teli Teutonici ; lievi elmi 
Di corteccia di sughero si adattano ; 
Lampeggia il bronzo dei lunati scudi , 

E delle ben forbite else dei brandi. 

E te pur veggo giù dall’ erta Nursa 
Scendere j in guerra avventurato, XJfente , 
Bieco di fama. La miglior tua squadra 
Gli aspri Equicoli sono , in dure selve 
Usi a cacce perenni. Aran costoro 
Armati sempre ; e ognor di nuove prede 
E di rapine accrescon 1’ aver loro. 

Yien dai Marrubj un Sacerdote inoltre. 

11 fortissimo Ombron : cui manda Archippd 
Be , di placido ulivo un serto il cinge 
Sovra r elmetto : intorpidir può questi 
Con la voce e col tatto il rio furore 
Di velenosi serpi , e i crudi morsi 
Risanar delle vipere. Ma i colpi 
Di Teucro strale a medicar non valse 5 
Nè il canto soporifero giovavagli 
Contro a tal piaga , né le mrdich’ erbe 
Colte nei Marzj monti. Ai cader tuo 
D’ Angizia i boschi , il crisf.illin Fucino , 

E i pori laghi lisuonar di pianto. 

Venia poi Virbio * alto guerriero : è figlio 
D’ Ippolito ; la madre Arida il manda 
Ora egregio in battaglia j 6^^ nudr ilo 
£nei(U traci. il 
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T)el lago in riva entro all' Egerie selve « 

Dove a Diana , ivi placabil , s’ erge 
Un pingue altare. Dacché all’ arti inique 
Della madrigna Ippolito soggiacque , 

E dai proprj efferati suoi corsieri 
Lacero, il 6o del non suo delitto 
Pagò col sangue al padre , in vita ( è fama ) 

Il rivocava a respirar le pure 
Aure del Ciel Diana, di lui presa , 

Con la virtù d’ erbe Febee. .Sdegnato 
11 sommo Giove allora , esser dall’ ombre 
Cieche inferne alla luce alma del Sole 
Uom rivocato , di sua mano ei stesso 
Col fulmm profondava in Acheronte 
Queir Esculapio . audace Febea prole , 

Inv»ntor d’ arte temeraria troppo. 

Ma Cinzia intanto in appartate sedi 

Presso all’ Egeria . Ninfa in selve ascoso 

11 sno Ippolito avea ; dove, l’ignoto 

Nome assunto di Virhio , oscuri in salvo 

Trar potesse i suoi di. Quindi è , che aneli’ oggi 

Deir alma Diva al tempio e ai boschi sacri 

Appressar non si lasciano corsieri 

Dal piè sonante , il cui sfrenato ardore 

Già infranse e il carro e il giovine sul lido , 

Quando adombravo del marino mostro. 

Non per ciò men di Virhio il figlio ardisce 
Accoppiar ora al suo guerriero carro 
Generosi destrieri. Ecco , fra i sommi 
Venirne al fin T egregio Turno in armi , 

E sovrastar ben tutto il capo a tutti. 

Dall’ elmetto , su cui triplice innalzasi 
Svolazzante cimicr , sorretta vedi 
L’ avvampante Chimera , a spalancale 
Fauci fiamma vomendo: e vieppiù fiamma 
Awimfare, e più rabida la vedi. 
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^Quanto la mischia più sangiiì«aa avvampa. 
Ma sul nitido scudo impronta ei poita 
Scolta in bell’ auro una giovenca. È questa 
La Vergili Io : novelle ivi le coma 
Erge all’ aure, e di setole vestita 
Mugge. Origine illustre eli’ é di Turno: 
.Sculto evvi pure il vigli Argo, c scult» 
Inaco il padre, che dall’ urna versa 
11 fiume suo. V:en dietro a Turno fer» 

Un folto nembo di pedoni. Auroiici, 

Rululi, Argivi, e Siculi coloni. 

Denso bau di targhe il pi ino. E le Sacrane 
Squadre, e i dipinti Lab c.ini srudi ; 

E quei, ebe da’ tuoi bosohi, o 'febro, invii» 
E dalle rive di iNiiniicio sacre; 

E gli aiator della montana Circe, 

Vengono; e quei, che d’ Ansiire ne’ campi 
Giove protegge ; e dalle opache selve 
Manda i suoi pur Fironia Dia. Son mossi 
Anco dagli atri lor Pontini stagni 
Gli abitator dell’ ime valli, in cui 
Volve al mar l’ onde sue tarde V Aufente, 

Ma ornai dei Duci la rassegna chiude 
Vergin guerriera, che d^i Vanisci goida 
Stuolo equestre, e falangi alto-splendenti 
Di ricco bronzo. Di Minerva ali’ ago. 

Né al fuso imbelle, porger mai non volle 
La femminil sua mano, in dure pugne 
L’agguerrita Camilla, e i venti al corso 
Di provocare avvezza. Il piè si ratto. 

Si lieve ha il piè, che sovra intatte cime 
D’ alte spichc ondeggianti correr quasi 
Potria; potrebbe a vasto mare in mezzo 
Su pe’^tumidi flutti a piante asciutte 
Correr, dai flutti rimbalzata quasi. 

Abitatori di eittsdi e ville, 
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Giorani d’ ogni grado, e madri, e nimre, 
Tutti, sovr’ essa attoniti spalancano 
I cupidi occhi nel vederla in atto 
Regio inoltrarsi, e demmcggiare, avvolta 
Leggiadramente gli omeri nell’ ostro, 

D' aurate fibbie intarsiata il crine, 

£, di Licia farètra ornata il tergo. 

Dardi in mano arrecar di agreste mirto. 
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DELr ENEIDE 

LIBRO Vili. 


P 

VJTià di Lanrcnto in su la rocca eretto 
Il vessillo di guerra , imposto ha Turno 
Che ne dicn segno le stridenti trombe , 

■Ai feroci destrieri e ali' armi impulso. 

Turbata tosto inAiriando sorge 
Guerra-spirante la efferata audace 
Latina gioventù. Messipo , Ufente , 

E il dispregia-celesti aspro Mezenzio , 

A sollevarla primi , da ogni parte 
Barcolgon gente , e i campi orbau dei loro 
Molti cultori _ Un Orator s’invia, 

Venule , ai gran Diomede in Arpi , ond' abbia 
Guerrieri ajuti. Esponga egli , che i Teucri 
Nel Lazio stan ; eh' Enea , su forte annata 
Co’ suoi vinti Fenati ivi approdando , 

Destinato esser vantasi du Fati 
A regnar sovra il Lazio j a lui già in copia 
Gente aggiuntasi ; e fama ampia e sublime 
Di lui già sparsa. Ove Fortuna arrida 
Alle Frigie armi , piu che Turno assai. 

Più assai che il Re Latin , Diomede intenda 
Quai sien le mire del Dardanio Duce. 

Tale il Lazio fervea. Quindi, ciò visto. 

In tempesta ondeggiando di pensieri 

Sta il Teucro Eroe fra *sè. L’ animo incerto 

Volge e rivolge or questo or quel partito ; 

E a questo e a quello, or si or no, s’inclina 
Tai vediam fuor dei bronzo ampio d’ un vaso 
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!D’ acqua ricolmo rimbalzali uscirne 
Di Sole i ra^gi ovver d’argentea Luna , 

£ saltellanti indomiti per 1’ aure, 

Or ferir lungi or presso or baS'>o or alto. 

Già sotto r atro ammanto della notte 
Alto sopor scendea per ogni dove 
Sovra gii alati e su i tei restri tutti 
Stanchi ammali ; aliar che al Tebro in riva, 
A ciei scoperto, Lnea turbato il petto 
Dalla mal dubbia gucira al suol steudeasl 
A sue membra donando tarda posa. 

A lui doi mielite, ecco, dal fiume ameno 
Infra' pioppi la testa ergere un veglio: 
Tiberino è, del loco il Nume stesso. 

Che in sottile verdiccio lino avvolto 
Fa di folte cannucce al crin corona. 

A consolare Enea tosto imprend' egli 
Con questi dilli: O de' Celesti prole, 

O tu, che Troja al ferro ostil sottratta 

A Uui riponi, cd lljon riserbi 

Illeso in tei campi e il suol* 

Di Laurenlo aspettavanti : qui certo 
Seggio avrai tui certi qui i Lari avrai: 
ffon cessar, deh! nou ti lasciar da vana 
Guerra allcrrirc ; ornai spianata cadde 
Ogni tumida ostile ira dei Numi. 

Né mero sogno il mio parlar ti pnja : 

£ in prova or oia uccorreratti agli occhi 
Sotto quest’ elei ombrose la giacente 
Scrofa coi trenta porccliin lattanti 
Ca..didi tutti a lei candida intorno. 

Qual ti predisse Eleiio già. (,)ui meta 
Alle latìchc tue certa c concessa ; 

Qui sorgerà dopo sei lustri al cielo 
Alba igiegia città , che Ascanio tuo 
Avrà fondata io ’l ver jiredico. Intaat* , 
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Ciò eh’ or più preme , come a yincer abbi 
Instgiierolti in brevi detti ; ascolta. 

Gii Arcadi , stirpe di Pull.mte , or fatti 
Di Evandro Re socj e seguaci , bau posto 
In queste spiagge sede } e in luogo elette 
Hao sopì a i monti eretta una cittade , 

Cui , da Fallante , Pallantéa nomaro. 
Guerreggian spesso coi Latin costoro ; 
Compagni all' armi tue con lìdi patti 
Dunque costor ti aggiungi, lo stesso scorta 
Pel queste onde salotti tncuntio al corso 
Del tiume si , che col nerbo dei remi 
Tu soverchiare il debba. Su via , sorgi , 
Figlio dell’ alma Venere : tu preci 
Porgi a Giunou devotamente al primo 
Albeggiare; tu vinci ora coi preghi 
L’ ire e minacce sue : tributerai 
Poi culto a me dopo il trionfo, lo sono 
Di queste onde cerulee , che vedi 
D’erbose ripe inumidire i pingui 
Campi partendo , io sono il Nume ; io '1 Tebro 
Fiume al ciei dilettissimo. <^ui seggio ' 

Avrommi eccelso, ond’ ergerò la fronte 
Sovra eccelse cittadi. 11 Dm qui tace : 

Già nell’ acque atiufiàndusi è nascoso , 
bltntre fuggou da Luca la notte e il sogno. 
In p.c balza egli ; c , vistasi di fronte 
Sorger la rosea Aurora ^ in atto pio 
Con le palme attuigeiido acqua dal fiume, 

Tai preghi all' aure invia: Lauieiiti Ninfe, 
Ninfe , origin de’ tìuini , e tu , gran Padre 
Tebro -dalle sacre onde , Enea voi tutti 
Dai perigli accogliete in salvo al line. 

Tebro , tu Re di quanti Italia ha liutui , 

Tu , che bai pietà de’ danni miei; uovuuque' 
Abbi tu seggio , c q.ual ché sia la fonte 
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Da coi si puro scaturisci ; io sempre 
Ti onorerò ; tributi iu sempre all' alte 
It (gai tue corna inchinerò di voto : 

Propizio-, or deh , col Nume tuo pur tutto , 
’Vieiii ora a me Dopo tal preci , Enea 
Due hiiemi trascelte da’ suoi legni 
D’ armi d’ armati e remiganti addobba. 
Subitamente ecco il prodigio agli occhi 
Occorrergli , giacente nella selva 
Su per r erbosa piaggia ia promessa 
Bianca scrofa coi bianchi parti trenta : 

Cui tosto a te , massima Giuno , il pio 
Dardanio Eroe consecra in olocausto , 

Su Tare tue svenando e figli e madre. 

In quella notte , quanto c lunga , il Tebro 
Le tumid' onde sue spianando , tacito 
Sospender pare il corso loro , e starsi 
Quasi immobile lago in mite aspetto 
Si , ebe ostacolo alcuno ai remi 1’ acque 
Ad arrecar non abbiano I Tiojani 
Quindi tra fauste grida corron ratti 
•A lor viaggio. Sdruccjolan su l’onda 
Le spalmate carene : il fiume , il bosco 
A si nuovo spettacolo non usi 
Il balenar delle fulgenti targhe , 

'E il galleggiar delle dipinte prore 

Ammirano. Sen vanno e giorno e notte 

1 Teucri a forza remigando : i lunghi 

Giri dei fiume snpcrao fra ombrose 

Selve , che in sen racchiuse hati 1’ acque placide. 

Già fiammeggiava dal meriggio il Solo , 

Quand' ecco ad essi e rocca e mura c tetti 
D'una cittade comparir da lunge : 

Tolti , che al ciel poscia agguagliò la possa 
Sterminata di Roma : umili allora , 

Radi , ed augusti, possedcalt Evandro. 
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Ver la ciUà le prore drizzan ratti , 

Appressandosi i Teucri. Al magno Alcide , 

D’ Aulitrione al Gglio , era quel giorno 
Sacro per caso ; onde in un bosco innanzi 
Alla città r Arcade Re si stava 
A far solenne sagrificio ai Numi. 

Seco il figlio Fallante , il fior di tutta 
La gioventù con esso , e il suo non ricco 
Senato , incensi ardevano , e su 1’ are , 

IJeir ostie il sangue tiepido fumava. 

Gli Arcadi, viste 1’ alte anteuue scorrere 
Per quell’ opaca selva , indi incurvarsi 

I remiganti su i remi sospesi, 

Si atterriscon di subito ; c , lasciate 
Le sacre mense , in pie già balzan tutti ; 

Ma vieta lor d’ interrompere il rito 
L’ intrepido Fallante : e in un di piglio 
Dato all’ armi a incontrarli ci stesso vola. 

Da un rialto , ancor lungi , ei grida : Or , quale 
Cagiou voi spinse, o giovani, a inoltrarvi 
Per queste ignote vie ? dov’ ite voi ? 

Chi siete ? onde veniste ? è pace o guerra 

II pcnsier vostro ? Allor dall’ alta poppa 
Stendendo Enea ver lui la destra armata 
Di pacifero ulivo tal risponde ; 

Trojana gente vedi , e brandi avversi 
Solo ai Latini , che superbi han mosso 
Guerra a noi fuggitivi. A Evandro quindi 
Ricorriamo : ciò tutto riferitegli ; 

E aggiungete , che Teucri eletti duci 
L' armi ausiliaric sue veugon pregando. 

A si alti nomi attonito Fallante 
Istupidiva : O qual che sii ( poi dice ) 

Scendi pur tu : vieni al mio padre avanti ; 
Yietii oratore ed ospite alle nostre 
Case , deli, tu. La man gli ha porta intanto, 
Eneide li* 
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K strettamente a lui la destra arringhia. 
Avviatisi ai iiume il tergo liiii dato 

Su pel bosco inoltrandosi. Ad Evandro 
Giunti , amico parlar Enea gli muove : 

0 fior de’ Greci, al cui cospetto or trainmi 
Tortuna in atto supplice j munito 

Di pacifiche sacre insegne io vengo 
S nza tiinoie a le di Danai capo. 

Arcade Re, congiunto anco di sangue 
Ad entrambi gli Atridi. Il valor mio, 

1 comuni avi nostri, i sacrosanti 
Oiacoli, c la tua per tutto sparsa 
Eccelsa Fama (oltre il voler dei Fati) 
M'hanno buon grado mìo ver te coudoltoj 
Gli avi abbiam noi comuni; e bea tu il sai. 
Dell’ Ilìaca cittade autore e padre 
Dardano, al dir de’ Greci, generato 

Dall’ Atlantide Elettra, ai Teucri venne : 

Figlia Elettra d’ Atlante, il qual sostenta' 

Su i vasti omeri suoi l’ctcree luote. 

Padre a voi fu Mercurio, dato in luce 
Su la cima del gelido Cdiène 
Dalla candida Maja: e figlia c Maja 
(Come il suona la Faniaj dello stesso 
Magno Atlante, che il ciel stellato ports^. 
Perciò, affidato all’ esser noi duo rivi 
Di un sangue solo, a te non io mandava- 
Messi con arte pria per esplorarti j 
Me stesso io tosto, me, questo mio capo 
Darti preso voli’ io nella tua soglia, 
Supplicbcvol venendoci. Le genti 
Daunie stesse, che a te fcan cruda guerra, 
Guerra or mi fan; s’ambo noi viucon, credi, 
Che allor terran per soggiogata tutta 
L’ Esp<;ria, quanta ne circonda e bagna. 
D’infero mare e il supero. Giariamù. 
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reciproca fede: alme agguerrite, 

Robusti petti abbiamo ; abbiam bollenti 
Di già esperto valor giovani a stuolo. 

Enea qui tace. 11 Re, che a luugo pria, 

Mentr* ei parlava, e il volto c gli occhi e tutto 
Indagato ne avea con occhi intensi, 

Tale allor gh risponde: Oh come lieto 

10 te ricevo e riconosco, o primo 

Fra i Teucri Eroi! deh, come i detti, e il suono 
Del grande Auchise, e il volto, in te ritrovo! 
eh’ IO mi ricordo ancora del Re Pi iaiuuj 
Quando viaggio ei fea ver Salumiua, 

Per visitar nel regno suo 1’ amata 
Di lui germana Estone : ci jiassava 
Pc’ coiilini d’ Arcadia : il primo liore 
Vestiami allor la guancia j e ben sovvicninii, 

Ch’io stupito ammirava i Teucri Duci, 

E li Re pure ammirava; ma su tutti 
Eccelso Auchise grandeggiava, io dentro 
Al giovami mio core ardea di brama 
Del favellargli e giunger destra a destra: 

Me gli appressava al line, e offrivam’ r* 
Cupidamente per sua guida ai muti 
Di Fc-nco. Nel lasciarci, ei darmi quindi 
Volle insigne fai ètra e Licj eletti 
Strali, e d’ auro una clamide intcssuta, 

Ed aurei freni due, cui possiede ora 

11 mio Fallante. A voi la destra io dunque 
Con la mia fe, qual la chiedeste, impegno. 

E non sì tosto il nuovo Sole i raggi 
Saetterà , ch'io di possente ajuto 

. Rimanderovvi c ben 4orniti e paghi. 

Or , poiché amici a noi veniste , intanto 
Quest’ annua sacra indispensabil festa 
Celebrate benevoli fra noi , 

(ria sin d’ ora avvezzandovi alle mense 
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Dei novelli alleati. Ei fa ( ciò detto ) 

It pollar le vivande , e 1’ ampie tazze ; 

E sovra erbosi seggi i Teucri ei stesso 
Ya culiucaudo , ma sul proprio strato 
Accanto a sé nei primo loco Enea 
Sovr’ umil soglio d' acero , cui copre 
Di leou fulva setolosa pelle. 

Scelti giovaui a gara , e il Sacerdote 
Dagli altari allor recano de' tauri 
Le abbrustolite viscere , e i canestii 
Dei be' doni di Cerere' ricolmi , 

>1 E 1' autore di Libero che spumano. 

Enea co’ suoi dintorno ai pingui lombi 
Di smisurato bue si va slamando^ 

E alle lustrali interiora intorno. 

Poiché satolla in ior la fame tace , 

Evandro Ee cosi incomincia : Queste 

lUligiosc mense e le solenni 

Are , eh’ ardono ogni anno a un tanto Nume j 

3Non da fallace superstizione p 

Che il culto antiquo ignori , a noi son date j 

Jlla le osscrviam , 1 rojano ospite caro , 

In memoria onorevole dovuta 
D’ un rio periglio , onde scamponne AleldA 
Questa i upe , da pria mira ccm’ ella 
Dai macigni sospesa pende ; stanno 
Lungi dispersi i massi cou immensa 
llovina già di qui sbarbati. Resta 
Kelie montane viscere deserto 
E sconquassato un abituro. Fuvvi 
Già un’ampia grotta inaccessibii , dov$ 
Alezza-fcra e imzz’-uum Caco iutanavasi 
Entro a profonde tenebre. Fumanti 
Di fresco sangue oguora 1’ atre soglie > • 

E dall’ orride imposte coiiBccati , 

Puuidume slillauti^ umani teschj 
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l*endevano. Vulcano era a tal mostro 
Padre ^ (juind ei le aue Fumose ilauiine 
Da inesauribiJ petto vomitava. 
Giganteggiando. Ma il di sorse al fine, 

Che un Dio giungendo il sospirato' ajato y 
Pur ci recava. Il vincitor sovrano 
Del triplicato Gcrione , Alcide , 

Tenia superbo col predato a» mento ; 

Ei già de’ tauri imm.ini suoi 1’ erbose 
ilipe del fiume e i piani area ripieno; 

Quando in pensier del rio Caco rapace , 

( D’ imprender oso ogni delitto e fraude ) 
Cadde il rubarglien parte : indi ei di eletta 
Beltà quattro gran tori , ed altrettante 
Giovenche egregie ad una ad una trasse 
Di notte dalle stalle , strascinandosele 
Per la coda nell’ antro ; onde , a ritroso 
Dor tracce impronte in su l’ arena , tolto 
Fosse ogni indizio , che 1’ opaca grotta 
Bicettasse tal furto. Al. dipartirsi 
Col già impinguato armento si apprestava 
Ercole intanto. Estratto egli ha dall’ alte 
Stalle una torma di muggenti vacche , 

Che abbandonando i dolci paschi in mc^. 

‘ Suono i colli e la selva rintronavano. 

Al noto grido rispnndea muggendo 
Dall’ antro I’ una delle quattro ; e il furte 
Cosi tradia di Caco. .Arde di sdegno 
Ercole allora ; infuriato afferra 
L’ armi e la grave clava noderosa, 

Balzando ali’ erta dell’ aeria rupe. 

Caco atterrito impallidir fu visto 
Quel dì la prima volta : egli sen fugge 
Ver la sua grotta più che vento ratto, 

Che l’ ali al piè lerior gl’ impenna. Gittasi ' 
profojul’ gaUo j e d’ ro Qnpfuic masso , 
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Cte sospeso pendea dietro all’ ioìposte-, 

Rotti i ferrei legami (astuto ordigno 
Quivi dai padre suo locato ad arte) 

Cader lo fa qual iufraugibil spranga 
Contro alle chiuse porte. Ecco ^ di rabbia^ 
Colmo il Tiiinzio Eroe soprarrivargli. 

Ma, impedito vedendosi ogni accesso , 

Or qua or là i sanguigni occhi rivolge , . 
Dirugginando ori ibilinente i denti. 

Fervido d’ira ei 1’ Àveutin già tutto 
Scorso ha tre volle a cerchio , indarno tenta 
Ben tre volte atterrar le dure porte } 

Sul suol tre volte vinto an^aute assidesi. 
Sopramontatu alla spelonca è in guisa 
Di comignolo un masso , da ugni lato 
Scosceso , elevatissimo , fiuiente 
la punta acuta, di selvaggi augelli 
Nido opportuno, il mira Alcide } e vola 
Quivi dal destro fianco , donde pendere 
Ver sinistra i . sul fiume il masso vedesi : 

Già col Vigore iucnarrabil ponta 
£i tanto c lauto incontro , secondando 
U pendìo naturai del masso , eh' egli 
Disveltosi repente da radice 
Giù precipita. Al fero aito fragore 
Rintrona il cielo, spaccausi i macigni. 
Esterrefatto retrograda il Tebro. 

Appare allora all’ aure spalancata 
La cavernosa reggia atra di Caco 
Tutta, quant’è: come se a fera scossa 
La terra sproloudaiidosi in voragine 
Le iuferne sedi e i morti ascosi regni 
Manifestasse al cielo , onde nel cupo , 
bàratro immane balenar la luce 
Yedesser 1’ ombre spaventate. Alcide , 

\tslo là ia fondo della cava rupe 
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6«C9 racchiuso, urlaule, e stupefatto 
Del repentino giù intromesso lume , 

ICi di sopra lo assai con dardi , e tronchi, 

E vasti greppi indi sbarbati. Il mostro , 

Nullo scampo avanzandogli , un immenso 
Fumo con fiamme a vomitar dal petto 
Dassi ; e (mirabii cosa) 1' antro tutto ’ 
Entro a cieca caligine in novella 
Notte rinvolge , e rattencbra gli occhi 
D’ Ercol cosi. Ma vieppiù irato il prode 
Fra r atre Gamme, ove più cieche ondeggiano 
L’ alte ruote del fumo, m piè giù balza 
Precipitoso: e in quella tenebria 
Caco indarno eruttante il torbo fuoco 
Per la gola egli afferra; e si Io stringe 
L’ Erculea man, che fa schizzarne fuori 
Del capo gli occhi ; nè più al Gaio o al sangue 
Dà strada ornai la scbiancicata strozza. 

Batto le porte del negro antro schianta 
Ercole; e i lunghi furti c le appiattate 
Vacche appalesa; e il cadavere informe 
Pe’ piedi fuori all'aperto strascina. 

Won ponilo mai gli astanti saziarsi 
Del rimirare spenti quei torvi occhi, 

Spente le fiamme in quelle aduste fauci, 

E il truce volto c il setoloso petto 
Di quel prosteso mostro. Dal di in poi 
Qui grandemente eia onorato Alcide, 

Ed infra i lieti posteri solenne 
Giorno fu il giorno dell* ucciso Caco. 

Della gran festa instilutor primo era 
Potizio; e in guardia alla Pmaria stirpi; 

Datone il rito, ad Ercole quest’ ara 
Sacra innalzaro essi nel bosco; questa 
Detta oguor da uoi ma.ssìma, e che sempré 
^asai.na Ga. Su dunque, illustri Teucri,. 
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A celebrar tanto valor di serti 
Cingete il crine ; alle ricolme tazze 
Date allegri di piglio; e il Dio, che a tutti 
Giovò del par, tutti invocate. Evandro 
Tacque, ciò detto: e ognun ghirlande e serti 
Colle bianco'verdiccie foglie tassi 
Di Erculeo pioppo; e d’una sacra tazza 
Sta munita ogni destra. A un tratto quindi 
Tutti il Heor spandendo al Dio fan voti. 

11 Sol frattanto in vèr 1’ occaso inchina : 

Già i Sacerdoti, a cui Potizio c duce, 
Vmgono aviolti entro a ferine pelli, 
Secondo il rito, e di facelle armati. 

Ecco il banchetto rinnovarsi, e carche 
L’ are e le mense di canestri pregni 
D’ogni copia di frutta soavissime. 

1 ójlj allora intorno all' are ardenti 
Vengono, il din di pioppo avvinti, al suono 
D’ inni devoti, cui disgiunti cori 
Di giovani e d’ antichi avvicendando 
Cantano. 11 fiore dell' Erculee gesta 
Suona il carme; com'egli ambo i colubri 
(Dell' irata madrigna insidia prima) 

Con pargoletta man strozzasse; come 
Di Ecalia c Troja ci. le città spianasse. 
Fatto guerricr; com' ei m ili’ aspre imprese 
. Da Giulio ingiusta suscitate, e impostegli 
Dal Re Euristco, traesse a lieto fine. 

Tu i biformi nabigeni Centauri, 

Folo ed Ilèo, cou mano invitta atterri ; 

Tu il mosti uoso Minotauro in Creta; 

Tu là nell’ antro di Nemca l’ immane 
Leone. Al venir tuo di Stige i laghi 
Ti emaro ; al venir tuo tremò d’ Averne 
Il trifauce custode, ivi prosteso 
Seyra i sanguigni schi6 suoi rosumi. 
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Ma U uiun mostro , no tremar mai vide ; 

Kon lo stesso Tifeo , gigante armato ; 

Non deli' Idra Lernèa le rinascenti 
Rabide teste, onde accerchiato stavi. 

Salve , o vera di Giove eccelsa prole ; 

Salve , o Nume , splendore aggiunto ai Numi : 
A noi propizio , e a queste tue solenni 
Feste, deh , scendi ! •— Tale era de’ sacri 
Inni il tenore : e terminavan poscia , 

Sovra ugni altra T impresa celebrando 
Della grotta di Caco spalancata , 

£ dell' atre sue hamme con lui spente. ' 

La selva e i colli all’ alte laudi eccluggiana. 

Compiuti appena i sagrifìcj , il piede 
Ver la città liportan tutti. Andava 
Il buon Re d.' anni carco in mezzo al figlio 
£ al Teucro Eroe parlando , onde men grave 
La via lor fosse. Enea , gli sguardi in giro 
D’ ogni intorno movendo , ammira , e preso 
\'ien dall’ ameno dei be’ luoghi ; e lieto 
l’uol tutti investigarli, udir vuol tutto 
Dei monumenti de’ lor prischi Croi. 

Dell’ alta rocca , ove fu poscia Roma , 

11 fondator primiero , Evandro allora 
Cosi incomincia : Eran di Ninfe albergo 
Già queste stive } e indigeni ne furo. 

Olire ai Fauni , una rozza agreste schiatta 
Dai tronchi uscita e dalle dure querce ; 

Gente , cui nè 1’ aratro era pur noto , 

Di previdenze e costumanze ignara. 

Usa soltanto a pascersi ^d’ acerbe 
Fruita , e d’ ingrate cacce travagliose. 

L’ csul Saturno , da’ suoi regni espulsa 
Dal 6glip Giòve , qui prJmier giungla 
Dall’alto Olimpo , all’altrui, forza iniqua 
Sottraendosi. £i primo ardia comporrà 


Digilized by Google 



ai4« 

QuesU intrattabii «parpagliata gente 
In popol giusto , e al piano trarla , e Uggì 
Donarle , e nome , Lazio egli chiamando 
Queste contrade , dall’ avervi avuto 
Celato asilo. In si beata pace 
Reggeva ei queste genti , che sott* esso 
Era il bel secol , che chiamossi d’ oro. 

Men pura poscia sottentrava un’ altra 
Efade , in cui 1’ empio furor di guerra , 

£ il vile amor di accumular , nasceva. 

Ausonio stui'l , Sicule genti , allora 
Qui a vicenda venivano : onde il nome 
Spesso cangiò la terra di Saturno. 

Venner poi Regi , cd infra a qucsli un fcr#^ 

Di gigantesca mole, 'lebro ditt ' ; 

Dal qual noi poscia Italici appellammo 
'rebro quest’ onda j e ne cangiava a un ttmp» 
L' Albula allora in Tevtrone il nome. 

Me dalla pattia espulso c in mar vagante 
A queste spiagge riduccan Fortuna 
Che lutto puole , irresi:<tibil Fato , 

E della Ninfa madre mia Carmeuta 
Gli Apollinei tremendi vaticiiij. 

Cosi , parlando e progredendo , additagli 
L’ ara e la porla , che i Romani poscia 
Carmentate appdlaron da Carmeuta 
Vate egregia fatidica, che prima 
Gli Eiieadi illustri e il Palatino eccelso 
Profetizzava; oiid' ella é chiara* aneli’ oggi. 

Piò in 14 gli addita un’ ampia selva : in quell» 
Romolo forte istituiva poi - ' 

Il sacro Asilo; c gl’ indica 1‘ oscura 
Lupcrcal grotta, dal Parrasio cullo 
-l).l Licio Pdu cosi nomata, e il bosco- 

Religioso d' Argileto, e il luogo 

Ov Aigo giace, c il moda narra, io cui ' 
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Fu «jaeli' ospite uoelso. Alla Tarpcja 
Bupe quindi il conduce, al Campidoglio, 

Aurato ai nostri, ma ài lor tempi agreste 
Irto ricetto di silvestri bronchi. 

Già fin d’ allor n« ’ roizi abitatori 
La santità terribile del loco 
Assai potea : del bosco c della rupe 
Già inorridivan pavidi all’ aspetto. 

Questa selva il fìc narra) c questo colie 
Dalla fronzuta cima albergo sono 
(Ui qual, nou so) di un allo Iddio per cerio, 
Parve agli Arcadi miei talvolta avervi 
Visto il gran Giove stesso I’ Cj^id’ atra 
D’ adunar nembi in atto brandir fero. 

Sceruer puoi quinci inoltre diroccate 
Di due città l' antique mura, avanci 
Di prischi Eroi. Gianiculo da Giano 
Detta era quella; e da Saturno questa 
Chiatiiavasi Saturnia. In cosi fatti • 

Sermoni ai fin giungevano all' umile 
Beggia d' Evandro : a destra intanto e a manca' 
Udian muggir gli armenti, ov' ora appunto 
Slan le ricche Canne e il Boman loro. 

Giunti alle soglie, Evandro dice ; In queste 
Entrava un di vittorioso Alcide: 

Questa reggia il capiva. Ospite, ardisci 
Spregiando il fasto assimilarti al Dio; 

E a povcitade adattati benigno. 

Qui taciutosi il Bc nel tetto angusto 
Introduce il gran Teucro; e strato gli offre, 
Ove a riposo adagisi, di molli 
Foglie ammontate sotto irsuta pelle 
Di Libica orsa. — £ già l'alt sue fosche 
Stendea la i\ottc ad ammantar la terra; 
Quando dai feri bellici tumulti, 

E (i l miuacc aspetto dei Laaienli 
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Citerèa spaventata al suo Vulcan» 

Cosi nell’ aurt-o talamo favella. 

Dal divin labro amor spirando : O sposa 
Amatissimo mu> ; (ìnchè gli Argivi 
He contro a Troja, a lor dovuta, il ferro 
Volgeano e il fuoco ad atterrar sue rocche. 
Io non chiedea pe’ miseri miei Teucri 
Soccorso alcun da te; non l’armi allora 
Di tua possa implorai, nè indarno volli 
^’eir arte tua penosa alTaticarti ; 

Bcnch’ io tenuta assai pur fossi ai 6gli 
Di Priamo; benché stillassi io spesso 
Sovra rnfQitto Enea materno pianto. 

Or de’ Autuli approda egli alle spiaggfr 
Per comando di Giove: io quindi venga 
Supplice a te, mio venerabil Nume: 

Armi da te vengo a implorar io madre 
Pel mio tigliuolo. Un di potèo di Teli 
Piegarti il pianto a prò d'Achille; e quell» 
Della consorte di Titoue antiquo 
Pel suo Mennónc ; onde gli armasti entrambi. 
Mira or tu , quali e quante genti in armi 
Si radunino ; mira , in quante e quali 
Chiuse città ferro si arruoli a strage 
De’ miei Teucri e di me. Cusi la Diva 
Pregava ; e intanto in molle amplesso ha cinto 
Con le nevose braccia il non per anco 
Vinto Vulcan del tutto ma repente 
L' usata fiamma al noto amplesso scorre 
Entro ogni vena , c l’ intime midolle • 
Ricercandogli serpcgli per 1’ ossa. 

Cosi di tuono lampeggiante uscita 
Ignea strìscia squarciaute ratta scorre 
Di nube in nube. Se ne avvide lieta 
L’accorta moglie in sua b Uà scema. 

Avvinto allor di scmpiUrtio amore 
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Dicfra il Nume : O Dea , perché remote 
Cagioni alU>ghi ? è stanca o scema forse 
La tua fidanza in me? Se già tua cura 
Stata* fosse , eh’ io pure i Teucri armassi , 
Armati avrei pur anco in Troja i Teucri: 

Che noi vi» t.ivan , no , Giove nè i Fati , 

Per dieci altri anni ad Ilio di starsi 
Difesa dal gran Priamo. Se or dunque 
Di guerra è il tuo pensino , offrir ti posso 
Quanto dà 1' arte mia , quanto può tempra 
Di fino acciajo , c liquefatto elettro , 

Manta chi a forza adoperando c fiamme : 

Non recar con preghiere in dubbio ornai 
li tuo potere in me sovrano. Ei tace : 

E fra i bramati abbi'acoi sospirosi 

Le si abbandona in grembo insili , che placida 

Sonno le membra tutte invase sciolga. 

Ma già la Nolte del suo corso a mezzo 
Giunta è sul carro rapido stellante , 

Ora , in cui franger suolsi il dormir primo. 
Qual donnicciuola , che coll' ago e il fuso 
Suo scarso vitto procacciando balza 
Di letto , e corre al focolare , e trova 
11 semi-spento carbonrello , e il torna 
Col molto soffio a vita; indi fra i lumi 
11 riposo furandosi affaticasi 
Con le ancellette sue lunghi lavori 
Ratta a compire , onde serbar poi cast* 

Il maritai suo letto , e innanzi trarre 
I pargoletti amati : in colai guisa , 

Con quell’ amore istesso , in ora stessa 
Balza il Dio dal suo strato , e all’ opra coito. 

Tra la Sicula spiaggia e fra 1’ Eolia 
Lipari sorge , un’ Isola , i cui scogli 
Torreggiano fumanti dalle fiamme , 

Che oott’ essi iacavernanoi dall’ Etna 
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^uasà ivi spiiile per occulto calie. 

Dei Ciclopi officina è 1’ orrid’ antro ; 
B.imboDibar v’ odi dal picchiar robuste 
Sonanti incudi , stridere per 1’ aure 
Volanti scaglie di rovente ferro , 

Fischiar le ardenti impetuose vampe 

Delle rosse fornaci. Ha quivi degna 

Sede Vulcano; ond’ è Vulcania detta 

Da lui la terra. Dall’ etereo cielo 

Scendea là dunque il Dio del fuoco. Ei trova 

)ieU’ ampia grotta all' arte loro intenti 

Sterope, Bronte. e Pirammone ignudo, 

Con Ciclopi altri molti. Avean fra mani 
In quel punto, e forbito era già in parte. 

Un di que’ tanti fulmini, cui Giove 
Scaglia dall' alto in terra : un misto egli era 
Di tre raggi di grando adamantina ; 

Gravida nube, aspro rossiccio fuoco. 

Te rbidi fiati di negr’ Austro, danno 
Raggi altn-ttanti, ognun del nuocer suo: 

E, a far perfetto il fulmine, aggiuugeanvi 

I lamptggi terribili, e la romba 
Spaventevole, e I’ ira fragorosa, 

Cui (ìararaea striscia .«cgue sibilante. 

Altri altrove raddobbano di Marte 

II ferreo carro, e I’ ampie ratte ruote. 

Su cui scorrendo il Dio desta a battaglia 
Le citt.adi e gli Eroi. Forbìscon altri 
A gara 1* .ailro e le serpentee squame 
Dell’egida, tremenda arme di Palla 
Irata : altri vi assetta» gl’ intneati 
Gruppi di serpi intorno al torvo teschio 
Deir orrida Medusa, a mezzo il petto 
Portato poi dalla terribil Diva. 

In disparte, .su via. quest’ opre tutte 
(Grida Vnlcan) ponete, e Etnèi Cido|ii{ 
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Stnprjissedete ; e a me badste. Io roglio 
Per un gran prode armi da voi: voslr’ alt© 
Forze or fan d’ uopo, or le operose braccia, 
Or la vostr’ art«v magistral pur tutta. 

Non s’ iudugi, via su : nè lor disse altro. 

A gara già i Ciclopi nell' imposto 

Lavoro si precipitati : diversa 

Ciascuno ha 1' opra. 11 bronzo, il ferro, a rivi 

Dalla fornace vasta liquefatti 

Scorrono, e a rivi 1’ oro prezioso. 

Ampio scudo architettano, che incontro 
All* di mi Itale tutte unico basti 
Co* rotondi settemplici suoi strati. 

Dan gli uni ai mantici fiato continuo j 
L' arroveutato rame altri nell' acque 
Attuffano: quaut’é, l’antro linibumba 
Delle stridenti incudini, su cui 
Volta e rivolta 1’ in6am ii.i ta massa 
Con tenace tanaglia l'un de’ fabbri. 

Mentre a percosse misurate ognuno 
Degli altri in giro a più poter sq picchia. 

Stando all' Eolie .spiagge in si fatt’opèa^,, 

Il Dio 'di Lenno, il mat^tino 'aibòrt, ' 

E il gorgheggiar degli , àugelletti primi,' 

Entro l’ umil suo tetto Evandro bau désto. 
Sorge il buon vecchio, adattasi la tunica, ^ 
E al piede allaccia i sandali Tirreni. ^ 
Poi, l'Arcadica spada ad armacollo . 

Appesasi sul fianco, in su ritragge 
Da sinistra la pelle di pantèra. 

Che dall' omero pendcgli. Avviatosi 
Fuor della stanza quindi, infra duo fidi 
Custodi cani inoltrasi : essi al tardo 
Passo del. lor signore anco i lor passi 
Alisurano. Sen vien l'antico Eroe , . 
-DoTe,|’.©8pite Enea posò, la uoUe^ 



ìSntro al pensier talgendo e i lor sermoni 

Kd i promessi ajuti. Enea destato 

Men per tempo non s’ era ; e avea già scco> 

L’ amico Acàte : e cosi al fianco avea 
11 suo Fallante Evandro Allo scontrarsi 
S' impalmano le destre j c , nel bel mezzo 
Di quel luogo sedutisi , son giunti 
A parlamento al fin libero c intero. 

Primo il Re dice : O condoltier de’ Teucri 
Eccelso , o tu , cui salvo è salva Troj.a ; 

Lievi in guerra pur troppo le mie forze 
Sono rispetto a un tanto Eroe. Racchiuso 
Quinci il mio impero sta dal Tosco fiume; 
Quindi dall’ armi Rutule , che intorno 
Alle mie mura ruggono feroci. 

Ma di ricche possenti nazioni 
Prodi eserciti aggiungerti disegno ; 

Scampo , eh’ or t’ offre inopinata sorte. ' 

Norma ben furo al tuo veuire i Fati. 

Di qui non lungi una città Agìlina 
Sta , di vetuste mura : il popol suo 
Di Lidia venne anticamente • questi 
Etruschi colli. Armigera è la gente , 

Giunta al fior di sua possa : or da molti anni 
Ali' armi crude, all’ imperar superbo 
D’ un Mezenzio obbedìa. Che vai , eh’ io narri 
Le infande stragi e l’ efferate gesta ' 

Del rio tiranno? Ripiombar pur tutte 
Sovra il suo capo e su la schiatta sua 
Faccianle i Numi l II crederesti ? ai corpi 
Vivi umaniigli umani morti corpi 
Fea quel mostro allacciare , a braccia 1>raccia ; 

Petti a petti appiccando, a bocche bocche; 

( Martir novello I ) e in tale orrido amplesso 
Agonizzar fra la stillante tabe 
Lungamente ^que’ miseri face?. / 
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Ma stanchi al fine ì cittadini all* armi 
Pa'o lian d' pijtho » c il rabido tiranno 
E r empia reggia assediano ; fan brani 
Di ’ satelliti suoi ; fiaccole ardenti 
Slancian su gli alti tetti. Ei fra le fiamme 
Fuga pur trova e fra le stragi , e giunge 
Presso ai Kutnli a Turno , che si appresta 
Con 1’ armi a lui difendere , qual ospite. 
Infuriata giustamente insorge 
Quindi TEtruria tutta, e in armi chiede 
A suppliz.io un tal Re. Di lor migliaja 
Farotti io duce , Enea ; già il lido tutto 
Dalle addensate navi fremer odi ; 

Già battaglia ognun grida. Ma ra temprali 
Un loro antiqui) Aruspice con questi 
Vaticinj : O Meonio eletto stuolo , 

Voi nerbo e fiore di vetusti Eroi , 

Giovani , cui contro Mezenzio spinge 
Giusto duo! , giusto sdegno ; or vi sia nolo, ^ 
Che un tanto impero a nullo [u!o lice 
Arrogarsi : straniero il duce vuoisi 
A questa impresa. Dal celeste avviso 
Atterrita , ristettesi nel campo 
Li’ Etrusca gente. A me spedisce intanto 
Oratori Tarconle , e offrendo manda 
Scettro e corona e militare impero 
Sovra ì Tirreni suoi. Ma 1’ età mia 
Spossata , e ornai dal gel degli anni tarda , 

Di accettarlo contendemi..' Proposto 
Avrei mìo figlio in vece mia , se nato 
£i di Sabina madre estero meno , 

Che noi * chiede l’ oracolo , non fosse. 

Tu , che per gli anni e per 1’ origin sei , , 

Qual vonno appunto i Numi , or tu de’ Teucri 
£ degli (tali duce ‘a un tempo sorgi. ‘ 

Questo Fallante,) mio diletto e speme , 

JSneide trad. i* 
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Barotti inoltre : a te discepol tìa 
Nella* grave arte marzial j su 1’ orme 
Di maestro cotanto ei da* suoi primi 
Anni avvezzato a camminare apprenda 
Nella via della gloria. A lui di eletti 
Cento e cento cavalli il nerbo aggiungo , 

D’ Arcadia il fior : ne aggiunge in proprio nome 
Cento e cent’ altri ancor Fallante a’ miei. 

Tacesi Evandro appena; e a terra gli occhi 
Muti ancora tenean d’ Anchise il figlio , 

E il fido Acàte suo , pregni ambo il core 
Di pensier gravi» quando a lor venirne. 

Ecco , dai cieli spalancati un segno , 

Che Citerèa lor manda. Con immenso 
Frastuono un fulmin . scagliasi dall etra 
Sì , che ruina universal parca. 

Muggir repente di Tirrene trombe 
Al clanger s’ odon 1’ aure ; il fragor fero 
Del tuonar rinaovellasì j ed aspri urti 
D’armi affuocate al ciel sereno io mezzo 
Lampeggianti appariscono e tuonanti. 

Stan stupefatti gli altri tatti ; il solo 
Teucro Eroe ben conosce il suono e i segni 
Dalla Diva sua madre a lui promessi. 

Allor grida egli: Non voler, no, Evandro, 
Indagar lai portenti : in guerra io sono 
Chiamato or dall’Olimpo : e a te ciò basti. 

Mia genitrice Dea tal segno appunto 
Vaticinando annunzi ommi, e eh’ ella 
Armi a me recheria del suo Vulcano, 

Tosto che guerra sovrastasse. Ahi, quante 
«tragì imminenti ai Laurentini io veggo! 

Jliseri! Ahi, quanti e scudi ed elmi e corpt 
D’«roi fra Fonde tue, gran padre Tebro, 

* Ravvolgerai ! qual duro acerbo fio 
Pagherai, Turno, a me I chìeggano insani 
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Battaglia pare; infrangali pure i patti, 
ace; e. balzando dal sublime scanno, 

A ridestar d’Èrcole tosto all' are 
La .fiamma ei viene; rd ai Penati uiuilif 
Cui vcneiò nel giorno dianzi, in lieto 
Atto si accosta; culi ed Ev'^ndro, e i Tuberi, 
Scelte agnelle v’ immolano devoti. 

Quinci alle navi sue verso i cumpagnf > 

Enea poi torna; e d’ infra lor trasceglie 
I più valenti per seguilo in guerra; 

Gli altri, a bell* agio, a seconda del fiume. 

Giù rinvia verso Ascanio, affiti ch’ egli oda 
Del padre c in un delle Troj.ine cose. 
Destrieri Evandro somministra, ai Teucri , 

Ci^e ver l’ Etrurìa muovono : ad Enea 
Un oorsier raro adducesi , cui lutto 
Copre una pelle diMeone unghiato 
Di massiecio auro.— A voi -subita fama 
Per l’ angusta città si spande ; andarne 
Cavalli in breve al Be, Tirreno. Tremano ■* 
Già le supplici madri già precórre 
Al periglio il terror ; più fero > Marte*', 

Ch’ ci noi sarà,' la faotifsìa già^U.-:pin|ek 

D’ Enea , che in atto é di patW , la^tìestra 

Stringe Evandro ; nè può da lui %icca¥si;' 

Dirottissimamente ei piange , e dice 

Deb , mi tornasse a* mie’ verdi anni oi* Giove! 

■poss’io, deh, qual sotto '‘Frenesie io m’cra\ 

Quando la prima ostile schiera tutta 

Vincitore atterrai ; quando a cataste 

Arsi gli ostili scudi , e all’ atro Slige 

Con questa stessa mia destra ne spinsi 

Erilo Re , quell’ Eril mostruoso , 

Cui generò Feronia con tre corpi , 

Che tre distinte armi brandendo d' uopo 
Era a vincerlo ucciderlo tre yclte* 
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E si pur questa mìa destra gli tolse 
£ le tre spade e le tre vite a un tempo. 

Ab ! se quell’ io pur fossi , or dagli amati 
Amplessi tuoi non mi sciorrei , no , Gglio ; 

Ne il mio vicin Mezenzio avria pur mai 

A mio dispetto alme cotante al ferro 

Date , nè orbata la città di tanti 

Cittadini innocenti. O voi , Celesti 

Numi, intanto, e tu, massimo dei Numi» 

Giove Rettor , voi supplico ; a pietade 

L'Arcade Re vi muova , e 1^ paterne 

Sue preci udite : Ove Fallante illeso 

A me i Fati riserbino , e le vostre 

Tutelari Deità j s’ egli è pur scritto , " 

Cbe a rivederlo c a star con esso io torni} 

Io chieggo allor di viver tanto ; allora • 

Ogni qualunque rio travaglio affronto. 

Ma , se mai di Fortuna orrido pendemi 
Sovra il capo alcun caso ; oggi , deb ! dato » 

Mia vita ingrata romper mi sia dato ; 

Oggi, deh! mentre ambigue ancor le cure» 
Incerta ancor deli’ avvenir la speme , 

Tcngonmi in forse ; or , mentre al sen per anco 
Te , caro Gglio , ultimo e sol mio bene , 

In dolce abbraccio io stringo. Ab! cosi almeno 
L* orecchio a me non ferirà tremenda 
Cruda novella ! — in cotai mesti accenti 
Accompagnando la partenza estrema 
Veniasi meno il buon padre ; e svenuto 
Entro la reggia i servi il trasportavano. 

Ma già si scaglian di cittade a campo 
1 guerrieri cavalli. Enea fra i primi 
Col Gdo Acàte ed altri Proci al Ganco. 

Per le vario-fregiate armi vistoso 
E per ^la ricca clamide , Fallante 
Appare in mezzo della squadra : in tale 
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Raggiante luce dall’ Oceano sorge 
Il fugator deir ombre Astro foriero 
Del dì, sovra ogni stella prediletto 
Da Venere, cui sacro in cicl fìammeggia. 

Stan palpitanti le madri dall’ alte 
Mura a mirarli; e il polveroso nembo, 

Fra cui lampeggia di taut’ armi il bronzo. 

Coi cupidi occhi sieguono. Dilungasi 
Pel pian frattanto a suo viaggio intesa , 

La squadra ; al ciel volano grida : un pieno 
Scalpitar di cavalli alto rimbomba. 

Del gelido Curile al 6 urne presso 

Sta un ampia selva, d’ ogni intorno acchiusa 

Da sinuosi colli atro>fronzuti 

D' abéti eccelsi. Da gran tempo è sacra 

Presso- a popoli molti; e fama suona 

Che ad abitar venuti il Lazio primi 

I vetusti Pelasgi consecrata 

L* avessero a Silvano, Iddio custode 

Delle gregge e de’ campi; e eh’ essi a un tempo 

Gl’ instituisser al festivo giorno. 

Da tal selva -non lunge in ben munito 4,. 
Campo Tarconte^coi Tirreni stava s ^ - 

* ' r •** ‘*^), ^ jJtTf 

Onde Enea nel venir da un aitò colle 
L’ accampato suo esercito, scopriva. , 
Giunto ivi al fin co suoi guerrieri eletti," ■ 
Alla stanchezza loro truvan posa. 

Ma la candida Dea Venere intanto 
Venia recando infra rosate nubi 
Doni sjileiididi al figlio. Ebbclo appena 
Visto da lungi in appartata valle 
Oltre alle gelid’onde, che a lui tosto 
Svelandosi ella tutta m questi detti 
Favellavagli : O figlio, ecco compiuti 
Dal mio Vnlcan con arte somma i doni 
A te promessi, f armi, onde vestito 
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Non atti tu nella tenzone ornai, 

Nè a paventare i Laurentini allèii, 

Ne il forte Turno, g enere qui tace 
Etica stringendo ai.scn materno: a un tralt*^ 
Sfolgoreggiar sotto all* opposta quercia 
Vede r armi 1* Eroe. Di un tanto onore, 

Di un colai guiderdon lieto oltremodo 
Mira, rimira, e saziar non piiossi • 

Xi avido sguardo : ad uno ad un maneggia 
Or r igiii-vorao elmetto alto-crestato, 

Di teirilnl cimiero, ora il tagliente 
Eiandu di morte, or la lunga asta, ed anco , 
Fra le braccia ambe sospende la grave 
Ampia lorica, tutta aspra di bronzo 
Sanguigno in vista, e rosseggiante a' guisa 
Di raggi dardeggianti fuor d’oscura 
Nube dal Sol percossa. I ben forbiti 
Stiuicri di purgato elettro e d’ auro 
Molto anco ammira j ma vieppiù lo scudo- 
D’ inenarrabii opia. ivi di Roma 
I trionfi, e le gesta Itale v’ ebbe 
Sculte Vulcano dei fu tari tempi. 

Come degli aiti vaticini, instrutto. 

Ritratti ei v’ ha d‘ Ascanio i discendenti 
Per ordin tutti, e le lor guerre. Giace 
Là scolpita in un antro su per l’ erba 
La Marzia lupa allattatrice: intorno 
1 due bambini, che pendono ' impavidi 
Dall' aspre mamme, cupidi succhiandole; 

E la fera si scorge , che sovr’ essi 

I)i vezzeggiarli in atto ricurvandosi 

t’ol lungo collo a lambirli e forbirli 

Con la lingua pur giunge. A lor di contro 

Roma» espresse 1’ Artefice Adunato 

Pe’ gian Circensi giuochi il pcpol vedi ; 

E di mezzo il' consesso .i ini punto ratte 
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Paor d' o^ì esempio le Sabine donne. 

Quindi subita insorger fera pugna 
]Di Tazio antico e i suoi Curati austeri 
Contro a Roraolo e* suoi. Oi pace in atto 
Ambo i Re poi di Giove all’ are innanzi 
Coli’ armi al fianco e i sacri nappi in mano 
Veggonsi stare } < patti indi giurarsi 
Su r immolata scrofa. Ivi dappresso 
Da incitate quadrighe in parti opposte 
bfezio scorgesi a braui lacerato : 

( Ahi , perché la tua fede > Alban , frangevi 7 ) 
£ a Tulle innanzi le spergiure membra 
Per la selva strascinansi , ed irrigano 
Di sangue sì , che i bronchi stillar vedi. 

£vvi Porsenna , che d' assedio ci luio 
Roma circonda ^ e rintegrato vuole 
Lo scacciato Tarqainio : al ferro a gara 
3 > ( Morire innanzi che servir volendo ) i> 

Dan di pìglio i Romani. U Re vedresti 
Torvo crucciarsi, q di minacce pregno 
Centra il valor d’ Orazio argine al ponte ^ 
Conira il vator di Clelia , osa i suoi ' lacci 
Frangere, e il Tebro valicare 8 nuoto. 

Scolpito a sommo dello scudo U forte 
Propugnator della rarpeja rocca , m ' 

IManlio , sta del gran Giove al tempio innapzi 
Del Caoipidoglio a guardia. Indi non lungi 
Di Romolo vedresti T umil reggia 
Di nuovo strame ricoperta. Intorno 
Agli alti aurati portici del tempio 
Svolazzàr vedi , e schiamazzar le senti , 

Le candide oche fulgide d’ argento , 

Che dy Galli ammoniscono. E già questi 
A favor delle tenebre d’ opaca 
Notte fra dumi e duini arrampicandosi 
Quasi al portico giungono. Risplende. 
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Fra colori de’lor vi-rgati saj 
L’ aurata veste , e I’ aurea chioma » e 1’ oro 
Che ai loro eburnei colli intorno aggirasi. 
Ciascuno sotto la lunga sua targa 
Protetto sale , e due liingh' aste alpine 
Con la destra brandisce. In altra parte 
Saltanti Salj espresso ha il Fabro , e ignudi 
Luperci , il capo di lanose acute 
F >gge vestiti ; e i sacrosanti scudi 
Dal Ciel piovuti ; e i ben sospesi carri , 

Su cui caste. Matrone van portando 
I sacii arredi in procession per Roma. 

Sculte havvi pure le Taitaree sedi 
In altra parte , e il cupo Dite , e i ferì 
Martìr de' rei ; te, Catilina , infr’ essi 
Fendenti appeso a un rovinoso scoglio , 

£ dalle Furie rabide atterrito. 

Gli Elisi altrove , c i segregati buoni 
Anco vi sculsc , c duce lor fca Cato. 

Fusa in auro la immagin figurata ' 

Di un mar vedresti ampio rigonfio : i flutti 
Spume argentee biancheggian fra l'azzurro 
Delle mosse onde ; e saltellanti in giro 
Con mille guizzi dividendo 1' acque 
Delfini argentei brillano. Nel mezzo , 

Tutto avvampar dell’ alta Aziaca pugna 
Vedi Lcucàte e il mare. In ordin stanno 
L’ enee prore schierate. Al fiero scontro 
Gl'Itali quinci cd il Roman Senato, 

E il Popolo , e i Penati , e i Dei maggiori 
Sieguon Cesare Augusto : ei su 1’ eccelsa 
Poppa si std , dalla serena fronte 
Intorno intorno dardeggiando fiamme ; 

E gli scintilla la paterna stella 
A sommo il capo. Agrippa indi non lungi , 
Secondandolo i venti e i Numi , viene 
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Sublime duce con possente armata , 

Già cinto il cria della rostrata insegna 
Di navale trionfo. A fronte a questi 
Fra barbarici ajuti Antonio trae , 

Varie d’armi e di lingua, e dall’Aurora, 

£ dal vermiglio mare ampie migliaja , 

E dall’ ultima Battro. li nerbo ei trae 
D<’1 domato Oriente; e a lui tien dietro 
(Romana infamia 1) la sua Egizia moglie. 

L’un l'altro incontro corrersi! navigli 
Tutti vedresti , e il vasto mar squarciarsi 
Da remi e rostri triforcuti , c tutto 
Sobbollire spumante. In tanta mole 
S’ innalzano 1’ eccelse poppe , donde 
Pugnano i prodi , che nuotar nell’ alto 
Le Cicladi sebiantate da radice 
Diresti , o monti incontro a monti andarri';. 
Yolan fiaccole e strali ; in rosso i campi 
Nettunii tinge'' la novella strage. 

Ecco , i suoi spinge della zuffa in mezzo 
Al suon del patn^ sistro la Regina : 

Ahi misera! da tergo ella non mirasi 
Quai colubri l’ aspettino. 'Stàn contro;,'^ . ' 
A Nettuno ed a Venere ed a<PaUa ^ , 

I mostruosi Iddii d’ Egitto in armi 
Coll’ abbajante Auùbi. Ove più ferve 
La pugna , Marte in ferro stavvi scuUo j 
Le dire Erinni sorvolano intorno ; 

£ scisso il manto la Discordia lieta , 

A cui si atterga col fiagel sanguigno 
Bellona. Ma dall’ erta Aziaca cima 
Mirando Apollo il non fallibil arco 
Tcndea già già: tosto e l’Egitto, e gl’ lodi^ 
Tutti atterriti, e gli Arabi, e i §abèi. 

Tolte bau le spalle. E vedesi la stessa 
Regina scior precipitosamente 
£neide trad. 
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L’ ampie vele, propizie aure invocando.. 

Pallida già per la futura morte, 

Fuggitiva^ di Japige su l'ali, 
infra le stragi la' scolpia V ulcano. 

Giganteggiava a lei di contro il Nilo, 

Che mesto in atto e braccia e seno c veste,. 
Tutto spalanca ; e del ceruleo grembo 
Fra le ondose làtèbre i vinti appella. 

Ma ricondotto alle Romane mura , 

Fcco , Cesare in triplice trionfo : 

Sparsi per tutta la città delubri - 
Trecento eccelsi ( immortai voto ) ei steeso 
Consacra : cd ecco il fremito degli alti - 
/ippldusi rimbombare , e il gaudio c i giuochi».. 
Onde suonan le vie ; ne’ templi lutti 
Matrone in folla.; in tutti are fumanti ; 
li all’ are innanzi ricoperto il suolo 
J)' immolali giovenchi. In su la soglia 
Marmorea là del biancheggiante Apollo 
Siede il gran Duce; e, i tributati doni 
Rassegnando de’ popoli , ne adorna 
Le va.ste imposte : in lungo ordin procedono- 
Le vinte genti a lui davanti , oh quanto 
Varie e di lingua e di costumi e d’ anni ! 
Seminudi Àffricani ivi il gran Fabro , 

£ Nomadi ritrasse; .m i -Geloni 
Saettatori^ e i Lelegi , ed i Carj , 

£ gt' 1 ndumiti >Daci » e i segregati ^ 

Murini ullitni. Scuito in atto umile 
Stavvi r Eufrate ; e rintuzzate corna 
11 Reno porta : ivi ha di ponti oltraggio 
li disdegnoso Arasse. Enea rimira 
PiCn di stupore il vario egregio sculto 
Unno dell’ alma madre : ì fatti ignora 
Pur nel vederli efiìgiati gode : 

Onde imbracciando ei di Vuicad lo scudo- 
La Fama e i Fati de’Neppti assume.. 
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DELL’ ENEIDE 


LIBRO IX. 


IVl[entre in remota parte Enea trattien&i.^ 

Co;i di Cere al campo , Iride nunzia 
Scendea di Giuno a Turno audace. Ei stava 
Nel bosco allor dell’ avo suo Piluniio 
Entro una sacra valle. JI roseo labbro 
Di Taumante la figlia tosto schiude 
A questi accenti : Turno , eccoti innanzi 
Per rivolger di tempo il di , cui forse 
Cbieduto ai Numi avresti indarno. Enea 
Sue navi e i Teucri e la città lasciando 
Al seggio or .va del Palatino Evandro. 

Nè ciò basta : inoltrato ei s' è 'nel fondo 
Dell* Etrurià , a Corito ; ivi di Lidj 
Stuolo in armi raduna , agreste gente. 

Che ondeggi tu ? carri e cavalli "'or tempo ^ 
Or sì , di chieder è. Gl’ indugj tutti ' 

Rompi ; oggi assalta il derelitto campo. 

Tace : e librata in su le fulgid’ ali 
Iride al ciel già rivolando segna 
Di curva immensa striscia il sentier suo. 

La riconosce il giovine ; ed al cielo 
Ambe ergendo le mani al di lei ratto 
Yolo ei si atterga co'segueati detti : 

Iride , onor dell’etra , a me dagli alti 
Nembi chi in terra ti spingea ? dond’ eiDmi 
Dato il mirar si repentina e tanta 
Luce ? a me veggo spalancarsi innanzi- 
11 cielo , e ,tutte balenar le stelle 2 - 
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Qual siasi 11 Nume , eh’ or mi chiama all’ armi 
L’ augurio eccelso io seguo. Indi , ciò detto , 
Inoltratosi al £ume , a sommo l' onde 
Curvato attinge con la cava palma ; 

£ agl' Iddii molte preci su-per 1’ aure 
Fervidamente ei spinge. — > Ecco , già mosso 
Tutto è pei pian 1’ esercito , pomposo 
D’ armi e destrier , di vaghe vesti e d’ auro. 

La vanguardia ha Messàpo j han di Tirrèo 
La retroguardia i figli ; al corpo è guida , 
Turno ^che armato infra le squadre scorre 
Tutto sovr’ esse torreggiando il capo.* 

Tale trascorre tacito in sua possa 
Bieco di assai pacati fiumi il Gange : 

Tale il Nilo ubertoso , allor che tutto 
Dagli inondati campi all' alveo primo 
Kiadunarsi in se medesmo intende. 

Ma d’ atra polve all’ improvviso- alzarsi 
Miran dal campo i Teucri alta colonna , 

Che le lor viste offusca. A gridar primo 
Calco egli è sovra T riparo ; Oh quale , 

Qual di caligin nera globo ruota , 

O compagni , per 1’ aure ? all’ armi ratti 
Correte) armi recate; ai muri t ai muri 
Tosto in difesa , su ; nemica forza 
Ver noi s’ inoltra. Alto no clamor s’ innalza ; 

A ogni porta del campo rientranti 
Teucri affollausì a gara : e ih armi ai muri 
Accorrono. Tal è l’ ordine appunto , 

Che lor già ingiunse , esperto duce , Enea 
AI suo partir : eh’ , ove periglio sorga , 
l'*è a giornata si attentino venirne / 

Biè a campo aperto affidinsi ; ma chiusi ' 

Nel vallo , illesi i loro argini serbino 
Quindi y benché alia pugna ira e vergogna 
Caldamente or gli spronino ^ al comando 
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Obbedienti pure ai^gini e porte 
Al nemico frappongono , e si stanno 
Entro lor torri ad aspettarlo armati. 

Turno , che a voi precorre il tardo stuolo , 

Con venti soli cavalieri eletti 
Davanti al vallo all' improvviso e giunto. 

Tracio desti ier bianco-sprizzato il porta-, 

Dell’ aureo elmetto m cima ondeggian folte 
Sanguigne piume. U giovani , chi meco , 

Chi vitn piimier contro al nemico ? ei grida : 

£ a se davanti il dardo ci scaglia in segno 
Di mossa guerra : e incontro al campo intanto 
Sublime ei »i precipita. Risponde 
Al forte invito un grido allo de’ suoi , 

Che il scguon tutti in spaventcvol suono. 

Giunti , SI ammirati di veder che i Teucri 
!Non calino nel piano ad affrontarli , 

£ stiao codardi covando il lor campo. 

Turno adiralo il destrier spinge a volo 
(^uà e là dattorno ai chiusi muri , e cerca 
L’ adito pur da inaccessibil via. 

Qual freme intorno a colmo ovile ih lupo 
Di mezza notte infia procelle c venti 
Le chiuse stalle insidiando; e, mentr >■ 

Sotto alle madri ode belar securi 
Gli agnelletti, ei di fuor rabido ringhia 
Rodendosi per lunga fame stanco, 

Le assetate di sangue orr’dc fauci < . 

Di sangue asciutte spalancando'.- Tale, 

L’ ire il Rululo arruola, e dolor T arde 
£ntro i precordi in rimirar secure 
Le mura e il campo. Or come ai Teucri sti'ada 
Aprirsi ornai ? come dai vallo espulsi 
Cacciarli al piano, e far venirli a pugna? 
Sel'Campp al fianco ascosa quasi starsi 
D’ argini cinta e da un canal del fiume ^ 


!... l':nr,glc 


Dhjiìl^ 
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L'armaM ei scorge; ecco, ei l’assalta ; e fìainm«' 
Chiedendo a’.suoi' baldi guerrieri uu pino 
iirdcnte impugna ei furibondo, e lutti 
Strascinati da Turno a gara 1’ atre 
Tede avventan quà e là. Già le avvampanti 
Miste d’ orrendo fumo fiamme a ruote 
Contro agli astri si slanciano. — Or qual Dio 
Salva mai da sì crudo incendio i Teucri? 

Dai lor legni qual Dio la fera possa 
Di colai vampa espelle? 0 sacre Miis>e, 

Narratel voi: vetusta ciré del caso 
La certezza ; ma n’ è perenne il grido. 

Quando in Frigia su l’ida Enea si dava 
A fabbricar da pria le navi, ond’ egli 
Poscia i mari scorresse, in questi accenti 
Fama é, eh a Giove Berecinzia stessa. 

La gran Madre dei Numi,, allor parlasse.* 

Figlio, a quella, per cui 1* Olimpo reggi. 

All’ amata tua madre or tu concedi, 

Quanto chied’ ella. XJna pinéta antiqua 
Di sacro monte in cima a me diletta 
Sorge, ampio bosco anco di negri abéti 
£ d’ aceri opachisaimo, ai solenni 
Miei sacriBc] eletto, lo lieta dava 
Di tai piante la scelta al Teucro eroe, 

Cui fea d’ uopo un' armata : or mi couturOS' 

Ansio timor; tu il solvi, avvalorando 
Questo materno voto : All’ alme piante^ 

Tal giovi 1' esser de’ miei monti figlie,. 

« Cile mai lor corso in su 1' .ondoso piano 
Nè a Fortuna né a itrrbme- soggiaccia. 

Ad essa il figlio altó rettor degli astri, 
éo&i risponde : O Madre', ove gli eterni 
Fati inclinar vuoi tu ? che mai mi chiedi ?. 

Di mortai mano all’ opre immollai dritto? 

£' La’ dubbia perigli Enea pur certo 
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IV andarne illeso sroipt e? or qual nwi Ntitne- 
Tanta ebbe possa? lo ben farò piuttosto, 

Cbc de’ tuoi legni quanti al Gn porranne 
Vincitori dell’ onda in salvo il Teucro 
Duce alle spiagge di Laureoto, tanti 
Perdendo allor la mortai forma iti Numi 
Dei vasto mar trasmutinsi. Cangiate 
Fieli le sue navi in vaghe Ninfe, appnnro 
Qual la Nereide Doto, e qual de’ llutli 
Fender la spuma Galatea si vede. 

Disse: e per le fraterne acque di Slige , 

£ Jicr ;l’ ampie voragini bollenti 
D’ atra pece , il giurò : dei magno capo 
L’ Olimpo tutto traballava ai cenno. 

Giunto era dunque il di promesso , e volto 
Il tempo a ciò dovuto avean le Parche } 
Quando il volar delle oltraggiose faci 
Di Turno dava a Bereeinzta avviso 
Di por le sacre navi in salvo. Ed ecco 
Dall’ Oriente subitanea luce 
Venia pel ciel su 1’ ali d’ un gran nembo 
Gli occhi a ferir de’ Rotali e de’ Teucri « — 
£ qual di Coribanti in Ida sparse 
Fiagor per l’etra , ambe le squadre empiendo 
Di maraviglia , in portentosa voce 
Cosi al Gn si scioglieva : O Teucri , all’ arnft; 
Delle navi in difesa or non si corra : 

.Ardere ì mari , pria che i sacri pini , 

Turno potrà. Voi sciolte itene intanto 
Dive di'ir onda : la gran Madre il vuclp. 
Subitamente ogni legame ha rutto 
Ciascuna nave ; e , di DelBui a foggia 
Tuffando in acqua i rostri , giù nel fondo 
Corrun pur tutte. Ecco , altrettante fòori 
^Aramirabil portento ! ) iudi non lungi 
Sorgon dall’ onde già Vergini Ninfe 
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Quante eran prore pria sul lido avvinte. 
Istupidirò"! Rutuli j atterrito 
M essàpo ei stesso , e intorbidati i prodi 
Suoi cavalieri : il Tebro mugge } e i' onde 
Dal Tirreno retrògrade ei sofferma. 

Ma non di Turno la fidanza audace 

Scema è perciò : scmpr’ egli i suoi più incalza , 

ÌL vieppiù sgrida : Ài Teucri avverso , a< Teucri , 
Egli è il prodigio : il lor solito scampo 
Or tolto ha lor lo stesso Giove j il mare 
Ad essi è chiuso ; ad essi ogni speranza 
Tolta c di fuga } un elemento han meno. 

L’ altro ( la terra j è in man di noi , che tante ' 
Migtidja stiam d’ Itali in armi. Or nulla 
Spaveutan me gii oracoli fatali. 

Quanti 1 Frigi ne vantino. Concesso 
Fu già non poco a Yenere ed ai Fati« 

Qualora pur d' Ausonia^ il ferii! suolo 
Teucri caicaro. £d ho i mie’ Fati aucb’ io 
Contrari ai loro : un empia gente io debbo 
Strugger col ferro , c la rapita sposa 
Ripigliar IO. JMon lien gli Atridi soli 
A vendicar Simile oltraggio j e sola 
Pioli de* Micene inconau a’ Frigj armarsi. 

Ma basta lor solo un eccidio forse 
Bastato fura , ove ciò fosse , ancb' uno 
Sòl rapimento ; ed abborrito ognora 
Tutto il femmineo stuolo avrebber poscia. 

Vili ! ardire e fiducia a lor son queste 
Frapposte fosse , ed arginati valli } 

Ciò sol da morte or li disgiunge. £ sileno 
Dietro lor mura pur ; non videi’ essi 
Mura ben altre , cui Nettuno ergea 
D I propria man , picda alle fiamme andarne , 
Troia crollando 7 Or via , mie’ fidi , or quale 
Meco ti appresta a sradicare il vallo ì 
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Chi meco, chi ’l pavido campo assalti? 

Moti di Vulcano Tarnii, e non le mille 
Argive navi a me contr’ essi è d’ uopo. 

Socj ai Teucri si aggiungano pur tutti ^ . 
Gii Etruschi tosto : e qui codardi furti >>; 

Di Palladi tenebre sottratti, . - 

Mè guardie in alta rocca trucidate^ 

No, non temano. Ascosi entro a làtèbre 
Di destrier mentitor non ci stiam noi : 
Apertamente in pien meriggio in fiamme 
Struggerem noi le mura loro. Assumo, 

Lo assumo io si, di lor convincer tosto, 

CL’ or non stanne essi incontro a Danai imberbi 
Dieci anni a bada da un Ettòr tenuti. 

Ma scorso ornai del giorno è il meglio, o prodi } 
Dunque lieti 1’ avanzo in ristorarvi 
Spendetene: avviata è ben 1' impresa; 

Pronti siate a compirla. Intanto in cura 
Dassi a Messàpo il circondare il campo 
Assediato di frequenti ascoltc, 

£ di vigili fuochi. A sette a sette 
Scelti Rutuli duci in guardia dansi 
Le cinte mura ; e ciascun d’ essi ha cento 
D’ auro splendenti giovani guerrieri 
Dal purpureo cimiero : in giro or gli unì 
Vagano, or gli altri posano, a vicenda' 

Sn per l’erba sdrajati; e al ber si danno 
Colmi nappi esaurendo. Ardon le sparse 
Fiamme frattanto, e dille guardie è sjiesa 
La notte in giuochi, vigilando. 1 Teucri 
Ciò mirano dall’alto vallo in armi: 

Me scevri affatto di timor le porte 
Van visitando e le bertesche c i ponti, ^ 

E lor dardi apprestando. A ciò Mnestea 
Sprone dà loro, e il prò’ Seresto, a cui 
Enea commise, ove periglio sorga. 
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Delle òose e de* giovani l' impero. 

La schiera tutta, a cui de* mari é data 
Dalla sorte la guardia perigliosa, 

Intenta starvi, ed a vicenda ognuno 
Veglia custode all’ assegnata porta. ' 

frode an guerrier, d’ Irtaco Bglio, Niso, 

Della porta era a guardie : Ida il mandava 

Dalle sue selve cacciator maestro 

Fra i compagni d’ Enea. Staragli appunto 

Al fianco il fido Furialo, cui primo 

Su le purpuree guance il fiore appena 

Lanuginoso spunta: altra beltade 

Fra i Troiani guerrier, che a lui sia parf, 

Non havvi. » Eran costor duo corpi e un'alma» 
Sempre indivisi nelle pugne; e allora 
Pure indivisi custodia* la porta, 
fi ISO primo cosi : Quel eh’ or mi avvampa 
Pensiero in cor, o Eurìalo, gl'iddìi 
Mei mandan forse ? o sua focosa brama 
Ogni uomo a sé fa Dio? Dentro me tutto 
O di pugnare, o d’ eseguire un qualche 
lAlto colpo, ardo tutto: irrequieta 
Loco non trova U mia mente. Or niira; 

In fidanza laggiù giaccionsi i Rutnli , 

Mei vin sepolti e nel sonno. Qua e lù ' 

Badi fuochi morenti ; ogni aura muta 

Ciò eh* io mediti or dunque , e qual mi sorga 

Consiglio in cuor , tu 1* odi. £ grandi e plebe f 

Tutti , gridan tra noi , eh’ Enea si appelli 

Per via di fidi nuiizj , onde risposta 

Certa e ratta se. n’abbia. Oye a te venga 

Meicé promessa , qual chiedrolla ( e tua 

La vo’^ che, a me 1’ oiior dell’ opra é troppo }. 

lo mi lusingo di Fallante ai muri 

potermi aprir la via , li ver le falde- 

5>i queir umile colle. Slupefitto. 
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PiesU Eurialo ; e punto anch' ei dall’ alla 
Brama di onore all’ avvampante amico 
la questi accenti parla : £ me compagno 
Sdegni tu , Niso , a un tanto rischio estremo ? 
«h’ io vi ti lasci >ir solo ? Ah ! fra le stragi 
D’ Argo , e i Teneri travagli , in cui uudrimiui 
11 genitore Ofelte , arte simile 
Kon m’ insegnava il battaglier ; nè tale 
Arte al tuo fianco io praticai , seguendo 
Del magnanimo Enea gli ultimi Fati. 

Io pur di morte spregiator , io pure 
La gloria, a cui tu aneli, assai ben eompt<a 
Stimerò oon la vita. A lui soggiunge 
Kiso : Da te vilU nessuna al certo 
lo non temetti ; né il poteva io mai. 

Cosi il gran Giove ( ovver , qual altro Iddio 
Benigno arride all’ opra mia ) mi adduca 
Qui vincitor , cora’ io vero a te parlo. 

Ma , se alcun Nume , o caso ( in tal.frangctUe , 
Ben vedi , intervenire assai ne dciino ) 

Se alcun caso , alcun Dio , me pur traesse 
A mal partito , almen vorrei , che illeso 
Sopravvivessi tu , pc’ tuoi pochi anni 
Degno di viver maggiormente. Ah v’ abbia 
Chi questo corpo mio sottratto al campo , 

O con mercede riscattato , arrechi 
Secondo 1’ uso a sepoitora 1 o , quando 
Pur ciò nieghi Fortuna , esequie vuote 
Coll’onor del sepolcro a me tributi! 

Ch'io mai cagion non sia di dolor tanto ^ 

Alla tua madre misera , che sola 

Tra le matrone nostre ardìa pur I' orme 

Tue gioveniii seguitare in -guerra , 

Disdegnando ella 1’ oziose mura 
Del prode Aceste. Eurialo ripiglia ; • 

Vani prcteslì indarno- adduci : nuli» 
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Svolger può ornai l' animo mio. Si tronchi 
Tosto ogni indug'o. E , in cosi dir Hesta egli 
Le guardie : e , quelle in vece lor lasciate , 

Egli e Niso procedono a ricerca 

Del duce Ascanio. — Era in quell’ora appunta. 

Ove nel sonno raddolcia le cure 

Quanto in terra respira , in tregua posti 

4ìli aspri diurni affanni. Ma de' Teucri 

I rettor primi , e de’ guerrieri il fiore , 

Su gli alti affar del travagliato regno 
Già stavano a consiglio ; ove appigliarsi 
Dovesser ; qual mandar nunzio ad Enea. 

Alle lunghe loro aste ivi appoggiavansi 
Co* scudi in braccio in mezzo al campo. Or ecco , 
Pregar IMiso ed Euiìalo bramosi 
D’ esservi ammessi ; aita cagion volerlo,, 

Per cui non fora il lor disturbo indaino. 

1 solleciti giovani accoglieva 

Julo primiero ; e a Niso impon . eh' ei dica. 

Allor cosi d’ Irtaco il figlio : O duci 
D’Enea , me \iditc con benigna mente : 

Nè in voi fidanza alla proposta scemi 
La nostra etade giovenile. Giace 
Muta or nel sonno e nel vino sepolta 
L’ Oste Hutula. Un calle , onde sfuggirla, 

Notato abbiam noi stessi al mare in r va , 

Dove all’ uscir del campo ui^ bivio s’apre. 

I lor fuochi interrotti muojon ; s’erge 
D’essi all’ aure soltanto l’atro fumo. 

Ne si dia d’ alferrar la sorte ; e in breve 
Noi con Enea vedrete dalle mura 
Di Fallante tornati, e Corchi a un tempo 
Di spoglie molte di nemici uccisi. 

Ne può inganuarci quel sentiero : in caccia 
Dà quelle folte valli abbiam noi spesso 
Delia città yisto le cime , c scorsa 
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Noi del Trbro ogni ripa. — A questi accenti 
Grave dagli anai e più dal senno Alète 
Esclama : O patrii Dei , S'itfo il cui nume 
Troja pur sempre sta , del tutto estinti 
Voi non volete i Teucri , no , poicb* ora 
Tali e si raaschj giovanili petti 
Ne provvedeste E in cosi dir , strìngea 
Le lor destre abbracciandoli a vicenda , 
Bagnando il volto di giojoso pianto. 

A impresa audace tanto or qual mii degngf 
Qual mai mercè vi si può dare , o prodi? 

La miglior vi daran gl' Iddìi dapprima , 

E i conscii , animi vostri, indi l’avanzo 
Del guiderdon tosto daravvi Enea, 

E il crescente suo Ascanio ; in cui perenne 
Eia *1 sovvenir d’ un vostro tanto merlo. 

Anzi (Ascanio soggiunge) io , la cui sola 
Salvezza è posta nel tornar del padre. 

Io, o Niso, pe’ salvi Lari nostri 
Vel giuro : e i penetrali dell’ intatta 
Vesta , e i Numi d’ Assàraco , ne attesto j 
Ogni fidanza , ogni mia sorte e stato 
A voi depongo in grembo. Il padre mio 
Voi richiamate; a me il rendete: ah nullo 
Dolor non è , eh’ al suo apparir non cessi ! 
D* aspri d’ egregio intaglio argentei nappi 
D irovvi un pajo , nella vinta Arisba 
Preda già un di d’ Enea : v’avrete inoltre 
In duo tripodi d’ auro il valor sodo 
Di due talenti ; e un’ ampia tazza antiqua 
Dalla Sidonia Dido a Enea donata. 

Ma, se a noi Teucri vincitori il regno 
Pervien pur poscia delia Italia doma , 

Se dividiam fra noi sue spoglie a sorte; 
Visto bai tu, Niso, a qual destriero il dorso 
Turno premeva, e fra quant oro in armi 
£i pompaggiaya? or quel suo scudo istesso, 



QneUe ondeggianti sue purpuree penne • 
Eccettuar to’ dalla sorte, e farle 
Io 6n d* ora tuo premio. Enea daravvi 
Oltre ciò di feconde elette ancelle 
Dodici corpi , ed altrettanti armati 
Prigioni ; e campi ci vi darà , non meno 
Ch' or ne ottiene Latin dal popol suo . 

Ma tu , maraviglioso giovanetto , 

Cui mi assimila più mìa acerba etade , 

Tu già un altro me stesso a me ti fai : 

Tu indivisibil mio compagno in tutti 

I casi mici ; tu di mie; glorie parte j 
In pace a me fido consiglio ; in guerra 
Tu mia destra e mio scudo. Àllor ripiglia 
Eurìalo : Degenere da tanta 

Impresa , ah no , mai non vedrammi , io spero , 

Nullo di mai : seconda o avversa io m^ abbia' , 

Quanto pur vuol , Fortuna, lo sol ti chieggo 

Questo don sovra tutti ; a me rimane 

Della schiatta di Piìamo vetusta 

Una misera madre , che pur meco 

L’ Iliaco suol lasciando , e avendo a sdegno 

Anco i muri d’ Aceste , dal mio fianco 

Mai spiccar non si volle. Or mi appresto io , 

Senza abbracciarla pure , ad irmen lungi ; 

E lei del rischio mio , qual eh’ esser possa , 
Qui lascio ignara, lo 1’ alma notte , e questa 
Tua destra attesto , che a me , no , non regge 

II cuore ornai di sopportare il giusto 
Materno pianto. Alcun sollievo adunque 
Tu prestale , teu prego; tu soccorri 
Una deserta madre: or fa, ch’io meco 
Fiducia tal di te ne porti; audace 
N’andrò vieppiù centra, ogni rischio. I Teuoti 
Piangon compunti al suo parlar : prorompe 

P rimo di tutti io pianto il yago .Julo ^ 


Digilized by Google 



Co? viva stringe la pietà del padre. 

Quindi ei gli dice : A te prometto io quanf^ 
A si magnanim’ opra tua si debhe. 

Questa tua madre io la terrò qual mia , 

Sol roancheralle di Crrùsa il nome. 

Qual eh’ abbia il fine la subì. me impresa , 
Lieve favor non fia quel , che s’ aspetta 
A chi die in luce Eurialo. Per questo 
Mio capo j si ( giurar solca per esso 
Già ’l padre ) io '1 giuro ; che i tuoi stessi doni j 
A te promessi vincitor tornato , 

Ove pur altro di te fosse . avranli 
La tua madre ed i tuoi. Così parlando, 

E lagrimando , ei sp gliasi 1’ .mrata 
Spada , del Gnossio Licaòa miranda 
Opra , che a vaga eburnea guaina 
Dié in custodia J’ artefice. Ma a Niso 
Le irsute spoglie di Leon Massilo 
Regalava Muesléo : l’ elmo ad un tempo 
Con lui scambiava il fido Alcte. Ed ecco , 

Già si avviano in armi; a lor dintorno 
Folta torba di Proci corteggiandoli 
Sino alle porte viene , e gli accompagna 
Co’ caldi voti : 1’ avvenente Julo , 
yirili frutti in giovenile scorza 
Recando già , da riferirsi al padre 
Dando iva loro avvisi assai ; ma tutti - 
Se li portavan poi dispersi 1’ aure. 

Escon del campo j ban già varcalo il vallo } 
Fra le notturne tenebre agli ostili 
Alloggiamenti appressansi , ove 1’ orme 
Di strage molta lasciar denno impresse 
Anzi d* uscirne. A destra, a manca, ad ogni 
Passo 'nel vino mirano e nel sonno 
Su per r erba giacenti corpi sparsi 
Infra redini e ruote, anfore e carri 
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Alla rinfusa, immobili. Primiero 
I>*’lrtaco il figlio favellava: 11 tempo 
Or ce r impone, Eurìalo : le destre 
Ardiscan or, eh’ è il punto. È questo il calle : 
Tu, percli* a noi subito stuol da tergo 
Non sovraggiunga, invigila, ed esplora 
Dietro da lungo: io t’aprirò col ferro 
Sanguinosa davanti ampia la strada. 

Tace ei, ciò detto: e già col brando assale 
11 superbo Rannéte, il qual sovr’ alto 
Triplice strato dì molli tappeti 
Da tutto r avvinato petto russa. 

Regale Augure è questi, ed al Re Turno 
Accettissimo egli é: ma non si dotto 
Indovino era già, eh’ al rio periglio 
Pur sjpesse sottrarsi. E tre suoi fanti 
A dardi e lance in mezzo riversati 
Ai di lui piedi Niso trucidava: 

E lo scudier di beino ; e fra 1 suoi stessi 
Cavalli anco il prosteso auiiga; colti 
Dal brando ambi di Niso : ei da’ lor colli 
Spicca i pendenti capi. Indi, recisa 
Pure al Signor la testa, ei lascia il tronco 
Guizzar nel sangue: e già di negro sangue 
Ampio lago e li strati e il suolo inonda. 

Lamo inoltre e Lamiro egli trucida; 

E il giovincel di si avvenente aspetto, 

Serràno, che gran parte ha della notte 
In giuoco spesa', e tutto in preda giace 
Di sonno tenacissimo. Ben fora 
Stato ei felice, ove allungato avesse 
Il giuoco .al pari» con la notte, insino 
Alia vegnente lucei Appunto quale 
Leon digiuno a inerme greggia in mezzo 
Di famelica rabbia spìnto azzanna 
E scuote e squarcia le mute tremanti 
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Pecore, fuor della sanginjnia strozza 
scagliando, era cotale N so, 

Kè fa meri strage Eniido; bollente 
Dì rabbia ei pure inci ndclisco. e ni., iti 
Dell’ umil volgo oscuri a.ssalUj Ebeso, 

E Fado e Reto, t-d Ah.. ri, .sprovvisti 
Tutti, dormenti, eccetto Ri to : il tutto 
Vede questi, che veglia j ma Io allaccia 
Tale un terrore, e inlcrpidisce tanto. 

Che, mentre dietro un’ anfora celarsi 
Pur dal ferro voi ria, che a lutto braccio 
Sta ])cr vibrargli Euj’ialo nel petto, 

Mal sorge a stento; c già nel petto ba il ferro 
Mista di sangue e di liquor di Racco 
L’ alma egli spira Aila furtiva strage 
Vieppiù fervido Eurialo si ostina. 

Già di Messùpo appressasi ai seguaci. 

Dove al cbiaror degli ultimi mancanti 
Fuochi i destrier, com’ è I’ usanza, vede 
Pascer legali. Accoltosi allor Niso, 

Che tropp’ oltre li spinge amor di strage 
Dietro agii avidi brandi :*Or basti ( ci grida ) 
Già già si appresa.! l’ inimica Aurora ; 
Riscosso abbiain ben ampio fio ; disgombra 
La via ci siam per mezzo all’ oste. Il breve 
Parlar cessalo , addietro lascian molti 
Argentei nappi , ed anni egregie , c ricchi 
Tappeti. Afferra Eurialo le barde 
Di Ranncte , e sd un tempo le pompose 
Cinghie d’ auree bullette tempestate. 

Dall’ opulento Ccdico fur quc.stc 
Al Tihurtino Rrmulo già in dono 
Mandate , onde onorarlo ospite assente: 
Rcmulo in morte davate al nepote ; 

Ma , estinto lui , fra lo guerriere spoglie 
Fur dei RiituH preda ; or se u’ indonn.a 
LSicìde traci, i 3 



Eurialo, e soltcntra indarno al carco. 

Si adatta al capo ei pur 1’ acconcio cirarlto 
Di Messàpo y e il cìmier di penne adorno, 
^mbo al fin fuor del campo in salvo stanno. 
Di trecento cavalli , armati tutti 

Di scudo , al campo una vanguardia intanto 
Scn vien ; Volscente la comanda : ei reca 
Dalla città Latina a Turno avvisi. 

Al campo già de’ Rutuli eran presso : 

Già per entrarvi quasi } ecco . da manca 
Lungo un sentier lontano alquanto al dubbio 
Barlume i duo fuggenti Teucri ban visti ; 

Ma più r incauto Eurialo» han distinto ; 

Che lo tradisce un raggio ripercosso 
Dal troppo lucid’ elmo , all’ alta Luna 
Opposto in si mal punto. Io ben discerno , 
Grida Volscente dalla torma ; i passi 
Fermate , olà: chi sete voi? qual' armi ? 

Di qual gente ? dov’ ite ? — Essi più sempre 
Ad inselvarsi ratti , e nella notte 
Affidandosi nulla rispondevano. 

I cavalieri a custodire i noli 
Uscenti calli accorron quinci e quindi , 
Attorniando ogni adito. L' orrenda 

Selva d’ elei atre , ampia quant* é , si intrica 
Tutta di folti pruni , onde d’ angusti 
Pochi sentier le occulte orme nasconde. 

Gli opachi bronchi , e la preda onerosa , ^ 

E il timor di smarrirsi , fanno inciampo 
Alla fuga d’ Eurialo. Ma Niso 
Lieve , già in salvo ^ e 1’ oste e il bosco e il lago, 
Ch’ Alba fea poscia nominare Albano , 

( Dove allor 1’ alte sue stalle tenea 

II Re Latin ) tutto da tergo ei lascia 
Già l’ improvvido Niso. Alfin , ristandosi , 

Al non seguente amico indietro volto 
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Gridava indarno : Eurialo infelice , 

J3ove mai ti ho lasciato? ove cercarli? — 

Ma tosto rinselyatosi ritenta 

Tutto il sentier dell’ ingannevoi selva j 

E pe’ taciti dumi eirando ingegnasi 

Di ricalcar 1’ orme sue stesse ; ei tende 

L’orecchio ; e il calpestio de’ cavalli ode , 

E le lor trombe , che inseguendo appressansi. 
Né gran tempo ci corre , ecco , uno strido 
Gii fcr I’ orecchio , c visto in un gli viene 
Burlalo , che vinto dalle tenebre 
E dalle ignote vie cadde improvviso 
Fra quelle torme, e preso e strascinato 
Va indarno dibattendosi. Or qual resta 
Partito a Niso' liberarlo a forza? 

Con qual’ armi ? o debb’ egli a certa morte. 
Ma gloriosa, agl’ inimici in mezzo 
Precipitarsi primo? Un dardo incocca 
Tosto} c, rivolti a Cinzia iii alto i lumi, 
Prorompe in questi ardenti preghi ; O Dea 
Delle selve custode, ouor degli astri. 

Benigna or tu lo sforzo mio seconda. 

Se mai recammo Irtaco il padre ed io 
Doni graditi all’ are lue; se ai tempii 
Tuoi le tante trafitte fere in caccia 
Appese ognora cran da noi ; deb, qnc.sto 
,Mio stra! tu guida, ond’ io scouipiali e scemp 
Faccia là di codesta empia masnada. 

Tace: e su l'arco a più glossa appuntatosi 
Scoccato ha il ferro. La saetta a volo 
Squarciando le notturne ombre venula 
E di Sulmone al tergo ; ivi sua foga 
La bipartita canna infrange, e tremula 
Vedesi fuori, mentre fera scende 
Rientro all’ intime viscere la punta. 

Ei nel dolot si voltola, dal petto 



Vomita nn caldo fiume ; anelan gli egri 
Fiauchi tra gravi penosi singulti. 

Per ogni intorno indagano i Latini 
Dond’ esca il colpo. Allor più ardente Niso 
Già un altro dardo aggiusta. Ecco, nel centro 
Dello scomposto stuol fisebiante strale 
Viene, e di Tago ambe le tempia pdssa 
E il cerebro, in cui tiepida dal molto 
Estravasato saugue fitta sta. 

Vieppiù infuria Yolscente, in nessun lato 
Il feritor vedendo, in cui scagliarsi 
D* ira bollente ei possa. Oc tu con tutto 
11 tuo sangue (grida egli) intanto almeno 
Di questi due la vita pagherai. 

£ disnudato a un tempo il brando al petto 
Si avventava ei d’ Furialo. Ma tosto 
Niso atterrito, e fuor di sè, ne ascoso 
Fra le tenebre ornai, nè a dumi si immenso 
Bastando più : Me, me svenate (esclama) 

Son io ebe il feci, o Rutuli; le spade 
Torcete in me) la fraude tutta è mia: 

Nulla osò, uè potèo, quel giovinetto : 

Le stelle, il ciel, ebe noi rimira, attesto ; 

Nuli’ altro ei fea, ebe amar più ebe non dessi 

Dn infelice amico suo. Parlava 

Niso così: ma il crudo brando intanto, 

Cui man robusta vibra, pel costato 
Giungea ad aprire il bianco petto. Eurialo 
Mortalmente percosso cade: il sangue 
Le avvenenti sue membra irriga; e il capo ^ 
In su gli omeri penduto abbandonasi. 

Tale un purpureo fior, cui reciso abbia 
Passante aratro, muore languidctto : 

Tali aggravati dalla pioggia il lasso 
Collo piegando i papaveri inchinano. 

Ma slanciatosi Niso infra i nemici 
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Sol Volscente minaccia ; al sol Volscente 
Morte ^vuol dare ; intorno a cui per ogni 
Parte ammassati i cavalieri inciampo 
Al suo furor si fanno. Egli pur preme 
Tultavia fulminando a cerchio il ferro 
Finché nella gridante aperta gola 
Del c.ipitan de’ Rutuli 1’ ha immerso. 

Ma nell’ uccider il nemico è spento 
Niso anch’ ei : si precipita trafitto 
* Da mortai colpo in su 1’ esangue amico ^ 

Ivi 1’ alma acquetatasi spirando. 

Spirti entrambi felici f Ove miei carmi 
Vagliano pur , forza non Ca di tempo , 

Che air obblio mai vi danni , in sin che il semg 
D’ Enea la rocca in Campidoglio immota 
Terrà , finché sarà di Roma il Mondo. 

Già i vincitori Rutuli . le spoglie 

Recando dei due giovani e la preda ^ 

Lagrimosi riportano 1’ esanime 
Volscente al campo. Ma ben altro è il pianto ^ 
Ritrovando essi in campo anco Rannéte 
Giacersi esangue , e in una strage uccisi 
Seràiio, e Numa , e cotanti altri Proci. 

Tutti accorrono all’ orrido spettacolo 
De’ corpi o morti o si mivivi , stesi 
Entro un lago di sangue , e dei fumanti 
Rossi rivi , che sangue ampio traboccano. 

La preda atàor , che a sì gran costo hau tolta 
Ai duo giovani , avverano : 1’ elmetto 
iRilucenle conoscon di Messàpo , 

Di Rannéte le barde E già il novello 
Primo albóre spargea la fresca Aurora ^ 

Abbandi nate di Titon le piume ; 

Già già ’l Sole incalzandola vestiva 
D’ aurata luce ogni creata cosa ; 

Quando all’ armi i suoi duci arjnato ci stesso 
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Turno destando , ognun sue ferree squadre 
Schierava in campo : e ad infiammar le file 
Vario un rumor srorrea : quand’ ecco , infissi' 
Su lunghe aste innalzarsi ( ahi fera vista! ) '• 
D' Eurialo e di Niso ì tronchi capi , 

Vessillo , a cui di rabbia alta stridenti 
1 Rufuli vali dietro. Ma la salda 
Teucra gente alle mura da man manca 
Stassi in difesa : che alla destra il campo 
Fiancheggiato è. dal fiume. All’ ampie fo»se 
Slan mesti intorno , e all’ alte loro torri -, 

E appressarsi rimiran le due teste 
( Note , ahi pur troppo , ai miseri, bench’ atra 
Tabe stillanti ! )-— II voi spiccando intanto 
L’ alata Fama ad atterrir pur giunge 
Del Teucro campo la più interna parte , 

Tal che agli orecchi della madre istessa 
D’ Eurialo si spinge. A quella , a uu tratto , 
Cadon di mano e la tela e la spola , 

L’ ossa le invade un mortifero gelo. 

Ma riavuta s’ è : già fuor si scaglia 
Di femminei . ululati empiendo 1’ aure : 

Stracciasi i crini , e a tutto corso insana 
Verso le mura infra le schiere prime 
Precipitosa miscliiasi ; né pensa 
’ Al rautronal decoro ; nè all’ ostili 
Saette bada ; c queste al cielo ipvìa 
Querule strida : Eurralo, te dunque ' 

Tal rivegg’io? se’ tu quel tardo appoggio • 
Della vecchiezza ultiina mia ' deb, come 
Potuto hai tu lasciarmi sola, o crudo? 

Come nefasti a tua misera madre 

O 

Di accomiatarti, a si riscliiusa irapicsa 
Spedilo tu? t.hi sa in qual terra giaci 
Preda alle fiere ed al rapace rostro 
b’ augei Latini! né aU’cseq^uic lue 
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Provvidi io madre? e non t’ hani chiuso gli occhi 
Queste mie mani, o figlio? e non ti astersi 
Con le lagrime mie quell* aspre piaghi' ? 

Nè avvolto pure ho il corpo esangue in quello» 
Ch' io sollecita tanto iva tessendo 
E giorno e notte, a te trascelto ammanto^ 

Opra, che a* miei senili affanni obblio 
Dolce arrecava. Ove or tue spoglie cerco? 

Qual piaggia or le tue membra straziate 
Accoglie? Ahi, figlio! un cotal tristo avanzo 
Mi riporti di te? per mari e tante 
Terre seguito io dunque t’ ho, per poscia 
Mirar cosi tua tronca testa? In me. 

Tutti in me saettate i dardi ornai, 

Itutuli, si; s'è in voi pictade, il vostro 
ferro me, me, primiera annulli: oppure 
Tu impietosisci, gran Padre dei Numi; 

Tu r odiosa vita mia, deh, tronca 

Col tuo fulitain, che al Tartaro me scagli, 

Poich' altra morte tnvan cerch'io. Da un tale 
Pianto i Teucri commossi in lunghi gemiti 
Prorompon tutti : e già* i guerrieri spirti 
Frange il dolore, e intorpidisce. Allora 
Atlòrre e Idèo di piglio entrambi danno 
Alla meschina, che il gran lutto incende : 
lliunèu 1' impone, e singhiozzando 
Ascanio anch' ei : su le pietose braccia 
Quindi a’ suoi tetti la riportan essi. 

Ma tuoua già terribilmente il bronzo 
Odia tromba di guerra, onde rimugge 
Di guerrieri urli il cielo, Ecco, venirne 
Sotto a testudin salda in dense file 
Primieri i Volsci a ricolmar le fosse 
Presti, e a disveller gli steccati. Un allro 
Sluol va spiando, ove inen fglta al muro 
f accian corona i difensori, onde ivi 





Ti’ adito aprir con 1’ appoggiate scale. 

Armi aH‘ incontro ^d’ ogni sorta i Teucri 
Dansi a far piover su gli assalitori. 

Con ispiedi a cacci.irli, usi a tal guerra 
Nel lungo assedio delle Ilìache mura j 
E per infranger le addensate targhe 
Su vi rovescian sassi, pondo immane 9 
ila sotto al tetto ìndivisihil reggono 
Ogni rovina i Volsei. Al 6n pur forza 
E che si rompa la tcsludin, dove, 

Più rigonfia innalzandosi appressandosi, 

Sovr’ essa vieti dai Teucri voltolato 
Un così enorme masso, che giù a piombo 
Precipitando ogni compage ha sciolta, 

£ gli scudi e i guerrieri in ampio cerchi» 
Abbattuti e dispersi. Ornai non vonno 
Gli ardimentosi Rutuli più a lungo 
Pugnare in Marte ascoso , ma coi dardi 
Scacciar dal vallo i difensori. In ^Itro 
Lato Mezenzio intanto , orrido in vista 
Una teda fumifera di Etrusco 
Pino brandendo , avventa al campo fiamme^ 
Ma dei destrieri il domator Messàpo , 
Nettunia prole , il vallo al fine ha svelto 9 
£ scale , ei grida , onde alte mura ascenda. 

Tu m' inspira or , CalUupe ; tu narra , 

Quai stragi allora e quante morti il ferro 
Di Turno ivi recasse 9 e quai .guerrieri 
Precipitasscr là I’ un i’ altro all' Orco : 

Di pugna tanta or meco i casi svolgi , 

Noti a VOI, Muso, e di narrarsi degni 
Dal divin vostro labro. — Una ben posta. 
Torre di tavolati alti munita 
Sta smisurata all’ aure : ad essa intorno 
Gl’ Itali a gara sfoizansi con tutte 
L« loro posse per pura atterrarla: 
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Per r opposto a difenderla e con sassi 

£ con saette i Teucri dalle cave 

Feritoje lanciando a prova. Primo 

Turno un’ ardente fiaccola vi scaglia 

Si , che un de’ fianchi avvampane : ìndi il vento 

Addoppiando 1’ incendio ogni asse e trave 

Dal piè alla cima n' arde I dentro chiusi 

Propugnatori a conturbarsi , a trarsi 

Tutti addietro in un mucchio ver la parte , 

Cui non rode per anco la verace 

Fiamma , all’ eccidio indarno sottraendosi ; 

Che dal subito pondo in giù rovina 
Tosto la torre ; e del fragor rintrona 
11 cielo. Semi-esanimi sul suolo 
Sotto alla immane mole cadon franti ; 

£ trafitti anco su i lor dardi istcssi 
Pestano. Appena uno Eleuorre , e Lieo ^ 

N* escono illesi , ambo fratei , ma d’ anni 
Elenorre maggior : già in luce il diede 
Licinnia ancella al Re Meonio aggiunta 
Di furtivo .concubito. Il mandava 
La madre in armi a Troja , ancorché 1* armi 
A lui vietasse il suo servii natale ; 

E umil guerrier senza fregiato scudo 
Col sol suo brando militava ei poscia. 

Questi , ove in mezzo alle migliaja ostili 
Caduto esser si vede , e di Latine 
Dense squadre accerchiato da ogni parte , 
Qual fiera , che interdetta vicn da iòita 
Di cacciatori minaccevol siepe , 

Contro r armi arrovellasi , e s' avventa 
Volonterosa a inevilabil morte 
Da se stessa infilzandosi nei ferri ; 

Tale ai nemici addosso si precipita 
Morte volendo il giovine , ove spc&se 
Più le punte mortifere rimira. 

Sneide trqd, i3* 
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Ma Lieo al corso più che io armi prode 
fra il tumulto e i lumici un calle trova 
Ond’ ti sen fugga pur lungo le mura ^ 

Del campo amico : a ciascun passo et tentai 
Di slanciarvisi ai merli j arrampicandosi 
Con le bramose mani ai Teucri suoi , 

Che spenzolate braccia in giù gli mandano. 
Turno coi piè coi dardi a voi lo insegue ; 

Già vincitor gli grida : insano , c speri 
St'iiggiie a Turno tu ? 1’ ha giunto a un tempo,. 
Meiitr’ ei già ai muro ergendosi pendevane ; 

E in giù il ritrae con parte ampia dei muro. 
T.il fra gli artigli dell’ augel dt Giove 
1; lepre, o bianco auncinalo cigno 
Vedresti in alto 3 ovver molle agnellino 
Di Marzio lupo^ infra le fauci ratto, . 

Dietro cui la belante madre piange. 

Fere grida ivi s’alzano; all'assalto 
D’ogoi intorno si corre: i fossi ban colmi;. 

E a mille a mille scagliatisi le ardenti 
Faci i tetti ad incendere. Si appresta 
A por fuoco alla porta, ma rimane 
Schiacciato ivi Luceziu; un masso addosso, 

Cb' è mezzo un monte, liio:tèo gli gitta. 

Ligero uccide Euiaziuue 3 Asila 
Corinèo; lanciatore insigne Astia; 

giavellotto è Ligero gran mastro. 

Di Cèneo Orlagio, e il vincitor Cenèo,. 

Da Turno è ucciso; e Diosippo, ed iti, 

(..kmio, Sàgari, Pròmulo, da Turno 
Uccisi tutti, ed Ida aneti’ ei, piantatosi 
All' alte torri innanzi. Capi ucade 
Priverno, cui già pria piagalo avea 
Lievemente una freccia di Temilla : 

Onde, g.ittato egli lo scudo, incauta 
La man portò su la ferita : il dardo 
Di. Capi or. vola a coiitiwcargli al manco> 
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Lato la mano j e al cuor, di vita fonte. 

Gli s’infigge mortifero. Splendeva 
D’ Arcente un figlio in anni egregie avvolto, 
E in ben trapunta clamide a ricami 
IV Ibèro acciar brunito : 11 gìovin vago 
Su le rive dei Siculo Siméto, 

Dove ara pingue s’ erge ai Dei Palici, 
Crescea di Marte entro la selva ; e quindi 
iWandollo il padre in guerra. Ecco, di piglio, 
L' armi giltando, a una fìschiante fionda 
Mezenzio ba dato; c roteata in giro 
Triplice sovra il proprio capo ei scaglia 
Da tutto il braccio la impiombala palla, 

Che strutta quasi dall' ardente foga 
Trapassata ba dei giovine le tempia, 
Prostendendolo esanime sul suolo. 

Fama è, che in guerra il suo primiero dardo 
Quel giorno Ascanio* saettasse, avvezzo 
Fino allora a piagar soltanto in caccia 
Fugaci belve. Egli atterrò dei colpo 
Piumano il prode, soprannominato 
Ilcmulo, e sposo alla minore suora 
Di Turno or dianzi. In prima squadra ei stara 
Primo di tutti, per novello regno. 

Tumido il cor, vituperando i Teucri 
Con clamor magno ei giva, e in un se stesso 
Sloltameiile vantando: Or non vi prende 
Vergogna, no, del nuovo assedio, o Frigj, 

Due volte ornai già debellati, c sempre 
Di vallo e mura incontro a morte armati? 
Ve’ gente in ver, che a viva forza farsi 
Cognati a noi pretendono! Qual Dio, 

O qual mattezza v' ha in Italia addotti ? 

Qui non gli Atridi , o il fingitore Ulisse * 

V av. te a fronte ; una robusta stirpe 
Siam da natura nei ; gli appena nuli 
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Tigli nel gel di rigid* onde usiatnd 
Noi di allufiare . e giovitutti in cncetf 
Usi dì e notte iilT.ilicar le selve , 

Domar destrieri per diletto , e a duro 
Arco protender la sonante corda. 

Adulti poscia , industriosi c parchi , 

' O il terren con la marra , o le nemiche 
Mura squarciam con macchine di gueira : 

Tra il ferro in somma , o aratro o brando ei sia , 
Viviam pur sempre , né per tarda etade 
Scema il vigor , né aftievoliscon 1’ alme : 
Cingiam canuti 1’ elmo ; ognor novelle 
Prede raccor ci giova j e a viva forza 
Pur viviam dell’altrui. Ma voi l.i^nitida 
Veste tingete in porpora cd in croco , 

Ignavi il cor , dediti a danze a feste , 
Immaiiicati in tonache , mitrati 
De tempia ornate di bend^ cascanti , 

Frigie , Frigie , e non Frigj : ite per 1’ alte 
Diiidimo là , dove di tibie molli , 

£ di cembali e crotali richiamavi 
L’ usato suono al Bcrecinzio cullo 
Della gran madre idèa : ma 1’ armi e il ferro 
Trattar lasciate ai maschj petti. Ei gira 
Millantato!' così sparlando altero. 

Noi soffre Ascanio : ed incoccando al teso 
Nerbo dell’ arco una saetta ci manda 
Supplice a Giove questi ardenti preghi : 

L’ ai dir seconda, onnipossente Giove, 

Io stesso poi solenne dono ali’ are 

Tue recherò , vittima egregia , un bianco 

Giovenco, aurato la ricurva fronte. 

Pari alla madre ornai , col pié 1' arena 
Uso p percuoter già , col corno l’aure. 

L’ alto Rettor 1’ ode dal cielo , e tosto 
Tuona da manca infra ’i sereno : a aa tempo 
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Suona il mortifer’ arco , Arrida stridè 
La fischiantc saetta , e a voi fugace 
A trapassar le cave tempia entrambe 
Di Remulo giung’ ella. Or va . deridi 
Co’ tuoi motti , superbo , il valor nostro . 

Queste i due volte debellati Frigj 
Mandan risposte ai Rutuli. A tai detti 
Nulla aggiungeva Ascanio. Ma frementi 
In suon di gioja un clamoroso grido 
Mandano i Teucri , e al cielo ergon 1’ invitt* 
Valor di lui. — L’ auri-chiomato Apollo , 
Solcando appunto all or 1* aere e piagge 
Dalia sua nube assiso in giù srorgea 
L' Ausonie sthiere , e il Trojan campo. £i grida 
Al giovanetto vincitore : Or , via , 

Cresci in virtù cosi : la strada è questa , 

Che agli astri mena , o prole alta di Numi, 

0 produttor futuro anco di Numi. 

Dalla casa di Assàraco fìan poste 
Tutte a buoTi dritto in tregua le fatali 
Vegnenti guerre. O giovincel , non cape 
Te Ttoja , no. Ciò dice ; e dall’ alta etra 
Scagliatosi coir ali l’aure ei fende, 

E ad Ascanio si appre.ssa. Ecco, cangiate 
Sue forme, assunto ba dell’ antiquo Rute 
Il volto allora. Uno scudier questi era 
Già del Dardanio Ancbise, agli atrj suoi 
Fido addetto custode : a Ranco il pose 
D’ Ascanio pmeia il genitore Enea. 

Tutto il buon vecchio iva imitando Apollo, 

1 bianc]^ crini, il colore, la voce, 

L’aspro suonar dell’ anni ferree sue. 

Tal quindi ei parla all’ infiammato Julo: 

Figliuol d' Enea, ti basti ora il trafitto 
Nuroano dalle prime tue saette. 

Senza tuo danno niuuo. Il magno Apqlla, 
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Gbe di Ina puerizia i colpi or vuole [ , 
Pciri ai suoi, questo onor piiiiii(jj- ti dava " 
Ma oramai, giovinetto, deli, rimuoviti 
Dalla battaglia. In lai sermone a un Iraito 
Si sveste Apollo le mortali forme; 

E lieve lieve all’ aure in fumo quasi 
D ieguasi. Già i principi de’ Teucri 
Riconoscono il Nume, e dei divini 
Strali in farètra d’ oro risonanti 
La romba all’ orme sue dietro rimasta: 

Quindi inspirati anco dal Dio coi detti 
Stessi di Febo spiccan dalla pugna 
11 troppo ardente Aj^canio : essi, di nuovo 
Sottentrati alla zuffa, a risebj feri 
Tosto aggiransi in mezzo. Un fi emer d’ urli 
Ai moi'i intorno propagato scorre. 

Tendon gli aspri archi gii uni; avventan ^'i .altri 
Fuor de’ guinzagli sprigionati dardi. 

Tutto si ammanta di saette il suolo: 

Elmi e brocchicr picchiati e ripicchiati 
Tintinnano;^ C' vieppiù lo scontro ferve. 

Tempesta udresti flagellar cotanta. 

Quando più fero agli orridi Austri 1’ ali 
Dall’ Occaso seioglkndo il brumai Giove, 

E spalancati i pregni negri nembi, 
pioggia, grandine, turbini da tutto 
Il rimbombante cieTo in giù saetta. 

Faudaro e Bizia, che Alcanorre iu Ida 
Già procreò con la silvestre Gera, 

Ch’ambo in -bosco nudrilli a Giove sacro; 
Dismisurati giovani, erau pari 0 

Paiidaro e Bizia ai lor paterni abeti. 

Piantali» a guardia della porta iu dentro, 

Dove il Duce ordinò. Spalancai); ecco, 

Guitor le imposte; e iu lor virtù secuii 
Fero invito d’ entrarvi ail’ oste bau fatto. 
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%. destra e a mauca in su la soglia- interna 
Di torri in guisa immobili essi stanno: 

Vestono a ferro; alle teste alte in cima 
Bossi ondeggiano tremuli pennacchi. 

Simili appunto a un par d’ aerie querce. 

Che d’ Eridano in riva, o dell’ ameno 
Adige all’ onde, sorgono, e le intatte 
Chiome superbe al ciel spingendo ondeggiano 
Dal sublime loro apice per I’ aure. 

Proroinpon tosto i Rutuli, ove aperto 
Veggion adito tanto. Einon guerriero, 

E il bello-in-armi Equicolo, e Querceute, 

E Tmaro impetuoso ; essi e lor squadre , 

Parte rotti , alla porta dier le spalle , 

Parte sul fero limitar lasciaro , 

Le vite loro. Indi vieppiù bollenti 
L' ire di guerra. E gii in im denso globo 
Ammontatisi i Teucri osan pur anco 
ir. sortite scagliarsi innanzi molto 
Pugnando audaci. Al duce Turno altrove 
Contro i nemici imperversante , e quasi 
Già vincitore , la novella vola , 

Esser di nuovo inanimi li i Teucri 
A strage usciti dalle aperte porte. 

La prima impresa ei lascia, e all’altra corre, 
Dov’ è 1’ altera coppia torreggiantc 
De' fratelli all* ingresso. Immenso sdegno 
A Turno è sprone. Ei già coi dardo ha ucciso 
Primo Antifatte , perchè primo il vide, 

Dei nobil Sarpedonte uii figlio è questi. 

Cui spurio egli ebbe di Ttbana madre. 

Vola il Rutulo strai per 1’ aure lievi , 

E mortifero tanto .al petto addentro 
Profondasi , che d’ atro sangue sgorga 
Fiume spumante fuor dell’ampio squarcio, 
Dove all- infisso ferro intorno ferve. 
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Herope quindi c’d Erimanto ed Afte 
Atterrati, atico Btzia , mvan dagli occhi 
Fiamme spirante e invan fremente , ci stende f 
Col dardo «no ; dardo non basta a tanto :■ 

Ma di fulmine a foggia ratta stride 
Orribilmente dall’ invitto braccio 
Saettata falàrica : sovr’ esso 
Piomba ella tal , che i duo taurini terghi 
Del di lui scudo , e la salda lorica 
Di doppie aurate fide squamme passa , 

£ al suol fa traboccar le immani membra. 

Geme il tcrren del pondo ; il cicl rimbomba 
Del cavo smisurato scudo oppresso 
Da cotal mole rovinante. Appunto 
Cosi di baja in su 1’ Eubóico lido , 

Dagli argani ivi tratta , una gravissima 

Pila costrutta dei più enormi sassi 

Per fren dell’ onde in mezzo piomba all’ onde ; 

Cosi precipitando rovinosa 

In fondo infranta si con&cca : in alto 

ScLizzan dall’ urto 1’ atre arene ; bolle 

Il mar percosso ; e in gran frastuono treman* 

Precida cavernosa , Ischia furaantc , 

Sovrapposta da Giove orrida coltre 
All’ immane Tif^or Caduto Bizia , 

Vieppiù bollir fa dei Latini i petti 
L’ armi-spirante Marte ; e ì Teucri in fugi 
• Volg» d’ atro terrore empiendo 1’ alme. 

Rutuli accorron d’ ogni parte al loco , 

Ove aperta è la pugna, invasi tutti 
Del gran Nume di guerra. Appena vede 
Pandaro in terra prosteso il fratello , 

Del rio partito, a cui Fortuna trae 
Le Teucre cose , accortosi* con molta 
Forza sospinge la porta' su i cardini 
Cigolanti ] e coi vasti omeri pont^ 
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6onlro le imposte >i , che fuor ne som 
Molti de' suoi , eh’ a dura zuffa ei lascia , 

£ molti de’ nemici dentro accorsi 
Seco ei dentro racchiude. Ahi stolto in vero ! 
Ch’ infra la piena di costoro il crudo 
Rutulo Re prorompere non scorge , 

E nel campo rinserralo qual rabido 
Tigre affamato a inerte greggia in mezzo. 
Turno a un tratto dai feri occhi balena 
Fiamme insolite : l’ armi orrido suono 
Picchiate mandan ; le sanguigne penne 
Tremule ondeggian dal cimier sublime $ 
Sfolgoreggia lo scudo. E già il conoscono 
Intimoriti i Dardani all’ immane 
Statura , all' ostil volto. Ecco , balzargli 
Pandaro immenso a fronte , ancor bollente 
D’ alto furor per la fraterna strage. 

Non questa ( ei grida ) la dotai tua reggia , 
È dove Amata siede : in scn d' Ardéa 
Qui non stai , Turno , infra paterne mura ; 
Stai nel campo nemico ; uscir non resta. 
Pacatamente Turno gli risponda 
Sorridendo ; A pugnar su dunque sorgi , 

Se hai valor , contro me : ne andrai tu pure 
Testimone al tuo Priamo , che visto 
E provato anco hai tu in Italia Achille. 
Pandaro incontro vibragli con quanta 
Forza più può la noderosa rozza 
Asta infrangibil : fere il colpo all' aura 
( Che il disviava la Saturnia Giuno ) 

£ nella porta va a piantarsi 1’ asta. 

Non cosi tu (soggiunge allora Turno) 
Sfuggirai colpo di mia possa uscito ; 

Ben t feritore ed arme , altri siam noi. 

Tace j ed in un col brando suo se lutto 
lo alto ergendo un tal feudeute ei caU 
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Fra le due tempia in mezzo delia fronte , 

Che in due gli parte (orrido squarcio ! ) entrambe 
Le ancora imberbi guance : il pondo enorme 
Tremar fa il suol , con tal fracasso cad^. 

Le membra ornai disciolte a terra stende 
Agonizzando , e 1’ armi atro-stillanti 
Cervella e sangue ; e su 1’ uno e 1' altr’ omero 
In parti uguali spenzola la testa. 

Fuggouo in volta gli atterriti Teucri. 

E , se in quel punto al vincitore in mente 
Cadea d' infranger le sbarrate porte , 

Dentro chiamando i suoi , 1* ultimo giorno 
Deilit guerra . e dei Dardani , era quello : 

Ma d’ insana di sangue avida sete 
Turno infiammalo , ove il furor lo spinge , 
Dietro vola ai fuggenti. Ucciso ha primo 
Talari , e Gige poi , cui tronco ha il nerbo 
Deretan dei ginocchi : ai morti quindi 
Rapite r aste , dei fuggiaschi al tergo 
Scagliate I’ ha : vigore c ardir sovrano 
Giunon gli presta. Ecco , ai trafitti aggiunge 
Ali , e Fégea , che inchioda entro al suo stesso 
Broccbiero , e quindi in su le mura Alcandro , 
Alito t Nèmona « Pritano , che ignari 
Del suo venir contro i nemici esterni 
Pugnavano. À Lincèo , che incontro viengli , 
Chiamando i suoi perchè il secondin , Turno 
Destramente appoggiatosi al riparo 
Vibra la spada si, che gli ha d’ un colpo 
Fatto lungi balzar nell' elmo il capo. 

Trafitto ha tosto il predator di fiere 
Amico, a cui nullo prevai nell’ arte 
Di attoscar dardi, e a doppia morte armate 
Punte avventar ; poi CHzio> d’ Eolo figiiop- 
Poi delle Muse 1’ amatur, Cretèo, 

Cretèo compagno delle Muse, a cui 
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£ carmi e lira e armoniosi metri 
A cuor staa sempre, e il di cui canto ogMori 
Armi, pugne, destrieri. Eroi rimbomba. 

Dai Teucri Duei udita al fio la strage 

Dei ior, Mriestèo si aggiunge al prò’ Seresto ; 

£, vedendoli in rotta andarne spersi, 

£ il nemico introdotto : Ove fuggite 
(Grida Mnestéo) Trojani ? ove fuggite ? 

Altro vallo, altre mura, havvi per voi ? 

Uno, sol un fia l’uom, che intorno intorno 

Racchiuso astretto infra i ripari vostri 

Erra per tutto impunemente, e strage 

Sì larga fossi ? e i più distinti ei miete 

De' guerrier nostri t Or non vi prende adunque 

Della infelice patria, e del figlio 

Magno d* Auchise, e dei serbati indarno 

Penati antiqui Dei, viva pietade ? 

Di voi stessi vergogna or non vi prende ì 
A colai detti avvampano i Trojani ; 

Già fronte fan,. già raddensati in squadre 
òi piantano. A ritrarsi a |>ooo a poco 
Turno allor dalla zutfa ; ad accostarsi 
Più sempre al fiume, ov’ ei circonda il campo :■ 
A vieppiù sempre stringerlo , e incalzarlo, 

E attorniarlo con alte uria i Teucri. 

Cosi talor d’ infesti dardi armato 
Stuol da più parti un leon fero cinge: 

Ma l' aspra belva infra temenza ed ira 
Torva guardando lenta lenta arretrasi : 

L’ira non vuol , né la natia virtudc, 

Che il tergo volga : eppur, benché anelai 
Stragi pur anco, in su gli ostili ferri 
Riavveutarsi ella non osa : in tale 
Cuiilegno appunto il lento incerto piede 
Turno ritrae, bollendo in cor di sdegno. 

Anzi per ben due volte infra t mm'cì 
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l^ificagUasi, e re$pÌDle ai muri in fuga 
Per ben due volte egli lia te intere squadre. 
Ma già in mafsa 1’ esercito si aduna 
N<i Teucro campo. Allor bastar coutr’ essi 
Non osa Giano, a cui dal cicl mandava 
Giove d’ alti comandi Iride nunzia 
Severa : ornai più non si attenti quivi 
Protegger ella Turno. Il giovin dunque 
Nè a ferir con la destra, nè a coprirsi 
Yale ornai con lo scudo, da cotanti 
Dardi assalito, e da cotante parti. 

L’ aspra spessa de* colpi atra tempesta 
L’ elmo le tempia gli rintrona ; il saldo . 
Bronzo dell* armi anco si smaglia agU urti 
Dei saettati sassi : il cimier cadcgli ; 

11 brocchier cede : addoppiau le Teucre aste ^ 
E lo stesso Hnestéu fulmina colpi. 

Negro un sudor pel corpo tutto in guisa 
Di torrente trascorregli : a gran stento 
Respirar può, si ratto batte il banco 
Egro aletante. Al 6n, sue forze tutta 
Raccolte in un, vien di tutt’ armi grave 
A spiccarsi d’ un salto a voi nel fiume. 
Cadente ne’ suoi gorghi flavi il Tebro 
Lo accoglie, e 1’ erge sovra 1’ onde molli } 

£ lieto, e mondo d' ogni ostile strage, 

Ai suoi nel lido opposto ei lo riporta. 
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DELL’ ENEIDE 

LIBRO X. 


Liv porfe intanto dell’ eccelso Olimpo 
Apronsi, e il magno aimo Rettor del Mondo 
Chiama i Numi à concilio entro la reggia ^ 
Stellante là, donde il sovrano sguardo 
Scopre e de’ l'eucri il campo e le Latine 
Genti ed intero il globo. Assisi i Nuini 
Nell’ampia sala, a favellare imprende 
Giove in questi alti detti: Abitatori 
Del (nel sublimi, in si feroci gare 
Perchè rimossi dal parer priinuro 
V' inimicate or voi t Vietai pur io , 

Che guerreggiasser gl’ Itali co’ Teucri : 

Contro al divieto or quale ira vi spinge ? 

Qual, qual temenza T armi a questo o a quello 
Di voi ministra, e a ciincutarvi tragge ? 
li di preGsso a inevitabil guerra 
Noi provocate; ei giungerà, quel giorno. 
Ch’ultimo eccidio alle Romane rocche 
Minaccerà Cartagin fera, a cui 
Si appiancran pur 1’ Alpi. Allor Ga ’l tempo 
Di pugne e d’ odj c di rapine : in tregua 
Posino or l’ alme ; e Leti ai patti state. 

Breve cosi Giove parlò : ma breve 
L’ aurea Venere a lui non risponde»: 

O sempiterno onnipossente Padre 
Dell’ Universo ( ornai qual altro Iddio 
Sta in Ciel per me?) scorgi tu là gli alteri 
RutuU or come insolentiBoau ? f;eme 
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Sovra insigne destrier fra lor csiftipeggi 
Tumido Turno in favorevol Marte 
Scagliatosi? Non ban più i Teucri usbergo 
Di chiuse mura: in su le soglie loro, 

Jn su gli stessi lor ripari ban zuffe, 

Per cui dal sangue le fosse traboccano. 

Assente Enea 1’ ignora. Or scevri dunque 
Mai non ci vuoi d’assedio? altro nemico 
Sovrasta, ed altro esercito alle mura 
Di una Troja novella : ecco, di nuovo 
Contro a Trojani dall’ Etolic’ Arpi 
SoBge un Tidide. A me si aspetta (io penso) 
Nuova ferita : io, d te prole, all’ armi 
Serbata io son di mortai uomo.- il 6o 
Paghino i Teucri, ove agli Ausonii lidi 
Contro alla voglia tua» contra il tuo Nume, 
Senza il tuo ajuto iti ne sistn^ maj s’ essi 
Dietro a oracoli tanti e de’ Superni 
E degli Inferi Dei movean pur l’ orme. 

Chi tanto or può, che i tuoi comandi infranga ? 
Chi può ritesser nuovi Fati? Or debbo 
Membrar io qui le incendiate navi 
D’ Elice al lido? o i furibondi venti 
Fin dall’ Eolia suscitati, c il loro 
Re tempestoso t o per le nubi a volo 
La già spedita Iride in tèrra? A Giuno 
Soli a tentarsi rimaneano i mezzi 
Infernali; or li tenta : a un tratto Aletto 
Dagli abissi ella scaglia a spander rabbia 
Infra 1’ Itale genti. Ornai non io. 

Non io contendo ornai pel regno: in tale 
Speme salimmo in più felici tempi: 

Qual più ti aggrada, or vinca. Ove a' miei Teucri 
Nieghi ogni suol la dura tua consorte. 

Dell’ abbattuta Troja or pe* funsanti 
Avanzi, o Padre, io ti scongiuro; illeso 
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Ascanio almcn dalle guerriere stragi 
Mi si conceda ; almen mi si conceda 
Un nepote superstite. Eni pure, 

. Se il vuoi, per onda ignote Enea sbalzato; 
Sieg-ia ei pur I’ onne di bizzarra sorte: 

Ch' IO vaglia solo a difender quest’ mio. 

Ed a sottrarlo a dira pugna. Io tengo 
Pafo eccelsa e Citerà ed Amatunta 
E il tempio Idalio : l’ armi ivi deposte, 

Oscuri giorni ei tragg.a. Abbia Cartago 
Per tuo comando, alibia d’ Ausonia il freno, 

E il giogo rio le aggravi : ostacol nullo 
Non rechi inciauipo ai Tirj ornai. Che valse 
Enea .sotirar dalle guerriere fiamme 
D’ Argo feroce ? A che, i perigli tanti 
D ioimeiiso mar, d’ immensa terra vinti, 

Per poi nei Lrazio una seconda Xroja 
Riarsa darmi? Ah! meglio assai non era 
L’aver, pe’ Teucri, le reliqii e estreme 
Covate là della lor Troja ? Ah rendi, 

Pregoti , e Xanto e Siinòonta rendi 
A codesti infelici : ai Teucri , o Padre , 

Iliaco stato or riconcedi. — A questi 
Detti adirata gravemente Giuno 
Tal prurompea ; perché vuoi tu far forza 
Al chiuso labro mio ? perché dal petto 
Trarrai il profondo occulto duolo a forza ? 
Qual uom , qual Nume (or parla) Enea costrinsi^ 
A muover guerra al Re Latino ? Enea 
Verso Italia venia , dai Fati spinto , 

Dai vaticinj di Cassandra spinto. 

Ciò sia , se il vuoi :.ma il consigliava io forse 
Di abbandonar egli il suo campo , e andarne 
A darsi ei di bel nuovo ai venti in preda ? 
Della guerra gli evinti e il campo e il vallo 
Dare in guardia 9 un fauciul gli fei fors’ io ? 
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Al!’ alleanza 'co’ Tim-ni , a trarre 

Qucfi popoli in guerra , io forse il mossi?* 

Qual possa irresistibil del mio Nume 
A tal suo danno il mena ? liavvi qui Giuno ? '*■ 
Ravvi in ciò la spedita Iride in terra ? 

Ben è ingiusto davver , che il patrio suolo 
Occupi Turno , a cui Vrnilia Diva 
É madre, avo Pilunno ; ingiusto, ch’arda 
La rinascente Xruja Itala face ! 

Perche ai Latin far aspra guerra i Teucri ? 
Perchè insultar , perchè rapire , e intorno 
Ai campi altiui Bamine hrandvrne ? esterni 
Suoceri a forza scegliersi ? le spose 
Giurate già dai maritali letti 
Strappar costoro attentcransi ? inerme 
Sporger destra di pace , e d’ armi i legni 
Carchi recarne ? Enea soUrar dai Greci , 

Con aereo fantasma a lui supplendo , 

Tu il puoi j sue navi in altrettante Ninfe 
Trasfigurar , tu il puoi : ma in me delitto 
iNomasi un lieve ajuto oggi prestato 
Ai Butuli. Suoi danni assente ignora 
Ènea, di’ tu ? suoi danni assente ignori. 

Pafo e Citèra e Idalia tieni ? or dunque 
Perchè provochi tu città di guerre 
Pregna e di maschj audaci petti ? Io forse 
li tuo labile Frigio impero tento 
Di 'sovvertire ? io forse ? o quei , che in preda 
Già i tuoi miseri Teucri ai Greci dava ? 

Chi contro 1* Asia ergea 1' Europa in guerra ? 

Chi coi furtivi amori infranse iniquo 
I conjugali nodi? ebbe me guida 
Forse il Dardanio adultero per girne 
A Sparta incontro ? o I’ armi a lui died’ io ? 

O fomentai con sua lihidin 1’ esca 
l>ir empia rissa ? Il paventar pe’ ttioi 
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Ti si aJilirfva allora : ingiuste or alzi 
Qiiei-tlc tarde , e vani ollruggi apponi. 

Tal favc’lava Giulio ; i ISu'ii' iiitouln , 

Clii propizio al suo dir, rlii a\ ei..o , tutti 
Van moi inorando ; come a s< h a in mezzo 
Cicchi fiomon 'costretti i venti jin'm , 

Segno ai noccUier iteli’ lomim'iite tuiLo.' 

Allora il Padre onnip.'.Sscule , a cui 
Tutto obbedisce 1’ Uoi verso , il lalibro, 

E' co . (i iliscl'iude Al su » parlar si lice 
La riggia alfa d<- Numi ; infili d. H’ imo 
La tura tuma; è mula l’etra ; i «.inni 
Ogni ZcGro chiude , il inar ^euz’ oud i 
Placido giace. Uo'ilc ; e in cor ben dentro 
Fitti vi sieri questi ra'ci ditti , o Numi. 
Poiché pallri fi a gi’ Jiati e i Trojani 
Es.scr non denoo , r qui fi a voi le risse 
Finir non p.muo ; or da qn st’ oggi in poi , 
Qual eh’ ahbn< o.miii la sorte , qual di’ eg t ai>hia 
La speme , o Teucro , o llutiilo , eh’ ci sia ; 
Davanti me Geo pari tutti : o debba 
11 Trojan campo assediatola danno 
Degl’ Itali torn/rc , o ai Teucri debba 
Fatai pur esser con augni j inGuisti, 

Puluii e fi lieti abbiasi il Fato. A ognuno 
Rechin le prop’.ic imprese o danno o sortii 
Giove a tutti fia pari. I Fati, i Fati, 

Ben si apriraii la via. Tace ; c il gr.an cenno 
Dell’ ardua testa ei fa , Inracndn giuro 
Per le negre di pece onde bollenti 
Del fraternale vorticoso Stige , 

Cui traballa commosso il vasto Olimpo. 

Tosto dal seggio aurato ergesi Giove , 

Fra il corteggio de’ Numi ricondotto 
Alla più interna alla celeste soglia. 

Stringean frattanto i Rullili ogni accesso 
Eneide trad, iij 
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Bel Teucro carapo ; e fiamme ai muri inlorno 
Brandivano, atterrando in copia piedi. 

Chiusi entro i Teucri , al loro uscir vien tronca 
Ogni speme. lufilici , indarno stanno 
Su l’altc torri a guardia; c in rade file 
Cingono ornai le loro mura. I 'figli 
D Icctaòne e d’ Imbraso , Timètc 
Ed Asio , ambo gli Assàraci , il provetto 
Tibride , in un con Castore , son questi 
La schiera p;ima : a loro stan compagni , 

Di Sarpedonte i duo germani , Emone , 

E Chiaro , nella nohii Licia nati. 

.Ogni suo sforzo adoprando , traeva 
Sovra i ripari Acmòn Lirnesso un vasto 
Masso , squarcio di monte : al forte suo 
Gcnitor Clizio , ed al fratei Mnestèo 
Pari Acmòae. Coi sassi i Teucri a gara , 

Colle saette i Rutuli ; chi schermo 
Passi , chi assalto ; e volan faci c dardi. 

Air aspra zuffa in mezzo , ecco , senz’ elmo 
La venustà del giovinccl di Troja , 

Degna cura di Venere : lampeggia 
La ignuda faccia , quale in auro acchiusa 
Gemma , che adorni a verginella il collo 

0 le increspate chiome : ovver qual splende 
Nitido avorio imprigionato in atro 

Ebano Oncio da maestra mano. 

D’ Ascanio sovra il latteo collo ondeggiano 

1 nereggianti folti crini , in molle 
Cerchio compresi lenti in duttile oro. 

E te pur vider le guerriere genti , 

Nella illustre Meonìa Ismaro nato , 

Dove i ben colti opimi piani irriga 
Con liquid’ auro il Pàttolo ; te pqre 
Videro i prodi e saettare e armare 

D’ atro velen mi.cidiali punte. 
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Mnestèo pur v’ è, quei , che il suliiime vanto 
Dell' avi r dianzi dai riperi espulso 
li fero Turno rip'jrtoiine : ed evvi 
Capi; onde poi Capita nomossi : or tulli 
Neh' aspra pugna immersi, mentre in piena 
Notte Enea le sonanti onde solcava. 
Accomiatato ei già da Evandro, era ito 
Verso Tarconte JRe, nel campo Etrusco. 

Chi egli fosse, e sua stirpe, e che richiegga, 

E che prometta ei stesso, e quai sien 1’ armi, 
Ch’ ora aduna Mezeuziu, e quai gli sdegni 
Del fero Turno; esposto aveagli in breve; 

£ ad un tempo ammonito avealo saggio 
Della incostaiizia delle umane cose, 

Intcssendo il suo dire anco di preghi. 

Nè indugiava Tarconte : i sacri patti 
Seco stringendo, il soccorrca di gente 
Di navi e d’ armi. Or che comm. ssa a eslrano 
Duce è r armata (e il comandaro i Numi) 
Sciorre ornai ponno i Lidj ; é pago il Fato. 

X«a prora alta d’ Enea prima veniva. 

Duo Fngj leon magni sotto il rostro 
Sculti portando, e ss.vrapposto il monte 
Ida, agli esuli Teucri iratuagin grata. 

Pensoso a poppa il grande Enea si asside, 

Seco gli eventi vai j della guerra 
Volgendo : al manco di lui Iato stassi 
Fallante afSsso, or le notturne faci 
Del ciel spiando, or dal Trojano udendo 
L’ aspre vicende in terra e in mar sofferte. 

Schiudete or, Dive, 1’ Elicona; e il canto 
Eigasi al dir, qual dai Tirreni lidi 
Stuol venga in armi accompagnando Enea; 

Quai preman legni all’ onde Tosebe il dor^o. 

Bronzo-rostrata nave, a cui dan nome 
Tigri, Màssico ascende, e su vi guida 
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Ben mille suoi di Chiusi c Cossa estratti & 
Loro armi son mortifei# arco e lievi 
Farètre e dardi. Il torvo Abante il segue, 
Traendo stuolo alteramente adorno 
B’ armi insigni : e gli splende a poppa infisso - 
Sculto ApoUiue aurato. A lui ministra 
Scccnto in guerra esperti figli suoi 
Yopulonia cittade : Elba, ferace 
Di puro ferro inesauribil madre. 

Isolani trecento. Astia c il terzo 
Fra i Toschi ajuti : è questi il sacro Astia, 
Divino e umano interprete, cui stanno 
£ quadrupedi e augelli sottoposti. 

Augure eccelso i e sottoposti a lui 
Gli astri del cielo, ed i presaghi tuoni. 

Densa di mille prodi astata schiera 
Spinge questi in battaglia : a lui 1' Etrusca 
Pisa, colonia della Greca Alfèa, 

Commessi gli ha. Duce vien poscia Astòrre, 

11 bellissimo Astòrre, a cui baldanza 
L’ armi dan screziate, e il destrier fero. 

Di Minioue e di Cerète i campi. 

La morbosa Gravisca e i Pirgj antiqui, 
Guerrier trecento a lui ministran: tutti 
Tolonterosi il seguono. Nè fia. 

Ch’io di te taccia, o bellicoso Cicno, 
Condottiero de’ Liguri , o eh’ io taccia 
Di Cupàvo tao figlio , ancor che pochi 
Lo accompagnili in guerra. Alto cimiero 
Di bianche piume tremule di cigno , 

Paterna insegna , et porta. Amor cagione , 
Cicno a te fu delle mqtate forme. 

Fama è , eh’ ei troppo impietosito amico 
Del fulminato suo Fetonte in riva 
Dell’ Eridano in mezzo all' alte ombrose 
Populee frondi ( al mìsero già suore j 
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Piangenti carmi a sollevar suo duolo 
Cantando andasse ognora , infìn che , chiusa 
La senii voce in candide nascenti 
Piume , augel fatto , su per P aure al cielo 
Vanni spiegasse. Il di lui 6g)io or guida 
Di guerrieri a lai pari armato legno , 
li gran Centauro, infra l’Etrusca armata. 
Dall’ alta poppa la biforme fera 
Torreggiando su 1’ onde un masso enorme 
Fra mani libra minacciosa ; intanto 
La veloce carena in solchi lunghi 
Squarcia il profondo mare. Ceno pur egli , 
^uii , che dal Tosco Tebro ebbe già vita 
E da Manto fatidica ( il cui nome 
Diede , o Mantova , ci poscia alle tue mura 
Benché di lui più antiqua oiigin doppia 
Da foudatuh altri tu vanti ) ei pure 
Cuerritro stuol dalle paterne spiagge 
Adduce. In tre divide Ocno sue genti ; 
Quattro popoli io sé ciascuna conta. 

Tribù nom..ta ; a tutti capo , e nerbo 
Di Tosca stirpe , è Mantova Bibelli 
Del no Mizenzio al giogo , in armi quindi 
Ben cinqucciuto ella ne invia. Lor prora 
Guidala era dal Mmeio, a cui ministra 
Benàco fonde: il p;nto egregio lìume , 
Stavvi col serto de’ verdicci giunchi. 

Su nave iinmensa il grave Aulète cento 
Remi erge a uu tratto a flagellare i flutti 
Sossopra volti spuraeggianti al foite 
Urto incessante. Immane alto i'ritone 
Dà nome al legno : ci la .stridente tromba , 
Terror dell’ onde , a bocca tieusi ; insino 
Al galleggiante fianco ispide forme 
Mostra egli d’ uom , Pistrice il resto : ferve 
Sotto ai fermi membri il mar sonaute. 
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Trenta alti pini , ed altrettanti detti 
Duci , così del vasto sale i campi 
Yenian solcando a dare ai Teucri ajulo. 

Notte ornai piena fassi ; i raggi vibra 
Da mezzo il cielo la vagante Luna : 

Nè dorme En^a pertanto , a cui le troppe 
Cure vietano il sonno. Al timon egli 
Siede nocchiero , e al veleggiar dà norma. 
Ecco , dal sen deli* onde a lui davanti 
Coro apparir di arniche Ninfe : or quelle 
Son , che , già state un di sue navi , in Dive 
Del' mar cangiò 1’ alma Cihcle. In schiera 
Pati nuotanti elle dividon l’onda, 

Ninfe altrettante quante al lido prore 
Slctter rostrate già. Festose intorno 
Al noto Enea guizzando, una, oltre tutte 
Cimòdoce faconda, assai si appressa 
Al di lui legno, e la man destra ha stesa. 
All’alta poppa: indi su i flutti a galla 
Dal cinto in su mnalzandosi pel queto 
Mar da man manca gli naviga a lato. . 

Ad Enea del prodigio ancora ignaro 
Parla ella poscia in questi accenti : o prole 
De’ Numi, or vegli tu.^ vigila e sciogli 
Tutte ai venti le vele. Altere piante 
Nate già noi dell' Ida sacro in cima, 

Tue navi fuiuino, e siam de' mari or Niufcr 
Coi ferro e il fuoco a precipizio appeua 
Ti asscci 1’ empio Kutuio, noi tosto 
Sforzate a romper I' ancore venivamo 
Di te pel niar cercando. Ebbe pielade 
Di noi ia Madre Idèa; cangiale quindi 
Le forme uostic, io mar nuotanli Dive 
Elia ci volle Or ti rechìain, che cinto 
Da ossidione il giovinetto Julo 
Dei ferocirLatini ai dardi in mezzo 
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Histrctlo ei stassi. Il disegnato posto 
Preso han già misti al prode Etrusco i ratti 
Arc.adici cavilli: ad «.ssi ineontro 
Andarne Turno con sue squadre ha fermo', 

Per interporsi al giunger loro in campo. 

Su via, ti aftrctU; e all' albeggiar tu primo 
Chiama all’ armi i compagni} imbraccia primo 
L’ auri-fregiato impeiietrahii scudo. 

Del Dio stesso del fuoco altèro dono. 

II di vegnente (ove il in o dir pur vano 
Non abbi tu) vedrà il vegnente giorno 
Alti monti di Rutub cadaveri. 

Tacque : e partendo alla nuotante poppa 
Tal dava esperta ed efficace spinta, 

Che più che strale celere per 1’ onde 
Vola de' venti al par l’ impulsa nave. 

Veloci pur la sicguon l’ altre. Il figlio 
D’Auchise sta di maraviglia carco 
Nulla sapendo : ai fausto augurio pure 
De’ Teucri suoi 1 aiuinu egli erge. E tosto 
Nelle sideree volte afusso gli occhi 
Tai brevi preghi invia: Dei Numi Madre 
Alma Idèa lulclare, a cui si a grado 
Soli dd Dindimo i gioghi, e le turrite 
Cittadi, c 1 leoii feri al carro avvinti} 

Cibèle, or tu del uno puguar sii scorta } 

Tu il presagio mi affieita, e tu benigna 
Diva i t’rigj asseconda. — Ei più non disse, 
Opportuna sorgea la luce intanto^ 

Poste in fuga le tenebre. Da puma 
Chiama i compagni a lur bandiere Enea, 

E impou, che 1’ armi alla battaglia e il core 
Apprestino. Già mira ei dall'eccelsa 
Sua nave a lui di contro starsi il campo 
De’ suoi Trojani. 11 fiammeggiante scudo 
■Brandisce allor col manco braccio in alto; 
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E vedendolo i Frigj al ciclo un grido 
Mandali feroci dalle inai i. Aggimila 
S; è lor la speme, e ridestate ha l’ ire ; 

Già risai Hall ronioiosi. In tale 
Rombi suonar fa 1’ etra un folto stuolo 
Di aiiRci Sti ’m aij all’ alte tmbi in seno 
Volanti con festoso schi imazzio 
Dasii Austri spinte. Di slupor percossi 
Turno e i suoi duci a iin tal gridar , fìntantd 
Che al lido volli l'approdante armata 
Veggono , e ascoso dai navigli il mare. 
Fiamme 1’ alto cimicr d’ Enra lampesgia ; ■» 

Fiamme avventa a torrenti il fulgid’ auro 
DeL terribile scudo. In tal rossiccia 
Feral vampi U notte umida vede 
Arder talor Cometa in sangue tinta : 

Splendor cotal piove il gran Suio , quando 
Ree I egli infausto ai miseri mortali 
E site e morbi , contristando il cielo 
B’ orrenda luce. Al baldanzoso Turno 
]Non vien perciò scemo 1’ ardire ; ei tosto 
Preoccupar tenta la spiaggia , e indietro 
Lungi tenerne Enea. Gridando ei corre , 

E inanimando i suoi: Vedete? or ecco , 

I voti vostri al fin compiuti ; or dato , 

Riituli , v’ è di terminar con I’ armi ; 

Ora è vostra la pugna. Ornai rammenti 
E la consorte e i Lari suoi , rammenti 
Ciascuno ornai le imprese alte deeli av i ; 
Contro ai vegnenti Toschi , ora , menti’ css 
Vacillanti le incerte piante a stento 
Pongon sul lido , or ci avvcntiiim , su via : 
Fortuna sempre all’ ardimento art ide. 

Turno , ciò detto , in sè divisa , a cui 
Debba affidar l' ossidion ilei campo , 

E quai menar seco allo scontro. — Enea 
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Giù dalle prore intanto manda i pon t 

i lidi , onde i suoi sbarchino Molti havri , 

Che , dove 1’ acqua veggon giacer morta , /' 

Ti si slancian d‘ un salto ; altri pe’ remi 

Giù giù si vt-ngon sdrucciolando. Indaga 

L' occhio sagace di Tarconte il dove 

Più lenta s’ iramedesini ai mar la riva 

Senza fragor di stridule rotte onde ; 

,£ là tosto sue prore ei drizza , e grida : 

Nei remi , su , tutti ne’ remi datevi « 

Scelti miei prodi} a voi sia spinto il legno; 

Via di peso si porli; all’ osfll terra 
Squarciaro co’ feri rostri il duro fianco ; 

Solco ampio faccia la carena nostra , 

Che a patto tal romper non niego. A queste 
Voci incalzanti di Tarconte erettisi 
Vieppiù sui remi i suoi compagni addentro 
Ben oltre han molte navi in terra spinte 
Infra ì Latini .campi : illese tutte 
L’ asciutta arena mordono , sol tranne 
La tua , Tarconte , che da impulso obliquo 
Arrenatasi spenzola , e colmandosi 
D’ acqua e di sabbia inegualmente sta : 

Sostentatasi in bilico assai tempo 

Sotto al ilagel dc’llutti al fin sdruscivasi ; 

E i giicrrier suoi delle sais’ onde in seno 
Cadevano. Si oppongono al lor nuoto 
I rutti remi , i galleggianti scanni , 

Le correnti dal lido rifaggenti. 

Uè tardo è Turno ad affrontarli. Ei trae 
I suoi da forte in su la spiaggia , e incontro 
Ai vegnenti li schiera. Hau già le trombe 
Intimata la pjjgna. Enea già primo 
Piombò su le Latine agresti turbe, 

Eausto inizio di guerra : in rotta vanno 
Teron lor duce ucciso, il qual si attenta 
Eneide trad. i4* 
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Torreggiante ft’a’ suoi di Enea sfidare. 

Il Teucro Eroe col brando a costui passa 
E la lorica e 1‘ auree vesti e il fianco. 
Trafigge ei quindi Lica, alla vitale 
Lu>'e già estratto dalla morta madre. 
Sfuggito questi all’ incidente terrò 
Fin da bambino a tc fu sacro, o Apollo. 

Li presso Enea prostende a terra morti 
Cissèo feroce e il vasto Già, mentr' essi 
Abbattean con lor clave intere squadre^ 
Nulla Idr vai 1’ Erculea mazza, e nulla 
Le nerborute braccia, o il nascer figli 
Di Melampo, compagno d’ Ercol sempre. 
Nelle quaggiù gravose sue fatiche. 

Ecco a Faro, che intuona stolti vanti, 
IVIentre i labri ci spalanca. Enea conficca. 
Giù nella gola un dardo. E tu pur cri. 
Spento, o Cidon, dalla Dardania destra,. 
Mentre perduto amante ivi tracciando 
Clizio, cui spunta in su le guance appena. 

L’ aurea lanugiu prima: ivi tu sciolto 
Cidon, per sempre dai fanciulli amali 
Da te pur troppo eri già quasi quasi; 
bla al tuo morir di Forco ì figli fausi 
Ostacolo. Son sette in folta schiera * 
Fraterna, e sette i . lor lanciati dardi 
A un tratto tutti. Parte d’essi in terra: 
Rimbalzan, risospinti dall’ elmetto 
E dallo scudo del Troj.uio, a vuoto: 

Altri, che a lui veniali più forti, sviali 
L’alma sua stessa Genitrice altrove. 

Al fido Acàte allora Enea : Su, dammi, 
Quill’ arme dammi, che agli lUbci campi 
Già le membra inchiodar di Achivi tanti: 
Non fia, eh’ ora nei Rutuli né un colpo 
Questa mia destra a vuoto vibri. Ei tace; : 
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La imaiane lancia affeira, e si la scaglia. 
Che l’ eneo scudp a voi trapassa, c rompe 
L’ usbergo e il petto di Meòne. A lui 
Cadente già sporge Alcaaòr la destra, 
Fraterno ajuto j ma la rapid’ asta 
Fuggente in corso sanguinoso inchioda 
Di Meòne alle spalle il braccio amico 
Del misero Alcanorre, la cui mano 
Guizza morente penduta. Ecco, il terzo 
De’ fratei, Kumitor, dal corpo estraila 
Di Meòn 1’ usta, la nscaglia irato 
Contro Enea ; ma ferirlo a lui non lice } 

K il saettato ferro a lambir viene 
L’ una coscia d’ Acute, Innunzi fassi 
Clàuso, il duce de’ Curj, allor securo 
biella sua possa gioveiiiie: ci vibra 
Contro a Driope la fera asta, e gli tronca 
biella trafitta sti’ozza e 1' alma e i detti, 

Che articolando stava. Driope cade 
Battendo il suolo con la fronte, e un Ì 3 go 
Gli esce di bocca di sangue % aggrumato, 
nè vi si arresta' Clàuso ei pure uccide 
Tre nati in Tracia d^a- stirpe , eccelsa^ i 
Di Borea, e tre, cui manda Ida lor padre 
D' Isinara terra, in varie guise uccisi ; 

Tutti. E d’ Arunca con le schiere innanzi 
Yien anco Aléso j ed il Nettunio germe 
Messàpo, insigne pe’ destrieri. A prova 
^entan 1’ un 1’ altro espellersi : sui prima 
Ingresso quivi dell' Ausonia ferve 
La pugna. Spesso i discordanti venti 
D' impeto pan azzuUàusi ne* vasti 
Campi dell' etra ; e non dagli uni spìnte 
Son le nuvole più, nè il son pur 1* onde 
Ma in lungo dubbio scontro stan 1‘ un i' altro 
Tenaci urtando si, che uullo cede : 
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Tali or le Teucre e le Latine schiere, 

Lom si affollan contr’ uo:no, arine centr’ arme, 
l*iè conilo piede. Ma per altra parte, 

Love aiu sassi e sraaicate* piante 

Giù \e.Uolavd un rio torrente, astretti 

Gli arcadi sono ad apinedani. Indarno ; 

Ch’ usi soUanto a eq[ut'Slre piij^na, or vanne 
Già in lotta, c loro incalzano i Latini. 

Vistili alloi fallante dall’ asprezza 
Dei luogo a viva forza pedoii fatti, 

A rarnpognaili, a pregarli (uitiin’ arme 
IMegn ultimi perigli; ei tosto imprende 
Per ridestare ni lor vii'ludc : Or dovcj 
Dove, o socj, fuggite i Ali, per le vostre 
Prische imprese, pir voi, pel nome invitto 
D’ Evandro Re, per 1’ acquistate palme, 

10 vi scongiuro, c per la nuova speme 
Della mia gloria, eh' emulare ardisce 
Quella nel padre mio •, deh non ti affidi 
La ruga or, no. Dove più folto bolle 
Là di nemici orrido sluol, là s'apra 
La via col faro, ivi la patria chiama 
Seguaci VOI, duce Pailante. A fronte 
Già non ci stanno irati INumi : ostile 
Braccio mortai mortali pciti assalta: 

Pari a iur noi d* alma c di mano. È mela 
Al fuggir nostro iiisormonlabiJ, ecco, 

11 mar colà: ci manca il suol già quasi. 

Al Tiojan campo arrivereni noi forse ' 

Per quell’ onde pedoni? — K nel più denso 
Dei Latini già scagliasi Pailante 
Cosi gridando. A lui davanti pr mo 
Trae 1’ aspra sorte Lago, che alzai tenta 
Il vas o pondo d’ un sasso per trarglielo,: 
Pailante l’ asta avventagli, e il colpisce 
ISelia dorsale spina, donde a stento 
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Va rìaTendo poi la punta inBssA 

Tra costa e costa. In ciò mcntr’ et si adopra^ 

Infuriato Isbòn pti morto amico 

Sovra Fallante scagliasi: ma indarno 

Spera improvviso coglierlo. Fallante 

Già nel cuor go.oHo dell’. incauto Isbòne 

Nascoso ha il brando insino all’elsa. Ei quindi 

Stèndo affronta, e Anchèmolo, che nato 

JDel iiobil Reto il talamo paterno 

Contaminare incestuoso ardiva 

La madrigna stuprando E voi, di Dauco 

Prole gemella, anco premeste i campi 

Butuli , voi, Lande e Timbro , in Lutto 

Simili tanto , die indistinti spesso 

Grato error foste ai genitori : or troppo , 

Troppo ( ahi ! , distinti or da Fallante in morte.;. 

eh’ ei col brando d’ hivaiidro a Timbro il cap^ 

Recide; c a tc la man di ferro armata, 

Làride , ei tronca si , che semivive 
Giiizzan le dita impugnanti ancor l’elsa, 

Z hivniar pajon rappiccarsi al monco 
Tuo braccio. Intanto ira e vergogna un tal^ 
Sprone bann’ aggiunto agli Arcadi intiammati 
Dai detti ai par che dalle lucid’ opre 
Di Fallante lor duce , eh’ essi a gara 
Assaltai! I’ oste. Ecco a Relèo , che fugge 
Sovra rapida biga , è da Fallante 
Trahlto il lianco : ad Ilo iva quel colpo j 
Ma Relèo se 1’ usurpa , mentre al ferro 
Del prede Teulra c del fratei Tircne 
S’ iva involando. Semi-morto sopra 
Il Latin suol n.itio dal carro cade 
Calcitrando Retèo : ma il dardo istesso 
Più innanzi vola , c arreca ad Ilo morti; 

Sì breve tempo differita indarno. 

Come al soffiar di estive aure bramale 
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&U0I'' da plS parti ia anpìa selva il fuoco 
Porre il pastore , ed ia contegao ei poscia 
Di vincilor le trionfanti tìamuie 
Assiso mira in un raccorsi ^ e strage 
Subita orribii farne : in un raccolta 
Cosi avvampa degli Arcadi la fera * 

Virtude ; e a te , ohe l’aceensor ne fosti. 

Giova , o Fallante. Ma il feroce Alèso 
Tutto nell’ armi sue si scaglia incontro 
Alla lor foga. Egli ha traGlti a un tratto^ 

E Ladòne e Demòdoco e Ferèka ;* 

E a Strimon già col balenante brando 
Tronca ha la destra f che a ferirlo in gola 
Dritto venia : d’ un sasso indi' ei percuote 
Di Toante la testa sì , che infranto 
Colie cervella il cranio sanguinoso 
Sparso vola qua e là. D’ Àlèso il padre , 

Preselo de’ Fati , a lungo già il tenea 
In selve ascoso ; ma , chiudendo in morte 
Gli occhi antichi il buon vecchio , allor le ParclKT 
Spìnsero Aléso ai suo destino , e ai dardi 
D’ Evandro il dicro. Di assalirlo in alto 
Porgta Pailaiite questi preghi : 0 Tebro , 

Alto padre , ur concedi a questo mio 
Dardo, ch’io scaglio, un forlunato corso- 
Per lo petto d’ Alèso. Avrà in trionfo 
Una tua quercia , avrà le spoglie e I’ armi 
Di guerrier tanto. Uddlo il Dio. Si stava 
Col propiio scudo 111 quell’ istante Aleso 
lliCopreudo Imaòrie : und’ egli ignudo 
( Misero V) otferse alla saetta il petto. 

Ma i suoi Tirreni sgomentar non lascia 
Làuso al cader di un tal guerriero. Ei tosto , 
Fol gor di guerra , uccide a sè dincontro 
Aliante all’ armi sue primiero inloppo. 

Cadou Arcadi , e 'Toschi j e voi pur j Teucri , 
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De’ Greci già vano bersaglio , or vor 
Qui pur cadete. !■ folta mischia eguali^ 

K di forze e di Duci ambe le schiere 
Si azzuffan ; pontan gli ultimi su i primi; 
Stretta è tanto la calca, cb’ armi e mani 
Allaccia lóro. Incalza e preme quinci 
Fallante ; quindi incontro regge Làuso : 

Non dissinàili d’ anni, egregj entrambi 
Di bellezza: e si l’un che l’altro tolti 
Di lor patria per sempre ornai dal Fato. 

Ma dell' Olimpo il gran Ueltor pur nicga' 

Che r un 1’ altro or trafigga, a maggior brando 
Dal lor destino ambi serbati in breve. 

Giutiirna intanto, alma di Turno suora, 

Lo spinge a dare a Làiiso ajiito. Ei fonde 
Già la battaglia col volante carro ; 

E giunto, grida a’ suoi compagni: Addietro 
Fatevi or voi: Fallante é mio: sovr’esso 
Scagliarmi sol voglio e degg' io. Deli, seco 
Qui fosse io campo il di lui padre anch’ egli! 
Tace : e i compagni già 1’ ouor gli ban dato 
Della superba pugna. Il giovin scorge 
Per ogni parte intorno diradarsi 
Al fier comando i Rutuli, onde in Turno 
Fissi ei tien gli occhi attoniti. Trascorsa 
Cb’ ebbe co’ sguardi tutta la gran mole 
Di un tal guerrier da lungi, in franco e true‘e 
Conlegno ei rispondea di Turno ai detti : 

O dell’ opime tue spoglie fregiato, 

O da te morto, io sempre aiidrotumi illustre^ . 
Presto del pari ali’ una sorte e all’ altra 
Sta generoso il padre mio. Tu dunque 
, Dalle minacce or cessa. E, detto appena, 

Gli si fa incontro a mezzo il campo. Un gelo > 
Per le midolle agli Arcadi trascorre. 

Balzato é Turno della biga: ei viene- 


Digitized by Googlc 


3 1 » 

Da corpo a corpo alla pedestre pugnai;; 

Leon cosi, che d’ alta cima ha visto 
Lungi pe’ prati altèro toro all’ aura 
Cozzar col corno, e chieder zuffa, al piano 
Vola bollente, come Turno or vola 
Sceso dal carro. A tiro d’ asta appena 
Guiiilo il crede Pallante, ei vuol primiero. 
Egli, assalirlo, e pareggiar, se puote, 

Col suo ardir 1’ altrui forza. Al ciel frattanto 
Manda ei tai delti; Alcide, all’ alla impresa 
Mi aaSiSti or tu; per 1’ osp.tal paterna 
Mensa, cui pellegria tu non sdegnavi. 

Io ti sconguio: ueh ! piagato a morte 
Cada Turno por me; rapir si vegga 
Volgendo i moribondi ultimi sguardi, 

Da me sovr’ esso vincitor si vegga 
Strappar le sanguinose armi dai petto. 

Udiva i delti giovenili Alcide, 

E prcraea nel profondo core i gemiti. 
Piangendo indarno pure. Alior porgea 
Pietosi detti al suo celeste figlio 
Giove cosi: D’ ogni uom prefìssa è l’ora; 
Breve a tutti e immutabile il confino 
Del viver sta : ma la virtude acquista 
Con gli alti fatti al prode eccelsa fania,^ 

Che gii è vita seconda. Assai dei figli 
Anco de’ Numi cadder sotto Troja : 
Sarpedonle, mia prole, ei pur vi cadde : 
Anco 1 suoi Fati appellan Turno ; è giunta 
Degli anni a lui concessi ornai la mela. 

Così parlando ,. abbassa Giove i lumi 
Sovra i ttuluU campi. Intanto l’asta ' 

Da tutto il braccio suo scagliò Pallante ; 

E tostò poi la fiammeggiante spada 
Snudò : 1’ asta volante a sommo lambc 
Lo scudo , a sommo poi gli omeri armati 
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Impiagando al gran Turno alquanto purf 
La rute. Allor , sua quercia ferrea grave 
Turno librando pria , 1' avventa , e grida ; 

Mira , o Pallanfe , se più addentro aggiunga 
Dell’ asta tua la mia. Tace : e già passa 
La saettata punta appien io scudo , 

Che fcrio e bronzo e cuoja a suolo a suolo 
Ammonta indarno ; e trapassa anco in mcz7.o 
La lorica ; e un gran foro in scn gli fa. 

Tenta Fallante il caldo ferro estrorsi , 

Ma della piaga fuori a un tempo sbocca 
Ld il sangue e la vita. In giù rivolto 
Boccone egli precipita ; sovr’ esso 
Bimboraban le cadenti armi sonanti , 

Menti-’ ei morendo il suol nemico morde 
Con la sanguigna labbia. A lui sta sopra 
Turno , e agli Arcadi grida : A Evaudro vostro 
Memori voi recate or questi accc-nt; : 

Ch’ io , qual sei merta , a lui rimando il figlio i 
ISc onor di tomba io gli contendo , od altro 
Flebil sollievo sepolcrale ; assai 
Caro a lui costerà 1’ ospite Enea. 

E , in ciò dir , sovra il bel giovine esanime 
Col manco piè pontando ei lo spogliava 
D’ un ricco badro grave. In esso è scuita 
L’ ampia notturna iniqua orrida strage , 

Onde macchiaro i maritali letti 
Le spietate Uanaidi : opra , tutt’ aspra 
D’ auro , dal dotto Euiizion scolpita. 

La trionfale spoglia or baldo assùme 
Turno : ahi , dell’ uomo ignare menti! ahi , stolta 
E mal provida gioja di nostr’ alme * 

Gonfie ognor da seconda aura pur troppo! 
Giorno verrà , che ad o>gni costo intatto 
Fallante pur vorri.i quei, ch’or l’uccide: 
Tanto e sue spoglie, e il di , ch’ei 1’ ebbe , a Tarn» 
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Darai! rammarco. Ma gii Arcadi intanto 
Con gemiti e con lagrime moltissime , 

Yan riportando a gara in sul suo scudo 
Il morto corpo steso. Oh ! qual tu nedi > 
Fallante , al gcnitor ! a lui del pari 
Duolo ed onore immenso ! il dì primiero 
Del tuo pugnar fu questo , e fu l’ estremo : 

Ma tu Rutuli corpi a monti in campo 
Anco lasciavi , del tuo brando mèsse. 

Nè già il sol grido di cotanto danno , 

Ma il certo annunzio al prod’ Enea ne vola 
Star plesso a morte i suoi; breve esser l’ora 
Per ajutar gli ornai sconfitti Ttucri. 

Coll’ avvampante spada ei già si sobiade 

Ampia intorno la via , tra il folto stuolo 

Te pur cercando , o insuperbito Turno 

Per la recente tua vittoria. Enea 

Sol negli occhi ba Fallante « e il mesto padre-' 

Evandro, quale all’ ospitai sua mensa 

Lui straniero egli accolse, amica destra 

Geueroso porgendogli. Ecco, Enea 

Quattro giovani figli di Sulinone, 

E altri quattro ali’Aufente iii riva nati. 

Vivi ei disauna, ed meatena, e serba 
Per poi rigar del loro sangue il rogo. 

In cui si acqueti di Fallante 1’ ombra. 

Passa oltre tosto, ed a Magon la punta 
Dell’ asta sua mortifera già sopra 
Stava; Magon destro si abbassa, e il volo 
Dell’avventato strale a vuoto fischia; 

Ei suitentrando supplice gli abbraccia 
!♦ ginocchi, e diceva; Enca^ per 1’ alma 
Del jMan tuo genitor, per la nascente 
Speme di Julo tuo, pregoti, a mi padre 
Serba in me vivo un* figlio. In alto ostello 
Giaccion da me sepolti entro profonda 
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8ava egregi tesorii in copia scuUì • 

Argenti, e assai greggio auro, ed auro in verghe. 
11 mio viver non mai la palma ai Teucri 
Tor potrà, mai : non è un sol uom da tanto. 
Magon qui tace. Enea risponde : Or serba 
Tuoi tesori, che narri, ai tìgli tuoi: 

Turno, ei priraier, cotai riscatti ei tronca 
Nell’ uecidcr Fallante. E Anchise e Julo 
Sentono in ciò quel, eh’ io pur sento. E tostò 
Con la manca ci Magon per l’ elmo afferra, ' 

£, il di lui volto supplicante indarno 
Sa se torcendo, il brando suo gli asconde 
Fino all’ elsa nel collo. Indi non lungi 
Emònide, di Apollo e di Diana 
Sacerdote, ved’ egli irne splendente 
Nell’ armi, in ampia tunica, di sacre 
Bende cinto le tempia. Enea 1’ assalta, 

£ fuggente lo incalza, e sdrucciolante 
Lo abbatte, e sopra standogli l’ immola; 

Chiusa in tenebre è già. L’ armi più insigni 
Ne trasceglie Seresto, e al tergo incarco 
Sen fa, per erger poscia a te, gran Marte, 

Alto trofeo. Ma già Ceculo, prole 

Del Dio di Lenno, e Ombran dai Marsi monti. 

Riordinate han le Latine schiere, 

Vieppiù contr' esse imperversando Enea 
D’ Ansure il manco braccio c il tondo scudo 
Con esso a, terra ne mandò reciso. 

Dn suo magico carme Ansure dianzi 
Con gran fiducia mormorando andava : 

£ imbaldanzito^ ardta sperarne in frutto 
Longevitade msino ai canuti anni. 

Tarquito poi, di Drìope Ninfa nato 
£ di selvaggio Fauno, incontro fossi 
Baldo nell’ armi splendide aii*^ ardente 
Dai'danio Duce. Ei di T.irquito 1’ asta 
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I)isvìa con man clal proprio petto, ov’ era 

Vibrata, ed afferrandola impacciava 

Nel calcio d’ essa e la lorica e il grave 

Ampio bf occhierò di Tarquìto. locrme 

Vistolo allora Enea sordo a’ suoi preghi 

Manda e il capo e le suppliche ad un tratte 

Recise a terra : e voltolando et poscia 

Col piede 11 tronco semivivo accenti 

Sovr’ esso scioglie disdegnosi : Or giaci , 

Guerricr tremendo , li . Nel patrio avello 

Te non porrà I’ ottima madre : o preda 

Al fero artiglio di rapaci augelli 

Fien tue membra insepolte ; o iu gorghi ciechi 

A famelici pesci esca sanguigna 

Te volveran l’ onde fugacT al mare. 

Tosto poi Numa il forte e Lica c Anteo , 

Che in prima schiera combaUeaii per Turno , 
Incalzati ebbe Enea ; com' anco il biuiidu 
• Camerte , Bglio di quel prò’ Vrlscente 
Stato già fra gli Ausonii il ricco pruno 
Pe’ campi immensi , e regnator pur anco 
Su i tacenti Amicici, (^ual già si vide 
Con braccia cento e mani cti.lo e brandi 
Ad ogni destra e ad egm manca scudi 
Bi'iarèu da cinquanta iniiiiani petti . 

Contro il foigor di Ciorc avventar fiamme ; 

Tal , con tal romba or viuntor pel piano , 
Qiiaiit' ampio egli è, va impci vei sando Enea, 
Da che pure il suo ferro sangue Livve. 

Della quadriga di Nifcu scagliarsi 
Eccolo incuulto ai vasti petti : adombrano 
1 destrieri vedendolo da lung? 

Venir nell’ ira ; addietro , ecco • rivolgonsi ; 

E fuggendo e scalciando han giù dal carro 
Piecipitato il signor loro e al lido 
Prizzan sfrenati il volo. Innanzi spinge 
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De* suoi bianchi corsier 1’ ardente biga 
Lìicago , date arabe le guide pria 
Al suo germano Lìgero : quindi egli 
Buuta il fervido brando. Enea mal soffre 
Li’ impeto loro : ei balza a fronte ratto 
Del vegnente furor brandendo incontro 
L’ asta sua smisurata. A lui si attenta 
Lìgero dir : Non questi , uo , i destrieri 
Son di Diomede , né di Achille é il carro , 
Nè in Frigia stai : qui della guerra a un tempo, 
E del tuo viver qui_ si appressa il fine. 

Tai di Lìgero a voi venian gl’ iosanL 
Detti per l’ aure : incontro a lui non ^etti , 

Ma un dardo aspro ritorce il Teucro Eroe. 

Su l' inoltrato m.incci piè ciirvavasi 
Lùcago in alto di combatter , sninti 
Coll’asta in guisa di flagello pri.i 
I desti ieri a più corso ; ecco , menti ’ egli 
Prono ancor pende , la Truj.;na lancia 
Pel lembo estremo del forbito suo 
Brocebiero è giunti , c 1’ anguinaglia manca 
Trapas sògli. Dal carro giù battendo 
La terra ei naoiibondo cade. Allora 
Detti gli volge Enea di acerba punta : 

Lùcago , or tua virtù già non Indirò 
Con vii' fuga i destrieri ;. all’ oste il tergo 
Non danno essi adombrati : or ben tu stesso 
Giù balzato abbandoni a me il tuo carro. 

Disse j e I freni afferrò. Tendca le iiiermi 
Palme il misero Ligero , gittandosi 
E'i pur dal carro giù. Per te , per gli almi 
Tuoi geuitor , che a tanto Eroe dier vita , 
Salvami , deb,' di un supplice infelice 
Abbi pùtà . . . Più dir volea ; ma tronca 
Cosi sue preci il Tenero : Altre . ben altre 
Voci tu dianzi risuouavi : or puori 
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Tu pur ; fi-atello H tuo fra lei tu segui. 

E , in così dir , dal latebroso petto 
L’ alma ei col ferro gli sprigiona. In tale 
Fera guisa spargendo iva pel campo 
Lutti il Dardanio Duce : impeto pari 
Fa il torrente sfrenato, o il turbin atro. 
Dal campo indarno assediato ornai 
Sortita al 6n co' giovani suoi Teucri 
Fa il giovanetto Ascanio. — In Ciel frattanto 
Giove a Giunon favella ; O suora e sposa 
Amatissima , or mira ivi de’ Teucri 
Il valor ; ti par ei , quale il pensavi 
(E indovinavi in ver) di Venere Opra, 

O dote propria loro? in guerra forse 
E forte destra , *c audaci spirti , ed alme 
Ne’ perigli indurate or non hann’ essi ? 
Giuno umìl rispondevagli : Consorte 
Venustissimo , a che per più mia doglia 
Con motti amari me già mesta pungi p 
S’ ancor preso di me , quanto già il fosti , 
Quant’ esserlo dovevi , oggi tu fossi , 

La onnipossanza tua non negherebbe 
Ora a me , no , di poter trarre in salvo 
Il mio Turno , e serbarlo illeso a Dauno , 
Misero padre suo. Ma Turno pera ; 

Vittima ingiusta , ei paghi a' Teucri il fio. 
Eppur quel Turno e nome e origin tragge 
Da noi ; Pilunno arcavol gli è : di larghe 
Ofierte inoltre i templi tuoi devoto 
Egli spesso arricchiva di sua mano. 

Già il regnatore del celeste Olimpo 
A lei risponde: Ove un indugio. solo 
Al Fato inevitabile del giovane 
Vogli pur tu , dalla presente morte 
Furandolo ; e poiché in mia man pur anco 
Credi ciè starsi , or via Turno per ora 
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Soliraggi ai Fati , clic la incalzaa : ilai ti 
Tanto a me lìce , e nulla più. Ma se altea 
Pietà più estesa il tuo pregai nasconde , 

Se delia guerra 1’ esito cangiarsi 
Stimi del tutto quindi , iuvan tu speri. 

Piangente a lui Gtuno soggiunge : E s’ anco 
Ciò , che il tuo labro a stento or mi concedi) 
Mei concedesse il core , e a stabil vita 
Rimanesse pur Turno ? All' innocente 
Sovrasta or grave il (ine o eh’ io del vero 
Ignara stonimi Ah , fosse pur fallace 
11 mio temer ! volgessi pure in meglio 
Tu , che il puoi , 1 aspro Fato ! — E qui tacque ella.. 

£ tosto giù dall’alto Olimpo a volo 
Diessi per 1’ etra , in procelloso nembo 
Ravviluppata: e nei Latini campi 
Sovra le iliache schiere si librava. 

Quivi una vuota nube in ombra vana , 

Che somigliasse Enea, formaudo ad arte 
( Aminirabil prodigio ! ) anco vestilla 
Delle Tiucre armi : e il contraffatto scudo p v 
L’ elmo , il cimiero del guerrier celeste \ 

Al Fantasma died’ ella ,, e il suon dei passi , 

£ degli accenti il suono : appunto quale 
Di spento Eroe si crede volar 1’ Ombra ; 

O quali in sogno agl’ ingannati seusi 
Si appresentan talvolta. Ecco, davanti 
Alle sue schiere baldanzosa balza 
La imagin falsa, e in provocanti grida 
Turno incita coll' armi. E già contr’ essa^ 
Avventatosi Turno ebbe .scagliata 
L' asta sonante, al cui fragor dà il tergo 
L’ Ombra vana rivolte in fuga l’ orme. 

Turno allora deluso, a sé davanti 
Fuggir vedendo Enea, di vana speme 
Fbro il superbo core ci grida : Or dove 
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Ftìggi to, Enea? lasciar le pattuite 
Nozze tue, no, non vogli : a te quel suolo, 

Che vai cercando per cotanti mari. 

Questa mia destra ornai darà. Lo incalza 
Cosi parlando, e con l’ ignuda punta 
Vieppiù lo stringe: e non si avvede nitant» 

Sua lieta preda andarne all’ aure in fumo. 

D’ Osinio Ile 1’ Etrusca nave, in ch’egli 
Venuto era di Chiusi, a caso allora 
Stavasi in mar per via di scale aggiunta 
Di un alto masso all’ orlo. A quella riva 
Giunta c, fuggendo, la tremante imago 
B' Enea ; giù balza nella nave, e a un tratto 
Entro i su(à ciechi nascondigli immersa 
Sparisce. Turno non ailent.i il corso; 

Anzi gli aerei gradi a voi trascorsi 
Su la proda anch’ ei piomba. E, tocca appena 
L cbb'ci col piede, la Saturnia Giuno 
Tronco ha '1 canapo, e il legno all’ onde in mezzo 
Spinge spiccato dalla spiaggia a forza. 

Ma il vero Enea frattanto ad alta voce 
Chiama a pugnar T assente lurno: e miete 
Col mortai brando a un tempo ogni gucinero, 
Che gli si para innanzi. E già fra 1’ atre 
^'ubi va sciolta in fumo la fallace 
Ombra del Teucro, mentre ai venti in preda 
Ratto sen va per 1’ alto mare Turno. 

Ignaro egli c della serbata vita; 

E ingrato quiudr ambe sue palme e il grido 
Alzando al Cielo.: Onnipossente Padre 
(Die’ c’i) me dunque or d* ignominia tanta 
^ Capace vuoi ? eh’ io debba un coiai fio 
Scontare? Ove son tratto P onde mi svelsi ? 

Qual fuga, oimé, da! miei guerrier m’ involai 

Come tornarvi! Riveder io mai 

Laureato, o il campo attc&t«romcBÌ ? il Mo 
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Stuol de’ miei prodi r che dirà? lo staolo, 
'Che* mi seguiva in guerra . appien sol mia; 

Lo stuol. ch'io lascio ( ahi vitupero! ) a cruda 
Morte, pur troppo. Ah, eh’ io già rotti e spersi 
Li veggo! i loro moribondi gemiti 
Già ■* odo. Or che farò? qual mai profonda 
Toragine bastante a me la terra 
Spalancherà per ingojarmi^ Or tosto, 

Pietosi a me voi pria. Turbini fa voi 
Spontaneo Turno prostrasi) deh, questa 
Nave entro a sassi dirupati a forza 
Spingete or voi, frangetela nell' aspre 
Scogliose Sirti, ove seguirmi, al pari 
Sia negato e a’ miei Rutuli e all’ignara 
Fama. Così pregando egra quell’ alma 
In gran tempesta di dubbj pndeggiava. 

Di rabbia insano or sovra il proprio brande 
Precipitarsi ei pensa, e cosi torsi 
L’incomportabil macchia; or nel più cupo 
Dei feri flutti per lanciarsi ei sta. 

Col nuoto audace ricondursi a riva, 

E ai Teucri incontro di bel nuovo in campo^ 
Sperando. C ben tre volte il salto ei quasi 
Spiccava ; ed altre tre fiate al brando 
Stendea la man ; ma 1’ una e 1’ altra uscita 
L’ alta GiunoiK ognor gli ha tolto ; e mossa 
D’esso a pietade il giovenil furore 
Va in lui temprando. Alle vaste onde il seno 
Squarcia intanto la nave ; e i flutti e ì v enti 
La spingon verso la cittade antiqua. 

Cui Dauno del gran Turno padre impera. 

Ma inflammato da Giove all’ aspra pugna 
Mezenzio a Turno sottentrava i Teucri 
Trionfanti assaltando. In lui le intere 
Tirrene squadre scagliansi : e ciascuno 
£ r ire e i dardi a prova torce io quello '' 
'Emide trmd. i5 
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Unico petto. Ma immobil qual rupe. 

Che in mezzo al mare inoltrasi, ed esposto 
Del pari ai venti ed alle rabid’ onde 
Schernendo sta la minacciosa possa 
E del cielo e del mare, immoto resta 
Cosi Mezrnzio ai loro colpi. Atterra 
Ben egli ed Ebro, e Làtago, e il fuggente 
Palmo: a Làtago il volto ba stritolato 
Enorme un masso avventandogli ; a Palmo 
Col troncargli i ginocchi ei tarda il corso : 
L’armi e il cimier tosto ei ile spoglia, e a Làuso, 
Perch’ ei sen vesta, le regala. Uccìsa 
Ha pure il Frigio Evante; ucciso ha pure 
Il compagno di Paride, Mimante, 

Figlio di Amico, e nella notte istessa 
Dalla madre Teano ei dato in luce, 

Mentr’ Ecuba di Paride sgombrandosi 
Fiaccola infausta partoriva a Troja. 

Ma il patrio suolo a Pande aimcn tomba 
Era; sen giace ora Mimante ignoto 
In strania terra. Da giust’ ira punti 
Mezenzio i Toschi accerchiano : ma nullo 
Ardisce avvicinarsegli col ferro; 

In lui da lungi saettando aizzanlo 
Con alte strida, in guisa tal dai veltri 
Fuor de* monti snidato aspro cignale. 

Cui piuifero il Yèsulo molti anni 
Ascose, e molti il Laurentino stagno 
L* ebbe nudrito infra i cannéti suoi. 

Se a) fine incappa ei nelle reti, impavido' 
Ferocemente arrestasi, e dimenasi 
Or qua or là ; le digrignanti zanne 
Minacciano ; le setole si arruffano 
Scuotendo i dardi dall’ irsuto tergo : 

Nè cacciator, né veltro osa pur alti'o» 

Che coi latrati in securtà da lungi. 
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E coD saette stringerlo dintorno. 

Dall’ antiqua Corito il Greco Acrone 
Giunto era dianzi agl’ imenèi prefissi ’ 
Involatosi. 11 vede or fra la turba 
Mezenzio in atto di sospigner oltre 
Sue schiere ancor lontane : all’ elmo in cim»- 
Purpurea penne ondeggiangli, e ntU’ ostro 
Fiammeggia Acron di nuziale ammanto. 

Qual folgor ratto gli si scaglia addosso ' 
Mezenzio io mezzo a’ suoi Leon digiuno 
Rabido, errante, ad alte stalle appressa 
Tal è. se fuor balzar fugace capra 
Vede a sorte, o ramoso altèro cervo: 

L’ asciutte fauci lieto, ecco, spalanca, 

Erge all’aura le giube, e sovra piomba- 
Addentandone i visceri; gii sgocciola 
Tutta dì sangue la faccia feroce. 

Trafitto Acrone calcitrando cade 
Nel sangue a . terra, e spira. Orode in fuga 
Volgesi allor, ma disdegnoso niega 
Mezenzio luì trafiggere da tergo 
Con saettata punta : a fronte incontro ’ ’ 

Gli balza ; e avvezzo a generosa pugna 
Da corpo a corpo li vuole. E già prosteso 
L’ha in terra morto; e sovr’ esso col piede 
£ coll’asta pontando ; O prodi ei grida) 
Mastro di guerra ass.ii pregevol, giace 
11 magno Orode qui Gli rispondea 
Ogni sua schiera in trionfali carmi. 

Orode intanto morendo es< laroava : 

Qual sii pur tu, ebe vinto m’ bai, nè inulto 
Io rimarrommi, nè tu lieto a lungo. 

Fari destin ti aspetta - anco tu in breve, 

Sì, morderai tu pur qui ^ suol fra breve. 

A lui Mezeuzio sorridendo irato: ' 

Muori ora tu: farà di me poi Giove, 
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Quanto yorrà I' alta sua possa. In ìjucHì 
Detti tuonando ei sbarbicògU il dardo 
Dal corpo: a Orode un duro ferreo sonno 
Sprangati ha gli occhi in sempiterna notte* 
Vien da Cèdico allora Alcàtoo spento ; 

Da Sacratore, Idaspo : uccisi ha Rapo 
Partenio, ed Orse oltre ogni dir gagli^do. 
Svenato è Ctonio da Messàpo in punto , 
eh’ ei dal destriero indomito sul suolo 
Venia prosteso: ed Elicete, il figlio 
Di Licaòn, soggiace anco a Messàpo, 

Pedoni ambo azzuffatisi. Vien oltre 
Contro a Messàpo Àgide Lido} il tronca 
Valéro non degenere dagli avi. 

Salio ha d’ Àntronio, ed ha di Salio palma 
"Ncalce egregio arcier di alata morte. 

^Già pareggiava il crudo Marte i lutti 
E le stragi a vicenda i ambe le parti 
Cedean del pari ed assalian del pari, 

Or vincitrici, or vinte; e in cor nessuno 
Pur soccorrea di fuga il vii pensiero. 

Di un tal vano reciproco furore, 

Di tanti affanni de' mortali in cielo 
Senton gl* Iddii pietade. Osserva quinfif 
Venere i combattenti: a fronte quindi 
D* essa è Giunon : fra le migliaia in campo 
La squallida Tisìfone imperversa. 

Ma squassando la imri^ane asta si addentra 
Sempre vieppiù Mei^enzio nella pu gua 
Torbido in vista. Ei giganteggia in armi. 
Quale il fero Orione, allor che in mezzo 
Ai vasti stagni di Nerèo si squarcia 
Pedone egli la via tra i flutti, a cui 
Ben di tutti gli ampj omeri sovrasta ; 

0 quando al pian dai monti alti scendendo 
Sii r annoso suo frassino appoggiatosi 
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Calca il sdolo, « fra nubi asconde il capo» 
Contro a Mizonzio Enea, cLe gli ba da Ign^ 
Posto su gli occhi, muovesi. Si arresta, 

Ecco, Mfzeiizio; e imperterrito sta 
Immobile in sua vasta mole. £i squadrar 
11 nemico magnanimo con gli ocebi. 

Pure aspettando! che dell’ asta a tiro 
Giungagli: A me tu Dio, destra mia fida, 

£ tu, mìo ferro, che a scagliar mi appresto/ 
Propizj or voi ne invoco. À te, mio Làuso^ 
Di codesto corsaro io 1’ armi voto : 

Le vestirai tu. si, trofeo sublime 
Del trucidato Enea. Tace; e gli scaglia 
La strident* asta, il di cui voi rimbalza 
Dal percosso brocchi ero, onde a piantar^', 
Lontana assai, ya dell’ egregio Antòrre 
Entro al costatò. Antòr già fu d’ Alcide 
Compagno; ei d' Argo indi in Italia venne,' 

E ad Evandro sì affisse. Or ricev'egli 
(Misero!) il colpo altrui: cade; e i morenti 
Sguardi al ciclo innalzando il dolce Argivor 
Paterno suolo invan rimembra. Enea 
Scaglia allor l’ asta sua : di volo passa* 

Quella pel tondo triplicato bronzo, 

E per le tre taurine terga, e passa 
Quanti altri suoli abbia io scudo, e giunta' 
Nell’ anguinaglia alfin fitta entro restavi. 
Tremula, e del suo primo impeto scema. 

4 ^ Tede Enea del Tirreno il sangue appena. 
Tosto ha dal fianco sguainato il . brando j 
E lieto e ardente lui turbato incalza. 

Làuso in cor geme gravemente, e irriga 
Di piantò il volto nel veder 1’ amato 
Padre a tal punto. Or, se per volger d’ anni 
Tede pur mai non verrà manco ali’ alta 
Opra tfUa memoranda, io ’l caso acerbo' 
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iDella tua morie, o giovanetto inaignCf 
Non lacciè per certo. Iva arretiandóii 
Mezenzio ognora il piede egro impedito 
Strascinando, e con esso a un timpo 1’ astia 
1)’ Enea, die sempre mi suo scudo e in lui 
ConGccatà è. Gli balza innanzi L àuso. 

Nella pugna ei sottentra si opportuno. 

Che la destra d’ Enea con mortai punta 
Già già scendente di Mezenzio in petto 
Egli sostenta, e indugia. 1 prodi suoi 
Làuso già scgiion con immense grida; 

Dallo scudo del figlio intanto il padre 
Protetto ritraendosi,, pur va; 

Mentre di dardi un nembo scaglia n gli altri 
Per far eh’ Enea s’ arretri. Ma fremente 
Nell' ampio' scudo ràcchiudesi Enea. 

Come, se rmbe tempestosa scoppia, 

Prc-c pizio di grandine dai campi 
Ogni bifolco, ogni arator disperde ; 

E tu frattanto, .o passeggier, ricovri 
Ovvero sotto alle pendenti sponde 
Del fiume , o sotto a cavo masso e quivi , 
Qu.isi in sccura rocca , il raggio aspetti 
D'.l sol di nuovo trionfante : or tale 
D’ ogni intorno di dardi tempestato 
Enea si sta dentro il suo scudo , e aspetta , 
Che spregnato di guerra il nembo taccia , . 
Sostentandone tutto intanto il pondo. 

Ma ili un pur Làuso con spregiariti detti ^ 
Ei morde , e in un Làuso ci minaccia : A morte 
Che corri or tu ? tant* osi oltre tue forze 
Di tua pietà vittima incauta? Insano 
Non incii per ciò Làuso braveggia. Avvampa 
L’ ira vieppiù dei Teucro Ene.n : di Làuso 
Le pai che innaspati già l’ultimo stame. 

La fera spada il Dardano , ecco, vibra, 
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E tutta in petto al eiovane 1* asconde'': 

Il vano scudo e U vana armatura , 

E in dultil auro la veste trapunta 
Dalla sua genitrice , il tutto fora 
La cruda spada , c il sen di sangue è p-eno. 
Per r aure allei fra 1’ Ombre meste scende 
Lo spirto, e lascia il freddo corpo. Enea, 
Gli occhi nel tinto in morte inlividito 
Volto abbassando . un gemito pietoso 
Dal grave petto trae : rimembra allora , 

Quul ite a»rà duolo il padre suo; la destra 
Del giovinetto ei quindi in man recandosi j 
Misero! (ei grnla ) a tanto merto , a tanta 
Virtù 1 e tua qual pari ornai mercede 
L’ irapietiisiio Enea poli à pur darti 
L’ armi in cut baldo combaltevi or l’ abbi i 
E te, fra r Ombre avite, il patrio avello 
Acchiuda pur , se ciò t è dolce Almeno 
A te il dolor della immatura morte 
Fia scemo assai : per man d’ Enea tu cadi. 

1 dubbj suoi compagni eccita quindi , 

Perchè a lui prestin opra : e primo egli alza 
Di terra il giovin , cui stillauo saugue 
1 ben acconci pria capelli folti. 

Al Tebro in riva il di lui padre intanto 
Ad un tronco appoggiatosi Icrgca 
La sua piaga con F onde. Appeso 1 elmo 
Sta in distanza ad un ramo ; iu terra il pondo 
Delle gravi arme giace. Attornialo 
Egli da scelti prodi , anelante , egro , 

La testa inchina sul petto , cui copre 
Con la prolissa barba. A tutti ei chiede , 

E richiede di Làuso ; e molti ei spicca 
Da so , perchè il richiamino , il ritraggano 
Del mesto padre a nome. Ma veniva 
Già ver Ini Làuso esanime: prosteso. 
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Sul proprio scudo il portano , e trafitto 
Z)i piaga immensa , i suoi guerrier piaogerrii. 
U cor paterno del suo mal presàgo 
Pur troppo già qiie’ gemiti lontani 
Interpreta : di polve atra deturpa 
£gli i bianchi suoi crini -, ambe le palme 
Protende al cielo ; indi sul morto corpo 
Cader si lascia , e gli si affigge , e grida ^ 
Ahi , figlio ! e tanto in me potea di vita 
li’ insano amor , che all* osUl brando incontro 

10 sottentrar mia prole a me lasciassi ? 

lo, padre, or vivo; e le tue piaghe, o figlio, 
Serbavan me? del tuo morir vivo io?' 

Ahi me infelice t or questo egli é il verac* 
Esigilo mio; quest’ è il mortai mio vero 
Ultimo colpo ! Io stesso, o figlio, il nome 
Tuo già macchiai : per me tu dal paterno 
Soglio, per odio mio tu n’ eri espulso, 
lu satollar tra mille strazj e mille 
Ue'miei sudditi l’ire, il fio scontarne 

11 dovcv’ io reissimo : ed io spiro, 

E fra gli uomini ancor la luce io bevo." 
ila ciò non fia più a lungo. — In questi deUi„ 
Sovra il piagato fianco ergtsi ; c imlaruo 
L’ aspro dolore il ritarda ; con forte 
Volto ei comanda, gli si adduca il fido 
'%uo destrier, che baldanza eragli in anni, 

Su cui d’ ogni battaglia uscito egli era 
Yincitor ;st-mpre. In mesti passi il vede 
Oltre or venirne : ond’ ei gli dice : O Rubo, 

A lungo assai (s’ infra' mortali a lungo 
Cosa pur v’ ha) siam vissi. Oggi, o tu meco 
D’ Enea le spoglie insanguinate, e il capo 
Riporterai, veudicator di Làuso, 

O, s’ ogni sforzo all’ alta palma è vano. 

Meco oggi lu del par cadrai: che a Tenero. 
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Signor servir disdegnerai pur sempre' 

Tu,' magnanimo troppo. — Ei tacej c al dorso 
Sei buon corsier l’ usato peso aflSda,- 
Carco d' acuti strali ambe le mani, 

Armato il capo in sfolgorante bronzo, 

Sa coi pendente irsuta coda ondeggia: 

Tale ei si spinge infra le turbe a volo. 

Lutto, insania, vergogna, amor, virtude 
Conscia a se stessa, alto furore, immensi 
Tutti, a- lui van feri bollendo a gara 
Nel cor profondo. Ad alta voce ei chiama 
Ben tre fiate Enea. Già il riconosce 
O’ Anchisc il figlio; e lieto esclama: Or voglia 
Bei Numi il Re, 1’ eccelso Apollo il voglia, 

Che tu meco t* affronti. Altro non dice: 

E su lui con la fera asta si scaglia. 

Mezenzio allora: A me, cui tolto il figlio' 

Hai tu crudel, eh’ altro minacci ? darmi, 

Ah! morte, no, non potevi altra: il mio 
Finir me già non atterrisce; ai Nurai 
Non rO quindi m’inchino: a morte io vengo- 
Sovr’ali ardenti: or d’infierir tu cessa: 

Sol questo don pria di svenarmi accogli. 

in cosi dire, un dàrdn e un altro e un altro ’ 
Gli avventa,- in ampio giro intorno intorno , 
Sa sinistra tre volte roteandogli, 

£ un nembo in esso saettando sempre. 

In se stesso tre volte Enea rigirasi 
Senza pié muover sotto scudo stando, 

Dentro al cui btonzo immensa all’aura s’erge 
Si abbarbicati dardi irta una selva. 

Si sveller strali, e d’indugiar pur tanto, 

£ della troppo disugual tenzone 
Stanco Enea finalmente in sé' divisa ' 

Pria ben il colpo, indi gli balza innante: 

E la lancia mortifera nel mezzo 

Mntìde trad» j5* 
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Pianta alla fronte del destrier pugnace. 

Questi in alto s'impenna, e non mcn raU« 

Le anteriori zampe al suol tornando 
L’ aure ci flagella co’ possenti calci 
A furia si, che il cavalier ne gitta 
A sé innanzi ; ei sovr’ esso a capo chino 
Trabocca, e il preme, e implicalo, e gli sloga 
L’omero. Il ciel saettan con alte urla 
Teucri e Latini. A voi già sopra è giunto 
Col nudo brando Enea ;.Itov’é il feroce 
Mezenzio ornai ? (gridagli il Teucro) or dove 
Quella sua indomit’ alma ? Al' ciel supini 
Gli occhi, tornato in sé stesso il Tirreno, 
Biaprendoli volge, e un sospir grave 
Mandando rispondevagU: Nemico 
Fero mio, che mi oltraggi a che sospendi 
Il colpo tu ? vibralo : il merto. In campo 
Non io tornai per me scampar } né vuoimi 
Salvo r ucciso Làuso mio. Sol prego 
(Se prieghi s’ odon di nemico vinto) 

Concedi al corpo mio terra, che il copra. 

Pregni, il so, d' odio acerbo, i tuoi m’ han cinto 
Da tutte parti : io supplico ; sottraggi 
Dal lur furor queste mie spoglie j e un solo 
* Sepolcro me coi mio figlio racchiuda. 

Cosi parlando, all’ aspettato ferro 
Tende ei la gola ; e ricevulol, versa 
NJ^aj-mi a un tempo ed il sangue e la vita. 
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DELL’ ENEIDE 

LIBRO XX. 


Sorta è dal mar I’ Aurora intanto. Enea, 

Benché il prema la cara di dar tomba 
Ai guerrier suoi, benché Fallante ucciso 
Gli conturbi la mente, Enea sul primo 
Albeggiare agli Dei scioglica pur voti 
Per la vittoria. Eretto egli ha un immane 
Troncon di quei eia in su ammontata terra} 

D armi fulgide il veste, altere spoglie 
Di Mezenzio, a te splendido trofeo, 

O magno Marte. Ei del cimier vi adatta 
Le folte penne ancor stillanti sangue, 

Gl infranti strali^ ed in sei parti e in sei 
La lorica del duce traforata : 

L'eneo scudo a sinistra, al collo appendegli 
Dall’ elsa eburnea il brando. Ai trionfanti 
Teucri suoi duci, ond’ ha corona ei densa, 

Si volge, e dice : Un’ alta impresa, o prodi, 
Abbiam compiuta ; or ciò che avanza é un nulla. 

^ Mezenzio qui giacente per mia mano 
Augurio egli é, primizia è delle spoglie 
Del più superbo Turno. A noi disgombra 
La strada or s’ apre di Laurcnto j or 1’ armi, 

E il cor ricolmo di presaga speme , 

Apprestate a vittoria. Al primo cenuo , 

Che il .del daranue di levare il campo , 

E d’ oltre spinger le bandiere , in nullo 
Ui voi sia indugio , né timor , né dubbi». 
Suttcrriaiti noi fiallauto gl’.iuse_poiU 
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Gompagni : ia riva d’ Acheronte 1’ Oiubro' 

Kull’ altro onore aspettano : Su via , 

L’ esequie estreme s* abbian 1’ alme forti , 

Che col lor sangue a noi pur compra han questa^ 
Patria novella. Alla cittade aillitta 
D’ Evandro or pria riportisi Fallante , ■ 

La cui troppa' virtude , ahi ! tronca giacque 
Da morte acerba in questo orribil gioroo. 

Cosi dicendo e piangendo , ol giungeva 
In su la soglia., ove sedea custode 
Al corpo esangue di Fallante il vecchio 
Acèlc : era già questi un di scudiero 
D' Evandro ; ed or con raen felici auspic}. 
Venuto al Banco dell’ amato alunno 
In campo egli era. Al cadavere intorno 
Tutti stanno i famigli , e densa turba 
Di Teucri, e all’uso Iliaco dolenti 
Le scapigliate donne. Entrato appena 
Kell’ alte porte Enea , s’ erge alle stella 
Universale un gemito , e al rimbombo 
De’ straziati petti in mesto suono . 

Tutta mugge la reggia. In veder egli 
Del bel Fallante sorretta la testa , 

Pallido il volto più che neve , a sommo 
Il molle petto aperta ampia una piaga , 

Opra crudel d’ Ausonia punta , Enea 
Vieppiù singhiozza; ed esclama: Te dunque.. 
Giovincello infelice , a me 1* avara 
Fortuna toglie, mentre a un tempo dammi. 
Vittoria tanta ? a te il vedermi in soglio 
INiega ella 7 c vivo , di tue palme carco , 
Renderti niega al padre ? Ahi ! nel partirmi 
Dal tuo buon padre Evandro altre , ben altre 
Promesse a lui died’ io , quando abbracciandomi i 
Ei ra’ inviava ad alto impero ; e quando 
Pjlea di temenza ei mi amuonia ^ ebe a durs^. 
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Guerra con' gcffte armigera e valente 

Noi ne vorremmo. Ed or fora’ anco Evandro' 

Da vana speme lusingato, or voti 

Stassi ei porgendo, e in copia 'doni all’ are ! 

Mentre al giovine esanime dai Numi 

Superni affatto abbandonato ornai 

Rendendo stiam noi mesti un vano onore. 

Misero padre ! ab , del tuo Gglio il rogo 

Vedrai I quest’ é il ritorno mio f soa questi- 

1 promessi trofei ! quest* è la tanta 

Tua fiducia in Enea! Ma noi vedrai ' 

Tu, Evandro, almcn di vergognose piaghe 
Trapassato da tergo ; ah no , tu padre , 
Arrossir non dovrai , né bramar morte 
In vece tu del mal tuo illeso figlio! 

Qual difensore, o Italia, in lui ti è. tolto! 

£ a tc , mio Julo , ahi qual sostegno ? — > Enea 
Foichè cosi compianto l'ebbe, impone, 

Che il cadavere prendasi : trascelti 
Dall’ esercito tutto ha. mille prodi, < 

Che al genitore il funereo corteggio* 

Guidino, e seco lui piangano, lieve 
Refrigerio al dolor paterno immenso,. 

Ma pur debito al misero. Gli uni , , ^ 

Colte bau di salce flessile e di vimini 
Verghette in copia, e già ne inlessoii gli allf'i^ 
Molle un feretro. Havvi chi all’ alto strato - 
Fa di frondosi rami ombra dintorno} 

£ chi ’l corpo del giovine distèndevi 
Sovra l’agreste letto. Ivi, egli posa 
Qual tenera viola, o languidelto 
Molle giacinto, cui virginea destra 
Dal suo stelo mietesse: il fior pur serba 
Molto splendor della natia beltade ; 

Benché più ornai vitale umor nè forza • 

Non gli miaistri la nudri^e leprir. ■ 
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A due purpurei drappi, ambi aapr) d’oro. 

Diè allor di piglio Eueai lavoro e douo 
Della Sidonia Dido, che Irapuuti 
Con amorosa e dotta' man • già gli ebbe 
D’ auro ella stessa. Or l’ un di questi avvolge 
(Ultimo onor) del giovinetto al corpo j 
Dolente ei fa dell’ altro un velo ai crini, 

Cui divorar dovran le fiamme in breve. 

Molte inoltre accatasta ei delie spoglie 
Nella battaglia di Laurento or vinte: 

E impon, che dietro al corpo in ordin lungo 
Sia schierata ogni preda. Armij e destrieri 
Dei nimici v’ aggiunge'; é a tergo avvinti 
Le mani assai de’ prigionier, cui poscia 
Vittime sveni al’ figlio estinto il padre 
Sul di lui rogo. 1 tronchi rivestiti 
Dell' armi ostili, alti trofei, commette 
Ai duci stessi, che li porlin; stavvi 
Inscrìtto il nome del gucrrier, cui furo. 

Tratto poi viene il barcollante Acète, 

Misero, d’anni carico: ei co’pugni 
Or sì percuote in cruda guisa il petto; 

Con I' ugne il volto ora ci si squarcia; or tutt» 
Scagliasi steso in su la dura terra. 

.Sieguon di sangue Rutulo stillanti 

Predati carri. D’ ogni barda ignudo 

Vidi poscia Elòn, l’alto de^trier di guerra, 

Ch’ olti e procede cui capo dimesso, 
Lagrimando'à due rivi. Altri 1* elmetto, 

L’ asta altri porta di Fallante : il resto 
Tolto ha deli’ armi l’ uccisor suo Turno. 

Chiusa in mesta falange è al fin la pon?pa 
Dagli Arcadi, dai Teucri, e dai Tirreni 
Duci ; han gli Arcadi l’ aste al suol rivolte. 
•Poiché tutto in bell’ordine il corteggio 
i*.t&salo è ornai, "si arresta Euca; dal xatx 
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Tratto un profondo gemito, egli, esclama : 

I Fati stessi orribili di guerra 
Me chiaman pure ad altro pianto. Addio, 
Generoso Fallante, addio per sempre. 

£ senza aggiunger altro ei tosto i passi 
Del suo campo volgea ver 1’ alte mura. 

Giunti ivi già dalla città Latina 
Trova Oratori il crin di oliva cinti. 

Che ai dispersi cadaveri dei loro 
Trucidati guerrieri imploran pace : 

Bramando a quelli rendere gli estremi 
Onori , aggiungon , contro ai vinti è uccisi , 
Non più aver loco gli odj : al fin perdoni ~ 
A quei , che un giorno ospiti suoi nomava , 
£ suoceri anco. — Impietosito Enea 
Ai giusti preghi condiscende , e aggiunge : 
Quale immerita sorte havvi , o Latini , 
Implicati in tal guerra , onde la vera 
Nostra amistà sfuggite ? ai corpi esangui , 
Yittime già del fero Marte , or pace 
Pregate voi ? pace ai viventi io pure 
Concederei di cuore, lo qui non fora 
Venuto mai , se loco o seggio i Fati 
Non mi assegnavan qui. Né muovo io gnerra 
Al popol vostro. 11 vostro Re fu quegli , 

Che violava gli ospitali dritti , 

£i-, che nell* armi del suo Turno avea 
Fiducia più. Quel Turno suo , venirne 
Doveva ei meco ad affrontar la morte ; 

Meco ei la guerra terminar pugnando , 

Poich’ ei sbandir volea d’ Ausonia i Teucri ^ 
£ di noi quegli ora vivria , cui' vita 
Serbata avesse o la sua destra , o un Dio. 
Itene intanto , e s’ arda il rogo ai vostri 
Concittadini miseri. Qui tace 
Eneo. Di mula 4 inra viglia iogombii 
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Gli Oralori 1’ un 1’ alU-o sogguardaransf. 

Bopo un silenzio lungo al fin l' antiquo 
Drance , avverso pur sempre al giovin Turno''i 
Sempre a tacciarlo pronto, in questi detti 
Ad Enea rispondeva : O Teucro Eroe , 

Grande per fama , e vieppiù grande in opre , 
Qual de’ tuoi pregj , onde ai Celesti uguale 
Tu sorgi , or primo a qui laudare imprendo ? 
Tua giustizia, o il valore?' Ah !- noi ricolmi 
Di gratitudin , riportando andremo^ 

Le tue parole alla natia cittade : 
jSoi , se la via ne schiude a ciò Fortuna*, 
Faremti amico il Re Latino : altrove 
Turno ornai d’ alleati si provvegga. 

Spero anco più : al popol nostro giovi - 
Sudar coi Teucri a gara in erger mura 
A voi dal Fato imposte. — E in ciò dà fine 
Drance al suo dire : un bisbigliar de’ suoi 
A una voce il confirma. E già di tregua 
Dodici giorni han pattuito , in cui 
Misti e Teucri e Latini appien securi< 

Errin pe’ gioghi alti selvosi in cerca 
Di combustibil esca. Il frassin cade- 
Reciso al suol dalla sonante scure 
1 pini al cielo torreggianti atterrano v- 
Kè cessan mai di squarciar quercie a for!Rt‘ 

Di conj e di spaccar cedri odorosi , 

]\é di far scender dal monte , su carri- 
Cigolanti i pesanti- orni disvelti. 

Ma il già creduto vincitor Fallante , 

Da più- verace Fama or come estinto- 
Annunziato , .alla città d’ Evandro 
Viene , ed al padre- stesso. Armansi ratti- 
Di funèree facelle all’ uso prisco 
Oli Arcadi } yien precipitosa folla 
Delia città- alle porte : in atra luc«^ 
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La procedente lunga striscia splende. 

Per spazio immenso il pian partendo. Ad essi 
Incontro viene la turba piangente 
De’F rigj : ambe raggiungonsi , e , spettacolo 
Lagrimcvole , arrivano alle porte. 

A tal vista , le madri orba I’ afUilta 
Città rirmpion d* urli. Ma possanza 
Kon bavvi , no , che a frenar basti Evandr»; 
Scagliasi in mezzo alla funèrea pompa 
Su la posata bara di Fallante ; ‘ 

Sul figlio ei si precipita ; ed affisso 
Stassi al suo corpo , piangendo e gemendo r 
A stento al fine comincia a esalarsi 
Per le dischiuse fauci il duci profondo r 
O mio Pallante , le promesse al padre 
Cosi serbavi ? al fero Marte in preda 
Tolto non darti promettevi. Ah ! troppo- 

10 ’l sapea ! non ha freno in giovin petto . 

11 nuovo onor della battaglia prima. 

Ahi , della gloria tua troppo infelici 
Saggi primieri ! ahi dura scuola infaust* ' 

Di guerra a noi vicina troppo T E nullo^ 

"Ddia dei Nomi le mie preci e i voti ? 

Felice , o tu , casta consorte mia, 

eh’ anzi morivi a sì gran duol ritolta ! 

Io per 1* opposto oltre il dover vivea. 

Per rimanermi orbato padre io poscia ! 

Che non uscii cogli alleati in campo , 

Coi Teucri io pure ? avesser me trafitto 
Rutuli strali ! a questa pompa in mezzo 
Pallante or no , ma riportato fora 
L’ esangue corpo mio. Nè di voi , Teucri , 

Nè dei fra noi giurati ospiti patti , - ^ ’ > 
Lagnato io mai non mi sarìa pertanto; 

Tal fin dovuto a’ miei molli anni egli era. 
Ma., se il mio figlio ad immatura moiUr 
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Dovessi pure « sb , le migliaia almen* 

De’ Vcilsci innanzi trucidate avesse ; 

Caduto aitnen foss’ ei , guidando i Teucri 
Nel più iddentro del Lazio ! — Ornai non ia 
Darti voglio o Fallante , onor funebre 
Altro da quello , che il pietoso Enea , 

E gli altri Frigi , ed i Tirreni duci 
Ti dicro , e tutte le Tirrene squadre. 

'Trofei sublimi, ecco, ti acctrehian Tarmi 
Dei da te spenti Rutbli. E te pure , 

Superbo Turuo , or noi vedrt-mmo onusta 
Di tue ai mature starti immane tronco, 

Se pari a te di neibo e d’anni egli era 
Il giovincel , qual di valor pur T era.— • 

Ma , oimc ! che più , dal proseguir la guerra 
y indugio , u Teucri ? Itene dunque , e lìdi 
Voi riportate al signor vostro queste 
Mie voci stesse : Enea , morto Fallante , 

S’ io l’ abborrita luce ancor pur solfi o , 

N’è il tuo valor cagione: al figlio e al padre 
Sta debitrice la tua destra invitta 
Della vita di Turno . Altro tu farmi 
Dono non puoi ; nè il può Fortuna. Ornai 
Non cerco io più , né mi si addice , alcpno 
Gaudio di vita : io bramo , anelo io solo 
Recar vendetta giù del figlio all’ Ombra. 

L’ Aurora intanto ai miseri mortali 
L’ alma luce e gli affanni c le fatiche 
Riconducea. Tarconte e il Teucro Duce 
Ergono all’ aura già sul curvo lido 
Accatastate pire. Ggiiuii sovr’ aese ,, 

De’ suoi guerrieri estinti i corpi adatta 
Dei lor maggiori a norma. Atre facelle 
Sottopongonvi ; e già in caligin densa 
Dentro a fumose ruote T etra tutta 
Si attenebra. Tre volte ai roghi intorno 
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dinti i gacrrier dell* armi lor raggianti 
Aggiravaiisi a passo triplicato ; 

Tre volte intorno alia funèrea fìamma 
Corser poi su* destrieri } e gemebondi 
Ululati innalzarono. S’irrigano 
L* armi di lagrime, c il suolo di lagrime. 
Al fragor delie trombe il ciel rimbomba, 

£ al clamor de’ guerrieri. In preda quindi 
Altri le spoglie de’ Latini uccisi 
Danno alle 6amroe, eimd.ti Bui, e spade 
D’alto lavoro, e freni, ruote, state 
Celeri già : gittan molti altri al rogo 
Gli scudi istessi de’ guerrieri ivi arsi ; 

£ (noto dono) i loro dardi, infausti, 

Poiché vittoria a lor non diero. In copia 
Vittime a Morte vi si svena intorno. 

Tauri, e lanosi, e setolosi, e d’ ogni 
Specie animali dai propinqui campi 
A ciò pur tratti. Kimirando stanno 
Per l'ampia spiaggia le disperse squadre 
I lor compagni eh' ardono, e ritorsi 
Non ponno dalla vista delle pire , 

Mezz' arse, infìn che di stellato ammaiito 
L’umida Notte non involve il cielo, 
è io minor copia altrove a incender danai 
Pure altri roghi i miseri Latini : 

Molti corpi hanno inoltre anco sotterra 
Sepolti ; e assai n’ han riportati ai loro 
Patrii campi, o alle lor natie cittadi. 

Degli altri tutti alla infusa è fatto 
Un altissimo cumulo } e vicn arso 
Seoz' altro onor né novero : pe’ vasti 
Campi allora sciutillan fuochi a gara. 
Fugava ornai le gelid’ ombre il terzo 
Sole, quand’ essi addolorati all’ alte 
AmQionticchiate ceneri venivano,, 
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£ alle {ant’ossa tirpìde indi estratte ' 

Davan di terra sepolcrale ammanto. 

Ma ì più feroci gemiti e ulula(i, 

Bel Re Latin nella città .possente 
Odonsi uscir da ciascun tetto'. In lutto 
Ivi le madri, e le misere nuore, ‘ 

£ le sorelle, e i figli orfani stanno: 

La dira guerra, e gl' imenèi di Turno 
Tutti esècrano a prova : in armi in campo ' 
Scenda ei stesso, quel Turno, egli, che al regno 
D’ Italia aspira, e ai primi onor, col ferro 
Se gli acquisti in persona. E vieppiù innaspra 
Questi lor sensi il fero Drance; e afferma. 

Solo appellarsi ornai, solo volersi 
A tal battaglia Turno. Assai pur altri, 

Gfae stan per Torno , incontro a questi insorgono 
Con opposto parere. £ per lui molto 
Sta la regina , rispettabil nome , 

Per lui la Fama de* trofei suoi giasti. 

Mentre fra lor più il disparere avvampa , 

Ecco (oltre ciò) mesti Orator tornarne. 

Quei già spediti alla cittade eccelsa 

Di Diomede. Riferiscon essi , 

Vana esser stata ogni lor opra , e vane 

L e tante cure , e i doni , e 1’ auro , r i caldi 

Preghi : doversi , o dai Latini altr’ armi 

Cercare , od impetrar da Enea la pace. 

Pel gran dolore , udendoti , vien manco 

11 Re Latino stesso^ Assai fan prova 

E del Ciel l’ire, e le*^ecenti stragi, 

Che del fatai Trojano Duce un Dio 

Prese ha le parti. — Entro sua reggia alici a 

De’ primarj del regno alto consiglio 

Latino intima. Ivi si- adunan tosto 

Per vie diverse in folla tutti, lu mezzo 

Siede sublirne. it Re. D’ onori , «- tt’ anaù. 

» \ 
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Sbvra ogni altro ei primeggia ; ma Kcren.0 
Mon ha 1’ aspetto. Agli Orator tornati 
Dalla cittade Ètola or dianzi impone , 

Che in ordin pieno rifcriscan quivi 
f le lor chieste , e le risposte avute. 

Fassi allora silenzio : e obbediente 

Yènulo già incomincia : Abbiam noi visto , 

Concittadini , e Diuméde e il campo 

Argiyo ; e , tutti del viaggio vinti 

2 perigli , impalmata abbiam la destra 

Noi stessi , quella , onde al suol Troja cadde. 

Nell’ Jàpiga terra , in sul Gargàno 

Da lui domato , Diomede stava 

Nuova città fondando ^ a cui dal nome 

Deir Argiva sua gente ei dava il nome ‘ 

D’ Argiripa. Introdotti a lui davanti 
Gli offriam da. prima gli arrecati doni ; 

La patria quindi , e il nome , e la cagione , 
Che a lui ci traggo in Arpi , gli sveliamo , 

£ la guerra a noi mossa. A quanto egli ode « 
Tosto ei risponde in questi umani accenti : ' 
Abitatori del Saturnio regno , 

Felici Ausonj popoli vetusti , 

Qual Fato sturba or la quiete vostra , 

£ ad insolita guerra vi strascina ? 

Ciascun di noi ^ che negl’ iliaci campi 
Strage portò ( tralascio i prodi estinti 
Pugnando appiè delle Trojane mura, 

£ in Simoénta seppelliti ) ognuno 
Di noi f scontando va pel mondo intero 
Dell’ usate violenze immane il fio: 

Tal , che a pietà , non eh’ altri , Priamo isteu« 
Noi moveremmo, li sa la stella infausta 
D’ Arturo a danno già del nostro i^^ce 
Infellonita ; il san d’ Eubèa gii scogli , 

£ il prfimoutofié Qtfarèo , mMs4trì ' , 
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Selle Tendelte dell’oficsa Palla. - • 

Quanti hanno a Tloja militato , spiati 
A estrane spiagge tutti : esul si trova 
Menelao 6n d’ Egitto alle rimote 
Colonne ; TJHsse a visitar gli Etnèi 
Ciclopi è astretto. I sovvertiti imperj 
Dcgg’ io membrar d’ Idomenèo, di Pirro? 

0 i Lpcri fatti abitatori a iòrza 
Delle Libiche arene? il Re dei Regi, 

Lo stesso Atride Micenèo, là cadde 
Vittima ei, sì, nella regai sua soglia 
Dalla nefanda propria moglie ucciso : 

Ivi or dell* Asia debellata il trono 

Vile adultero usurpa; E membrar deggio 
Come il ritorno verso i putrii Lari 
Abbian tolto a me pur gl’ invidi Numi ? 

Come la vi4a di mia sposa amata, 

E della vaga Calidonia mia, 

M’ abbian per sempre essi intercetta? Ed ora 
Mostruosi terribili portenti 
Me non persrguon anco^ Erranti augelli 
Su le nuove lor pi»me all’ onde in riva 

1 miei compagni fatisi ; e in mesti suoni 
(Ahi fero lor suppiicio!) empiendo vanno 
Di lagrimosi accenti e i monti e I’ etra. 

Ma tai sventure rie tutte aspettarmi 
Doveva io già fio da quel giorno, in cui 
Osava insano il ferro torcer io 

Contro a celesti membra, io l’ alma destra 
Impiagando di Venere. A tal. guerra 
Spingere or me, no, non vogliate. Io niun'à 
Cagion piu serbo «fi pugnar co' Teucri, 

Troja atterrata': e dei lor scorsi affanni 
Non io lieto, nè memore pur vivo. 

I doni a me dai vostri patriìMidi’ 

Recati ora portateli' foi <t$sii 
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Al Teacro Enea. Già stetti in armi a fronte 
Io di quel prode : a me prestate or tede. 

Che il provai là nel campo, e so. quant* egli 
Torreggi insorto dal suo immenso scudo, 
Quanto il suo vibrar d' asta fulmin sia. 

S’ altri duo tali oltr’ esso erano in Troja, 
Dardani in armi alle cittadi Àrgive 
Vcnìan primieri e degli opposti Fati 
«Irecia a vicenda or piangerla. Gl’ indugj. 
Quanti mai sotto all' ostinate rocche 
D’ Ilion ci arrestavano, fur tutti, 

Come di Eltòrrc, opra d’ Enea : due lustri 
Dai loro brandi rattenuta starasi 
La Vittoria ivi immobile. Ambo egregj 
D’animo, egreej ambo nell’ armi, al paro; 
Bensì più assai religioso Enea. 

Seco, poirh’ ei pure il consente, a patti 
Venite ornai, m i non contr’ esso armato 
Armati voi; ben ci badate; io ’l dico. 

Gran R« , ,tu udisti e le risposte a un tempo. 
Del Be Dìoméde, e il suo parer di guerra, 
Taccionsi uppena gh Oratori, insorge 
Vario un susuri o, e contai bali ì volti 
Degli Ausonj si veggono. In tal guisa, 

Se d'un torrente alla veloce piena 
Sassi argin fanno, il &binso gorgo strepita, 
Suonan le ripe dal buHor dell’ onde. 

Calmati poi gli animi alquanto, e muto 
Qiitir inquieto mormorio, d-dl’ alto 
Soglio il Re volge pria suoi preghi ai Pfùmi; 
Poscia ei comincia in questi detti: Ah! certo 
IMcglio era assai ^cosi pur fatto avessi!) 

Cb’ io m’ appigliassi ad un partito innanzi, 
Hon qui con voi deliberando starmi,' 

Or che sovrasta a me il nemico. A scabra 
Guerra siamo, o Latini, incontro a proéi. 



t>a ntm sii viacer, ao, contro alti Duci,. 

Snague di Numi, a fera gente incontro. 

Cui battaglie non domano, e che mai 
6piccar non sa dai brandi suoi le destre, 

Ancorché superata. Or quanta speme 
Negli ajuti degli Etoli era posta. 

Dispogliatela voi: ciascun sia speme 
Sola a se stesso : ma , il vedete appieno, 

Quant’ egli é angusto un tal sperare. Ogni a lira 
Cosa nostra , in qual tristo stato giacciasi , 

Su gli occhi stawi, e in core. Io non incolpo 
Persona alcuna : alto valor raoitrossi f 
Quanto esser mai potea ; con quanto ha nerbo 
li regno nostro , si pugnava : or quindi , 

Qual parer vinca entro al mio dubbio petto , 
Dirovverio, mi udite, in brevi accenti. 

Lungo il Tebro un gran tratto havvi di,_tcrra. 
Che ver 1’ Occaso estendesi, fin oltre 
Ai termini dei Siculi vetusti : 

Quegli aspri colli or solcano gli aratri 
Degli Aurunci e dei Rutuli, che scarso 
Vitto ne van traendo. AI far co’ Teucri 
Lega ora noi, tal region sia ’l mezzo ^ 

Donisi ad essi intera in un coll’ alta 
Montuosa pinéta: ad ogni patto 
Pace diam. loro, e associami! a noi: 

Posa ornai quivi, che pur braman tanto. 

Trovino, e al fin lor mura ergano i Tcucai. 

O, se altre mire infra altre genti il seggio 
Ricercare lor fanno, illesi uscirne 
Dal nostro suol si lascino. Noi stessi 
Navi anco venti fabbriebiam pur loro, 

£ più s* é d’uopo: accatastati al lido 
Stanno da ciò già in copia Itali abéti ^ 

Prescrìvau essi e il numero, e le forme; 

Darem noi lorp e bronzo ed opra, e qnani^ 
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Nautici attrezzi abbiamo. Io dico inoltre, 
Che tra i più chiari del Latino saugue 
Cento Oratori scelgansi, e muniti 
Di pacifera uliva al Trojau Duce 
Vadano: c là, miei sensi espuati, i patti 
Fermino seco, auro ed avorio in dono 
Offerendogli, e in un 1' augusta Toga, 

E l' eccelsa Curule, illustri insegne 

Del regno nostro. Al comun prò voi dunque 

Date or consiglio, e riparale ai danni. 

Drance allor sorge. Egli è costui quel Draucc , 
Cui l’alta gloria del gran Turno punge 
Con feri invidi strali. In lui ricchezza 
Multa, e facondia piùj n^a in guerra hngue 
La sua torpida destra : iuutil pure 
Consiglierò ci non é. Di chiara stirpe 
Esce per madre ; ma d' ignota e incerta 
Pel genitore: ad ogni modo ei puote 
Molto là, dove i torbidi dau loco 
A sediziosi moli. Avverso ei dunque 
A Tuino insorge; c contro a lui gli sdegni 
Vieppiù raccende iu questi detti , c aggrava : 
Ottimo ile , chiaro a noi tutti c il vero 
Del tuo sermon , cui nostro assenso c vano. 
Ciò , che al pupo! più giovi , ognun sei crede 
Sapere appien ; ma ui dirlo è dubiloso. 
Liberi al tiii parlar ci lasci ; appiani 
Sua tumidezza or quegli ( e invan minaccia 
£i morte a me con I’ aini sue ; pur oso 
Parlar io qui;) sua tumidezza appiani 
Or quei , che infausto sotto infausti auspicj 
Spenti veder ci fca tanti alti nostri 
Duci , ed intera la città nel lutto 
Sepolta ; ei , che assalir de’ Teucri il campo 
Vuole , e atterrir col tier suo brando il cielo 
~E intanto pur nel fuggir mio si afCda. 

ISncide traci, I® 
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Aggiunger, parrai , o egregio Re, dovresti 
Un dono ai tanti , che ai Trojani invìi ; 

Uno aggiungerne ^ e forza al mondo niunà 
A distortene vàglia; in don la figlia 
A tal generò illustrò or mandi il padre : 

£ co’ degni Imenei di eterna pace 
Stringansi ì patti. Ma , se tanto invade 
Poi di Tumò il terror le menti e i petti 
Preghiam pur Turno, imploriam pur da Turno 
Venia noi stessi , afSn che mite ei ceda 
Alia cittade i di lei proprj dritti , 

Al Re lo scettro. O Turno , o tu , de’ maK 
Del Lazio capo e cagion sola , in tanti 
Manifesti perigli a che si spesso 
Tuoi cittadini miseri precipiti ? 

Scampo per noi non havvi in guerra ; o Turno , 
Pace chiediam tatti da te; di pa'ce 
Noi ti chiediam 1’ inviolabile Solo 
Vero pegno , Lavinia. Ecco , me primo 
( Cui tu supponi ‘a fe contrario ; e il sono ) 

Me primo in attd* supplice pregarti 
Tu vedi: ór , dòh ,'pietade abbi de’ tuoi; 

L’ ira ti spoglia ; or vìnto sei , dà locò. 

Stragi abbastanza e desolati tampi 
Visto abbìam noi con nostro danno espresso;. 
Ma , se gloria ti sliròiifa , se da tanto 
Ti senti in cor , se a te pur cal si forte 
Latina reggia , coi sperasti in dote , 

Ardisci , e in te seenro Enea nemico 

Da corpo a Coi'^o àffronta. E in vèr ben giusto , 

Perché regai consòrte abbiasi Turno , 

Che noi vii torba b stùòl cadìaino in c:!mpo , 
Che da uessuii coiópiauti giacciam noi 
Vili e insepolti! Ov’ abbi cor tu in petto , 
Destati td : ife del paterno Marte 
Favilla é in le , destati Turno : or 1’ odi ? 
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Enea te sfida alla bÓltaglia. — A tali 
Delti avvampò l'ira di Turno : ci manda 
Uu grido, e tosto in questo dir prorompe: 
Larga copia a te , Drance , in ver vien sempre 
Di detti , ov’ uopo alla tenzone i fatti 
Sarianli : primo , ove a consiglio vietisi , 
Giungi tu ocnora : ma intronar non dessi 
Pur di paiole , che securo Scagli , 

Or no , il Sanato , or che ai nemici inciampo 
llesta I’ argin de' muri . e ancor di sangue 
Non tralioccan le fosse. A posta tua 
Tuoni or tu della voce , a ciò sol uso ; 

E me n' incolpi di limor tu . Drance : 

E ben ti sta , poiché tanti alti fasci 
Di Teucri corpi accumulò tua destra j 
Poiché tu adorni ad ogni passo i campi 
De’ tuoi trofei ! Quanto in te vaglia ardente 
Virtù . la prova or ùr ti lice : in cerca 
Ir non dobbiamo di lontan nemico : 

Sta da ogni parte ai muri intorno : or noi 
Corriani sovr’ essi : c che ? tu tardi ' il tuo 
Marte si sta dunque in tua lingua inane 
Tutto , c in codesti suoi fusaci piedi ? 

Turno vinto ? chi mai darà di vinto ^ 

Taccia verace , o sovra i vili vile , 

A Turno mai ? forse d' Miarlie sti agi 
Gonfio prr me non scorre il Tebro’ c tutta 
Per me pciir d Evandro oiba la stirpe , 
Orbo il regno , non vedesi ; ed appieno 
Gli Arcadi inermi debellati ornai ? 

Bizia , e 1’ immane Pandaro , per certo 
Me non cbianiaron vinto , c non mille altri , 
Spinti da me di Stige all’ oftde il giorno , 
Ch'io fra le mura là del campo ostile 
Stetti da’ Teucri attorniato. In guerra 
Scampo non v’ ba_ per noi? pct te Sà-reto 
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'L’augurio insano, e pel Trojano Duce. 

Non cessar mai dunque tu , Drance , mal , 

Di seminar terrori , e d’ erger sempre 
Quella due volte già sconfitta gente , 

£ d* avvilir 1’ armi Latine. Or pingi 
£ Tidìde , e Mirmidoni , cd Achilie , 
Tremanti tutti della Frigia possa : 

Pingi d’ Aufido 1’ onde addietro volta 
Correre in fuga spaventate al fonte. 

Perfid’ arte ! si finge egli atterrito 
Dalle private mie contese ; e innaspra 
Cosi vieppiù col rio timor l’accusa. 

Bassicurati ornai : tal alma spenta 
Mai non sarà dalla mia destra : in petto 
Tieiitela cara , e sia pur tua tal alma. 

Padre , or a te venendo , e al tuo sublime 
Parere , io dico : Se nell’ armi nostre 
Speme 'uiuna ti avanza « se del tutto 
Sola una rotta annichilati ha noi, 

Kc arrider più Fortuna mai ci puote , 
Sporgiam le inerti mani , e oriam noi pace. 
Benché a me quegli ( alcun deh pur restasse 
Del consueto alto valor ! ) si , quegli 
Felice a me parrìa su gli altri tutti , 

Quegli valente sovra tutti , a cui , 
pria di scorger tal onta , il suol fia dato 
Morder cadendo esanime. Se poi 
Freschi guerrieri e nuove forze e ajuti 
D’Itala gente avanzano , se i Teucri 
Di molto sangue a costo acquistan cara 
La gloria ior , se il forai turbo abbatte • 
Del pari aneli’ essi , or perche noi di Marte 
In su le soglie ap^na siam già stanchi 
Con tanto obbrobrio nostro? a che tremanti 
Ci stiam noi già , pria che la tromba acceonv? 
Col variar perenne suo più cose 
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Risarcisce anco il tempo : atvicendata 
Spesso Fortuna assai ne spinse in fondo y 
Cui tornò poscia in alto. Etoli ajuti 
Ci mancheranno «ed* Arpi ? ebben « ci avremo 
Messàpo } avrem l* avventurato in guerra 
Toluunio , e d’ altre genti i duci tutti ; 
l'ié lieve* gloria attergherassi all' erme 
Dei Laurenti e Latini eletti prodi. 

De’ Volsci (gregj « avrem Cammilla , a cui 
Raggianti squadre , e i cavalieri audaci 
Sono afGdati. Ma , se i Teucri a pugna 
Sfidan me solo , ove a voi piaccia , ov’ io 
Ostacol pure al ben di tutti appaja , 

Men é si ignota la vittoria poi 
A questa destra mia , eh’ io mai ricusi 
Pugnar « quando in me posa 1’ altrui speme. 

Già ’l mio valor contro ad Enea me spinge } 
Foss'egli armato da Vulcan pur anco. 

Qual 8* era Achilie ; anco un novello Achille 
Foss* egli pure. A voi questa mia vita , 

A te « Latin suocero eccelso , io Turno 
( In nulla a nullo dei vetusti prodi 
Secondo ) io Turno consecrala 1’ ebbi. ' 
SGJa Enea me soltanto ? e me pur solo 
Euea , deh « sfidi ! E uh Drance , no , non pera, 
Se a noi tor dee* la palma ira dei Numi. 

Né , se darcela vuole , abbiane un Drance 
La gloria , no. — Cosi lor dubbio stato 
Discutendo ivan quelli. Enea frattanto 
Mosso è dal campo con le squadre. Ed eoco , 
Precipitoso alla Latina reggia 
Venirne un messo infr’ alte grida , e tutta 
Atterrir la cittade : Etruschi e Teucri 
Annunzia ei su pel Xebro naviganti « 

E i campi tutti di lor ampi'c schiere 
Coperti poscia , ed inoltrarsi. A un tratto 
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Si coiitiirban le menti ileUa plebe , 

Si scuuvt)iguno gii annui ; c d acerbe 
Junte più avvain}>aii .'•limitate 1’ *re, 
Tumuituaute il volgo anni richiede: 

Armi , armi , il fremer giovenil risuona : 
^lesti susurran piangendo gli, antichi. 

Quiniii il parer discorde aho percuote' 

D’ immenso clamor 1’ eira d’ ogni intorno ; 
Cotal ne ayvien , se in cupa selva addentro 
Torme d’ augelli romoreggian chiuse ; 

O qualor dell' Eridano pc’ stagni , . 
Siion di garruli cigni aito rimbomba. 

Afferra allor l’occasione Turno , 

£ grida : Or tempo , o cittadini , è tempo 
Or di consessi , e di encomiar la pace , 
Sedendovi : i nemici in armi intanto 
Tutto inondato avranyi il regno. E nulla 
Aggiunto a ciò , fuor della reggi.i ci balza. 
Uscito impera : A’ Volsci tuoi , VoUiso , 
Tor l’armi fa ; guida tu i Rutuli anco. 

Col tuo fratcl fu , Cora , e tu , Messàpg , 
Schierate yoi nel piano ampio i cavalli. 
Delle mura gli accessi afforzin parte 
Occupando le torri ; il resto al Banco . 
Vengami pronto ai cenni miei. Già corre 
La città tutta a custodir le mura. 

Turbato anco il Re stesso già interrompe 
Il concilio, e i disegni alti gli è f.irza 
Pur differire. Tristezza lo accora: 
Incolparci molto se medesmo ; Enea 
Non 81 .aver egli e genero ed crede 
Della città tosto trasccito. Innanzi 
Alle poi te frattanto altri le fosse 
Cavano-, travi all' alte imposte incontro 
Appuntai! altri, o sassi e sassi ammontano. 
Di gu-rra il cenno sanguinoso intuona 
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L.a rauca tromba. In rad-Ioppìati girl 
Già coronan le mura anco i fanciulli 
Con le stesse lor madri : all' ullim’ uopo 
Tulli fatai necessità li appella. 

Ma al tempio in cima alle Palladie rocche 
Tr.itta saliva la Regina onusta 
Di sacri doni: a lei corteggio intorno 
Vien di folte Matrone; al fianco ha see* 
La vergine Lavinia, che innocente 
Cagion di maK tanti al suolo affigge 
Le raggianti pupille. A lor tien dietro 
Donnesca turba; l’odoroso fumo 
Già degl’incensi s’erge; e in mesti accenti 
Gridati le donne dalla soglia sacra : 

O tu, Vergin di guerra, in armi forte 
Pallade, o tu con la tua mano infrangi 
Del predator Trojano i dardi audaci; 

E innanzi a queste assediate porte 
«Prostendi estinto anco lui stesso. — Intanto 
S’arma Torno a battaglia. A furia ei veste 
La raggiante squammifera corazza 
Rutula, bronzo'tutta : ci calza 1’ oro 
Dei forbiti stinieri, ignudo ancora r 
La sola testa : ha già il suo brando al fianco 
Orri.io fiammeggiante in torba luce 
Discende ei già dall' alta rocca al piano. 
Baldo, e m sua speme vincitor già fatto; 
Tal fugge appunto (ogni suo ceppo infranto) 
Nobil destrier pe’ conquistati' aperti 
Campi, balzando a suo talento ai paschi, 

O delle spose alle bramatè torme, 

O ad attuffarsi entro 1’ usatO'^ fiume : 

E annitrisce, e saltella, ed’ ardua estolle 
La testa, ond’ or sul collo or su le spaile 
Scherzano- i lunghi flagellanti crini, 
infra Yolsci guerrieri a Turno incóntro 
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IFassi Cammilla : io su le porte il irora ^ 

Per fargli onor precipita di sella, 

K fan Io stesso i suoi. Quindi essa dice ; 

Ove pur abbia in se ntedesmo il prode 
Fidanza a dritto, io sola, o Turno, andar 
Contro le Teucre e le Tirrene squadre, 

Io tei prometto; oppormi a quelle io sola, 

SI, i' ardirò. Miei della pugna i primi 
Bischj, sian miei: tu sotto ai muri slatti; 
Pedone or tu l’alta città difendi. 

\ Nella tremenda Vergine a tai detti 

Gli occhi affissando Turno; Alla doozelìa, 
Splendor d’ Italia (ei grida) or come e quali 
Render mai grazie al tuo gran merlo pari 
A te poss’ io? Ma, poi che in petto hqi 1' alni,. 
Maggior tu assai d’ ogni periglio, or meco 
Dividi tu l’impresa. È corso il grido, 

£ mel riportan anco i miei premessi 
Esploratori , che 1’ accorto Enea 
Preceder faccia a dare ai campi il guasto 
I suoi lievi cavalli , e eh' ei frattanto 
Per vie scoscese soverchiato il monte 
Tosto a piombar su la città si affretti. 

Io di guerra una fraude ho presta all* uopo ; 
In cupa selva un curvo calle in due 
Fauci anguste dividesi: un agguato 
D’armati intendo ivi posare. InconÓr* 

Agli Etruschi cavalli irne tu dei 
Coir adunate insegne ; e teco il forte 
Messàpo , e le veloci ardite squadre 
Tiburtine c Latine : al par le cure 
Tu di lor duce , e di guerriero assumi. 

Turno cosi : quindi a Messàpo e agli altri 
Duci alleati in somiglianti detti 
Raddoppia il cor , ed ah nemico ei 
Giace una yalte insidiosa cd attg 


Digitized by Google 



353 

Pe‘ flessuosi suoi rigiri a fraude 
Di esperto duce : a destra e a manca opache 
Frondi I’ aramantan j solo un picciol calle 
Infra ristrette fauci c cupa scorta 
In malagevoli aditi. Sovrasta 
Ad essa un monte , che in sua eccelsa cima 
Un piano asconde, a stuol d’armati asilo 
Securo , donde da ogni lato ei ponno 
Veder non visti , e giù scagliarsi a pugna , 

O massi in copia rotolar dall’ erta. 

Turno , a cui noto è il loco appien , vi giunge 
Primo , e nel bosco traditor si agguata. 

Kelle celesti sfere a sé chiamava 

Cinzia frattanto una sua vergin ; Opi , 

Del sacro eletto coro a lei compagna , 

£ le parlava in questi accenti mesta : 

Opi , a crudel battaglia indarno cinta 
Di nostr' armi Cammilla , ecco, apprestarsi,^ 
La prediletta mia. Nè amor novello 
É questo in me , cb' or d’ improvvisa It iua 
11 cor mi scuote. Il di lei padre , espiil.-o 
Dal soglio un di pel suo regnar superbo , 
bletàbo , gli odj indi sfuggendo e 1’ armi 
Dei ribellanti sudditi , 1’ antiquo 
Suo Priverno lasciava. Al fero esigilo' 
Compagna ei torsi la bambina ardiva , 

E di Cavilla , cb’ è il materno nome, 

Lei Cammilla chiamava. Ei stesso il grembo 
Carco del dolce pegno i più deserti 
Boschi di giogo in giogo iva calcando 
Col piè fugace , da ogni parte in armi 
Incalzandolo in cruda traccia i Volsci. 

A mezzo ei giù di sua trepida fuga 
Gli si attraversan, ecco, alto-spumanti 
Del rigonfìo Amasen fonde veloci, 

Che per dirotte piogge traboccavano. 

£neide trad. i6* 
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Tgli già presto a trapassarle a nuoto , 

Teme pel caro peso , e inciampo al piede 
Gii la l’ amor di padre. In cor più mezzi 
Fra se volgendo ei tostamente a questo 
Si appiglia : entro a flessibile corteccia 
Di salvatico sughero ravvoltola 
Ben ben fasciata la bambina : ei quindi 
L’ involto lega, e ben 1’ adatta e stringe 
^1 s.ildo immane dardo noderoso. 

Ch'usa ei scagliar con la robusta destra, 
Ecco, in alto il brandisce, c in un tai preghi 
Al del rivolge : O ' di Latona prole. 

De' boschi alma Diana àbitatrice, 
lo genitore a te, Vergin sovrana, 

Questa bambina mia consacro ancella: 
Accomandata ali’ armi tue per 1’ aure 
In supplichcvoi atto a te rifugge. 

Te, Dnra, attesto, che per sempre è tu.*» 
Questa, ch'io fido -ai dubhj venti: or l’abbir 
Di sse: e da tutto il poderoso braccio 
Scagliato ha il dardo. Rimbombavan i’ onde 
Dallo stridor del saettato fascio, 

In cui fuggia la m sera Cainmilla 
Sovra il rapido fiume. A nuoto poscia 
Dassi Metàbo, cui più sempre ' incalza _ 

Lo stuol nemico; e già 1’ opposta sponda 
Col fido" dardo la bambina in saligli 
.Sovra erboso cespuglio a lui presenta: 
t'iiunto, ei ne svelle vincitore il sacro 
Dono di Trivia. Nè cittadi o tetti 
Più I’ albergare, inferocito ornai 
Dai tanti liscbj c oltraggi egli pe’ monti 
Ermi paslor solingo a viver diessi. 

In selvagge lalèbré orride quivi ' 

Jii nutricava di ferino latte 
Xj fi^ii.iolctta infra aspri dumi, al labro 
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Infantile mungendo ei di sua mano 
Le mamme d‘ una indomita cavatia. 
filai ferma ancor con tenerelle piante 
L’ orme appena ella stampa, che già il padre 
Dardi assai le diè in mano, e 1’ arco appese 
Ai di lei piccioli omeri e il turcasso. 

Di lunga' gonna in vece, e d’auree bende, 
lina spoglia di Tigre giù pel dorso 
Scende dal capo a ricoprirla. Adatti 
Alle manine sue bei dardicelli 
Fin d’ allor saettò; la Gonda anch’ essa 
Ruotò sul capo in ampio cerchio, -e uccise 
Or bianco cigno, or Tracia grue. Bert molte 
Tirrene madri lei bramaro indarno 
Per loro nuor-a. Ma, contenta appieno i> 

Di servir ella a me, suoi dardi e il 'puro 
Yirgineo Gor prepon per sempre a tutto. 

Deh, non si fosse in colai guerra or e!U 
Cosi ravvolta ed 'impegnata a fronte 
De' Teucri ; or io I* avrei compagna eletta 
Al Ganco mio 1 Ma pur, poiché da iniqui 
Fati è sospinta, o tu, mia Ninfa, scendi 
Nel Lazio or là, dove a battaglia infausta 
Con tristi augurj viensi : ivi a lei presso 
Statti con questa mìa farètra, e tranne ' 

Saetta uttrice^ che col sangue indegno 
Di chi ostilà ferir la Vergin sacra 
Grave gliun faccia a me scontare il fio; 
Teucro, o Rutulo ei sia, I’ uccìsor pera. 

Ili cava nube io poscia e il corpo e l'armi 

Della infelice integre al patrio suolo 

lo renderò, sottrattala ai nemicU 

Gnor di tomba, io giiel darò. Qui tace 

La Diva: ed Opi già per Paure lievi 

Ravviluppata in turbo atro sonante 

Dal cid sccndéa. — Ma intanto appresso ai mu/i 
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Di Laureato l’ esercito vico tutto, 

Teucri fanti e cavalli, e Etruschi duoV 
A ordinati squadroni. 11 vasto piauo 
Tutto r.iobouiba de’ nitriti : a' stento 
Haffrenàti i destrieri attraversarsi 
Saltcliauti li I redi: orrida mosse 
D’ aste ;ferr.ite ondeggia ) e lampi a mille 
Saettan 1’ armi. Incontro a lor Messàpo 
Anco s’ è mosso dalle mura; e i ratti 
Latini, e Cora col germano, e i lievi 
Cavalli della Vergine Cammilla. ' 

L’ aste in resta s’ inoltrano ; altri vibra 
Giavellotti: i guerrier già già si appressano; 
Già il calpestìo, già il fremito più avvampa 
Giungono a tiro già. Le parli entrambe 
Fami' alto alquanto : indi in un subii’, ecco 
Grida innalzarsi, urta.si ecco t destrieri, 

K da ogni parte 'dardi in folto nembo 
Di spessa neve in guisa al Sol far velo; 
Primi, anzi tutti a voi, coll’ aste in re&ta 
Si affrontano Tirreno, e il forte Aconte. 
Con grau romba fann’ impeto cozzando 
Petto con petto i lor destrieri opposti. 
Balza Aconte dall’ urto fuor di sella 
Ualto, qual fulmin saettato balza, 

0 qual pondo avventato da balista: 

Pria di cader già ei muore. Al 'fiero colpo- 
Sturbate tosto le LatiAe squadre. 

Volti i destrier ver la città, gli scudi 
Sporgon da tergo in piena fuga andando.. 

Ad incalzarli i Teucri, a cui primiero 
Asila è duce. E già alle porte quasi 
Giungean ; qnand’ ecco alzar novelle gride 

1 Latini, e degli agili cavalli 

Volger le teste a . far di nuovo fronte. 

A vicenda anco i- Teucri a briglie sciolte 



l^uggono allora. Il mar cosi talvolta 
Onda sovr’ onda sospingendo ai lidi 
Spumoso varca i duri scogli, e spinge 
Oltre in terra le arene; or seco addietro 
Ratto ne* gorghi de’ fuggenti (lutti 
L’ arene ei voire abbandunando i lidi. 

Due volte i Toschi di Laurcnto ai muri 
Sospingevano i Rutuli fuggeuti; 

Risospinti due volte ebber gli scudi 
A protegger lor gli omeri. Ma quando 
Nel terzo scontro a tutta forza poscia ^ 

Gli squadroni s’ urtarono 1* un 1’ altro 
XJom contr’ uom fc'rmi, ajlora gli alti geaùti 
Dei morienti s’ odono ; in un mare 
D’atro sangue sossopra armi, destrieui, ^ 

Gucrrier spiranti voigonsi frammisti. 

Orrida atroce pugna. A coipo a corpo 
Non si attentando Orsiloco venirne 
A battaglia con Remulo, gli avventa 
L’ asta, e alle tempia del di lui cavallo 
Infisso ei lascia il ferro. Ei-gcsi al colpo 
Infuriando in alto, smaniando 
Pel gran duolo il destriero; e ratte tanto 
L’ aura flagellan le ferrate zampe , 

Che scosso a terra ei Remulo precipita. 

Jola abbattuto é da Catillo ; e il prode- , 

Il magnanimo Erminio , in armi e in molo 
Cotanto pur, soggiace anco a Catillo,, 
Erminio , che in battaglia ignudo il capo, , 

Gli omeri ignudo , 1' aurea chioma al vent^ 
Sparsa , bersaglio ai non temuti dardi 
Ben ampio appresta torreggiaudu. Infissa 
Nelle vaste sue spalle l’ asta tremula 
Sta di Catillo , e il duol gli addcq>pia stando 
D’ ogni intorno atro sangue : i brandi a gara 
strage ; a gatta a gloriosa morte 
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Da ogni parie si corre. Ha fia il sangue 

Cammina esulta , faretrata in guisa 

Di Amazone , snudando ella pur una 

Delle mammelle: or con la destra un ‘nembo* 

D’ aspre saette fulmina ; or martella 

Con l’indefessa sua bipenne grave ’• 

Colpi su colpi. L’arco d’oro a tergo ’ 

Le suona intanto e di Diana i dardi. 

Anco fuggente ella talor'lo strale ‘ 

Con r attergate mani indietro scocca; 

Scelte compagne vergini j Larina , . ‘ ' ‘ 

Tulla I c Tarpèa , bràndisconle dintorni 
Lor enee scuri , Italiche Donzelle > • 

Per suo corteggio da ‘ Gainmilla elette ‘ 
♦n-'pace e iri guerra. Al Tcrmodonte in riva 
Nelle piote loro armi appunto tali 
Le fere Tracie Am.azoni fan guerra ; 

0 seguan esse Ippolita , o con urla 

Tumultuanti al carro eccelso' inforno 
Della tornata bellicosa altera ‘ ' 

Pentasilèa picchiando a g.ara stieno 

1 lunati brocchieri. Or qual vegg* io 
Vittima prima , e qual cadere estrema 

P e’ strali tuoi , Vergin guerriera i' or quanti 
Al suol ne ■ prostri moribondi corpi ? 

Di Clizio il 6glio ^ Eunèo , cade primiero 
Dalla lunga asta trapassato il petto : • 

Rivi ei' sgorga di' sangue , e la sanguigna 
Terra rabido morde voltolandosi ’ ' *' 

Sovra I’ aspra sua piaga.* Indi é trafitto' ' 

I,iri ; e Pagaso inoltre-: l'un V niénfr’ egli 
Dal sotto-ucciso suo deslrfer giù'quasi''- 
Caduto nelle redini impigliavasi ; 

L’-altro , mentr' eì del pi imo alla cadnU 
Sottentra sostentandolo con molle • • 

3J.aao : ambo nccisi parimente » un lFaUe -* 
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Cadono a terra. A questi ella v’aggiunge 
D’ Ippota il iigiìo.| Amastro : e forte iticalxa 
Arpàlico con i’ asta , e Tereo , 'e Cromi 
E Deuiofonle. Ad ogni. strai, che avventa. 

Di sua mano la Vergine tremenda , 

Cade un Frigio guerriero. Ornìto passa 
Sovra un destricr d'Apiilia : in caccia esperto, 
Più che in battaglia è questi : ammanto ei fassi 
D’ una taurina pelle all' ampie spalle ; 

Elmo al capo gli é il teschio d’ un gran lupo 
A fauci aperte digrignante i denti ; 

Con man brandisce agreste ronca. Ei scorre 
Fra le sue torme , sovra coi grandeggia 
L’ intera testa. 11 vede, il giunge , il fere , 
Fugati i suoi , Cammilla a un punto ; e ir%^ « 
Cosi gli paria : Infra lue selve , o Tosco , 
Pensavi tu dar caccia a fiere ? or giunto 
Egli è qitel (li , che i vostri motti acerbi 
Puniti son per -luau di donna. All’ ombre 
Degli avi tuoi pur tu potrai non lieve 
V anto arrecar narrando lor , che ucciso 
T’ ebbe uno strale di Cammilla. £ quindi 
Batto Orsìloco e Buie , duo gran Teucri 
D’ alta mole , trafigge : a Buie pianta 
La mortai punta infra lorica ed elmo , * 

Dove appunto la nuca ignuda alquanto ■ : 

In chi cavalca appar là, donde appeso 
Lo scudo è verso il manco braccio. Inscguelà 
In ampio giro Orsìloco, ma appieno 
Ella il delude in minor cerchio volta 
Sì , che , mcntr’ egli anco incalzarla crede , • 

È incalzalo da lei. Cammilla s’ erge 
Quinto più può sul suo destriero allora, ,, 

E l’ armi e 1’ ossa con la ferrea sem e 
Frange e disperde , ancore!»’ ei gridi c prfeglti 
Sangue c ccryclla grondante dal volto 
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B’ Àuno il figlio frattanto , ecco , si abbatte 
In essa : stupefatto ali’ imprqvvisa- 
Vista ei rimali , benché a dovizia inganni 
OItt« ogni altro alpigieva Ligore egli abbia. 
Vistosi astretto a inevitabil pugna , 

Né fuggir , né respinger la imminente 
Guerriera osando , alle fallaci as tute 
Arti ei si volge , iusin che il puote , e grida •: 
Qual ti fia gloria , o doiiaa , all’ agii forza 
Del tuo destrier fidandoti , la pugna ? 

Senza- speme di fuga osa affidarti 

In te pur sola : or via , da corpo a corpo 

Meco a tenzon discendi : il vedrai tosto , 

Cui laude arrechi il folle vanto. Ei tace : 
inacerbita , infuriata a tali 
Detti Cammiila dall’ areion si sferra. 

Alla compagna il suo destrier dà in' guardia , 
E imperterrita a piè snudato il brando > 

Sta col lucido scudo io armi pari 
Al provocante Ligure. Ailor questi 
Vincitor già stimando esser per fraude 
Non che appiedarsi, senza indugio ei sproia 
Volto il destriero , e a tutta briglia il caccia 
Rapidissimo in fuga. Indarno astuto , 

Ligure , inyau superbo , or già te salvo 

Non renderanno al gcnitor fallace 

Le patrie fraudi, tue. Si disse ; e a vola v 

Spiccata già sovra le piante alate 

Ratta., più che baien la Vergin passa 

Già il fuggente corsiero } al fren di piglio 

Dà con la manca, se gli avventa a, fronte > 

E 'otticn vendetta nel nemico sangue : 

Lieve I a lei palma , al par che lieve fora 
A feroce sparviere a Marte sacro 
'D’alta rupe spiccandosi una imbc\le 
Colomba aggiunger fr« le nubi , e quivi 
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Itogli aftigii afferratala squarciarla 

Si , che giù sangue c piume il cielo GaecUÌ. 

Ma dall’ eccelso Olimpo , ove si ass de ^ 

Il gran padre degli uomini e dei Numi, 

A tante stragi indifferente il guardo 
Non volge ei, no. L’ ire al Tirrcn Tareonlc 
Giove stesso inGammando, oltre 1’ ha spinto. 
Dove più fervon 1* armi. Infra le stragi, 

Fra le squadre ondeggianti, ecco, Tarcontt^ 

Sul gran destrier con varie grida a nome 
Ciascune appella, e incoraggisce, e innanzi 
t fuggiaschi rimena : Inerti o voi 
Tirreni, o troppo sofferenti ognora, 

Qual codardia pur tanta il cor v’ invade? 

Voi rompe or dunque, e vostre schiere in 
Una femmina manda? a che tra mano 
Ci stanno i brandi? a che gli strali? Eppure 
Veneree pugne al sesso imbelle incontro 
Non soglion voi tardi trovar, nè tardi 
Ai banchetti alle danze ebbevi mai 
La tibia molie del festoso Bacco. 

Questo é r ardor, la cura vostra è questa ; 
Sol che aruspici fausti in selve amene 
Faccianvi a pingui sagriGcj invito. 
Rampognando così, fra I’ oste ei sprona 
A I isolata morte; e pien di sdegno 
Vènnio affronta. Con robusta destra 
Ne’ Banchi il cinge e di sella lo sbarbica : 

A traverso sei gitta innanzi, e fugge 
Portando! seco a tutta briglia. Un gridtr 
Ergesi al ciel: tutti i Latini sguardi 
Sieguonlo. Ardente a voi divora il piano 
Tarconte, in grembo e'I’uom portando e l’arm 
Dall’ asta indi ei di Vènulo disvelie 
l.a ferrea punta, c farsi via con essa 
Tenta nel colio, oyc tra ferro e ferro 
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D’ ignuda carne alquanto appaja. Innalza * 
Contro lui l’ altro ambe le braccia, c tenta 
Schermendosi respinge^ l’imminente 
Morte. Chi vide ai nembi in mezzo altera |i 
Aquila cir portandosi, ampia preda, 

Chcrinito serpe, e le artigliate spire 
Divincolarsi indarno, e indarno il ciclo 
F< rir cogli alti sibili I’ prrcnda 
Testa eretta vibrantesi, mentr’ essa 
L’etra vieppiù colle sonanti penne 
Flagella irata, e vieppiù dentro incarna 
Fra squama e squama il forte rostro adunco, 
l’isto ha Tarconte ivi portarsen baldo 
La ratta preda dal Tiburte stuolo. 

' Di corso dietro al suo valor felice 
S’ attergano i Meònidi al lur duce. 

Arunte allora, a Mor^ ornai devoto. 

Di strali e d’arte armato, intorno scorre 
Alla ognor velocissima Cammilla 
Spiando il modo, oud’ ei pur n'abbia palma. 
Dovunque in mez^o alle bollenti sehìerf 
Imperversar la Vergin vede, ei quivi 
La va seguendo tacito, e l'osserva., , 
Dovunque fuori delia inischia eli’ esce . 
Vincitrice tornandone, si toglip 
Tosto di, furto il giovin dal suo aspetto, 
Torcendo ancV ei sue redini. Ma pure 
Or questi aditi or quelli da. ogni parte 
Investigando sempre, altìn trova egli 
Maligno, mezzo, onde il rio colpo assesti. 

Sacro a Cibèle e sacerdote ad essa ^ 

Già stato, iva Clorèo; da liinge insigne 
Per le frigie armi splendide : ei maneggia 
Dcstrier spumante dj sudor, cui copre 
~ Una prilr a.spra lulla d’auree scaglie 
Imitanti la piuma. Avt’oDo ei brilla 
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In peregrino ostro ferrigno, e vibra 
Cretensi dardi da Licio arco d' oro. 

Che dagli omeri suonagli: l'elmetto ' ^ 
Auro è pur 6no, auro il fermaglio, ond' egK 
In ricche pieghe il lino all’ aura gonfio^ 
Dell’ampia crocea clamide imprigiona j 
>ion che le vesti, gli stinieri aneh’essi 
Da dotto ago barbarico trapunti. 

Di'tro a costui Cammilla (o Tarmi Teucre 
Appender voglia in votQ ai Numi, o voglia 
Delle predate aurate spoglie ornarsi , 
Poscia ella stessa in caccia) costui dietro 
Ciecamente scagliavasi per lutto, 

Lui sol vedendo, c con donnesco ardore 
Solo (incauta) anelando all’ alta preda. 

L’ iusidioso Arante il punto al (ine 
Trova opportuno, e al Cielo esclama: O sommo 
Fra i Numi tu, del Sacro tuo Soratte 
Custode Apollo, a cui serviam sovr’ ogni 
Gente pur noi, che in nostra fe sccuri 
Su le a te consecr.:te ardenti brage . 
Stampare osiam religiose piante} 

Tu ue concedi alle nostr' anni or torre 
Questa ignominia. Riportar non chieggo 
Della vinta donzella, io no, trofeo. 

Né spoglia alcuna ; di mie prische imprese 
Bastimi il grido: di mia man sol raggia 
Costei} senz' altra palma al tornar mio 
Inonorato accolganroi in lor grembo 
Le patrie mura. Udito ha Febo il vote, 

E T esaudisce in parte, c in parte a volo 
11 disperde per T aure. A lui concesso 
Vien d' atterrar con improvviso colpo 
Morta Cammilla } ma negato viengli 
Il ritornar nell' alta patria, vano 
Desire al vento. Saettato appena 
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r etra egli ha il fischiante alato sti'^le, 

Che i Volsci tutti e gii occhi e il core han TOft* 

l'iella 'Regina intenti. Ma non ode 

Ella, nè il sibilar del già vegnente 

Strai, nè fragore aleuno ode nell’ anrflt 

Sin che piantarsi nella ignuda mamma 

L’ asta ella sente, che il vergineo sangue 

Tracanna ingorda ivi addentrata forte. 

Le compagne già accorrono, e sostentano 
La cadente Regina. Incerto Amate 
Fra la gioja e il timor sen fugge primo 
Attonito, nè ornai nei proprj dardi 
Osa affidarsi, nè affrontare i colpi 
Della donzella. Come a lupo avviene 
Talor, poiché sbranato o un torci pingue 
O il pastor stesso egli abbia, anzi che dietro 
Senta incalzarsi dai nimici ferri, 

Che conscio ei di sua impresa ardita troppo 
Fuor d* ogni via fuggendo all' erta inselvisi 
» Serrando al ventre la coda tremante: » 

Cosi in se stesso pavido per torsi 

Agli - altrui sguardi Arunte del suo scampo 

Pago,' ei si mischia infra l' aitata folla. 

La Vergine con mano moribonda 
11 dardo estrae; ma sta la ferrea punta 
Profondamente infra le coste infissa. 

Quindi esanime sviene, c 1* occhio appannasi 
In morte, e la già rosea guancia fassi 
Gelida nere Alla più fida e amata 
Tra le cornpagne sue, con cui sempr’ ella 
Ogni cura ha divisa, ad Acca allora 
La morente Cammilla cosi parla : 

Fin qui pugnai, sorella; or fera piaga 
Mi uccide; e già le tenebre mi assa^ono 
Per ogni parte. Or tu ver Turuo fuggi, 

K questo estremo avviso mie gli reca : 
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Che alla pugna ei «oUeatn, e i Teucri addietro 
Dalla, citU respinga. Or vola, e prendi 
L' ultimo addio da me. Tra questi accenti 
Le SI scioglieau di mano appien le redini, 

£ invan sorretto dalie sue guerriere 
Di selli il pondo del corpo pur cade. 

Fessi gelida tutta, abbandonando 
Va r armi, e il capo a poco a poco inchina 
Tinta da morte, e al Bue in un sospiro 
L'alma sen fugge disdeguosar a Stige. 

Dn gtido immenso allora il ciel percuote : 

Aspro vieppiù, Oammilia uccisa, ferve 
Il battagliai tremendo. Accorron folti 
Tutti in un mucchio, i piu de’ Teucri, c i duci ; 
Tirreni, e i destrier Arcadi d* Evandro. 

Ma, esploratrice di Diana, in alta 

Cima 81 sta già da gran tempo immota 
Opi, ed (Osserva la gran pugna. Appena 
Gli urli fruminti de* guerrier da lungi 
Caduta in morte mostrante Camimlta, 

Opi un gemito innalza, e dal profondo ; 

Del cor tal voci va traendo : Ahi troppe) 

Crudo supplizio a te, Vergin, vien dato; ^ 

Da iniqui Fati a far tu guerra ai Teucri 
Sforzata! Ahi nulla il seguitar tu in sel«c 
Diana nostra, e la farètra e 1 ’ arco, 

Misera, a te nulla giovaro! Or pure 
Non sarà, na, che inonorata lasci 
Te qui morir, nè inulta, la tua Diva. 

Fama andranue alle genti; e, qual eh’ ei sia 
Quei, che ti fe’ di mortai piaga oltraggio. 

Ne pagherà il dovuto fio con morte. 

Appiè del monte un tumulo alto slava; 

Del Laurentino antiquo Re Dercennò 
Le sepolte ossa ivi cbiudeansi : opaca 
.D’elei corena area. Sotr’.esso x^osasi. 
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B:ilzata a furia giii dal monte ceccla», 

La saggia Ninfa, e quiiict dia d’ AruiiU; 

I passi indaga. Balenante in anni 
Vistolo, e pieno andarscn di se stesso, 

Feicliè grida ella) or da me torci il piede? 
A me tu il volgi, a me , qui vieni a molte: 
Per r uccisa Cammilla avrai qui degna 
Mercede tu. Ma fia pur vero (ahi vile!) 
Ch’anco te spengan di Diana i dardi? 
Tacque : e qual ' Tracia Atnazone, trascelto 
Fuor dell* aurea farètra alato strale, 

Dell' arco ella le corna opposte incurva 
Sin che fra lor combacinsi: rattiene 
Del mortifero ferro in cocca pósto 
Con la manca la punta ; con la destra 
La corda ìnsino al petto ella ritraggasi. 
Fisi.liiar lo strai, rimbombar Paure, e il ferro 
Nel cor piantarsi sente a un tempo Aruiite. 
Lui spirante fra gli ultimi singulti 
Abb.indonan gl’ immemori compagni 
Nel polveroso scaro^jo, e non san dove: 

Op. g.à s’erge in ver l’Olimpo a volo. 

Della lor duce orbate fuggon prime 
Le lievi squadre di Cammilla : in fuga 
Vanno atterriti i Butuli ; va in fuga 

II forte Atma. Son dispersi i capi. 

Derelitte le insegne; a briglia .sciolta 
Danno il tergo i destrieri a porsi in salvo 
Sotto le mura. Nè far argiu osa 

Alcun di loro agli incalzanti Teucri, 

Cui precorre la morte: incarco vano 
Gli archi allentati da' stanchi loro omeri 
Pendono; e ratte sul terreno udresti 
Galopcggiando andar 1’ ujtjne ^sonatiti. 

Vola un torbido nhmbo d^atra polve 
In yer Laurcuto : dalle cccebc torri. 
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Oltraggiandoti i petti, odi le madri 
Mandar fragor di femminili strida 
Fino alle stelle A quei, che a tutto corso 
GiungUn primi alle porte spalancate. 

Turba ostile incalzante soprarritra ; 

K io sul contine delle patrie mura. 

Su le secure soglie dei lor Lari, 

Trovan ( miseri! j morte; ivi trafitti 
L'alme spirano. Sbarra altri le porte, 

Fuor serrando i compagni, e i pregili loro. 
Cui dar non osa orecchio. Lameuievole 
Ampia innalzasi strage, e di assaliti, 

E di assab nti, furiosi tutti 
Su 1’ armi abbandonandosi. Gli esclusi 
Rutuli, parte a precipizio piomba 
Neil' alte fosse dalla calca spinti; 

Parte, accecati, a tutta briglia corre 
All' alte porte incontro, in cui di cozzo 
Quasi aspro ariete dà Le donne aiicb’ esse. 
Cui r estinta (!ammilia addoppia il vero 
Patrio amore, le donne ni tale estimia 
Pugna con inan trirnunte anco i lor dardi 
Scagliano; e alle mancanti fine-' punte 
Tosto soccorri n co’ mezz arsi pali, 

Di morir ferme m su i ripari prime. 

Acci Inssiinu nunzio a Turno intanto 
Acca giunge, e gh nana il rio scompiglio; 
Annullate de’ Volaci esser le squadre; 
Caiumilla uccisa ; e sovrastar la piena 
De’ nemici, cui Marte arride in guisa 
Cb’, ogni cosa travolta, già già stanno 
Sotto alle mura minacciosi. Turno 
Pien di f.iror l’ aguato e i boschi scabri 
Alibaudoiia: a ciò fare i crudi Fati _ 

Del magno Giove il traggono. S’ è tolto 
Appena ci fuor 4eli’ occupata selva , 
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fr al puD flisceode , che da opposta part? 
Enea co’ suoi , già tovcvchiato il colle, 

L’ aàibandonato aperto bosco varca ; 

Onde ambo i Duci con lor squadre intere 
Spronano a furia in ver le mura. Enea 
Sfumarsi innanzi il polveroso nembo 
Mira di Turno , che il precorre ; e tede 
Dei Laurenti l' esercito in distanza : 

Turno de’ piedi il calpestìo si sente , 

£ dei cavalli 1’ alitar , da tergo : 

E già quasi il raggiungono ; e conosce , 

Che a lui co’ Teucri il fero Enea sovrasta. 
Tosto azzuffarsi ambo vorrian , la sorte 
Tentar dell’ armi : ma di Febo i lassi 
Destrier già presso al vasto Ocèano Ibèro 
Stan per tuffarsi col fiammante carro 
Ced endo il cielo alla sorgente notte. 

Quindi a difesa delle mura accampa 
r Turno sott'esse, e in loro of&sa Enea^ 
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DELL’ ENEIDE 

LIBRO XII. 


isto La Turno i Latini infrante 1’ alme 
Recare afflitti da infelice pugna ; 

C tutti ornai gli sguardi loro ei vede 

In sé rivolti intimatori a lui 

Di sue promesse tante. Il cor nel petto 

Cria gli si addoppia quindi; e, pria cb’uom parli, 

Avvampa ei già d’ inestinguihil 6amma. 

Leon piagato in caccia Affrica vede 
Spesso infierir vieppiù, spiegando intera 
La tremenda sua forza: eretta scuole 
Sue dense giube la cervice, e lieto 
Nei fero aspetto impavido si strappa 
L’infisso strai col digrignante ceffo 
Insanguinato: or tal piagato Turno 
Nell’ immenso suo orgoglio vieppiù sempre 
Inferocisce. Al Re Latin vien egli, 

E gli favella in lai superbi accenti : 

È presto ognora Turno: invan gl’ imbelli - 
Teucri ridirsi e ricusar la pugna 
Convenuta ardirebbero: alla pugna, 

Eccomi, vengo: il sagrificio, i patti. 

Ne appresta, o Re; sian testimoni immoti 
D' essa i Latini. O cb’ io con questa destra 
Manderò il Teucro esul dell’ Asia a Stige , 

Col sol mio ferro il comun nostro oltraggi# 
Vendicando , o di me vincitor egli 
Sposa avrassi Lavinia. A lui risponde 
11 Re con placid’ animo : O tu , d’ alti 
E%itide trad, 
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Sensi non mcn che di valor feroce , 

Giovane senza pari , a me si aspetta 
Con cura molta c assai prudenza or tutti 
, Pesar tuoi rischj , e provveder sagace. 

Tuttora il regno del tuo padre Dauno 
Intero hai tu ; molte cittadi inoltre , 

Cui ti acquistava il valor tuo. Non nianea 
Nè I’ auro pure a me finor , nè il core. 

11 Lazio e i campi di Laurento han pure 
Altre vergini in copia , illustri aneli’ esse. 
Concedimi or , eh’ io senza vel nessuno 
‘ Apra a te il ver benché spiacente ; e fanne 
Tesoro tu. Ch’io non dovea mai sposa 
Mia Gglia dare a niun Ausonio prisco , 

Da gran tempo ammonito uomini e Dei 
Aveanmi già. Conquiso io dall’affetto , 

Ch’ a te porto , conquiso ancb dai nodi 
1»’ affinitade antcrìor fra noi , 

■ Come dai mesti pianti dell’ amata 
Mia consorte , troncando ogni legame , 

Tolsi al genero Enea la già promessa 
Figlia, ed empio impugnai contr’esso 1’ armi. 
Quai sventure , qual guerra io m’ abbia, o Turno, 
Da quel di , ben tu il vedi ; in aspri guai 
Tu immerso pure. Già due volte vinti 
Fummo in campai giornata : a stento in queste 
Mura gl’itali avanzi or difendiamo: 

Latino sangue il Tehro scorre j il piano , 

Vasto quant’ è , delle insepolte nostre 
Ossa ei biancheggia. Ornai che ond> ggi incerto ? 
Che più mi cangio ornai ? S’ io presto a farmi , 
Estinto Turno , altri alleati e amici 
Pur sono , or perchè pria , vivo ed illeso 
Turno per anco , o ni contrasto appieno 
Non tolgo ? 1 nostri Rutuli , e l’ intera 
Italia or che dìran , se a morte io U'sggo 
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Te , Turno ( il ciel non voglia ! ) mentre in sposa 
La figlia mia tu chiedi ? Ah , tu ben pesa 
Le vicende di guerra j pietà senti 
Del tuo canuto genitore , afflitto 
D’ Ardèa fra i muri , da te lungi or tanto# 

Ma già per questi detti non si piega 

La ferocia di Turno : anzi lo innaspra 

Ogni salubre avviso. Appena loco 

Davagli il Re di favellare, ei grida r 

Quel , che bai per me timore , ottimo padie , 

Per OK il deponi ; e di mia gloria a patto 

Sceglier mi lascia innanzi la mia morte. 

Armi ho pur io ; miei dardi il sangue anch’ essi 
Bevon scagliati da non fievol destra. 

Non sempre , no , colui terrassi al fianco 
La Diva madre sua , che il ravviluppi 
Fuggitivo tra nembi , ascosa sempre 
Sotto vani fantasmi. — Qui interrotto 
Vien ei dalla Regina , che piangente , 

Ed atterrita dal pugnar novello , 

Al bollente suo genero avvinghia vasi 
Moribonda ella quasi: Ahi, Turno! io pure^ 

Si. per queste mie lagrime, pel mio 
Gnor (se a te d’ Amata 1’ onor cale) 

Io pur te prego: unica speme ornai 
Di mia vecchiezza tu ; di me infelice 
Ornai tu solo appoggio; e appog.io e luslr* 

Tu della intera mia cadente casa ; 

Di non venirne più co’ Teucri a pugna, 

Ciò sol ti chieggo. Qual che a te si a-pclti 
Fato, io,tal guerra, o Turno a me pur anco 
Si aspetta: in un con te Ga pur, ch'io sfugga 
Quest’ abborrita luce. Enea, no, mai 
Suoceri avrà me prigioniera e vinta. 

Lavinia al favellar materno irriga 

Di un mar di pianto le infiammale guance. 



Tutto avvampante di modesto fuoco , 
.Vedesi il volto verginale; appunto , .-ùi 
Qual fora Indico avorio in ostro tinto, 

O intatto giglio a! rosseggiar frammisto 


Di ardenti rose. Ebro d’amore affissi 
Turno tien gli occhi nella vergin bella 
Qifindi il furor di guerra ognor più Tarde,’ 
E breve ei parla alla Regina: O madre, 

Deh col tuo pianto e cogli augurj infausti ^ 
A me tu scorta or non ti fare, or, quando f. 
Combattitore a duro Marte io scendo : 

Ch’ io pur noi posso differir, quand’ anco 
Perir vi debba. Or nunzio, Idmon, tu vanne 
Al Frigio Re con questi a lui per certo 
Non accetti miei sensi. Ornai non egli. 

Al riapparir della rosata Aurora, 

Non più spinga ne’ Rutuli i suoi Teucri: 

Posi e T una e T altr’ oste : appien domane 
Il sangue nostro al guerreggiar dia fine : 
Lavinia in campo al vincitor sia preda. 

Rapidamente involasi, ciò, detto, 

Ter la sua stanza, dove alteramente 
Chiede il carro di guerra. Ardenti innanzi 
Venirgli mira, e in rimirarli ei gode, 

1 be’ destrieri, cui da Orizia stessa 
In nobil dono avea Pilunno : è vinta 
Dal lor candor la intatta neve; il sono 
Da lor rattezza T aure. Ad essi intorno 
Si affaccendan solleciti i garzoni 
Gli ampj petti palpando con le palme, 

£ pettinando e lisciando i lor folti 
Crini indocili ergentisi. Si adatta 
La gran lorica agli omeri ei frattanto 
D’ auro aspra tutta e d’ oricalco : a un tempo 
Si va assestando e la spada e lo scudo 
£ del cimicr !e rosseggianti peone: 
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La spada è quella, che al suo padre Dauno 
Già diè Vulcano, di sue raan fattura, 

Altuffata rovente in grembo a Stige. 

Afferra al fin sdegnosamente Turno 
L' asta robusta, che appoggiata sta 
Nel mezzo d’ ampio portico a un* immensa 
Colonna. Spoglia dell’ Aiirunco Attòrce 
Ba lui domato è questa: or la brandisce 
Egli all’ aure, gridando : O valid’ asta, 

O mai da me non invocata indarno, 

Del tuo grand’ uopo è il giorno. Incarco degno 
Del magno Attòr fosti alla destra ; il sei 
Alla destra or di Turno : asta , nel core 
Piantati al Frigio effeminato ; abbatti 
Quel corpo al suol , sì eh’ io con forte mano 
Smagliargli io possa la lorica , io trarlo 
Per le olezzanti inanellate imbelli 
Chiome in vii polve insordidato. Invaso 
Di cotai furie tutto , il fiammeggiante 
Volto scintilla , gli scintillan gli occhi 
Bollenti brage. Indomito . rabbioso 
Tauro in tal guisa alla battaglia sfida 
11 suo rivale , in spaventevol suono 
Mugghiando : or contro un tronco aguzza l’ ire 
Or con robuste corna all’ aure vane 
Cozza , preludio d’ aspra pugna ; e a cerchio 
Gran sabbia spande col piccbiantc piede. 

Ma d’ altra parte non men fero intanto 
Sorge a battaglia Enea nelle materne 
Armi ; e in sè lieto del proposto scontro , 
Onde aver fin dovrà la guerra , ei pure 
In suo coraggio freme. 1 Teucri , e il mesto 
Tremante Ascanio egli consola , e affida 
Coi Fati , oad’ è presago. Al Re Latino 
Nunzj invia, che in suo nome acceltin tosto 
La disfida di Turno in un eoi patti. 
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Sorgea de’ monti ad inaurar le cime . 

11 Sole, appena appena fuor dell’ onde 
Spuntando i capi e le fìammanti nari 
Di sua ratta quadriga : e già nel piano , 

Sotto alle mura di Laurento eccelse. 

Vasto agone a battaglia Iran partendo 
Butuli e Teucri. Han di cespugli erette 
L’ are agli Dei , d’ ambe le parti al paci 
Ora invocati: altri le fiamme e il puro. 

Fonte vi arrecan , di verbéna cinti 
Le tempii ascose sotto bianco velo. 

Il denso Ausonio esercito in lungo ordine 
D' astate schiere fuori esce dall' ampie 
Porte : dai campi lor si scaglian fuori 
Quanti son quinci e quindi e Teucri e Etruschi , 
Sott’ armi varie , a tutto ferro in atto 
Di battaglia addobbati j e i duci anch’ essi 
Trascorrendo qua e là , tutti ostro ed auro , 

A lor roigliaja in mezze ; il forte Asila , 

E , di Assàraco prole , il gran binestéo , 

E, de' cavalli il domator , Mcssàpo ^ 

Nettunio germe. Udito il cenno appena , 

Infra lo spazio a lor prefisso schierasi ^ 

L’ uno esercito e 1’ altro : abbassan quindi 
Gli scudi, e piantan nel terreno faste. 

AUor le donne curiose , il vo o > ' 

Inerme , i tardi vecchi , in folla intenti 
E su le torri c su i privati tetti 
Sorgono , ed altri all' alte porte in cima, 
bla Giuno intanto a sommo un col e ( Albano 
Ora chiamato , innominato e oscuro 
Allora ) quinci rimirando stava 
E Laurento , e gli eserciti ed il campo. 

Tosto così la Dèa parla a Giuturna j 

Ninfa^, che a Turno f.cj suora , a cui diè Giov' 

Dt-l viriinal rapito fiore in prezzo . 
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L’alto dominio dei sonanti fonti 
£ dei laghi ivi presso : Oiior dell* onde, 
Amatissima Diva, il sai, eh* io sempre. 

Fra quante altre Latine al letto infido 
Asceser mai del magno Giove, io sempre 
Cara m’ebbi te sola, e ch'io pur darti 
Seggio volli nel Ciclo : odi or, Giuturna, 

Se innoeente sou io del fier martìro. 

Che a te sovrasta. Io le tue mura, il tuo 
German protessi io sempre, in fin che parve 
Comportarlo Fortuna, infin che piacque 
Alle Parche il concedere, che in fiore 
Durasse il Lazio : a disugual tenzone 
Or veggo il giovin correre, e appressarci 
Il giorno estremo ed i nemici Fati : 

^on posso io, no, tal pattuita iniqua 
Pugna mirar cogli occhi miei. Tu suora 
Di Turno, ove giovargli in guisa alcuna 
Osassi tu, tentalo, il puoi. Fia forse 
Sorte concessa ai miseri inep dura. 

Cosi Giuno parlavate} ed in pianto 
Prorompendo Giuturna al vago petto 
Fea d' aspri colpi replicato oltraggio. 

Giunon ripiglia : Or non di pianger temj^o ; 
Tempo è d’ oprar sollecita, e sottrarre. 

Se riman mezzo, il tuo fratei da morte; 

S’ altro non puoi, tu del duello i patti 
Infrangi prima, ed a battaglia intera 
I gucrrier tutti spingi. Osalo: il voglio. 

Poi che in tai detti iucoraggita 1‘ ebbe, 
Lasciolla : incerta, e in duolo acerbo immersa 
Pimaneasi la Ninfa. — Ma già in campo 
Scesi i Re sono. Ecco, Latin sovr’ alto 
Carro pomposo, a cui si aggiogan quattro 
Destrier superbi : al capo iutorno intorno 
Sei raggi e sei sfolgoreggiatiti in auro 
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Del Sole, origln di sua stirpe, gli almi 
Aviti raggi imitano : io segue 
Turno, cui tiran due dcstrier di neve. 

Mentre in sua mano ei di ferrati dardi 
Una coppia brandisce. Entra nel campo 
Per altra parte Enea, del buon Romano 
Sangue alma fonte: il ciel tutt’arde ai lampi 
Di sue sacre armi e del divino scudo. 

AI fianco ha Julo, della eccelsa Roma 
Speme seconda. Inoltransi: in ammanto 
Candido viene il Sacerdote all’ are 
Ardenti già, traendovi le vittime 
Consecrate, una intonsa pura agnella, 

£ di una scrofa setolosa il parto. 

Volgono i Re ver l’Oriente gli occhi } 

E, farre e sale in pria sparso su i capi 
Delle vittime, accennan coi lor brandi 
Delle cervici a sommo, ove a ferirle 
S’ abbia; e su 1’ are calici poi spandono. 

Quindi il divoto Enea col ferro ignudo 
In questi accenti orava: O Sole, invoco 
Te in testimonio; e il sii tu pure, o terra 
D’Ausonia, tu, che già travagli tanti 
A me costasti; e testimon del mio 
Giurar, tu pure, ornai men fera Diva, 

Satuinia Giano, sii; supplice il chieggo: 

E tu , gran padre , onnipossente Giove ; 

Marte , e tu , d’ ogni guerra unico Nume : 

E voi pur chiamo in testimonj , o Fonti , 

O Fiumi , o Stagni , o Deità voi tutte , 

E deli’ alta etra , e del profondo mare : 

Ove d’ Enea qui Turno abbiasi palma , 
Doviem noi vinti alla città d’ Evandro 
Ritrarci ; e Ascanio , e i Teucri miei , per sempre 
Intera pace a' questi campi , a questi 
K egni godersi lascieranno. Or’ abbi4 
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Marte benigno ( e tale anzi lo spero , 

£ il voglian meco i Numi ! ) a darmi d’ esso 
Più giusta palma } allor non io per questo 
Gl* Itali voglio sottoposti ai Teucri , 

Nè a me 1* impero arrògo : io sol vo* , cb’ambe 
Le invitte genti a patti eguali avvinca 
Sacra amistade eterna. 11 culto > e ,i Numi 

10 darò lóro : il sommo impero e 1' armi 

11 Re Latin mio suocero ministri : 

Fondino intanto ì Teucri miei novella 
Cittade , ed abbia da Lavinia il nome. 

Primo parlava Enea così. Soggiunge 

Tosto Latino , al ciel la destra e gli occhi 
Ergendo : Io pure , o Enea , per questa terra p 
Pel mar , pel cielo , pel bifronte Giano , 

Per la gemina prole di Latona , 

Per la possanza degli Inferni Iddìi , 

Pe’ feri penetrali ampj di Fiuto , 

lo pur f qui giuro « e 1’ are tocco , e attesto] 

Le avvampanti lor Gamme , i lor gran Numi: 

M’ oda r eccelso Genitor , che suole 
Sancir col fulmin suo gli umani giuri. 

Qual , cb’ or 1’ evento sia , mai nou vedranno 
Gl’ Itali infranta questa pace , mai : 

Nè soffrirò che da’ miei patti alcuna 
Forza giammai me svolga ; e tal foss* anco 
Sovrana forza , che a stemprar bastasse 
Nel mar la terra ,*.o nell’ Averno il Cielo. 

Ah si , pria questo scettro , che in man tengo , 
( D’ arbor già ramo , in artefatto bronzo 
Racchiuso ora , ed incarco ai Re Latini ) 

Si , questo scettro pria di Gori e foglie 
Rinverdito Tedi assi , anzi eh’ io manchi 
Al presente mio giuro. In colai detti 
Ivan lor patti avvalorando i Regi 
De’ Proci in mezzo : svenano essi quindi 
Eneide trad. 17* 
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Le consecratc vittime a seconda 
Del rito; e dell’ estratte palpitanti 
Viscere colmi su gii ardenti altari 
OfTron gli aurei bacini. — Ma incomincia 
Già già a parere ai Rutuli tal pugna 
Dispari troppo ; e gli animi a turbarsi 
la lor viejrpiù f quanto , dappresso i duci 
Vedendo più , le disuguali forze 
Osservandone vanno. Anco si accresce 
Temenza in lor , mirando venir Turno 
Con dimessi occhi , taftito , ed in volto 
Pallido e smunto in supplice atto all’ ara. 

Del mormorar de’ Rutuli si avvede 
Giuturna tosto ; e gii animi , che ondeggiano 
Dubbj ognora vieppiù, si ben scorge ella. 
Che a voi si scaglia infra le schiere , e assume 
Di Camerte il sembiante. Era costui 
Di schiatta illustre , e di valente padre 
Valentissimo figlio. Ivi frammista 
Ai guerrieri Giuturna assai pur dotta 
‘fiotto il mentito aspetto va spandendo 
Varj gridi cosi : Vergogna or dunque 
Voi non martira , o Rutuli , in esporre 
Per guerrier tanto un sol guerriero a morte ? 
Pari altrui non siara noi , numero e forza ? 
Ecco , e gli Arcadi , e i Teucri , e le fatali 
Tirrene squadre a Turno infeste , or tutti 
Eccoli a noi davanti : eppur , se noi 
Da corpo a corpo affronteremii , appena 
Avrem ciascun con tbi azzuffarci. Intanto , 
Abbenchè vinto , avrà pur fama Turno , 

Ch’ ergerallo fra i IVumi,a cui se stesso 
In voto egli offre : immortai grido avranne ; 
Koi , che oziosi spettatori in campo 
Ci stenaroo , privi della patria un giorno 
A Signor fi^i obbedircMo a forza. 
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A tai dotti più ognor serpeggia e cresce 
Il dubitare , il susurrar; più acceadesi 
Infra’ giovani Kutuii 1’ ardire ; 

£ già vanno cangiandusi gli stessi 
Laurentini , e Latini. Or dianzi pace 
Bramavan tutti c securtade e posa : 

Armi or gridano a gara , e nullo il patto 
Braman di Turno, la cui dura sorte 
Compiangon già. Vi aggiunge allor Giuturna 
Allo celeste e vie maggior portento , 

E più opportuno di quant' altri unquanco 
Turbasser le deluse Itale menti. 

Volando stava un fulvo augel di Giove 

Su per r etra fiammante , e a sé dinanzi 

Sonoro stormo di marini augelli 

Cacciava al lido iti fuga; ecco, ad un tratto 

Piombar nell’ onde 1’ aquila , e coi feri 

Adunchi artigli un maestoso cigno 

Afferrato rapire. A cotal vista 

Volgonsi intenti gl' Itali, Ma, strano 

Prodigio , il dianzi fuggitivo stuolo 

Peli’ aligera turba or d’ alte grida 

L’ aure empiendo si atlergan densi in guisa 

D’ atro nembo al sovrano augel rapace f 

£ r incalzano , e sforzanlo a lasciarsi 

Cader nell’ acque di sua preda il pondo , 

E asconder sé fra le più eccelse nubi. 

L’ augurio allora i Rutuli coi gridi 
Adorando , a pugnar già ornai disposti , 

Pali’ augure Tolunnio odonsi pria 
Parlar così. Questo , ben questo , è il segno 
Pa’ voti miei già sospirato : il Nume 
Benigno accetto, e riconosco. O voi 
Butuli , a cui , quasi a palustre stormo 
P’ imbelli augei , far forza pur si attenta 
Empio stranici- , che i vostri Jidi . insulta ; 
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Saie or di piglio ai brandi ; io goti , io , *1 duce 
f £i fuggirassi , e per gl’ immensi mari 
L’ ali sciorrà Su , vi addensate in nembo 
Voi d' unanime guerra ; al Re , già quasi 
A voi rapito , or sian vostr’ armi schermo. 
Tolunnio tace : e nelle opposte schiere 

Suo dardo ei scaglia, e in un se stesso : il ccrre 
Con fermo voi stridendo 1’ aure fende. 

Suonare il dardo» ed innalzarsi un urlo, 

£ scompigliarsi le falangi, e in vampe 
Scoppiar lo sdegno de’ bollenti petti, 

É solo un punto. Ivi di contro in armi 
Stavan per sorte i Bgli di Gilippo 
Arcade, a lui dalla fedel Tirrena 
Consorte procreati; ed è il fraterno 
Drappel d' eletti giovani ben nove. 

Di Tolunnio lo strale un di costoro, 

Dove il balteo s’ affibbia, a mezzo il corpo 
Trafigge, e in su 1’ arena il giovin vago 
Rìeile sue splendìd’ armi morto stende. 

Già dei fratelli è 1* animosa squadra 
Infeiocita dal dolore; i brandi 
Disnudan ratti gli uni, ai dardi gli altri 
Dan di piglio, e si avventan d’ ira ciechi 
Ai €.aurenti, che anch’ essi a lor già sopra 
Coriean feroci. In folla inondan tosto 
Di qua di là per sostenerli e i Teucri, 

£ gli Agillini, e gli Arcadi. Sol uua 
Brama infidiuma ogni esercito, la pugna. 
Precipitate a terra Tare; il cielo » 

Di strali in nembo torbido si addensa. 

Onde il ferro diluvia; i sacri fuochi 
Son profanati, c i sacri nappi. In fuga. 

Ecco, il Re stesso andarne, e gli oltraggiati 
liumi portarsen dell’ infranto patto. 

Chi a furia al carro j suoi destrieri aggioga ; 
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Clii balza in sella e snuda il braudo c corre^ 
Impaziente di pugnar. Messàpo 
Spinge a volo il corsier contro al Tirreno 
Auleste Re delle sue regie insegne 
Fregiatosi: atterrito Auleste arretrasi, 

£ infra gli altari, che a lui stan da tergo, 
Avviluppasi, misero, e cadendo 
Percuote in essi il capo. Ma già sopra 
Gli sta Messàpo fervido con 1’ asta, 

£ del deslrier sublime con I’ immensa 
Ferrata trave in terra io conllcca. 

Ai preghi suoi sol rispondendo: Muori, 

Vittima tu più grata ai sommi Dei. 

Di Messàpo su 1’ orme Itali a gara 
Dispoglian già le ancor tiepide membra 
D’ Auleste. Afferra Uorinèo dall’ are 
Uno stizzo mezz’ arso ancor fiammante, 

£ il caccia in volto ad Èbuso, che viengU 
Per lui piagare incontro. Avvampa tosto 
Inarsicciata fumida la burba 
Prolissa e molta d’ Èbuso : e, mentr’ egli 
Turbato ondeggia, gli ha nel crin piantata 
Coruiéo la man manca, onde Io atterra ; 

£ sul corpo pon laudo col ginocchio 
Da un fianco all’altro con la spada il passa. 
Also, pastor, che in prima schiera fugge 
Tra dardi e dardi, vedesi incalzato 
Da Podalirio, che col brando ignudo 
Soprarnvagli già : rivoltosi Also 
Con la scure gli spacca in due la testa 
Giù dalla fronte al mento. Irriga P armi 
Il sangue a rivi} e in sempiterna notte 
Chiuse ha le luci Podalirio. — Intanto 
Religioso iva brandendo in alto 
La inerme destra Enea , senz’ elmo , in suono 
Minaccevole ai suoi gridando a un tempo: 
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Dove correte? or qual repente insorge 
Cagion di guerra ? a freno , a fi eli, deh , 1’ ire. 

È sacro il patto , e n’ abbiam ferme appieno 
Le bggi inviolabili ; a me solo 
Lice la pugna ornai , me sol si lasci 
Combatter qui , senza un timore al mondo. 
Convalidar con questa destra i patti 
Ben io saprommi : ostia a me sacra è Turno. 
Fra queste voci sue stridulo strale 
Ecco , per l’ aure ad impiagarlo vola. 

Di qual man , di qual arco egli esca , è ignoto.. 
Gloria ai Rutuli tanta o il caso , o un Dio 
Concedesse , soppressa ognor la fama 
Del colpo insigne giacquesi ; nè mai 
Uom si vantò dell’ impiagato Enea. 

Turno , al veder fuor della mischia trarre 
Enea ferito , e perturbarsi i Teucri 
Suoi duci , ei tosto di novella speme 
Fervido avvampa : armi e destrieri , et grid i : 
Balzato è già sovra il superbo carro ; 

E , strette in man le redini , qual lampo 
Scorrendo intorno , a molti Eroi dà morte ; 
l^lolti ci ne stende semivivi : infrante 
Le intere file or schiaccia con 1' ardenti 
Biiolej ora Baste , che ai fuggenti ei strappa , 
?ìei fuggenti rìscaglia. È tale appunto 
Del gelid’ Ebro in riva il sanguinoso 
Marte , allor eh’ efferato il ferreo scudo 
Picchiando ei spinge a tutta briglia in zuffa 
1 dislrier furibondi : essi più ratti 
£ di Noto e di Zeflìro divorano 
L’ immenso piano : per la Tracia tutta 
Lor calpestìo sonante alto rimbomba ; 

Al divin carro intorno , atro corteggio , 

Volan I’ ire , e l’ insidie , e il. terror fero. 
Spinge or cosi 1* irrequieto Turno 
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I fumant i cavalli all’ ai mi in mezzo : 

Gli uccisi insulta ( miseri! ) e di polve 
E di sangue c di membra orrido un misto 
Schizzar fan lungi le volanti z>impe. 

Uccisi ba Turno già , da corpo a corpo 
Tarolri c Fulo ; ed ba da luugi uccisi 
Si cucio pria , poi Glauco , e Lade , entrambi 
U’ laibraso figli , e di armature uguali 
Dal Licio padre in lor partenza ornati , 

Perchè al par combattessero , ed al pa/'i 
Vinte dai lor destrier lasciasser 1’ aure. 

Per altra parte , ove il pugnar più ferve, 

Si precipita Euméde ; egregia ei vanta 
La stirpe in guerra : trae dall' avo il nome j 
Dal genitor Doione il nerbo e il coro , 

Da quel Dolon , eh’ esploratore al campo 
tiià inviato de’ Greci ardiva ai Teucri 
Dell’oscura opra sua chiedere in prezzo 
Del non per anco vinto Achille il carro. 

Ma ne ott.enn’ egli all’ ardimento insano 
Mercè ben altra dal fero Tidide ; 
p^è i destrieri ei cbiedca mai più d’ Achille. 
In questo figlio di Doione or dunque 
Posti appena da lungi ha gli occhi Turno, 
Pria col volante dardo ebbel raggiunto ; 

Gli è sopra quindi co’ destrier veloci : 

Già gii arresta, giù Jialz i, e in terra il coglie 
Steso ferito esanime : gli appunta 
Il piè sul collo, e il mal brandito ferro 
Dalla destra strappandogli gliel pianta 
Profondamente in gola; e in un gli grida: 
Ecco, o Trojan, que’ campi Ausoni) tuoi, 

Di tua vittoria premio: or misurarli 
Puoi col tuo corpo tu: mercede è questa 
Di chi me provocare osa col brando; 

.Così voi lascia erger citladi Turno. 
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.Quindi ad Eumède ei tosto accoppia Asbùte, ' 
Saettandolo; e Cloro anco v' aggiunge, 

£ Tersiioco, e Sibari, e Darete, 

£ Tiinéto, già in terra : ei v’ era dianzi 
Dal suo destriero a capo in giù scagliato. 

Come davanti al Tracio Borea 1' onde 
Dell* alto Egèo sonanti al lido affollansi^ 

E, donde il 6ato impetuoso spira, 

Sfuman del ciel le nubi tutte : or tali 
Davanti^ a Turno cedono, rivolgonsi, 

Romponsi, fuggon le nemiche schiere 
Per tutto, ov' ei la yia si schiude, il porta 
Il fero impeto suo ; i’ aure egli squarcia 
Dal ratto carro col cimier sublime. | 
Insofferente Fègeo si para 
ÀI suo furor davanti, osa far fronte 
Alla volante foga de’ destrieri ; 

Con mano i lor spumosi freni afferra 

Ritorcendoli. Appeso ergesi tutto 

Dall’ erte lor cervici, e strascinato 

rie va cosi gran tratto : intanto arrivagli 

La lunga lancia di Turno, che passa 

Per la doppia lorica, e a fior di pelle 

A piagarlo pur giunge. Fègeo allora 

Lascia i destrieri onde allentato ha il corso. 

Con brando e scudo andando a Turno addosso ; 

E ajuto intanto iva chiedendo a’ suoi. 

Ma a terra lo precipita la ruota ; 

E, ratto al par del fervid’ asse, Turno 
Dove confina alla corazza Telmo 
La fera spada intromettendo ei spicca 
Di Fègeo il capo, e lascia in campo il tronco. 
Mentre cosi fra stragi Turno vince, 

Dal fido Àcàte e da Mnestèo vien tratto 
Ver le sue tende Enea, sangue grondante. 

E Ascaoio al fianco gli è, mcntr’ ci su T alta 
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Asta appoggiato a gran stento strascinasi. 

Freme Enea dell’ ostacolo, ed a forza 
Strappar vuoi dalla piaga il rotto dardo. 

Solo rimedio il più spedito ei stima : 

Allarghirigli col ferro pur la piaga 
Cotanto addentro, che n’ estraggan tosto 
La punta ostil : pur che in battaglia ei rieda. 
Ecco, per medie’ arte accetto a Febo 
Tapi più eh’ altri assai : di Giaso è figlio : 

Freso di lui già fortemente Apollo 

L’ arti sue somme in don gli offria, la cetra, 

11 vaticinio, e 1’ infallibil arco. 

Ma Japi , al padre Giaso a morte infermo 
Protrar volendo i giorni , il don prepose 
Di ben scerner dell’ erbe le virtudi , 

E la vitale medica scienza. 

Pago l’umil suo cor d’ un’arte muta. 

Ad ambe mani Enea pontando stassi 
Su r asta poderosa in doglie acerbe : 

A ciglio asciutto immobil sta fra i lai 
De’suoi Teucri e d’Ascanio, ond'ei si accerchia. 
Succinto in veste alla Peonia foggia 
L’esperta mano va adoprando indarno 
L’antico Japi, e le Febèe possenti 
Medich’erbe: sta saldo in piaga il ferro, 

E niega indocil le tenaci force 

Seguire. Ornai vien meno e 1’ arte e Apollo : 

£ vieppiù sempre intanto in campo cresce] 

La fera pugna ; e^ già s’ inoltra. Un nembo 
Già già di polve al padiglion dintorno 
L’aiire offusca: venir ver essi in corso 
Odon cavalli , e in mezzo al campo dardi 
Yeggion cader: de’vincitor già gli urli. 

Già i sospir de’ morenti in tristo suono 
Quivi assordano l’etra. — Al fin si sdegna 
Citerèa , eb« a foffrir doglia cotanta 
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Abbia il suo figlio da4’ignobil piaga. 

Di sua mano ella stessa in Cicla quindi 
Coglie dittamo Idèo . stelo , su cui 
Purpureo fior tra foglie adulte olezza : 

Erba salubre , alle selvagge capre 

Ben nota allor, che infisso telo impiaga^ 

1 tergo loro. Acchiusa in folta nube 
Venere arreca il dittamo , e di furto 
.Entro le racdich* acque , ond’eran colmi 
Quivi ^molti aurei vasi, ebbelu infuso 
>ljsto pur di odorosa panacèa , 

E d’almi sughi d’ambrosia celeste. 

Japi noi sa: prosieguo ei con la tremula 
Sua destra a fomentar pur di quell' acque 
La piaga : ecco , sparirne a un tratto il duolo , 
Stagnarsi il sangue, e fuori uscir dall’imo 
Della ferita lo spontaneo strale 
Lieve lieve alla man di Japi dietro: 

E risanato interamente a un tratto 
Resta Enea. L’armi, su > l’armi all’Eroe 
Rcchinsi tosto } or che indugiate ? Esclama 
Japi; e di Japi al grido i Teucri in guerra 
Si riaccendon già. Prosegue ci quindi; 

ISo , l'arte mia non é, non la mortale 
Mia destra, ch'oggi te risana, Enea; 

Sovruman’ arte di sovrano Nume 
Te salva ; e in campo a vieppiù eccelse imprese 
Or ti rimanda. 11 magno Duce avvampa 
Già di pugnar: ecco, ailibbìato ha l’auro 
Degli stinieri : ogni ritardo abborre : 

L’ asta brandisce : agli omeri , ed al fianco 
Scudo e lorica usato incarco ei torna. 

Già di tutt’arme in puuto Ascanio al petto 
Si stringe ei fra le braccia, e fuor dell’ elmo 
Fidi baci donandogli: Tu impara. 

Giovinetto da me (gli gridi) impara 


A 
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Da me i travagli e il valor vero ; norma 
Altri a te diea di prospera fortuna. 

Or securtà dilla mia destra in guerra , 

Ed alto stato avrai. Tu in breve adulto 
Rimembra poi la virlù nostra , e sprone 
Ti sieno al cor del genitore Enea , 

Dell’avo Etlòrre i generosi esempli. 

Ciò detto , esce magnanimo dal vallo , 

L’immane asta scuotendo: a lui si attergano , 
Impetuosi calca, i Teucri, a cui 
Son duci Antèo , Mnestéo. Tutto si annotta 
Il campo allora in cicca polve : il suolo 
Sconvolto trema al calpestìo tonante. 

Turno da opposta altura venir vede 
Il grand' impeto ; il veggono gli Aiisonj ; 

Scorre a ciascun per le midolle un fero 
Gelo De’ Teucri passi ode e conosce 
Giuturna il suon- primiera , e prima fugge 
Esterrefatta. A volo Enea s’ inoltra 
Neil’ atro nembo di sua immensa possa. 

Qual per l’ onde marine scatenato 
Turbo sul lido a precipizio piomba , 

Méssi schiantando ed arbori , terrore 
Già dei cultori, alle presaghe menti , 

Pria che incalzando la sonante foga 
Dei procellosi venti orrida strage 
Quivi ei recasse : or tale appunto Enea 
L’impetuosa irrcsistibii densa 
Massa guerriera nei nemici spinge. 

Timbreo di spada il forte Osiri uccide : 
Trafitto Arebezio è da Mnestéo , da Già 
Trafitto TJfente , ed Epulon da Acàte. 

Estinto é pur quell' augure Tolunnio , 

Che il patto infranger saettando iniquo 
Ardia primiero. AI suo cader si estolle 
Al ciel di grida alto fragore ; e in rpttfl 
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Fuggiaschi allora in polveroso solco 
Danno i Rutuli il tergo. Enea non degua , , 
Nè i fuggenti raggiunger , nè dar morte 
A quei , che ancor comhatton di piè fermo , 
Nè a quei , eh’ ancor saettano da lungi: 

Sol Turno ei segue a cieca pugna in mezzo , 
Turno solo ei ricerca , e Turno appella. 

Quindi atterrita ognor vieppiù Giuturna 
Yien del fratello al carro , e giù balzarne 
Fa il suo auriga Metìsco , in terra steso 
Lungi lasciandol dai destrier veloci , 

E in sua vece le redini afferrando 
Salita v' è , gli atti, la voce il volto 
.Al guidatore assimilati. Appunto 
Qual rondinella bruna agli atrj intorno 
D’ alto edificio signorii svolazza 
Di su di giù ‘di picciol esca in cerca , 

Ond’ ella i suoi garruli nidi impingui , 

£ schiamazzando e assordando rimbomba 
Or fra gii eccelsi portici , or su 1’ onde 
Di ameni stagni : in cotal guisa intorno 
Ai nemici rattissima trascorre 
Qua e là Giuturna col volante carro j 
IVlostra ella Turno trionfante a tutti , 

Pugnar noi lascia con alcuno ; e tratto 
A poco a poco per oblique vie 
L’ ha della mischia. — Enea , più brevi giri 
Facendo interni a voi , venirne ci tenta 
Alle fugaci orme di Turno innanzi, 

E ad alta voce infra le rotte schiere 
Lo va chiamando intanto. Ma Giuturna 
Venir pedone a sè da fronte appena 
Da lungi il vede , in tempo ognor rivolti 
£ir ha gli alati corridori altrove. 

Or che farassi Enea? dubbioso ondeggia 
£n gran tempesta di contrarie brame. 
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Messàpo intanto di due dardi armato ° 
Drizza il corso ad Enea : con ferma destra 
Un glie n'avventa flessile, volante, 

E ben ferrata canna. Udiane il fischio 
Enea nell'aiire: ei tosto stassi, e incurvasi 
Rannicchiandosi all' ampio scudo sotto : 

Passa l’ardente strai sovr’esso , e abbatte 
L’eitno lambendo del cimier le penne. 

Or si davver gli si rigonGa in petto 
L'ira; sforzato or dall’insidie altrui 
Qua e là vedendo il fraudolento carro 
Di Turno errar, i violati altari 
Ne attesta e Giove: e al Gn si scaglia ei pure 
A intera guerra, incominciando strage 
Tremenda in Marte prospero, a nuli’ uomo 
Perdonando egli ornai, rotto ogni freno 
All’ alto furor suo. — Ma qual mai Nume 
Sublimi tanto or spircrammi i carrai 
Fari alle stragi e ai tanti estinti duci. 

Onde a vicenda van coprendo il piano 
E Turno e il Teucro Eroe? Sì orrenda pugna 
Fra genti, un di poscia in perpetua pace 
Avvinte, allora acconsentisti, o Giove? 

Al Rutulo Sucròn, che ostacol primo 
Stava de’ Teucri all’ impeto, la fera 
Spada tra costa e costa Enea piantava, j 
Dove più ratto troncasi la vita. 

Turno, pedon balzando. Amico uccide 
(Trattolo a forza pria giù dal cavallo) 

E il suo fratei Diòre; in questo ei spinge. 
Per far si che s’ arretri, la lung’ asta ; 

L’ altro ei svena col brando : ambe al sublime 
Carro ha sospese le già tronche teste 
Sangue stillanti, e via le porta a velo. 

Ma in uno scontro solo Enea traGgge 
Tauai, Talòne, e il prò’ Cetègo: ad essM 
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Mnrlo anco aggiunge il mesto Onlfe, prole 
Della -rtlad re Peridia, e onor di Ttbe. 

E Turno ha uccisi due fralei, che in guerra 
Licia invia da’ suoi campi a Febo sacri ; 

E inoltre il giovin Arcade Mcncle 
Indarno alieno dal servire a Marte. 

Nascea costui di poveri parenti 
Appo r acque pescifere di Lerna : 

Pescando ei quivi d’ ogni pompa ignaro 
Al genitor, che gli altrui campi arava, 
Coll’arte sua porgea dthile ajuto. 

Come vorace fiamma, ove da opposte 
Parti si appicchi in secca selva ingombra 
Di scoppiettanti lauri;* ovver quai gonfj 
Precipitosi 6umi rimbombanti 
A fronte al pian spumosi concorrendo 
S’ apron d'immensa strage orrida via: 

Taì nella pugna impetuosi entrambi 
Inondano, trascorrono devastano 
Turno ed Enea. Ben ferve , ora beo ferve 
Dell 'ire lor l’atra tempesta ; or vassi 
A tutta possa in cieca morte ; ha vinto 
Il rio furor quelle indomabili alme. 

Scaglia Enea su Murrano il liirbin fero 
D’ ampio rotante masso , e al suol 1’ ha steso , 
Murran , ch‘ atavi ed avi c regio antiquo 
Latino sangue di vantar non resta. 

Fra le ruote e le redini dal carro 

Ei precipita , e involto strascinalo 

L’ unghie il calpestan dei destrier suoi slessi , 

Che immemori di luì fuggono. Piantasi 

Davanti ai passi furiosi d' Ilo 

Vcgiunte a lui di contro il magno Turno, 

E saettando inchiodagli le tempia 

E»frr> I’ aurato elmetto. Kè sottratto 

T ’ ebbe , o Crelèo , da Turno la tua destra 


Digitized by Goo<?Ie 


Su 1' allre tulle Achive destre invitta. 

Nè le , Cupenco , i Numi tuoi saivaro 
Dalla spada d’ Enea sopraggiun^ente : 

Nulla indugiò . nulla al tuo petto valse 
Del proteso tuo grave scudo il bromo j 
Ahi tc infelice ! E dei Laurenti campi 
Vasto spazio ingombrando ivi pur cadi y 
O tu , cui mai nè le falangi Argive 
Nc il distruttor di Priamo e di Troja 
Achille unqiia domato ; ivi la morte , 

Eolo , pur ti aspettava : eccelso ostello 
D’ Ida alle falde avevi , eccelso ostello 
T’ era Li messo; or tomba è a te Laurealo. 
Tutte azzuffate e le Latine schiere 
Sono e le Teucre. Il forte Asìla ; il proda 
St resto ; le leggiere equestri torme 
Dell’ Arcadico Evandro ; le falangi 
Tosche ; Mnestéo j \less.àpo ; a prova ognuno 
Gl’ incessanti inauditi ultimi sforzi 
Fan di lor possa : orrida pugna immensa ! 
Qui improvviso pensiero al (Iglio Enea 
Venere inspira ; eh’ ei rivolga a fretta 
Contro Laurento le sue squadre , e nuovo 
Terror con tale inaspettato assalto 
Porti ai Latini. Enea , che intorno intorno 
Gli occhi intenti inviava pur su 1’ orme 
Di Turno , a un tratto la città vede anco 
Tranquilla starsi impunemente immune 
Da tanta guerra. In lui la brama tosto 
Di maggior pugna avvampa. A se chiamati 
Ha i duci : ecco , Mnestèo, Ser esto , ed altri 
E Teucri fanti in folla ampia corona 
Fanno addensata d’ aste e dardi e scudi 
Dintorno a lui , che in alto ivi salito 
Sovra un tumulo stassi , e a lor favella : 
Senza indugiar nè un sol momento a gara 
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“Tutti obbedi'scan me : per noi sta Giove, 

Oggi , o Latino e il regno suo dovranno 
Da noi ricever giogo , o eh’ oggi al suolo 
Agguaglierò quelle superbe torri , 

Cener farò quella cittade , end' esce 
Ogni seme di guerra. Attender forse 
Degg’ io', che al fin meco a tenzon venirne 
Turno si degni ? il di già vinto Turno ? 
Quella, quella è dell* empia guerra il fonte. 
Quella città. Fiaccole or tosto, o Teucri ; 

La fiamma, il ferro a rimembrar lor venga 
Gl’ infranti patti. Enea qui tace : e ratti 
Di conio in forma ammassansi foltissimi 
Guerrieri a gara, e in classa marcian contro 
Alle mura. Le scale di repente 
Sorgon : repente la minace fiamma 
Appare. Altri già volano alle porte. 
Trucidandone quanti incontro fansi : 

Saettan altri, e de’ lor dardi il cielo 
Oscurano. Stendendo alta la destra 
Ver la città vicn oltre Enea tra i primi ; 
Contro il Re loro amare grida estolle ; 

Del già due volte infranto accordo incolpa 
U sol Latino ; e i Numi eterni attcsta , 

Ch’ ei di nuovo or lo tragge a forza in guerra. 

Fra gli atterriti cittadini insorge 

Discorde avviso : spalancar le porte 

Gli uni vonno, e su i muri inerme trarre 

Lo stesso loro Re : gli altri a difesa 

Danno all’ armi di piglio. In simil guisa 

Chiuse di roso masso infra le cieche 

Làtèbre 1’ api, se il pastor le incalza 

Nei lor recessi col nemico fumo. 

Di loro sorte incerte svolazzando 

Pe’ cerei tetti stridono furenti 

Dall’ atro odore inarsicciate : all' aura 
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’Prgesi il fumo e la romba e il rouìù* 

Dalle cupe caverne rimbombanti. 

IMa ai Latini sì adiitti altra s’ aggiunga 
Calamità, che di tumulto e pianto 
Tutta riempie la cittade. Appena 
Vedea dall’alto la Regina i Teucri 
Venir contro Laurento, e già le incese 
Tede avventarvi, noi vietando alcuna 
Buttila schiera; ell^n battaglia spento 
Turno estimando (ani misera!) dal fero 
Duolo improvviso insana, ella se stessa 
Capo, cagion di tant: guai sé sola 
Ad alta voce accusa. E ognor più sempre 
Infuriata urlando, alienata. 

Di dosso al Gn la porpora si strappa ; 

E con rabide mani ne attorciglia 
Micidiale infame cappio, a cui 
Da un'alta trave accomandato in preda 
Tutto abbandona (infelice!) il suo corpo. 

Tal morte udendo le Lstlne donne. 

Prima di tutte agh aurei Clini oltraggio 
Fa di sua mano e alle rosate guance 
La sua Gglia Lavinia : io stuol fremente 
L’ accercLian 1’ altre ; e della reggia lungi 
Gli ululali risuonano Ne vola 
Quindi per tutta la cittade il mesto. 
Annunzio. Ogni uom perde coraggio. I panni 
Si squarcia il Re, la spaventevol morte 
Udendo; e in sé dilla rovina intcìa 
Di Lautento presàgo il bianco crine 
Di vii cenere asperges!: ne incolpa 
Se stesso assai, del non aversi ei pria 
Scelto a genero Enea. — Kel più rimoto 
Lato fiattanlu dell' opposto piano 
Turno incalzando alquanti fuggitivi 
Scn va , raen ratto ognor , perché mui ratfi 
J^neide trad, i8 
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Van vieppiù sempre i suoi stanchi destrieri. 

Sordo un fragor per 1’ aure a lui pur vola 
Funesto ; onde un tal poco egli in orecchi 
Stavasi : ed ecco , un suon venir confuso 
Dalla città , misto di pianti e d’ urla. 

Oimé ! qual pianto immenso or dalle mura ? 

Qual fragor vario indi prorompe ? e attonito 
Stringe , in ciò dir , le itbini , e s' arresta. 

Ma Giuturna , che a lui mentite auriga 
Serve in aspetto di Metìseo , in questi 
Detti al fratei parlava : i Teucri , i Teucri , 
Turno , incalziam qui , donde in rotta vanno ; 
Altri de’ nostri alla città fian schermo. 

Pel pian trascorre in molta strage Enea 
Fra gl’ Itali , facciam de’ Teucri or noi 
Strage più vasta ; in nulla uscir del campo 
Minor d’Enea tu dei. Turno risponde: 

0 suora mia , conobbiti dal punto , 

Già fin d’ allor , ch« ad arte distmbavi ' 

1 patti entrando tu in battaglia ; ed ora 
Male, o Diva, ti ascondi: Ma dal Cielo 
Chi t* inviò di tanti affanni a parte ? 

Forse a veder del misero fratello 

La cruda morte vieni ? A me qual altro 
Scampo rìman , che morte ? Io stesso , io vidi • 
Cadérmi innanzi quel Murran mìo fido 
Fra quanti altri restavanmi , da immensa 
Piaga vinto quel grande , e me per nome 
In suo cader chiamando. Ufente anch’ egli 
Per non veder 1’ infamia nostra cadde , 

Infelice ! e n’ ban 1’ armi e il corpo i Teucri. 
Struggere i tetti or lascierò ? nuir altra 
Sventura ornai ne manca ; agli insolenti 
Detti di Drance di mia mano io schermo 
Or non farò ? dar fuggitivo il tergo 
Vedrassi Turno ? or fia il morir si graye ? 
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Poiché avversi ho i Celesti , o voi d’ Àvcrao 
Feri Dei , voi propizj or mi accogliete. 

Deir iofrazion sagrilega dei patti 

Ombra innooente a voi discendo io puro , 

£ in nulla mai degenere dagli avi. 

Tace appena ; ed a volo , ecco , venirne 
Per mezzo 1’ oste su dcslricr spumante 
Ferito in volto da uno strai Sagete ; 

Ver Turno ci si precipita implorandolo 
A nome ; O Turno , alibi de’ tuoi piclade j 
Posta c in te la nostr' ultima salvezza. 


Folgor di guerra Enea I’ Itale rocche 
Al suoINninaccia ei d' adeguare j a tutti 
L’eccidio estremo ornai sovrasta ; ai muri 

avventan le faci : in te sol eli occhi 

Genero .cerre^'U^^ P™«ionoj 
Sovpi inoltre , eheìSMia^!:^ 

Propensa ognor , di propria 

Il di fuggendo. Or soli il forte Atina^**i^„^ 

E Messapo fami’ argine ai nemici 

Su r alte porte : a lor dintorno ondeggia 

Di brandi orrida folta ferrea messe 

Vario-mista: e tu intanto in vuoto piano 

Il carro aggiri? Ammutolito affigge 

Gli occhi al suol Turno al f.*ro annunzio : ci sente 

Bollirsi a prova nel profondo petto 


Ira, insania, dolore, amor, vergogn.i, 

E la virtù conscia a se stessa. Al primo 
Riapparir di sua ragion, disgombra 
Dalla mente le tenebre, alle mura 
Torbido in atto gii aw^ampaoti sguardi, 
Sovra il carro allo ergendosi, ei rivolge. 


Scoige ivi tosto in vorticose ruote 
Salirne al cicl le fiamme d una torre 
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Già da lui stesso di robuste travi 
Costrutta, all* alto di sublimi ponti 
Munita, in base, a curri sovrapposta. 

ViDce ornai, vince il crudo Fato ; o suora, 

Tu di ojpormili cessa: ivi si voli, 

Dove me traege o dura sorte o un Dio. 

Fermo son di combatter contro Enea ; 

^ Ogni aspra morte di affrontar son fermo. 

No, non vedrai, germana, ornai pm a lungo 
Me di mia gloria orbato: or, dchj concedi, 
Che il mio estremo furor tutto sprigioni. 
Turno qui tace: e giù dal carro un balzo, 

Qual lampi) ei spicca: e già pel pianga volo 
Dardi affrontando, e schiere scompigliando. 
Ha la sorella in pianto 
Come talor precipitar daU;^;* 

. Vedeoi enorm^^*^ vetustà pur anco 

O bjjfcnjolo : balzi orridi vasti ^ 

Fa il traboccante fragoroso monte, 

Selve, armenti, pastor, capanne in fendo 
Seco traendo avviluppati: or ecco. 

Tal fra le ostili squadre apresi strada 
Precipitoso Turno. È giunto ai muri, 

Ove di dardi più si assordan 1’ aure, 

Ove più sangue il suolo inonda. Ivi egli,’ 

Pria con mano accennando, ad alta voce 
Cosi incomincia: O Kutuli, o Latini, 

Cessate ornai dall' armi voi : sol mia, 

Qual eh’ abbia evento, eli’ è la pugna : io solo 
Brandir qui il ferro, il violato patto 
Per voi scontar qui sol debb’io. Di mezzo 
Tutti allora traendosi, dan luco. 

Ma il nome appena risuonar di Turno 
Ode il valente Enea, le g;.à assalite 
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Kocche c i muri tralascia, ogni altra impresa 
In u j rompendo a furia ; il cor di gioja 
Balzagli ili pitto, e con rimbombo orrend» 

Nell’ armi sue s'inoltra. Tal torreggia 
Alo il gran monte, od Ericc, o lo stesso 
Magno Appennin, quando 1’ eccelsa cima 
P;ù altera va del suo nevoso serto. 

Quando più 1' elei sue robuste ei crolla. 

'Tutti all ira i guerrieri, Itali e Teucri 
„ E Rutuli, rivolti a gara bau quivi 

Gli occhi intenti, restando altri dal cozzo 
Degli arieti feroci, altri dall’ alte 
Mura gli archi allentando. Il Re Latino 
Mira attonito ei pure a tenzon fera 
Ycnir duo tali Eroi , cui già dier culla , 
Regioni disgiunte pur cotanto. 

Tosto che vuoto in spazioso campo 
L’arringo appare, i due campion , da lungi 
Pria lor aste slanciatici , T un 1’ altro 
Corrono a fronte ad incontrarsi. Il bronzo 
Dei risonanti scudi urlasi} il suolo 
Sotto rimbomba al martellar veloce 
Dei duri brandi. Il cicco caso a petto 
Sta col valor, del pari. Appunto in guisa 
Che al Sila in cima , od al Taburno , in- pugna 
Cozzan rabbiosi con le ferree corna 
Duo tauri egregj ; intimoriti starisi 
Segregati i pastori ; il vasto armento 
Delle giovenche mulo ondeggia , a quale 
Dei duo duci obbedir dovranno ancelle} 
Ferocemente a prova intanto i tauri 
Kellc spalle ne’ colli ampie sanguigne 
Finestre sqnarcian , de’ lor urli tutta 
L’ alta foresta rimagghiando : or tali 
S’ urtan Turno ed Enea j 1’ etra s* ingombra 
D’ allo fragore. Il n.agno Giove in lance 
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Sla librando del pari i varj Fali 
D’ambo i guerrier , qual trionfar qui debba 
Oual soggiacere. A tutta possa in alto , 

Kcco , Turno col brando ergesi , e spera 
A due mani piombarlo impunemente * 

Sovr’ Enea ; va de’ Teneri al cielo un grido ^ 

E dei Latini palpitanti ; pendoiro 

Quindi amendue gli eserciti. Ma infido 

Rompesi il brando in sul Teucro elmo , iuerme 

Cosi lasciando di Turno il furore 

Già cqn la fuga or di ajutarsi astretto 

Carca la destra dell’-incognit’ elsa 

X^istosi , 1’ ali più che 1’ Euto ratte 

Turno al piede irapenrò. Fama è , eh’ entrando 

Egli a fretta in battaglia si slanciasse 

Senza aver cinta la paterna spada 

Sovra il carro } onde poscia a caso il ferri» 

Del suo auriga Metisco ebbe impugnato 
Fuor di sé quasi. E fu bastante spada 
Finché Teucri fuggiaschi ei pur mietea ; 

Ma giunto or contro alia celeste tempra 
Delle Vulcanich’ armi il mortai brando, 

Qual fragil ghiaccio , spezzasi in minuzzoli 
Che brillali sparti in su la bionda arena. 

Turno perciò qua e là pel vasto agone 
Si aggira insano ; ma racchiuso ci stassi 
D’ ogni intorno dai Teucri in folte torme , 

£ inoltre quinci da palude immensa , 

Quindi dall’ ardue mura. A voi frattanto 
Lo va inseguendo Enea , benché sp^issuto - 
Per la recente piaga le ginocchia 
Talor d’ alquanto gli allentino il corso. 

Ma inyan , eh’ ei vie più ardente si fa forza,, 
£ su 1’ orme fugaci ei stampa 1’ orme 
A un punto quasi. Cosi ratto corre 
Del cervo ul tergo nn abbaianlc. veltro 
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Se acchiuso il veda infr' ampio fìunie , e appesi 
Spauracchi di rosse svolazzanti 
Peuu^ > eh* errar pai circoscritto arringò 
Sforzanlo in mille ricalcate spire : 

Già il vivid’ Umbro alano a spalancata 
Gola gli è addosso^ già lo agguanta quasi^ 

E fa suonar rascioUo dente intanto. 

Ma tutto eccheggia or di guerriere grida 
Lo stagno e il piano, e ne riurbomba il cielor 
Turno ai Butuli suoi fere rampogne , 

Fa tuttavia fuggendo: a none appeil» 

Ciascun d' essi j il suo brando a lor ben noto 
Chiede e richiede. Ma minaccia Enea 
Morte a ciascun, eh’ osi ajutarlo, e stragi 
Orride, é da radice la cittade 
Schiantar minaccia: onde al tCnor terrore. 
Benché ferito, aggiunge, e ognor più incalza.. 
Corso, ricorso haa cinque volte il campo : 
Palina é sublime di si fatto arringo, 

Del gran Turno la testa. — Era ivi state 
Un selvatico ulivo, ai naviganti 
Sacro arbor già, dove al Lanrento Ffuno 
Le votive lor vesti appender essi 
Suieano salvi dalle naufraghe onde: 

Ma, a disgombrar T agone, aveanlo i Teneri 
Noi rispettando come sacia cosa 
Baso dal pie. Nelle rimaste barbe 
Dianzi confitta ivi ebbe l’asta Enea 
Scagliandola: mal puote or egli ai corso 
Raggiunger Turno; onde coll’asta ci spera 
Raggiungerlo. Ei s’ incurva, e ad ambe mani 
Afferrata la punta va sforzandosi 
Quanto più può per riaverla. Turno 
Atterrito a quest'atto: O Fauno (ei grida) 
Abbi pietà ; la nemica asta inchioda 
Vie sempre forte pi à nel già tuo sacro 
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«e ogKora io ’l venerai devélo. 

Come or 1’ kan tronco irriverenti i Teucri. 
Tacque; e non fur di Turno vani i preghi; 

Che a patto niuno dal tenace sterpo 
X’ asta sferrar da Enea mai non lasciava 
Queir invocato Iddio. Mentre ivi dunque 
Il Teucro indarno si affanna e si strazia ; 
Biassnnte Giuturna di Metisco 
Le già adoprate forme, ai appresenta 
Ella ai germun col aospiràt» brando. 

X' audacia tanto « Gitcrca pi spiacque. 

Che di^sua propria mano essa disvellc 
Tosto 1’ asta d' Enea. Così di nuove 
Armi superbi ambo i campioni in petto- 
Han raddoppiato il cor: si affida quegli 
N«;l patrio brando; inferocito è questi 
Per r asta eccelsa ricoyrata; c a fronte 
Tornansi già sangue anelanti entrambi. 

Ma il Re sovrano del sublime Olimpo- 
Così favella intanto all’ alma Gibno, 

Che da un’aurata nube iva mirando 
L’aspra battaglia; All’ ire tue qual meta, 
Consorte mia, porrai ? cV altro ti resta 
Il sai tu stessa, e il dici anco tu stessa, 

Esser dai Fati irreìsistibilmente 
Ai celestiali onori Enea sospinto: 

Or che macchini tu? qual hai pur speme 
Nell’ affacciarti dalla gelid’ etra ? 

Vuoisi iinjiiagar di mortai mano un Nume? 
Soccorrer vuoisi di novella spada 
Turno ornai vinto ? a tanto , il sai , non foi a 
Per se bastata ivi Giuturna. Or cessa 
Dunque una volta , c ai preghi miei li pirg.a ; 
Nè tanto il cuor li roda il dolor cupo ; 

Ma a me dischiudi col dolce tuo labro 
Le profonde tue cure. ÀI punto estrema 
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Giunta é la eosa. In terra e in mare i Trac» 
Travagliar , tu il potevi assai gran tempo } 
Suscitar lor nefanda guerra ; i Lari 
Del Re Latino funestare ; in lutto 
Scior gl’ imenei : di tentar altro ornai , 

Donna , i’ tei vieto. Cosi parla Giove : • 

Cui la Saturnia Diva con dimessa 
Fronte risponde ; O magno Giove , i» dianzi 
Turno c la Terra abbandonava , astretta 
Dal tuo volere appunto a me ben notor 
Nò me dal Cicl solinga spettatrice 
D’ indegni casi or qnì vedresti , ov’ io 
Spiacerti osassi : ma dell' oste in mezzo 
Di fìamme cinta i Teucri trarre a pugna 
Con danno lor tu mi vedresti. Ajuto 
Porgea Giuturna al misero fratello 
Fer me^zo mio , noi nirgo j io , si , la spinsi 
A tutto imprender per serbarlo in vita : 

IMa per 1' onde terribili di Stige 
( Legame solo dei Celesti Numi) 

10 ti gmr% , che spinta non 1’ ho mai 

A volger contro Enea l'arco e gii strali. 
Cedo or davver , la pugna abborro e lasci». 
Ben per 1’ onor de’ tuoi Latini io chieggo» 
Sola una cosa: che al vénirne a* patti 
£ ai felici imenèi ( tai pur sien essi 1 ) 

Co’ Teucri , aimcn lor prisco nome j il loro 
Linguaggio e vesti , deh , non sian lor tolti ^ 
, Nc immcdesmati con Trojani e Teucri; 

Ma duri e il Lazio , ed Alba , e Albani Regi 
Secoli assai , poiché noi vieta il Fato. 

■.Cima c splendor dell’Itala virtude 
Roma sia ; ma di Tro}a in un con Troja 
Giacciasi il nome. A lei con un sorriso 
Giove allor soggiungeva : O tu , mia suora , 

11 prole pur tu di Saturno , in pclio 
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Tempeste accogli di furor cotante? ” 

Su via , ti calma , e placa or Tire vane. 
Quanto chiedesti , a te il consento : han vioté 
]| ihio voler spontaneo i tuoi preghi. 

L* idioma , i costumi ^ il patrio dome 
Tal , eh’ è , gli Ausonj riterran , gommisti 
Bensi co' Teucri j cd io di sacri riti < 

Darò lor Oopia , e n’ uscirà una gente 
£ di lingua e di tutto al par Latina. 

Sorger vedrai frammista Itala stirpe , f~ 
Che vincerà in pietade uomini e Dei ; '• 

Nc popol altro iìa , che a te su I’ are 
Arda più incensi mai. Rasserenata v 

Giuno a tai detti assente ; e dalla pugna 
Gli occhi ritorce del suo nembo uscita. 

Tosto il Fattor d’ uomini e Numi in mente -- 
Altro pensier volgendo a tor si appresta ■' 

Dalla tenzon del suo fratei Givlurua. '*• 

Fra le create cose havvi due pesti 
Gemelle j Dire appellansi j I’ orrenda 
Notte diè lor vita ad un parto, e suord 
Terza vi aggiunse l’ infernal lilegèra, 

Schieransi quelle al limitar d. Giove 
Dell' alto seggio appiè j la testa cinte 
Tutte del par d’ attorcigliati serpi, i 

Del par di rapid’ ali armate il tergo, 

Ogni qual volta iratù il L)io minaccia 
E morbi e stragi alle corrotte genti, ^ 

. O fera guerra apportatrici sempre 
Di terrore ai multali. Or d’ esse 1’ una 
Spicca Giove dal cielo j e impon che ratta 

^ Rechi a Giutunia infausto augurio. A volo ‘ 

In terra già con tempestosa romba 
Giunta è la Furia. Qual per 1’ aure stride 
Strai saettato d’ ampio arco sonante, 

Cni di veleno immedieabil arma 


4 


4o3 

€retenie ireiero, o Partico, la punta ; 

Cosi improvvisa or l' aure squarcia, e scende. 
vL' orrida iìglia della Notte. Appena 
Scopre ella i Teucri ed i giierrier di Turuc^, 
Trasmutata di subito, rannicchiasi 
In forma di quel picciolo notturno 
Augel, che su i comignoli solingbi, 

0 su i sepolcri posasi; indi a lungo 
Per le tenebre quete il tetro suono 
Di sue malaugurose grida spande. 

In tal forma la Furia a voi raggirasi -r 
Su la faccia di Turno in mille ruote ; 

£ con le svolazzanti ali lo scudo 
In alto suon gli piachia. Atro un torpore, 
Non mai provato pria, per ogni membro 
Già serpeggia di Turno : gii si arricciano 
D'drror le chiome; e niegano le fauci 
A sua voce P uscita. Ma da lungi 
Della Furia lo stridulo svolazzo 
Noto è tosto a Cìaturna: onde nei crini 
Sciolti alla caccia disperata 1’ ugue, 

E crini, e volto e petto va squarciandosi : 

Che può giovsrtii o Turno, ornai tua suora? 
Che piu mi avanza, ahi misera? con quale 
Arte protrarre a te posa* io la luce? 

Come a tal mostro oppormi? Io già del tutto 
Abbandono le schiere: infausto augello,. 

Al mio terror non accrescer terrore:. 

Il flagellar di tue mortifere ali, . .. . 

£ la Tartarea romba, e i duri .aiperj 
Del magno Giove in te conosco. Ahi tale 
Pel mio rapito fior,, cotal mi rende 
11 guiderdon e or Giove ? A che pur farmi 
immortale ? a che tormi egli il mWIìivo 
Di pur morire ? al mio si immenso duolo 
bine or porrei : fra l’ Ombre irne compagna, 


Infelice fratcUa, a le potrei. 

Iinniortal io i godermi al mondo ornai 
Alcun bene, io di te, germano, orbata f 
Mi si spalanchi, or via, quant' é profonda , 

E la mia Deità con me s’ inghiotta 
Fin nel più cupo baratro la Terra I 
La Dea qui tace; e nel verdiccio ammantò 
Nascosa il capo, gemobunda, in mezzo 
Dei fiume allo attuffatasi sparisce. 

Ma intanto Enea di Turno incontro agli- occhi 
L’ asta immane brandisce , e il preme , e gr cU? 
Inferocito: che più indugi, o Turno? 

A ebe* schivi la pugna ? ornai dappresso 
Combatter vuoisi , e con terribili armi ; 

Non più col corso , or no. Valor , quaiit’ hai 
Spiega , od arte , quant’ hai : tue forme kit te 
Assumi or tu ; ver gli astri a vol^ t’ innalza , 

O sotterra anco asconditi , se il puoi. 

Turno, squassando la testa; I -perbi 
Tuoi detti me non alterriscon ; sii , 

Quanto più il sai , fcroee: i Numi, i Numi , 
Giove nemico , ei mi atterrisce or solo. 

Tace : ed al fianco ei mirasi un enorme 
Sasso , squarcio di monte ivi posato 
Forse in vetusto limite de’ campi : 

Sasso , ai cui pondo a stento sottcntrare 
Di dodici scclt’ uomini , robusti 
Quanto li dà nostra presente etade , 

Potrebbero i forti omeri. Ecco , Turno 
Dato al masso ba di piglio ; ed a più possa , 
Eretto egli in se stesso , con man tremula 
Pur correndo scagliavalo : ma fuori 
£ di sé Turno: ov'cgli sia, che facciasi , 

Ove corra , qual pondo immane ci muova ,, 

Nulla di questo ei sa ; già le ginocchi:» 

Gli LarcyjlanO , il sangue entro ogni vena 
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<S«liao»'gU si igna ; e a vuoto qmudi 
L' invai! scagliato sasso presso cadegli. 

Come talvolta , in languida quiete 
Sepolti avendo gli occhi , avv.en che i so» 
Parer ci fan j che al *1*^**“^® sforzi 

Sfendiam le membra , ^ ^ ^ gridi 

Facendo indarno n.j^A’ù ci vengon manco : 

E nerbo^oguprgjia yirtnde or tutte 
Cosi di.'nia le vie l’ infornai Diva. 

Intfente allor varj pensieri ei volge ; J 
Or la ciltadc e i Ruttili sogguarda , 

Or la pendente immane asta minacc , 

E dubbio ondeggia. Ornai nè a scampo el vede , 
Né ad assalto più via : sparito è il c ano. 

E r auriga sorella. Or , mentre ei sta 
Dubitoso cosi , da Enea brandita 
L’ asta fatalo al destinato segno 
Da tutto il braccio poderoso vola. 

Non sasso mai , da macchina murale 
Spinto , si forte romba ; non si orrendo 
Scoppio fa il fulmin mai. Di turbo in guisa 
Atro 1' aure squarciante , la crud’ asta 
Letifera trapassa a volo i cerchj 

* Del settemplice scudo , e il lembo passa 
Della lorica , e al fin stridendo è infìssa 
Nella coscia di Turno : egli dal colpo 
Precipitato è su i ginocchi a terra. 

Lamentevoli gemiti dei Rutuli 

Sorgono : il monte e 1’ alta selva intorno , 
Tutto n’ eccheggia. Turno , in atto umile 
Supplici verso tinea gli occhi e la destra 
Spurgen do , gli dicea : Mi uccidi j io ’l merlo ; 
Nou IO la vita chieggo; usa i tuoi dritti 
Tu vincitore. Io solo , uve di un padre 
Misero a te la dolorosa immago 
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Facfcla par forza ( il v'.ccbio Ancbisf »pp\inl» 
Tal era a te ) SBonqiuroli soltanto 

over del vecchio Danno mio pietade : 


Vede 11 taiieo lai-* <> ““ — o - 

Air infelice giovincel Fallante 

Pria d’ ucciderlo , e spoglia trionfale , 

Da lui portato ognora quindi. Enea 
Ai noti ornati lo ravvisa, tosto ; 

E affisso in quegli avanzi dolorosi 
D’ ira avvampa terribile : Tu dunque , 

Adorno tu delle spoglie de’ miei . 

Dalla mia man qui sfuggiresti! Ucciso 
Tu da Fallante in questo colpo or sci , 
Da Fallante immolato ; egli è , che il fio 
Or fa scontarli coll’ empio tuo sangue. 

„ In cosi dir , nel petto gli nasconde 
L’ ardente ferro. Sciolgonsi di Turno 
Le membra in gel mortifero ; c sdegnata 
L’ alma sotterra sospirando fugge. 
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